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Capitdes Antdnio Eustaquio e Pedrina de Lourdes Saws.

! Foto tirada pela fotégrafa de Belo Horizonte, MymiVilla Boas. Myriam autorizou-me a utilizar a sua
foto nessa dissertacao.
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Resumo

O objetivo dessa pesquisa € analisar os signdggmbliticos e identitarios do
Congado da cidade de Oliveira, em Minas Gerais,équma festa de devocédo a Nossa
Senhora do Rosério, desde os anos de 1950 atéaacatuhis. Esse recorte cronoldgico
justifica-se pela importancia atribuida pelos calejgas a data de 1950 que representa o
reinicio dos festejos, que foram paralisados erardos anos

Os negros do Rosariatravés do ritual festivo — com suas dancas dccént
relembram o seu passado, construindo e resignifccansua identidade e estabelecendo
tradi¢cdes culturais para o Congado. Serdo enfocpdasipalmente questbes como a
relacdo da comunidade de congadeiros com a Prafeitalguns representantes da Igreja
Catolica, os conflitos internos, a afirmacao deideatidade deegros do Rosariassim

como uma luta politica e a reconstrucdo da memoria.

Palavras Chaves:Congado, Irmandade de Nossa Senhora do Ros&itjddde Negra,

Memoria, Tradicéo.



Abstract

The purpose of this research is to analyze thgigadlmeanings and the identity
of the “Congado” of Oliveira, in Minas Gerais, whiis a celebration of devotion to Our
Lady of the Rosary from the fifties to nowadayshisTchronological gap is justified by
the importance that was given by the congadeirabdoyear of 1950, which represents
the restart of the festivities, which were intetagpfor several years.

The blacks of the Rosary, through the festivaeatit- with their dances and
songs-recall their past, building up and recreatiragr identity and establishing cultural
traditions for the Congado. There will be addressedainly aspects such as the
relationship of the community of congadeiros witle imayor and some representatives
of the Catholic Church, its internal conflicts, @ééirmation of their identity, black of the

Rosary as a political struggle and the reconswuaadi their memory.

Key Words: Congado, Broterhoods of Our Lady of the RosargcBlidentity, Memory,

Tradition.
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Introducéo.

“Oh, eu peco licenca é &, eu peco licenga ah

Oh, eu peco licenca & &, eu peco licencazah”.

Carlos Tadeu Sabino

E com esse ponto/ musica que eu peco licenca lBoBedo Rosario, aos santos
padroeiros, aos congadeiros vivos e mortos para&greéar as suas historias.

O leitor pode estar se perguntando de onde sargigia de fazer uma pesquisa
sobre o Congado de uma pequena cidade e descaamlpecal muitos. Oliveira sempre
esteve em minha vida, pois é a terra natal do méumeterno, Anténio, e foi & que ele
encontrou minha avd, Margarida (mais conhecida chtamot). Desde pequena escuto
histérias sobre a familia Pires, sem conheceradei@ meus parentes.

Mas, enfim, um dia, fui a Oliveira! Ainda menina dito anos de idade e desde
entdo passei a frequenta-la nas férias e feriddagar onde fiz 6timas amizades e
conheci parte da minha histéria.

Muitas vezes no feriado de sete de setembro estiv@liveira e via na Praga XV
de Novembro um palanque armado, mas ndo me ind@eessn saber o que acontecia
por la.

E o tempo foi passando até minha chegada na &beilcho curso de Historia.

No decorrer do curso participei de uma disciplmeistrada pela professora
Martha Abreu tendo como eixo central o patriménrasbeiro. Em uma das aulas,
Martha relatou a pesquisa da historiadora norteriaam@, Elizabeth Kiddy, sobre o
Congado de uma cidade de Minas Gerais, chamade€ifls”, estranhei aquele nome e
logo fui dizendo:

“_Martha é Oliveira, sem 0 “s” conhec¢o essa cidaorque meu avo nasceu 1a”.

A partir desse momento, ainda na graduacao, corageensar neste tema para
minha pesquisa.

Ja afastada de Oliveira, retornei a cidade pacaimrmeu trabalho. Ao ouvir as
primeiras historias sobre o Congado, lembrei-meaielagpalanque armado na praca em

pleno més de setembro: aquilo tudo era a festam€@odgado!

? Ponto/Musica cantada pelo capitdo Carlos TadeinSatio terno de Mogambique de Nossa Senhora do
Rosério, durante a apresentacédo do palanque momadaca XV de Novembro, em setembro de 2008.
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Em conversas com parentes, descobri que essafesta da cidade preferida do
meu querido avdé Antonio, mas infelizmente nada podeversar com ele sobre o
assunto. O interesse foi aumentando: terra natesta preferida do meu avo, o tema
comeca a ser entrelacado com muito afeto e pelo intetesse pela cultura afro-
brasileira.

Enfim, comeco a indagar: que Oliveira é essa gu#gaando conhecia? E que
festa é essa?

Oliveira € uma pequena cidade situada no intelegoMinas Gerais, no sudoeste
do Estado. Colonizada no século XVIII, sendo um ckrsinhos, na época do ciclo do
ouro, para a regidao de Goias. No ano de 1840, i@iVei elevada a categoria de vila e
ainda no mesmo século emancipou-se a partir da®ldi.102 de 19 de setembro de
1861°

Nesta cidade, desde o periodo escravocrata, onornmés de setembro uma
manifestagéo cultural, a Festa de Nossa SenhoRodério, também conhecida como
Congado, cujo inicio, no entanto, ndo se pode gaeciO que se tem é uma ata da
Irmandade de Nossa Senhora do Roséario que datd3deelo seu primeiro estatuto, de
1860."

No Brasil Colénia muitas foram as maneiras eneoiais pelos escravos de
resistirem a escraviddo, ora negociando com saussss, ora entrando em conflito
com os mesmos, de acordo com a conjuntura pdlitialuta por conseguirem espacos
de autonomia fundaram irmandades religiosas sestés em local onde criavam lacos
de solidariedade e sociabilidade. Segundo Céligdd) o numero de irmandades
formadas em Minas Gerais neste periodo é expressias em devogcdo a virgem do
Rosario é uma das mais significativaara além dos lacos criados entre seus
integrantes, estes constituiam ali suas vivén@hgiosas, resignificando as tradicdes
africanas e portuguesas.

Elizabeth Kiddy, historiadora norte-americana, gaequisou as Irmandades do
Rosario de Minas Gerais, inclusive a de Oliveiealizou uma analise profunda sobre a

tematica, especialmente sobre o periodo coloniahperial. A autora demonstrou o

*FONSECA, Gonzaga IHistéria de Oliveira Belo Horizonte, Editora Bernardo Alves, 196196

* MAURICIO, Heloisa Helena e SANTOS, Pedrina de des:Festa de Nossa Senhora do Rosario. O
Rosério: Forca, Fé e Resisténcia dos negros congasldliveira, Minas Gerais, Prefeitura Municipal de
Oliveira, 1998.

® REIS Jodo José e SILVA, Eduardiegociacéo e conflito: a resisténcia negra no Brescravista,Sa0
Paulo, Companhia das Letras, 1989.

® BORGES, Célia Aparecida Resende Maia. Devdgémca de homens negros: As Irmandades do
Roséario em Minas Gerais no século XV(Tese de doutorado UFF, 1998)
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quanto a presenca de africanos e de seus descemdastirmandades do Rosario estava
ligada & vivéncia de um catolicismo africAn®ara Kiddy, desde o periodo colonial, em
meio a diversas medidas repressoras, 0s partiepatd festa sempre encontraram
maneiras de continuar as festividades do Rosafoautora afirma que os participantes
da Irmandade usaram esse espaco para construiramawa identidade ligada a Africa,
ao ser negro e a devocdo & Senhora do Rdsério.

Kiddy ao analisar o compromisso da Irmandade dsaRo de Oliveira, de 1860,
afirma que ele tem suas especificidades, compa@asi@utros compromissos que foram
pesquisados, ao mencionar um conjunto de instrygédeso Congado. O compromisso
incluia “as coroagdes e dancas, associadas asapeds@scendéncia africana que, com
freqiiéncia, acompanhavam a mais solene expresd@stdd® Um outro ponto sobre o
compromisso da irmandade do Roséario de Oliveiraie spus participantes deveriam
pedir licenca tanto a policia quanto para o vigpdm celebrarem sua festividade. Nesse
sentido, Kiddy afirma que as autoridades reconhe@adistingdo que havia entre o
sagrado e o profano e que elas também participaediesta do Congad®.

E, pois, a partir da criacdo das irmandades osiggi do periodo colonial que
ainda hoje se pode localizar as festas do Rosanidvilnas Gerais. O Congado de
Oliveira é uma pratica cultural e devocional nal qsaafro-descendentes rememoram e
recriam as suas origens africanas e relembram sag@sescravista. Através de suas
dancas e canticos coroam seus reis e rainhas enhgmam seus santos de devocéao.
Dessa maneira, afirmam sua identidadendgros do rosariocomo eles préprios se
denominant! e recriam continuamente os lacos do passado ia g@stnovas vivéncias
e demandas do presente.

Para pensar sobre a questdo escolhida recorralaRR@eur que traz a tona
reflexbes fundamentais a pratica do historiadopeeificamente na discussao sobre a
reconstrucdo do passado. Segundo o autor, nos emobicdo de narrar a histéria tal

como ela aconteceu, mas na verdade o que fazenws‘reéonstru¢cdes mais

’ KIDDY, Elizabeth.Progresso e religiosidade: Irmandades do RosarioMimas Gerais, 1889- 1960
Revista Tempo, n°12.

8 KIDDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in MinasaBe The Pennsyvania State
Univerity, 2007

°® KIDDY, Elizabeth.Progresso e religiosidade: Irmandades do RosarioMimas Gerais, 1889- 1960.
Revista Tempo, n°12, pp 99.

%1dem.

* Os congadeiros se auto-denominam “negros do odsd&ntrevistas realizadas pela autora com os
congadeiros entre os anos de 2007 e 2009, nassidadOliveira e em Belo Horizonte.
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aproximadas do que um dia foi redf pois é impossivel saber o que realmente se
passou. Ricoeur acredita que “o trabalho do hedor consiste, entdo, em fazer da
estrutura narrativa um ‘modelo’, um ‘icone’ do &S capaz de representa-19”

Essas representacdes se concretizam a partifigiaragdo do tempo, ou seja, do
tempo passado da narrativa e o tempo da escritao t&omo suporte alguns
instrumentos como, por exemplo, 0s arquivos, osimeatos e os rastros. E, pois a
partir desses instrumentos que o historiador coinstia representacdo sobre o passado e
de alguma forma paga a sua “divida para com os m®uhe antigamente e, para com 0s
mortos”*

Sem davida devemos ter em mente que em nosso 0foi iremos reconstruir a
histéria “tal como ela foi”, mas que recorreremosligersos instrumentos para que
possamos nos aproximar de uma narrativa mais vemhss

Tendo em vista que néo irei reconstruir a histdaaCongado “tal como ela foi”
proponho pensarmos sobre uma outra reconstrucgoastrucdo da memoria e suas
implicagoes.

A pesquisa sobre o Congado da cidade de Olivasadu-se em grande parte na
realizacdo de entrevistas e seu recorte cronolqgecdura até os dias atuais, indicando
que é também uma histéria do tempo presente. Magoato leitor que muitas das
guestdes que permeiam o presente congadeiro esgmmonadas com 0 seu passado.
Através do presente podemos conhecer como os antiegrda festa se relacionam com

ele.

Contribuindo para a perspectiva exposta acima, XRaiima que a histéria do
tempo presente tem um paradoxo que é a sua raetagéo tempo passado. Estuda-se o
presente dando énfase as representacdes do pas8adarida, afirma que: “Sabemos
que a histdria do tempo presente, mais do que gelatiutra, é por natureza uma historia
inacabada: uma histéria em constante movimentdetirefo as comocbes que se
desenrolam diante de nés e sendo, portanto obgetor renovacado sem fim. Alias, a

histéria por si mesma n&o pode terminar”.

12 RICOEUR, PaulTempo e narrativaCampinas, Editora Papirus, 1997, pp 175.

3 1dem pp 256.

*|dem pp 179.

* RIOUX, Jean-Pierre. Pode-se fazer uma histériprdsente? IN: TETARD, A. Chauveau Ph (org.)
Questdes para a histéria do tempo presemtaducéo llka Stern Cohen, Bauru, SP: EDUSC,1999.
1 BEDARIDA, Francois. Tempo presente e presencastérfa. IN: AMADO, Janaina & FERREIRA,
Marieta Moraes (orgs.JJsos e abusos da histéria ora8. Ed, Rio de Janeiro: Editora FGV, 2006.
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A histéria oral e histéria do tempo presente, siwida, contribuem para a (re)
construcdo da histéria e da memdria dos gruposaisodh sua reconstrucdo néo é
processo simples, devemos estar atentos aos diveesuidos que esquecimentos e
siléncios podem ter, sendo a memoria sempre sele®ua reconstrucdo leva a
reelaboracdo das identidades. Através dos depadsierrais podemos reconstruir o
passado, e também relaciona-lo com as construgdpeedente. Assim, percebemos que
a histéria oral e a histéria do tempo presente fsddamentais para analisarmos as
problematicas da reconstrucio da memoria. E, @sis @ caminho a ser percorrido na
presente pesquisa, atentando sempre para os @#g¢asguecimentos e disputas entorno

das memoarias congadeiras.

No primeiro capitulo detenho-me na complicadansaeaelacdo dos congadeiros
com os representantes da Igreja Catdlica, demowlstrque existem periodos de maior
tolerancia e outros de maior repressao a festieidad

No segundo capitulo analiso a relacdo dos congededm os prefeitos e o jornal
local, Gazeta de MinasO 13 de maio também foi objeto de reflexdo. Rnoialtizo a
conflituosa relacdo dosegros do Rosari@om setores da cidade letrada, inserindo as
problematicas na conjuntura politica e culturapdds.

No terceiro capitulo analiso o ritual congadeiroispa Festa do Roséario € uma
manifestacdo cultural extremamente ritualizadaletapde significados para 0s seus
participantes. Nesta parte explico as especifi@dath realeza congadeira, dos ternos ou
guardad’ e dos diversos momentos que a festa possui.

No quarto capitulo analiso algumas questdes pet@s as transformacgbes que
ocorrem no ritual congadeiro e como os participamte Festa de Nossa Senhora do
Rosario lidam com essas mudancas. Em funcdo dasgles na estrutura narrativa do
ritual, localizamos conflitos internos que colocam questdo o entendimento de cada
negro do Rosarisobre a autenticidade da tradicdo congadeirafiffodiscutiremos o
preconceito racial que ainda hoje atinge os integsado Congado.

Nesse trabalho, tive que fazer algumas escolbastg as fontes utilizadas,
devido a grande quantidade de material possivedraasalisado. A festa de Nossa

Senhora do Rosario envolve uma expressiva quaetidadpessoas distribuidas entre

" Terno ou guarda é um grupo de dancadores queeerapitdo, podendo ser mais de um, o meirinho
que é a pessoa que carrega agua e alimentos p® do grupo. Cada terno tem suas caracteristicas
préprias: histérias e instrumentos que demarcanpesgdo no cortejo e a fungéo no ritual congadeiro
Em Oliveira existem quatro diferentes ternos, cofét Congo, Mocambique e Vildo. Sobre esse assunto
voltaremos a discutir no terceiro capitulo.
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dancadores, capitdes e direcao da festa — o Estanbw- Nos dias de hoje chega a cerca
de 900 pessoas que participam diretamente alémd@@ envolvido.

Devido a grandiosidade da festa optei por delimiissa pesquisa a partir do
quartel/terreiro — local de onde saem os ternoa pascar reis e rainhas — dos capitaes
Antonio Eustaquio e Pedrina de Lourdes, denomidd@onidios”. O nome é uma
homenagem a um antigo capitdo, Leonidio dos Saaues,é pai e avd dos atuais
capitdes desse terreiro. Essa escolha se deveanfiendalmente, a trés fatores: a
diversidade de ternos que saem desse quartel (Mugaende Nossa Senhora das
Mercés, Mocambique de Nossa Senhora do RosariongoCde Nossa Senhora do
Rosario), a forte consciéncia do significado podite identitario da festa por parte de
seus integrantes e por seus familiares participdn@anmuitas geracdes dos festejos
congadeiros.

Assim, realizei entrevistas com os capitdes Ant@aiustaquio dos Santos e
Pedrina Lourdes dos Santos (trés entrevistas aaglacom os filhos e sobrinhos desses
capitaes, que hoje também comandam seus tern@s: Asionieta, Washington Luiz,
Carlos Tadeus e Katia; com a esposa de Sr Antéustaguio, Dona Lucia, que € a
bandeireird do terno de Mocambique de Nossa Senhora das Meraésordom3 da
bandeira de Nossa Senhora das Mercés: Maria Lersar®.

Entrevistei também a rainha conga do Reinado ded8g&nhora das Mercés e
do Rosario: Ana Luzia e Maria Aparecida, respeatieate. O intuito era entrevistar
igualmente os e reis congos destes Reinados. @auéoi possivel, visto que um néo
qguis conceder a entrevista e outro ndo apresenspordbilidade por morar fora de
Oliveira e sO estar presente na festividade nos d@ seu Reinado e nestes estar
envolvido com seus afazeres. Assim, detenho-menalsa dos Reinados de Nossa
Senhora das Mercés e do Rosario, com seus capita@shas. Porém acabo analisando
também o Reinado de Sao Benedito devido ao fatoad®songos serem da familia do
Sr Leonidio. A capitd Ester assume temporariamantencdo de rainha conga deste
Reinado, ja que segundo os depoimentos, por edarj&¢apitd ndo pode ocupar outra
funcao.

Entrevistei também pessoas que compdem o Estada-Maia Diretoria da

Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (ACOL), goemandam a festa: Heloisa

18 A bandeireira é a pessoa que vai a frente de temda com a bandeira do santo homenageado daquele
terno.
9 A mordoma é a pessoa que guarda a bandeira qgeidanos mastros durante o ano.
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Helena Mauricio, Geraldo Bispo dos Santos NetomaRio. E ainda o Sr. José Maria de
Oliveira Segundo que foi o locutor da festa porsw cinquenta anos.

A fim de compreender melhor a festa especialmage fue a festa “retornou”,
em 1950, procurei moradores antigos e também emégs da Diretoria da Festa de
Nossa Senhora do Rosario que foi formada na daemd®70. Os entrevistados foram
Mucio Lo Buono e Geraldo Lima.

Na relacdo dos congadeiros com a cidade letradavesiei dois representantes
eclesiasticos: Padre Nilson e o atual bispo, Domukl, assim como quatro ex-prefeitos
e 0 atual, um ex-secretario de cultura da cidad&o Haddad, Emilio Haddad, Paulo
Resende, Benjamim Constant, Ronaldo Resende e dderdladeu Laranjo,
respectivamente.

As fontes escritas foram pesquisadas na Arquideoas Belo Horizonte,
Prefeitura Municipal de Oliveira, Atas da Assoc@mgdos Congadeiros de Oliveira
(ACOL), entre as décadas de 1970 e 2002, e o jtwoal, Gazeta de Minas

No jornal local tive algumas preocupacdes. No intd pesquisa, ao que tudo
indicava, a festa teria ficado paralisada duraméevanos, entre 1930 e 1950. Assim
neste periodo analisei a periodicidade da festara @l concentrei a observacdo nos
meses de agosto, setembro e outubro, ja que otdewanto dos mastrdsocorre em
agosto e a festa em setembro. O més de outubruerdrpesquisa, pois percebi que em
determinados anos a festa era noticiada nesseaméayés de setembro. De 1950 a
1970, além dos meses citados, inclui 0 més de mevmido as comemoracdes da
abolicdo da escraviddo. E de 1980 aos dias atuair€s de novembro devido & Semana
de Consciéncia Negra.

Feita esta primeira parte da pesquisa decidi volbatempo para compreender
melhor as mudancas da festa ao longo dos anos e determinadas questdes do
passado estdo ainda hoje presentes na memoridudis @ngadeiros. Assim pesquisei
de 1900 a 1950, nos meses de maio, agosto, setenobitabro.

Algumas matérias foram localizadas nos arquivosidiade, como na Biblioteca
Publica e na Casa de Cultura “Carlos Chagas”, ks 80 constavam as datas. Essas
reportagens ndo faziam parte do recorte cronolomimmalmente proposto. Mas por
terem relevancia para essa pesquisa recdBazeta de Minapara obter a referéncia

completa.

2 0 levantamento dos mastros indica que a festagan@elali um més. Na cidade de Oliveira ocorre no
més de agosto. Sobre essa questdo voltarei aidisguérceiro capitulo.
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No final dessa trajetoria, espero (re) construlmsaéria dosnegros do Rosério
em Oliveira- 0 mais proximo possivel do que umfdiae pagar a minha divida com os
mortos, os antigos congadeiros, como dizia RicdeMas dividas também com os

Vivos, 0s participantes que me propiciaram conhggas historias e memaorias.

2L RICOEUR, PaulTempo e narrativaCampinas, Editora Papirus, 1997, pp179.
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Primeira Parte: A relacdo dos congadeiros com repeentantes da cidade

letrada.

“Néo importa que chame a gente de macumbeire,@
padre ndo queira. O que eu estou fazendo émaatu

fardada eu sou uma sacerdotisa quer eles aceitarami.??

Pedrina de Lourdes Santos

Altar congadeiro, que fica localizado no terred pesquisado. No altar ficam as
imagens dos santos padroeiros da festa e ostbas dos capitées de ternd.

2 Entrevista realizada pela autora com a capit@dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 20@jade de Oliveira.
% Foto tirada pelas criancas do terreiro dos “Leios(d
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Capitulo 1: A relacdo dos congadeiros com represemites da Igreja

Catolica.

“Eu sou devoto da virgem Maria,

Ela é a nossa forca, ela é a nossa giffa.”

Antbnio Eustaquio dos Santos

A Festa de Nossa Senhora do Roséario da cidade deir®l segundo os
depoimentos obtidd3 deixou de acontecer durante alguns anos em funigio
proibicbes impostas pela Igreja Catolica e apoigoasagentes civis. Nesta pesquisa
analiso as diferentes e conflituosas relacfes dogateiros com a cidade letrada, com
0s representantes da Igreja Catdlica e da Predefunicipal e com o jornal local
Gazeta de MinasAproprio-me aqui da definicdo de cidade letradaAdgel Rama, que
afirma que a cidade letrada “compunha o anel o poder e o executor de suas
ordens: uma pléiade de religiosos, administrad@escadores, profissionais, escritores
e multiplos servidores intelectuais. Todos que fjaaen a pena®>” Concluimos que a
cidade letrada expressa opinides e visbes de nmaofite a realidade que a cerca. Nesse
sentido aproprio-me da idéia de Rama para o presetitalho, dos anos de 1950 a 2009,
devido as diferentes e opostas visdbes de mundocompdem a cidade letrada de
Oliveira e também pelo fato da mesma regular anordeexpressar suas opinides em
relagao aos participantes da festividade.

Neste capitulo detenho-me ao estudo da relaci@aldicipantes do Congado
com o0s representantes eclesiasticos no periodoaacitado. Destaco aqui a minha
diferenca em relacdo a andlise da historiadorae+@orericana, ja que ela € uma
importante referéncia na tematica, ainda mais gropésquisado a cidade de Oliveira. A
primeira grande diferenca refere-se a questédo gica: Kiddy dos sete capitulos da

sua tese em somente dois aborda a festa no séxul® Xrincipal objetivo da autora é

24 Antonio Eustaquio - Capitdo do terno de Mocambidedlossa Senhora das Mercés. E, minha mae. CD
— Os negros do Rosario, Lapa Discos.

% Entrevistas realizadas pela autora com congadeinosradores da cidade entre os anos de 2007 e 2009
nas cidades de Oliveira e Belo Horizonte.

6 RAMA, Angel. “A cidade ordenada”. I cidade das letrasS&o Paulo: Brasiliense, 1985. pp 43.
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analisar os compromissos das irmandades do Rad@ritiversas localidades de Minas
Gerais, atentando como as diferentes conjunturéticpe refletem nos compromissgs.

A segunda é que a autora ndo analisa como o jtvoal, Gazeta de Mings
noticia a festividade ao longo do século XX, quenga das minhas principais fontes
historicas. Kiddy utilizou-se de poucas matériamli@aadas na Casa de Cultura “Carlos
Chagas” e ao ler sua analise, percebe-se que saadtém-se mais na Primeira
Republica do que no restante do século XX. Evidersse fato pelo salto cronologico
das matérias ali pesquisadas, sai do ano de 19&22para 1959. Também néo insere as
matérias publicadas entre os anos de 1947 e 1983 ama fonte da Igreja Catodlica,
embora nesse periodo o jornal pertencesse a diolbbesieense.

Porém, antes de adentrar propriamente na probleam@toposta neste capitulo,
analiso como o jornal localGazeta de Mingsnoticiava em suas reportagens a
festividade entre os anos de 1900 e 1950. Ess® mouempo € fundamental para
compreender a periodicidade da festa ja que ossatoagadeiros apontam para a sua
paralisagcdo nesse mesmo periodo. Saliento que afivabjaqui ndo é reconstruir a
historia do Congado da cidade de Oliveira desdeerfogo escravocrata até os dias
atuais. Considero, entretanto, algumas questdese de®mento relevantes para o
entendimento da relacdo social dos congadeirosacoiade letrada a partir da década
de 1950 e de como determinadas reivindicagbessadg#io intimamente ligadas ao seu

passado.

A Festa do Rosario de 1900 a 1950.

Desde a escraviddo até o ano de 1929 a Festa doidRate acordo com 0s
depoimentos dos atuais congadeiros, dos moraderesddde e de noticias do jornal
local, era realizada no interior da Igreja da irdsde, conhecida como Igreja do
Rosério. Em 1929, a antiga Igreja do Rosério fonaléda e outra foi construida em seu
lugar, hoje chamada de Igreja de Nossa Senhora ldeir® Este fato levou os

congadeiros a reestruturarem sua festividade cendoamalisado ainda nesse capittilo.

2’ KIDDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in Minasa@&e The Pennsyvania State
Univerity, 2007.
8 Gazeta de Minas, Ano CIV, n° 2011, 29 de abril 8@1.
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Até o momento da destruicdo da Igreja do Rosasae festeiros, as pessoas
gue arcavam com as despesas da festa, eram alidosycassim como 0s reis congos,
representantes da histérica figura de Chico- Rei.

A Gazeta de Minapublicava em 26 de agosto de 1923: “Tiveram indcmingo
passado com o levantamento dos mastros os fedtj@snado na Igreja do Rosari®).”

A coroacao na Igreja é lembrada pela atual capitéetho de Mogambique de Nossa
Senhora das Mercés, a afro-descendente, Pedrina,4€ anos, que é natural de
Oliveira, formada em contabilidade, hoje funcioaadia Caixa Econdmica Federal e
moradora da cidade de Belo Horizonte o que nagade de participar no Congado. Em
todas as festividades e momentos importantes asigernie. Seu relato sobre o0s
acontecimentos no interior da igreja € signifiaatam funcdo de seu papel dentro da

festa:

Entdo era ali que se faziam as coroag¢des dentroetiagapela. Ali
toda a cerim0nia, ali inclusive é cemitério dosrneglo Rosério. As
coroacfes eram feitas ali dentro. O Reinado chegax@ava la, no
final da cerimdnia tirava uma cumbuca pra ver gsena o rei de ano
3 referindo-se a Igreja do Rosario.

Mdacio Lo Buono, um antigo morador da cidade, quausive foi membro da
diretoria da Associacdo dos Congadeiros de Oliverdécada de 1970, corrobora sobre

essa época da festividade:

Ela era dentro da Igreja. Era uma festa religiasa cpmecava com
uma novena. Na Ultima noite da novena saia o lepioid tinha s6 4
reinados né? Dois de Nossa Senhora das Mercés,ddoiNossa
Senhora do Rosério e no quinto dia a procissdoasosantos todos.

Essa pesquisa fundamentou-se metodologicamenteanddise critica da
memoria das principais liderancas da comunidadgam®ira, dos antigos moradores da
cidade, dos padres, do bispo, de outros depoimerdas matérias daazeta de Minas

jornal da cidade —que documenta a festa desdeutns€tX. A meu ver a chave para a

# Entrevistas realizadas pela autora com congadeirosradores da cidade entre os anos de 2007 e 2009
nas cidades de Oliveira e Belo Horizonte. Sobree@era que compfe a Festa do Rosario sera
devidamente abordada no terceiro capitulo.

% Gazeta de Minas, Ano XXXVII, n° 1849, 26 de aga#dl 923, p INa reportagem noticiada pela

Gazeta de Minas fala-se em Reinado como tambémiéecwa a Festa de Nossa Senhora do Rosério.

31 Entrevista realizada pela autora com a capitddwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 20@jade de Oliveira.

%2 Entrevista realizada pela autora com Mdcio Lo By@m setembro de 2008, na cidade de Oliveira.
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producdo do conhecimento histérico estd no cruzamda diferentes fontes, sem
hierarquiza-las. Pontes podem ser estabelecides elas, embora se deva ficar muito
atento aos contextos de producdo das fontes dfasste € meu intuito: realizar a
pesquisa sobre a Festa de Nossa Senhora do Restosnegros do Roséaria partir do
cruzamento das fontes citadas, observando ai a$vpissdiferentes leituras e releituras
do passado sobre o Congado na cidade de Oliveira.

Nas primeiras décadas do século XX, além do jorotiar em qual local a festa
ocorreria, encontram-se também criticas feitas @ag@do, como na reportagem de 20
de outubro de 1918:

N&o obstante o clamor bradado contra o cerimordat@hgo pelas nossas
ruas, apesar da proibicdo diocesana que ndo fitsensivel aos rogos dos
negros daqui ainda este ano realizou-se o Condadglante trés dias viu-se
Oliveira dominada por uma algaravia ensurdecedaréida dos tercos dos
negros que saracotearam dancas litargicas, dédanwaro e horripilante
ritual hotentético ou de Mocambiqué (grifos meus)

Em matéria publicada em 27 de maio de 192Gaaeta de Minagborda uma
proibicdo diocesana a Festa do Rosario e 0 motiweeéa mesmado condizia com 0s

ideais civilizatérios pregados pelo governo. Afirquee:

O reinado além de emprestar ao catolicismo, apararite um cunho
de idolatria que a sublime religido de Cristo abswhente ndo tem,
atentava da maneira a mais grosseira e irrisonga®s nossos foros
de cidade civilizada. (...) O mais extraordinaretddo isto, porém, é
que ha por ali um grupo de pessoas sensatas dustespelo reinado,
alegando ser uma velha tradicdo da cidadeNao vemos tradicéo
nossa, na reproducéo de costumes selvagens impoutadia Africa,
com as primeiras levas de escravos trazidos daquslparagens.
Mas ainda que se tratasse de uma tradi¢cdo, ndo haotivos para
conserva-la por tao pouco de vez que ndo se coadw@mn 0 NOSSO
grau de civilizagéo® (grifos meus)

E importante voltarmos um pouco no tempo sob apeetiva da historiadora
norte-americana, Elizabeth Kiddy, que analisou astds do Rosario da cidade de
Oliveira e da comunidade do Jatoba, regido metitapal de Belo Horizonte. A autora
analisa uma matéria publicada pelo jornal local, #887, de autoria de Mestre
Venancio, onde ele afirma que tinha simpatia pektifidade, a elogiava. Porém,

segundo Kiddy a reportagem “néo deixava de daragozorrentes ideoldgicasada vez

¥ Gazeta de Minas, Ano XXXIII, n° 1607, 20 de outube 1918.
3 Gazeta de Minas, Ano XXXVII, n° 1836, 27 de mail®23, p1.
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mais presentes no pensamento social brasileirindis fdo século XIX.”®® Segundo a
autora essa voz aparecia de uma forma sutil, M®&réncio utilizou-se da retorica e
logo ao final de seu texto afirma: “Nao seria pentura melhor omitir das solenidades
as dancas dessa gente assim vestida, reservangom&ote o culto religioso, devido a
Virgem Maria, a quem também muito venerd?’Apesar do posicionamento final de
Mestre Venancio a autora defende que nesse moradresta do Rosario na cidade de
Oliveira era respeitada pela comunidade, justificatal fato por uma pesquisa que
realizou em jornais de outras cidades, e o de {DdiwFa 0 Unico a abordar a festividade,
naquele periodo.

Porém esse posicionamento do jornal, segundot@ribidora ira mudar a partir
da década de 1970.As reportagens analisadas por Kiddy indicam quePrimeira
Republica se acirraram as criticas a essa expresfiéical. Segundo a autora, depois de
1909, é que comecou a crescer entre as autoridatiesentimento contrario as
Irmandades do Rosario, levando-as a entrar em éecid juntamente com a sua
festividade. Kiddy afirma que o primeiro arcebigfgMariana, D. Pimenta, concedeu as
irmandades um importante lugar no catolicismo, glas, ndo poderiam, por exemplo,
utilizar seus recursos para fins profanos. Nestmembo a diocese oliveirense era ligada
a de Mariana e a autora acredita que mesmo queebispo ndo tenha tomado medidas
concretas para o cerceamento do Congado, o secigmasnento pode ter contribuido
para a proibicdo acima expressa na reportagemife t8Gazeta de Mina®

Soihet ao analisar a Festa da Penha, no Rio d@rdanesse mesmo periodo
afirma que essa festividade era considerada remlégpor certos representantes que
assumiram o comando da Republica. Era entdo newessstaurar habitos civilizados
ao povo brasileiro e também ajustar os popularestina e disciplina do trabalho.
Vigiava-se assim o lazer, as festas e a religidsiddesses segmentosAs matérias
pesquisadas no jornal, expressas acima, referastdécadas de 1910 e 1920, apontam
qgue alguns representantes do jornal local tambdavass imbuidos desse sentimento

% KIDDY, Elizabeth.Progresso e religiosidade: Irmandades do RoséarioMimas Gerais, 1889- 1960.
Revista Tempo, n°12, pp101.

*1dem.

3" KIDDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in Minasaie The Pennsyvania State
Univerity, 2007, pp 405

¥ KIDDY, Elizabeth.Progresso e religiosidade: Irmandades do RosarioMimas Gerais, 1889- 1960.
Revista Tempo, n°12.

%9 SOIHET, RachelA subversdo pelo riso. Estudos sobre o carnavdbcarda Belle Epoque ao tempo de
Vargas Rio de Janeiro: Editora Fundacéo Getulio Vargass.
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nacional de civilizacdo, combatiam a barbéarie e elvageria das manifestacdes
populares.

Na mesma reportagem (Gazeta de Minagnencionada acima, do ano de 1923,
noticiava-se a interdicdo da festividade por paltebispo, que afirmava: “Estamos
informados de fonte mui segura que S. Exa Revmmtbnio dos Santos Cabral, bispo
de Belo Horizonte proibiu as festas chamadas dadeique se faziam nessa cidade, por
ocasido dos festejos religiosos, em honra a vireRosario™°

Vale ressaltar que segund&@azeta de Minag)avia uma proibi¢céo do bispo para
a realizacdo da festa do Congo vigorava desde adant®18, como foi expresso na
matéria citada anteriormente, quando a diocese liei@ ainda pertencia a de
Mariand™. A partir dessa data anunciava o impedimento sijfe nos anos de 1923 e
1925, ja sob as ordens de D Cabral. Entretanto, s6 %27 Ibcalizei um documento
com referéncia direta a uma ordem do bispo, dersmmin“Carta Pastoral —
Determinacdes das Conferéncias Episcopais de 1@P&nhtédo bispo de Belo Horizonte,
Dom Ant6nio dos Santos Cabral, faz uma declaragbesos Reinados, como também é
conhecido o Congado. Conforme o documefitamentamos que ndo tenham ainda
desaparecido totalmente os chamados Reinados ogados que pdéem quase sempre
uma nota humilhante nas festas religiosas”

Sobre D. Cabral, a historiadora norte-americanmanafigue o entao bispo tinha
como objetivo dar a devocdo de Minas um catolicisn@s romanizado. Suas acdes
integravam a conhecia Acdo Catdlica, que empreendea campanha contra as
Irmandades do Rosario e suas festas. Aqui atendoopi@to que Kiddy, em sua pesquisa
nao localiza o documento de D. Cabral expressoacida 1927. Ela s6 registra a
proibicdo do Reinado na Constituicdo do Primeirmdd da arquidiocese, em 1944,
Assim é interessante notar que as recomendacdemdssie 1918, de D. Pimenta, e de
1927, de D. Cabral, ndo foram cumpridas pelos quaaintes da festividade, sendo
necessario reforcar a condenacéo a festa em*1944.

0 Gazeta de Minas, Ano XXXVII, n° 1836, 27 de ma@1®23, p1.

1 Sobre a proibigdo da Festa de Nossa Senhora d@oi®as periodo em que a diocese de Oliveira
pertencia a de Mariana nada posso afirmar, poiai&mn dos objetivos dessa pesquisa ir a diocese d
Mariana analisar a documentacao sobre esse fato.

42 Gazeta de Minas, Ano XXXVIII, n° 35, 4 de outulol® 1925, p 1.

43 Carta Pastoral do Episcopado da Provincia Eclésidsle Bello Horizonte, “Determinacdes das
Conferéncias Episcopais de 1927, Imprensa Ofi@dihas Gerais, 1927.

4 KIDDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in Minasa@e The Pennsyvania State
Univerity, 2007, pp 405
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A diocese de Oliveira integrou a Arquidiocese derisda até 1921, quando
criou-se a de Belo Horizonte, tendo como bispo Damdnio dos Santos Cabral. A
partir de entdo passou a fazer parte da diocesapital mineira. Apenas em 1941 foi
criada a de Oliveira, desvinculando-se assim de Bigrizonte. Em 1945, Dom José
Medeiros de Leite, seu primeiro bispo, assumiu rgacaté o ano de 1971, quando se
afastou por motivos de saude, vindo a falecer efr.1Bntre as suas atividades como
bispo esta a participacdo nas quatro fases do l@oBEciuménico Vaticano Il entre os
anos de 1962 e 1965 e a direcadcdaeta de Mingsporém, a parte religiosa do jornal
era de responsabilidade do Monsenhor Le&o, vigiridliveira®

E fundamental destacar que a partir das meméris®uivevistados e das outras
fontes pesquisadas, como o jornal local, ndo podeafiomar precisamente em quais
periodos o Congado deixou de acontecer, existemaapadicios de que ele parou em
alguns anos. A capitd Pedrina assegura que a &edtmssa Senhora do Rosério foi
interrompida trés vezes ao longo de sua exist@rec@dade de Oliveira, mas néo define
as datas desses evefifos

O jornal ndo nos permite maior precisdo, até porgoderia tanto noticiar
matérias pejorativas quanto nada comentar sobreomgdfio. E mesmo que né&o
publicasse nenhuma reportagem isso ndo quer digeessariamente, que a festa néo
acontecesse. Assim, a pesquisa ao jornal e aosnuE@os obtidos, indicam que ela
pode ter sido interrompida por alguns anos. Edseplade ser explicado pelo medo da
repressdo policial, originaria da ordem diocesanapa pratica culturdl Em outros
momentos, apesar da proibicdo, os congadeirosntéaufeen as ordens do bispo e sairam
as ruas da cidade para manifestarem sua devicéo.

Entre os anos de 1931 e 1945 localizei apenasnaésrias n&azeta de Mings
sendo que duas estéo expressas abaixo. Em 1Z2desetde 1931, o jornal local afirma
gue: “Realizaram-se este ano, nesta cidade ogoes honra a N.S. do Rosario e N.S
das Mercés, com os reinados e dancas que ja haigomabolidas nesta cidade ha

45 SANTIAGO, Marcus AntdnioDom José Medeiros de Leite. O primeiro Bispo dacBse de Oliveira.
Rio de Janeiro, RJ, Camara Brasileira de Jovenst&ss, 2008. O autor ndo fala em quais anos & par
religiosa do jornal era de responsabilidade do Moher Ledo, mas a Gazeta de Minas pertenceu a Igrej
Catdlica entre os anos de 1947 e 1987. Assimsgengeriodo de trinta anos que podemos considerar a
responsabilidade do vigéario no jornal.
“® Entrevista realizada pela autora com a capitéedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santesn setembro de 2007, na cidade de Oliveira.
4" Entrevista realizada pela autora com a capitdedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
fgedrina de Lourdes Santesn janeiro de 2009, na cidade de Belo Horizonte.

Idem.
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muitos anos™®

. Assimcomo no ano de 1945: “Voltaram este ano, a alagauas da
festa das Congadas ha tempos esquecidas e que tadingdo do interior mineiro
devido a vinda de Chico Rei e sua tribo paras esaom@s de Ouro Preto, nos tempos

coloniais”>°

. (grifos meus)

Essas duas reportagens deixam claro que tantstaa dates dos anos de 1931
guanto a festa antes de 1945 pode ter sido intprdanalgumas vezes. Note que estas
sao posteriores as de 1918, 1923 e 1925 onde -sigaagproibicdo ao festejo por ordem
dos bispos. Assim o impedimento das décadas de &é919P0 parece refletir-se nas
matérias publicadas nos anos seguintes. Essastagg@os ratificam a minha
argumentacdo de que o Congado nesse momento ndie@aade forma sistematica e
que os congadeiros nem sempre cumpriam a resoldipggesana. Dependendo da
conjuntura politica encontravam brechas para caebr sua devocdo a Senhora do
Rosario em meio a proibicéo.

A reportagem citada acima, do ano de 1945, € gigtifa, pois a Festa do
Rosério deixa de ser noticiada pelo jornal locahedarbara e seus participantes com
habitos selvagens. Agora ela alegra a cidade dei@lie faz parte da tradicdo mineira.
Kiddy ndo localiza a matéria de 1945, e acredite @sse fato contribui para a
historiadora ndo atentar que mesmo ela encontrs@dne momento em que a
festividade era mais reprimida pelas autoridaddstiem embates no interior do jornal,
nem todos concordavam com as criticas feitas aga@mi*

O periodo da matéria acima € no governo de GeWdimas, Presidente que
comandou diversas iniciativas culturais no paisitizeelas esté a criacdo do Servico de
Patrimdnio Historico e Artistico Nacional, em 30rd®embro de 1937, que tinha como
objetivo preservar o patrimonio brasileiro. O érgiivilegiou os tombamentos de bens
de “pedra e cal” ligados ao poder colonial, como exemplo, as igrejas barrocas,
representantes da “civilizacdo” dos paises eurdpeBandou a Radio Nacional, em
1940, que seria um veiculo de difusédo culturaltistara da brasilidade e, em 1942, a

secdo de musica folclérica.

9 Gazeta de Minas, Ano 44, n° 35, 12 de setembd®dg, p1.

*0 Gazeta de Minas, Ano 59, n° 36, 16 de setemb®9ds, p2.

*LKIDDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in Minasa@e The Pennsyvania State
Univerity, 2007.

2 FONSECA, Maria CeciliaO Patrimdnio em Process®io de Janeiro: Editora UFRJ/ Minc-Iphan,
2005.

3 OLIVEIRA, Lucia Lippi. Sinais da modernidade naaevargas: vida literaria, cinema e radio. In:
FERREIRA, Jorge e DELGADO, Lucilia de Almeida Neyesgs.).O Brasil Republicano: O tempo do
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Outro importante empreendimento foi a Revista CalfRolitica, em 1941, que
tinha como funcédo ser a porta voz do Estado Nodasacdes do governo. A revista
tinha varias secdes e uma delas era destinadddchmrdobrasileiro, denominada de “O
povo brasileiro através do folclore” sob a respbiistade de Basilio de Magalhaes.

As acdes culturais do governo Vargas tinham conjetigb construir os ideais
de nacionalidade e para isso recorriam as tradi¢gékgido e linguas do povo brasileiro.
O passado do Brasil auxiliava na construcdo daonabidade, este deveria ser
preservado e valorizado e assim ajudaria a comgeeenpresent®

Essas iniciativas no plano nacional podem ter gmritto para um novo olhar do
jornal ao tratar a Festa de Nossa Senhora do Rogérném foi um processo lento com
avancos e recuos. Atento para o fato de que n@ouim@ relacdo direta de uma Unica
matéria publicada no ano de 1945 pelo jornal l¢ealsido influenciada pela politica
culturaP® do governo Vargas. Mas Oliveira ndo era umaidhtda do resto do pais. O
posicionamento da matéria de 1945 sobre o Congaglngélar, predominando nesse
periodo muito mais as criticas do que uma visadipasobre a festividade. Porém, a
pessoa que redigiu a matéria tinha um posicionarapusto ao das matérias publicadas
entre os anos de 1900 e 1945, mostrando assimyralighde de opinides e embates
travados entre os representantes que compde a&detembla daquele momento.

A repressao a festividade ficou guardada na mend@saatuais congadeiros. A
capitd Pedrina afirma que muitos participantes eddiaf especialmente os capitdes de
terno, eram presos quando saiam as ruas da cidgadelquvarem seus santos de
devocédo. Ainda segundo ela, ao acatar ordens desespiantes eclesiasticos, a policia
prendeu seu pai, o capitdo Leonidio, e outros gfrergaram as ordens do bisflo.

Para os entrevistados, o motivo da proibicdo da festa associado a ligacao que
pesquisadores estrangeiros fizeram do Congado, especificamente de uma de suas
modalidades, o Candonecom o Candomblé. Como nos conta Heloisa Heldra, a
descendente, 45 anos, professora e Secretéria slacidcio dos Congadeiros de
Oliveira:

nacional-estatismo — do inicio dos ano 1930 ao &podo Estado NovRio de Janeiro, Civilizagao
Brasileira, 2003, v3.

** GOMES, Angela de Castrblistéria e HistoriadoresRio de Janeiro, FGV, 1996.

% Saliento que o termo politica cultural é usadgusdo Lia Calabre “como uma acéo global e orgaaizad
€ algo que surge no periodo p6s-guerra, por valtdétada de 1950”. Ver Politicas Culturais no iBras
um balanco e perspectivas, Il ENECULT, maio de72(aculdade de Comunicacdo/UFBA.

*% Entrevista realizada pela autora com a capitddwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santesn janeiro de 2009, na cidade de Belo Horizonte.

" A respeito do Candombe irei abordé-lo nos teroeigoiarto capitulos.
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Essa paralisacdo se deu o seguinte: foi esteveragiirasil um grupo de
pesquisadores, estudiosos, pessoas que vieramceorsheultura brasileira e
com isso eles procuraram o folclore, religido, Bé@ festa do Congo ela é
uma mistura de folclore e religido. E na partelfwica nés temos as caixas,
os tambores, o0s reco — reco, as gungas, pantanguinlées, sanfonas quer
dizer sdo diversos os instrumentos de percuss&ot&mos usam pra as suas
dancas e seus canticos. E ao assistirem o Congpudloj& haviam passado
pela Bahia — na Bahia conheceram o Candomblé @soutmos da Bahia.
Quando chegaram aqui assemelharam os toques dadipiegm toques do
Candomblé, e o Congado possui 0 Candombe, e jafizessa conclusid.

A visita dos estrangeiros a cidade de Olivararelacdo que fizeram entre o
Congado e determinados preceitos do espirifidrestdo presentes nas memérias dos
atuais participantes. Esta ligacdo era um dos w®talegados para a proibicdo do
festejo, como nos conta Antonio Eustaquio, afrazeledente, 63 anos, aposentado pela
Gerdau, morador de Oliveira e capitdo do terno d@egdvhbique de Nossa Senhora das

Mercés:

Exatamente, tinha muita resisténcia. As autoridapi@scipalmente, pelo que
eu sei. Perdeu o brilho da festa porque na époka thuitas misturas da parte
nossa. Eu sou religioso, mas também tinha muitpsies e 0 nosso bispo —
Dom José de Medeiros Leite- ele interditou a festacausa do espiritismo.
Tinha muita infiltracdo dentro da festa que, tirh& ser a festa religiosa
como € hoje. NOs custamos ter acesso dos ternssdaiocadores, reis,
rainhas, nés custamos a adquirir que o acesso dessm da igrej&’

Esses dois depoimentos sdo bastante elucidatitém e@eflexos nos conflitos
internos que envolvem os atuais congadeiros, os gegdo devidamente abordados no
quarto capitulo. Mas adianto que a ligacdo entegandombe e determinadas praticas
espiritas €, para alguns participantes da FestBladsa Senhora do Rosério, ainda
presente, o que faz com que muitos nao aceitenriasté Tal fato mostra como cada
congadeiro se apropria diferentemente das suas nandradicbes e histéria
construindo sua prépria identidade congadeira

*8 Entrevista realizada pela autora com a SecretriAssociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade ldeita. Heloisa Helena ndo especifica quem sdesess
estrangeiros e quando visitaram a cidade de Qdiveir

* E interessante notar que nos depoimentos obtidos éndefinido que pratica espirita é essa, os
congadeiros usam a palavra em tom genérico, signifio tanto o Candomblé quanto a Umbanda.

% Entrevista realizada pela autora com o capitdtedm de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208@¢jdade de Oliveira.
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Apesar da alegacdo da proibicdo por parte do pBpm Cabral, a festa, de
acordo com a memodria de todos os entrevistadhaltou” no ano de 1950. O que se
relata é que Sinha Saffi, mulher pertencente & keldal e apreciadora da festa, teve uma
visdo da imagefi de Nossa Senhora do Rosério e foi conversar cancarapadre, Sr
Geraldo Bispo, que antes dos festejos serem “piwsbj era rei congo do Reinado de
S&do Benedito. Juntos interpretaram o fato como inal de Nossa Senhora do Rosério
para que eles resgatassem o Congado em Oliveirassin foi feito. Sr Geraldo
contactou as autoridades locais e conseguiu achicpara o recomeco dos festéjos
Dona Sinha Saffi e seu marido Oswaldo Saffi confribm financeiramente para a
realizacdo da festd! Mas o retorno néo foi tdo facil quanto parece.nfpdrtante
ressaltar que essa explicacdo para a volta dariést& necessariamente a forma como
ocorreu, mas a que povoa o imaginario dos congegjaira maneira como eles |éem seu
passado.

No primeiro ano, ao que tudo indica, ela aconteueterreno da casa da Sinha
Saffi com poucos ternos e teve somente um ou dassde festef§. Com o passar do
tempo aumentou o numero de guardas e de dias @a éehoje a sua realizacdo dura
uma semana e possui dezessete ternos. Kiddy afjuma partir de 1950, a Festa do
Rosério desligou-se da Igreja Catdlica, como estampos anterior®s Concordo com
a autora sobre essa separagdo, mas atento pa@ gquéaalguns congadeiros desejam
essa ligacdo, o que fez com que eles lutassem quarseguirem realizar a missa
congadeira dentro da Igreja.

Porém, a festa até chegar a configuracdo atualacesiebracdo de uma missa
Conga no interior da Igreja e o palanque montadgokema Praca XV de Novembro,
local nobre da cidade, muitos foram os obstacutéeltados e muitas foram as taticas

elaboradas pelos participantes para vencé-lossif ggosseguiram com sua devocgao.

®1 Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

%20 relato da aparicio de Nossa Senhora do Ros#mexe de forma diferenciada dependo da regi&o.

® Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

%4 Como veremos mais adiante no trabalho a voltaestarle Nossa Senhora do Rosario ndo ocorreu sem
conflitos, agentes civis e eclesiasticos criticawammpunham barreiras aos congadeiros.

% Os congadeiros ndo tém uma data precisa paraavgeaimentos, a partir de entrevistas com 0s
participantes da festa e moradores antigos da&jdaéim da pesquisa no jornal local reconstruossguio

da festa. Eles possuem uma Ata de Reunibes, pasarsé passou a ser realizada na década de 1870 e o
congadeiros antigos que participaram da “voltafedta ja faleceram.

% KIDDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in Minasa@e The Pennsyvania State
Univerity, 2007.
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Nesse sentido € notério o relato da capitd Pediabae o0 medo da represséo a
festividade. Segundo ela esse medo era tdo exgregse alguns congadeiros que
participaram da Festa de Nossa Senhora do Rosapeniodo anterior ndo retornaram
em 1950. Pedrina afirma que no dia do levantameo® mastros naquele tempo
cantava-se que:

-“Negro ndo matou, negro ndo roubou, fez nada. Ne§o matou, negro nédo
roubou, fez nada. Mas o povo ta dizendo que amamhdeu jurado. Vou pedir
Nossa Senhora que ela mesma seja minha advogada”.

Era comum cantar isso assim que levantava o mpstrue levantou o mastro
ja sabia que no outro dia a policia podia estardgpessoa ja podia estar presa.
E uma histéria que... Hoje se fossblao, isso ja passou né, mas ta ai essa

historia recente pra mostrar que essas coisas nd@gsaram assim nao®’
(grifos meus)

Poucos desses congadeiros encontram-se vivos,Stage@inda estdo nao falam
muito dessas lembrancas. No inicio da pesquisawsiii a rainha perpétua do Reinado
de Nossa Senhora das Mercés, Dona Maria do Carmeotesqn aproximadamente 90
anos, e participou desse momento. Tentei de inlemeeaeiras que me relatasse algum
fato sobre esse periodo, mas afirmou que poucaampas aconteceram no Congado. O
siléncio de Dona Maria do Carmo tem significados.

A historiografia muito tem discutido e analisaddre) construcdo da memoria
pelos individuos, seus siléncios e esquecimens8ssmacomo, 0S seus usos e abusos.
Michael Pollack, uma importante referéncia sobtenaatica, afirma que o siléncio das
pessoas pode ser explicado a partir de trés fat@ressiéncio pode ser uma forma de
resisténcia do entrevistado, que em algum momeatwoidh ressurge, pode ser uma
forma de encontrar um modo de viver depois de umtacimento tragico ou entdo um
sentimento de culf& No caso dos antigos congadeiros, o “ndo dito’resab sua
vivéncia no Congado pode ser relacionado a duast@pse A primeira delas liga-se a
uma maneira encontrada para seguirem com suas afidgsa “volta” da festa, ja que
lembrar-se da proibicdo pode lhes ser dolorososedunda seria um sentimento de
culpa, pois podem ter se sentido responsaveis melbicdo do Reinado, pois ao
praticarem formas sincréticas de religiosidade diize ter contribuido para a

paralisacédo da festa.

®" Entrevista realizada pela autora com a capit@dmwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santesn janeiro de 2009, na cidade de Belo Horizonte.

® POLLACK Michael. Memoéria e Identidade Socih: Estudos Histéricos, Rio de Janeiro, vol. 510,
1992.
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E interessante perceber como Pedrina usa e abussilémeio dos antigos
congadeiros no seu discurso. Vale-se da memonmasisado e a relaciona sempre com o
presente, estabelecendo uma continuidade. A cafiitha que determinadas situagdes
de outrora na Festa de Nossa Senhora do Rosafomelm, mas ainda existem muitos
preconceitos e batalhas a serem vencidas. Podsungis a idéia de como podemos
atribuir um sentido de verdade no discurso da &ajdt que ela n&o vivenciou esse
periodo da histéria do Congado. Mas 0 nosso focointleresse aqui é refletir,
apropriando-nos novamente de Pollack, do que emab de acontecimentos “vividos
por tabela”, ou seja, acontecimentos vividos pelppg a que a pessoa sente pertencer e
dos quais nem sempre participou, mas que estdonaginiario da coletividad®. A
repressdao ao Congado, segundo os depoimentosguigtdez com que muitos dos
antigos integrantes néo voltassem para a festad&f, £ um marco estruturante das
falas e memoérias de alguns congadeiros.

A partir dessas consideracfes, privilegiar-se-aelacionamento de alguns
representantes da Igreja Catdlica com oggros do Rosario expressos
fundamentalmente na celebracdo da missa durantestejos e o posicionamento do
jornal local a festividade. Para melhor percebenadancas de perspectiva@azeta de
Minas, cruzarei as fontes pesquisadas, dividindo as ceest@lecionadas em dois
blocos: o primeiro da década de 1950 a 1970 eunslegde 1980 aos dias atuais.

Os representantes eclesiasticos e os congadeirass décadas de 1950 a 1970.

A Gazeta de Minadoi fundada em 4 de setembro de 1887 pelo portugués
Antonio Feranl e até o ano de 1889 chamav@&areta de OliveiraEm 1947, o jornal
foi doado a diocese e ficou sob seus auspiciogjparenta anos, quando em 1987 foi
vendido a um particular, desvinculou-se da Igregoliza oliveirense.

Esse histérico do jornal é relevante, pois entramss de 1947 até 1987, por
pertencer a diocese, tornou-se um importante \etbeldifusdo de suas idéias e valores
a respeito do Congaffo Nesse periodo, o jornal sera considerado nesspiise como
uma fonte para auxiliar a reconstrucado da relagdiee eongadeiros e representantes

eclesiasticos.

%9 POLLACK Michael.Memaéria e Identidade Socidh: Estudos Histéricos, Rio de Janeiro, vol. 510,
1992.
O FONSECA, Gonzaga IHistéria de Oliveira Belo Horizonte, Editora Bernardo Alves, 1961,24(..
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Quando o Congado “voltou” a se realizar em Olivargosicionamento da
cidade letrada pouco mudou em relacdo aos anosiomese a 1950. As matérias
pesquisadas no jornal mostram con®azeta de Minaf se colocava no proprio ano de
1950: “Lembrem-se os Revmos Srs Vigarios da praiigos tais Congados, devendo
explicar ao povo o verdadeiro sentido da piedadevecédo ao Rosario, combatendo as
supersticdes e abusoS” em uma clara referéncia ao documento do bispo Dabtal e
as reportagens noticiadas em 1918 e na décad20ddibém n&azeta de Minas.

Durante as décadas de 1950 e 196Bazeta de Minagublica uma coluna
intitulada “Martelando”, de autoria de Zé CanelaFdero. Especula-se na cidade que o
colunista, que utilizava esse pseudbénimo, era ndade o Monsenhor Ledo, vigario da
cidade. Em 1951, uma matéria noticiada pelo joafiana que o Congado deveria ter
acabado junto com a escravidao, sendo uma mamg#estalltural que devia ter ficado

restrita ao tempo do cativeiro:

Acabou-se a escravid@o. Ficou o reinado. Aquilofeit® como um ato de
devogéo, entremeado das dangas e comedorias abemdarpovo gostava de
ver aquela festanca, Unica na falta de outras.aHamiplicidade. A fé era mais
viva. Embora houvesse abuso por vez outra, tudsugsartavel como uma
folganca. Mas, depois vieram mais abusos, o mafiedé ficou reduzido
enquanto crescia a decadéncia da pureza e dantetacdo. Vieram as
bebedeiras, as dancas intérminas, os gastos nualtipk, a fartura exagerada
de comida... Vieram outros abusos de carater m@nal, aquilo se tolerava
num ambiente de negros escravos e de gente sirapigsorante, porque
tinham reta intenc&o e pretendiam agradar & SenlooRpsarid?

Em outro artigo intitulado “O tal do Reinado”, Zarila de Ferro mais uma vez
faz criticas ao Congado e afirma: “J4 ndo estamais ma Africa e a senzala ja se
acabou!... Ser4 que os tais estdo com saudadescdaviddo?...””® As matérias
expressas acima indicam que, no periodo escrawganat senhores justificavam as
folgancas dos escravos como um ato de fé, permjtiadsim, suas manifestacfes
culturais, o que demonstra a negociacao que eliza@a entre esses atores sociais. A
partir do momento que o cativeiro foi extinto, arEnsformou-se em abuso, ja ndo mais
era necessario negociar com 0s ex-escravos.

Os temas da coluna “Martelando” de Zé Canela de &0 sintomaticos de um
momento da Igreja Catodlica, em que esta centraypmatica dos sacramentos e do

clericalismo sob a otica do Vaticano. Esse per®donhecido como romanizacdo e os

" Gazeta de Minas, Ano LXIII, n° 28, 30 de setenmied 950, p2.
2 Gazeta de Minas, Ano LXIV, n° 81, 21 de outubrd @61, p 3.
3 Gazeta de Minas, n° 325, 2 de setembro de 1956, p3
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eclesiasticos tinham como objetivo retirar elementpue indicavam préaticas do
catolicismo popular, para afasti-las. As matériablipapdas naGazeta de Minas
apontam que o jornal veiculava assim o ideal caidtie afastar representantes da Igreja
Catolica da cultura afro-descendente, “na purificago catolicismo popular tradicional
seus abusos e supersticd&s”

Ao longo da década de 1950 observam-se duas agrintes de reportagens a
respeito da Festa do Rosério. A primeira delagjeestdo de desvincular o Congado da
Festa do Rosario e a segunda se refere ao espiritsm relacdo a primeira questéo, as
matérias desvinculavam a festividade dos precedtdicos, como na matéria noticiada
pela Gazeta em de 29 de setembro de 1957: “Estiéd peeparada a festa do Congo com
cantorias e dancas africanas, devidamente liceaxigmbla policia. Se fosse festa
religiosa, € claro, a licenca seria eclesiasticdegta do Congo é inteiramente profana,
depende da policia, uma festa como o carndvaE ainda em 28 de setembro de 1958:
“E bem claro compreender se isto. Ndo ha aprovachsiastica. A pardquia ndo toma
conhecimento e quem chefia, infelizmente é que memoridade moral possui para
uma festa popular que os catélicos possam apré¥ar”.

As reportagens demonstram que parte da cidadeldetr@do considerava a Festa
do Roséario uma expressao devocional, pois casese festaria ligada a Igreja Catdlica e
nao necessitaria de permissédo policial para a esal@zacdo. No entanto, apesar deste
posicionamento em relacdo ao Congado, para os #tisipantes o significado do
festejo € essencialmente religiosD. depoimento da capitd Pedrina ratifica esta
contradicdo: “Porque pra nos a festa do Rosério ossa manifestacdo de fé, de
devocdo, ela é religiosa, mas muitas vezes paye@p lela passa pelo profané’”

Apesar do depoimento de Pedrina ser atual, cent@neéa aprendeu o sentido da
sua devocdo com seus pais que participaram dalégstajue ela “retornou”. Aproprio-
me novamente de Pollack no que se refere aos acoetdos “vividos por tabela” e,

neste sentido a fé aos santos padroeiros estdf@esecomunidade congadeira.

" STEIL, Carlos AlbertoO Sertdo das Romarias: Um estudo antropolégico sabsantuéario de Bom
Jesus da Lapa — Bahi&etrépolis, Vozes, 1996, pp 229.

> Gazeta de Minas, Ano LXX, n° 375, 29 de setemiera®57, p1.

® Gazeta de Minas, Ano LXXI, n° 422, 28 de setentterd 958, p1.

" Entrevista realizada pela autora com a capita aw tde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 20@ijade de Oliveira.
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Padre Nilson atuou na arquidiocese de Oliveira @ie51até 1995, depois foi
transferido e voltou a Oliveira em 2005 e permanmeceidade até hoje. Segunele, o
Congado ndo é somente um ato religioso, mas tarfidéiore e espiritualidadé

Essa questdo é significativa e o atual bispo deeitd, Dom Miguel®, tem a
preocupacao de que o Congado se torne purameakérifm. Ele acredita que a festa é
de origem catdlica e afirma que o encontro dasu@sgt gerou formas sincréticas de
religiosidade, mas que passado um tempo, a Igajai€a purificou esses desvios:

Inevitavelmente no encontro das culturas, ocorrelgunaas formas
sincréticas. E depois nos purificamos. Acho queongado, a Festa de Nossa
Senhora do Rosério, nasceu catblica e permaneodbcaatDesvios podem
acontecer, mas a festa é uma festa catdlica. M&o @ividas disso. Agora, 0
grande risco que tem é de afastar e tornar-se esta finicamente folclérica,
e ndo mais devogdo. Pode acontecer? Pode. Depemt® ce como for
levado & genté?

Os depoimentos dos atuais congadeiros, dos padregddde de Oliveira e as
matérias publicadas Maazeta de Minasnostram que tanto a cidade letrada quanto os
negros do Rosaripossuem um olhar préprio para a Festa do Rosargue é religioso
para um, ndo é para outros. Cada um constroi unifisggdo préprio em meio ao
contexto cultural em que esta inserido. Para ogauiros, a festa ndo é somente
folclore ela é essencialmente devocional, elesféénos santos padroeiros. E o que da
sentido a existéncia da festividade que continesapda proibicdo no passado, e das
dificuldades e dos preconceitos do presente.

Em relacdo a segunda questéo, que permeia as asgp@blicadas no jornal ao
longo da década de 1950, é de se notar que apeswrodmencionarem diretamente a
relacdo do Congado com o espiritismo, é fundamextéaitar que ao desvincularem a
festa da religido catdlica e, em alguns momentbamarem o Congado de barbaro,
demonstram a posicédo de segmentos da Igreja Gatqglie neste momento expressavam
sua opinidao através do jornal local, sobre estaifestacdo cultural. O fato dos
colunistas d&azeta de Minaafirmarem que o Congado e o0 espiritismo sao [EEbhis
por negros ratifica a idéia de que o Congado déldiga praticas espiritas. Zé Canela de

Ferro em “Espiritismo — a maior supersticdo de $ods tempos”, em 31 de maio de

8 Entrevista realizada pela autora com Padre Nilsonsetembro de 2008, na cidade de Oliveira.

" Dom Miguel assumiu a funcéo de bispo em Olivemaano de 2008, mas antes, na década de 1990,
atuou na arquidiocese de Oliveira.

8 Entrevista realizada pela autora com Dom Migual setembro de 2008, na cidade de Oliveira.
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1959 afirmaque: “Esses espiritas de macumba deviam dar ureipasso a Africa ou a
india, onde sua majestade infernal tem temploeaddres™®*

Esse posicionamento permanece na década de 19&yemas reportagens do
referido jornal, ainda que com menos forca. Refesend macumba como uma pratica
exclusiva dos negrosamo ja foi afirmado anteriormente numa referémuoijglicita ao
CongadoA exemplo tem-se mais um artigo do Zé Canela dehetitulado “Macumba
€ industria no Brasil” onde afirma que “A macumbédedorigem africana. Para aqui a
trouxeram os escravos, que era a religido dos padgidiversas tribos africand’ E
interessante notar que além dessa relacdo entrga@ore praticas espiritas estarem
presentes no jornal, também o esta na memdria dlogadeiros — refiro-me aqui a
associacdo que os pesquisadores estrangeiros,stiueram no passado em Oliveira,
fizeram entre estas praticas, como mencionei anteente, e esse fato é lembrado pelos
atuais participantes da festa.

O conteudo das reportagens sobre o Congado puldicaesse periodo aponta
para a insercdo de segmentos eclesiasticos nassligs que foram travadas no seio da
propria Igreja Catolica. Scott Mainwaring afirmaegtinas décadas de 1920 e 1930 que a
Igreja Catolica passa a ter uma maior preocupagadoecreligiosidade popular, devido a
crescente presenca do espiritismo e protestantism@rasil, que eram vistos como
“ignorancia religiosa®® Entendo que as reportagens sobre o espiritisnzulaeias no
jornal local,Gazeta de Minasnesmo nas décadas de 1950 e 19&0 originarias dessa
preocupacao de setores da Igreja Catdlica comigiostlade popular. Fica claro nos
artigos analisados que consideram tanto o Congadotq a pratica de outras religides
como “ignorancia religiosa”.

Apesar de essas questdes estarem presentes p@igoass anos, percebe-se uma
mudanca de perspectiva do jornal no ano de 195®hacar a Festa do Rosario, ainda
gue os congadeiros permanecessem alvos de crfigjasativas. Por mais que o
periddico continuasse a afirmar que a Festa dorlRosa@o era ligada a Igreja Catodlica e
proibisse o0 uso de simbolos religiosos, passavagald as tradicbes folcldricas
brasileiras, como também é expresso na matéri®4e. Ha matérias em que elogia a

festa, sua organizacao e alegria:

81 Gazeta de Minas, Ano LXXII, n°454, 31 de maio 889, p 3.

8 Gazeta de Minas, Ano, LXXXIII, n°® 532, 16 de outnlde 1960, p1.

8 MAINWARING, Scott. Algreja Catélica e a politica no Brasil (1919-1989yaducéo Heloisa Braz de
Oliveira Prieto. Sao Paulo, Brasiliense, 2004, @p 5
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Toda Oliveira teve dias de rebolico e alegria comntigo congado. Justica
seja feita; 0 Congado organizado nesta cidade sseagtou muito correto,
atendendo as exigéncias cabiveis pelas autoridadessaiu com simbolos
religiosos, nem consentiu em abuso de bebida e dumae Havia garbo e
disciplina®

Na matéria acima fica visivelmente expresso queongadeiros aparentemente
aceitaram a imposicéo da Igreja Catolica ao ndceos@®s simbolos religiosos na sua
festividade. A partir das entrevistas realizada®s @articipantes do festejo, defendo a
idéia de que o medo de que a festa fosse novarmparibida pode té-los feito retirar os
simbolos religiosos, porém isso ndo significa dipge em suas casas, debaixo de suas
roupas os simbolos ndo estivessem ali presentespig@me de Michel de Certeau ao
analisar o ndo uso dos simbolos religiosos comotatita encontrada pelos congadeiros
para sairem as ruas da cidade, louvando, mesmo&apexternamente seus santos de
devocdo. Osegros do Rosarigpgaram “com o terreno que lhe € imposto”, atuaram
“dentro do campo de visdo do inimigo, como diziall®i, e no espaco por ele
controlado™®

Ainda que o periddico flexibilizasse seu posicioeain em relagdo ao Congado,
ao colocar em destaque o viés folclérico, o distuts festa profarfa da Gazeta de

Minaspermanece, como noticiava em 8 de agosto de 1965:

Congado é Congado, isto é uma festa profana, ss@née, folclérica, um

divertimento que os homens de cor gostam e quevo ga cidade aplaude.
(...) Ninguém venha dizer depois que o Congadcst fdo Rosario. Sdo duas
coisas distintas. Uma é folganca, outra devocangiim, em boa fé, pode
reclamar para o Congado o titulo da festa do Rmggorque nada tem com
piedade. E apenas divertimento publico e baféato.

Destaca-se a partir de 1962, uma modernizacéo galgom o inicio da
reforma, conhecida como Concilio Vaticano Il ondedsscutiu uma nova visdo, sob a
orientacéo do entdo papa Joao XXIIl. O Concilictcortom a participacdo de bispos do
mundo inteiro, inclusive Dom José Medeiros de Laite cidade de Oliveira. Segundo

Mainwaring,

8 Gazeta de Minas, Ano LXXII, n® 469, 13 de setenbed 959, p 1.

8 CERTEAU, Michel deA Invencao do Cotidiand.raducdo Epharim Ferreira Alves. Petrépolis, 1994,
vol 1, pp 100.

8 Gazeta de Minas, Ano LXXVI, n° 614, 16 de oututeol962, p 1.

87 Gazeta de Minas, Ano LXXVII, n° 767, 8 de agostal@65, pl.
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O Concilio motivou por exemplo maiores responsahies, co-
responsabilidades entre papa e bispos, ou entnegpadleigos dentro da
Igreja, desenvolveu a nocao de Igreja como poviddles, valorizou o dialogo
ecuménico, modificou a liturgia de modo a tornaris acessivel e
introduziu uma série de outras modificac®es.

O Concilio Vaticano Il adota uma nova atitude deejl perante a religiosidade
popular, busca uma aproximacao entre Igreja e powanaior respeito as suas tradicdes
e uma tentativa dos agentes eclesiasticos de heabal junto com esses segmentos
sociais a fim de compreender as suas crencgas.

E neste sentido que, se em um primeiro momentaepsrtagens sobre o
espiritismo veiculadas ndazeta de Minaséo originarias da preocupacao de setores da
Igreja Catdlica com a religiosidade popular - esifds nos artigos analisados que
consideram essas devogOes e expressdes cultunags “@norancia religiosa” em um
segundo momento algumas alteragdes ocorrem noUctntsobre a Festa de Nossa
Senhora do Rosario no jornal. Influenciados, preirmente, pela abertura promovida
pelo Concilio Vaticano Il, comecam a detalhar asaaaristicas da festa como, por
exemplo, a quantidade de ternos e dias de fest¢pano de 1964 comenta-se sobre a

existéncia de uma missa realizada durante a féatiet

As autoridades estiveram presentes Mons. Ledo reelgb Missa Campal e
dirigindo sua palavra sacerdotal, lembrando aospoomentes dos ternos a
necessidade de uma vida cristd perfeita, o dr. Bawioso discursando no
encerramento e o Sr. Prefeito dirigindo carta deyatulacoes’

J& no ano de 1966, a Gazeta cita a missa campedcasao de encerramento e
detalha mais uma vez os festéjoEm 1968, segundo o jornal, a festividade é magecan
para os congadeiros, pois contou com a presenb&spo em uma de suas noites: “Para
0 capitdo Geraldo Bispo e Jodo Francisco Dias foiole de maior satisfacad”.
Entendo que essas acdes envolvendo os represengigsidsticos na celebragéo
congadeira sao originarias das preocupacdes doill@oviaticano Il. E que a satisfacao

dosnegros do Rosaricom o comparecimento de um representante eclesi&h sua

8 MAINWARING, Scott. A Igreja Catélica e a politica no Brasil (1919-198%raducdo Heloisa Braz de
Oliveira Prieto. Sao Paulo, Brasiliense, 2004, pp 6

8 Gazeta de Minas, Ano LXXII, n° 711, 19 de set 664, p 1.

% Gazeta de Minas, Ano LXXVIII, n° 813, 25 de setemtde 1966, p1.

1 Gazeta de Minas, Ano LXXXI, n°® 915, 22 de setended 968, p1l.
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festividade € uma forma por eles encontrada parseguirem mais apoio, ou,
simplesmente, permisséo para a realizacéo daitsiay sem maiores problentas.

Nas matérias citadas acima, percebe-se a existéaaima missa. Ao que tudo
indica, assim que a festa “voltou”, durante tempo nadouve sua celebracdo. Porém
guando comecgou a acontecer, provavelmente na délead860, ndo era realizada no
interior da Igreja. Os congadeiros criaram um i@ onde a missa ocorria e era 0
lugar de coroacdo da realeza congadeira. Desde, eatinissa da Festa de Nossa
Senhora do Rosério foi celebrada em diversos lsgara na Praca XV de Novembro,
ora na Praca Manoelita Chagas, ora nas Igrejas, @guns anos do seu lado de fora, o
gue caracteriza o que 0s participantes da festmarnade Missa Campal, como se
observou na reportagem acima.

Entendo que o Congado “voltou”, mas muitas foranbaseiras encontradas
pelos congadeiros para conseguirem entrar na igrejaitas também foram as taticas
elaboradas pelasegros do Rosaripara continuarem com seu festejo. Dentre estas est
a criacao do palanque que simboliza o altar que fibietirado com a demolicdo de sua
Igreja no ano de 1978,

O palanque ainda hoje presente nos festejos coingadem um importante
significado para osegros do RosaridO palanque os remete ao passado, época em que a
festa era realizada no interior da Igreja do Rosadpresenta, assim, o altar da antiga
igreja. Atualmente quando os capitdes de terncagamasas de reis, rainhas, principes e
princesas para busca-los e leva-los ao palanguancanusicas especificas para tira-los
de suas residéncias, relacionando o palanque, mud¢ a realeza fica durante a
solenidade, ao altar de uma Igreja. Exemplificagssa situacdo com a musica da capita
do terno de Mocambique de Nossa Senhora do Rodgster Antonieta, que liga o

palanque ao altat*

Nosso tempo de reinado comecar, senhor rei, cagada, oi esse negro eu
vou louvar, olha vamos caminhar vamosvar coroa santa pra ficar la no

%2 Cada congadeiro se apropria diferentemente deetigiio/religiosidade o que sera discutido no tuar
capitulo.

% Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

% E importante fazer uma consideracdo acerca dogagamontado pelos congadeiros para realizarem
suas apresentacdes. Nao considero aqui o palanquewmma forma dos participantes apresentarem um
espetaculo. O palanque foi uma tatica usada patagpa congadeiros para continuarem com a sua
expresséo cultural, coroarem seus reis e louvage santos de devocdo. Dependendo da conjuntura
politica de Oliveira alguns ternos além de louvaseims santos e reverenciarem seus reis, atragésise
canticos, também fazem criticas a situacdo dodd#soendente na sociedade brasileira e oliveirense.
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altar, aos seus pés eu me ajoelho, pra senhor rei arergsse povo do
Rosério que chegou pra louvar, peco pra mamae ulee@dpre nos guiar, a
coroa que é sagrada oi sempre, sempre alumiar. © Reénado com as
coroas, senhor rei, Sa rainha chegou o tempo delowo Roséario de Maria,
negro tem que caminhar, sua mao agora eu peco rseahgara me

acompanhar. (grifos mei3)

Ao retornar para a perspectiva do jornal na déckdd960 percebe-se que é
ainda nesse momento que o Congado comeca a partd@peventos dentro e fora da
cidade de Oliveira, passando a ser consideradoodmaf mais sistematica uma
importante manifestacdo folclérica, parte integeadias tradicdes brasileiras. Duas
dessas merecem destaque: a primeira em setembrt®Gle na comemoracdo do

centenario de sua cidade, onde ternos desfilans peda

Realizaram-se de modo interessante que despersaadencao e a curiosidade
do povo, as festas folcléricas do Congado. Forams de movimento, alias

foram aqueles folguedos que deram nota de destampiéestas populares do
Centenario. Arregimentaram uma multiddo enorme adios os pontos do

municipio oliveirense e de outros vizinhos camompanhou as dancas e

outras modalidades tradicionais daquele festejd’ (grifos meus)

A segunda acontece em abril de 1965 quando o tdeoVildo participa das
comemoracdes do 4° centenério da cidade do Riardsrd®,

Durante a década de 197@Gazeta de Minasontinua a noticiar o Congado com
a mesma perspectiva. Vincula a festa ao folcloasilairo, especificamente como parte
da tradicdo mineira, e fornece mais subsidios paatisar suas caracteristicas como, por
exemplo, a quantidade de ternos e onde se realimaisaa. Publica também a
participacdo de ternos de Congado em eventos faokcomo na matéria expressa em
3 de setembro de 1978: “Oliveira serd a sede adofel mineiro no préximo dia 10 de
setembro, quando estardo se apresentando na Praéaids grupos folcléricos, vindos
de diversas cidades desta regido. A Promocao éatbwaViEstadual e local, da Prefeitura

e outras pessoas ligadas as promocées artistitoaislda cidade®, contando com a

% Filmagem realizada pela autora durante a Festdodsa Senhora do Rosério na cidade de Oliveira no
ano 2008. A fala é da capitd do terno de Mocambipudlossa Senhora do Rosério, Ester Antonieta dos
Santos.

% Gazeta de Minas, Ano LXXIV, n° 567,19 de setemied 961, p1.

" Gazeta de Minas, Ano LXXIV, n° 568, 1 de outubeol®61, p 4.

% Gazeta de Minas, Ano LXXVII, n°745, 25 de julho#65, p 1.

% Gazeta de Minas, Ano XCI, n® 1417, 3 de setembrda¥8s, p1.
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participacdo dos ternos de Catopés, Mocambiquedée.\Além disso, o jornal traz
artigos sobre antigos congadeiros como, por exerfijpcHenrique e D& Biquinh&”®

A andlise do jornal nos permite verificar uma mamerlocucdo entre as escolas
publicas da cidade e o Congado. A matéria publiead de maio de 1971, noticia uma
gincana realizada por um colégio de Oliveira e gp@die os alunos levassem um terno de
Congado para participd?* E em 2 de outubro de 1979, a Escola Normal ao @vem
um evento intitulado “Na Escola Normal a semanarti’ realiza “consideragdes sobre
o folclore, demonstracées de congadas e apreserdagétsicas tipicas®?

Na década de 1978° aGazeta de Mingsao noticiar a programacéo da Festa de
Nossa Senhora do Rosario, traz uma novidade aitespe missa realizada pelos
congadeiros, ela aconteceria no interior da Igileg Passos. Segundo os depoimentos,
nesse periodo os integrantes da festa entravargrej,l mas a celebracdo era muito
rapida, poucas pessoas participavam e nao havéxtedsticasque os ajudassem a

contar a histéria dasegros do RoséaricSegundo a capitd Pedrina:

A época quereio fazendo essa missa ha muito tempo seja adigreg dos

Passos. Mas era assim, as nossas caixas tinhafitajudo lado de fora, ndo
entrava ndo. Ai a missa era as sete horas da m8eléi.e meia ja tinha
acabado. Era bem rapidinho, ndo tinha nenhum aamgso e ficou muitos

anos assim... Ai depois comecou a fazer a missanadlto, primeiro campal,

introduzindo. 1%

A partir da andlise do jornal local, entre as désadke 1950 e 1970, percebemos
que no final dos anos de 1950 inicia-se uma muddagzerspectiva do jornal local, que
continua com essa linha de pensamento em 1960 @ Nste momento ha uma
valorizacéo da Festa de Nossa Senhora do Rosadaaqneca a deixar de ser barbara e
horripilante e passar a ser considerada parteade&c@io mineira e do folclore brasileiro.
Se em um primeiro momento, as matérias estdo nmewcpdlos pressupostos da
romanizacao da Igreja Catodlica, em um segundo munzecidade letrada passa a aderir

as recomendacdes do Concilio do Vaticano Il e énserfesta no contexto cultural

190 Gazeta de Minas, Ano LXXXVI, n° 1292, 9 de maio 6, p 7 e Ano LXXXVI, n° 1306, 15 de
agosto de 1976, p 6, respectivamente.

191 Gazeta de Minas, Ano LXXXIV, n°1045, 2 de maiol®&1, p5.

192 Gazeta de Minas, Ano XClI, n°1470, 7 de outubrd @9, p8.

193 Gazeta de Minas, Ano LXXXV, n° 1210, 1 de setended 974, p 7.

1%Entrevista realizada pela autora com a capitd dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 200dadedae Oliveira.
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brasileiro. O jornal passa a contar outras hissdosobre a Festa de Nossa Senhora do
Rosério.

No final da Segunda Guerra Mundial inicia-se umcpsso de valorizacdo das
tradicoes populares com a criagcdo da UNESCO, giendia que o estudo do folclore
ajudaria na construcdo de identidades nacionasmddm na compreensdo entre 0s
povos. Em adigdo, a partir de 1949 surge um plaais mspecifico de luta contra o
racismo, influenciado pelo contexto mundial da peteléncia dos paises da Africa e
Asia, no bojo da Guerra Fria e dos embates raciaite americano. No Brasil a
UNESCO realizou uma pesquisa sobre o racismo eerediies regides do pais e
demonstrou que as relacdes raciais eram diferexidependendo do lugar.

O Brasil criou mecanismos para atender as instaugfie UNESCO como a
Comissédo Nacional de Folclore, em 1947, e a Comisk& Defesa do Folclore
Brasileiro, em 1958. Em 1948, a Comissao Mineirddielore também se fez presente
no cenario nacional, assim como outras comissoéslalere estaduais, que estudavam e
publicavam pesquisas sobre o folclore das regiéssas iniciativas de plano nacional
podem ter contribuido para o novo olhar do jormalratar a Festa de Nossa Senhora do
Rosario, embora este processo de mudanca fosse @Gomo vimos em alguns numeros
o jornal elogiava a festa e em outros ainda maatinina abordagem contraria, o que
pode ter sido influenciado pelos ideais catélico® gpredominavam n&azeta de
Minas'?®

Ainda que as comissdes de folclore possam teribafdo para a mudanca de
posicionamento do jornal local em noticiar a faedade, alguns congadeiros néo
consideram a Festa do Rosario apenas uma man#estalclorica. Pedrina, também
membro da Comissao Mineira de Folclore, afirma ¢hefesta ndo acaba, ndo acaba
nao. Nao é so folclore, é religido. Dizem que éléok, que é folclore o Congado, mas
nés é que sabemos o seu significai6”.

Kiddy afirma que os participantes da festa sempfatigavam a preponderéancia
religiosa no Congado, ndo sendo somente uma megéesfolclorica. Ainda sobre essa

questao € interessante a analise da autora sotuegimnento da palavra Congado, e

195 5obre a UNESCO ver MAIO, Marcos Char Brasil no concerto das nagdes: a luta contra saod

nos primordios da UNESC®istoria, Ciéncias, Salude-Manguinhos, v 2: 373;4d, -out, 1998. MAIO,
Marcos ChorO projeto UNESCO e a Agenda das Ciéncias Sociaisados 40 e 5(Revista Brasileira de
Ciéncias Sociais, vol 14, n°41, out 99.

1% VILHENA, Luis Rodolfa Projeto e Missdo. O movimento folclore brasileil®47-1964.RJ,
FUNARTE, FGV, 1997.

197 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santesn janeiro de 2009, na cidade de Belo Horizonte.
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segundo ela surgiu no seculo XIX no relato de Martiobre a coroacao de reis negros
no Tejuco. Antes desse periodo, a autora, na arddislocumentagcdo, ndo encontra essa
palavra para denominar a festividdde.

Para Pedrina, o nome “Congado” foi criado pelosldoistas e ela tem receio que
esse nome generalize a manifestacao cultural gadestividade ndo se resume ao ritual
congadeiro, mas fundamentalmente na devocao atwsgadroeiros. Segundo Pedrina:

Eu ndo me canso de repetir, 0 Congado foi uma palgwe os folcloristas
inventaram, eu também fago parte da Comissdo Mirder Folclore, mas é
um termo generalista e perigoso. Porque a FestRoddrio por causa do
Congo, festa do Rosério. Congado é um termo quergkza todo mundo,
entdo daqui a pouco o pessoal ndo sabe distingpuie@ um Congo, o que é
um Mocambique, o que é um Catopé, o que é um \ildme é um Caboclo,

Marujo, o que € um Cavaleiro de S&o Jorge. Por §oéque tem Congado.
Ai com o tempo... N6s participantes é que vamodgre?t’

Os representantes eclesiasticos e os congadeirak-década de 1980 ao ano
de 20009.

A Gazeta de Minapublica, na década de 1980, a programacao congadtasta
do Rosario, com o nome dos reis e principes, lwe&iocal da missa e procissao de
encerramentd®, e também a participacdo de um terno de Vildo 0% Semana de
Folclore em Minas Gerdis.

E nesse momento que as reportagens publicadas stemn de forma
diferenciada a histéria do Congado, inclusive praaguos proprios participantes para
contarem suas memorias sobre a festa. Em 7 delmetelm 1980, a matéria intitulada
“Congado Maravilha” aborda diversas caracteristieafatos importantes do festejo,
dentre eles o ritual Candombe:

Para os congadeiros mais auténticos, entretargotezessor mais antigo das
festas do Rosario € o Candombe nome muitas vezefunciido com
candomblé, mas que nada tem a ver com ele diretanf@enCandombe é um
dos segredos mais bem guardados pelos descenddateafricanos.

1%¢|DDY, Elizabeth.Blacks of de Rosary: Memory and History in Minasa®e The Pennsyvania State
Univerity, 2007.

199 Entrevista realizada pela autora com a capit@dmtde Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santesn setembro de 2007, na cidade de Oliveira.

110 Gazeta de Minag\no 93, n° 1513, 31 de agosto de 1980, p3; Anm96651, 4 de setembro de 1983,

p 6, Ano XCII, n° 3693, 19 de agosto de 1984, arty XCVIII, n® 1741, 8 de setembro de 1985, p 9pAn
XCIX, n® 1836, 23 de agosto 1987, p 5.

111 Gazeta de Minas, Ano CVII, n° 3696, 9 de setenderd 984, p 6. Sobre essa participacdo nada mais é
comentado na reportagem, s6 que o terno compaaegemana de Folclore.
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Basicamente ele € uma reminiscéncia dos cultositpro® da natureza, um
guase fetichismo mesmo, em que persiste a unifie astforcas naturais com
a ciéncia do sobrenaturaf.

Diferentemente do que acontecia no periodo antarjgaralisacdo do Congado,
hoje em dia ndo se faz mais a associacdo do CamdamiZandomblé, mas continua a
ligacdo com as praticas espiritas.

O jornal local, além de citar o Candombe e rela&iloncomo parte integrante da
historia da Festa do Congo também relembra o peegodque a mesma era proibida na
cidade, apesar de nao informar o motfloUma edicdo da Gazeta do ano de 1986 é
significativa, pois ao afirmar a importancia cudluda festa para a cidade, se propde a

fazer uma pesquisa com o intuito de “resgatar,rzaoe conservar a expressao popular

» 115

de Oliveira e para isso procura alguns integrantes da festa e eles mesmos

contem suas histérias. Ao contrario da edicdo de 2etembro de 1984, nesse numero a

Gazeta de Minagegistra a proibicdo da festa por parte da Igrej@kca:

A Igreja Catdlica, por sua vez, foi levada ao lordg todo o processo, a
assumir atitudes diversas e muitas vezes oposiasodo seu apoio direto e
participando até mesmo como organizadora da Festazendo de seu poder
para simplesmente impedir a apresentacdo dos tdemoliveira muito ja
aconteceu. Sr Geraldo Gato, capitdo mor da festhrke de coisas ha muito
tempo: ‘A Igreja naquele tempo acolhia. Nés fazisraocoroacéo, levando
todo o Juizado dentro da Igreja. Isso, eu mesma lavitas vezes. Fiz festas
dentro da Matriz, na Igreja do Rosario, dos Passmsempo do Silvino, do
Trajano, do Miguel. Também aqui acontecia da Festaer paralisada por 10
anos, por pressdo de catolicos da cidade. ‘Acaba@iando por causa da
bobageira exagerada, daquela supersticdo queaabaram achando que era
feiticaria. Fizeram muita papiaia, até padre inglie acabar com a festa’, diz
Sr. Geraldo Gatd?

A reportagem acima aponta que o conflito entre adagos e representantes
eclesiasticos é significativo na memdéria dos padittes da festividade, o que ira
permanecer até os dias atuaissaAzeta de Minaao procurar os integrantes do Congado

para que eles contem sua historia demonstra queoépsios negros do Rosariovdo

112 Gazeta de Minas, Ano 93, n® 1514, 7 de setembi®8e, p 6.

113 Esta questéo sera discutida no quarto capitulo.

114 Gazeta de Minas, Ano XClII, n® 3695, 2 de seterdler@984, p1.

115 Gazeta de Minas, Ano XCIX, n° 1791, 7 de setendert®86, p 1.

118 Gazeta de Minas, Ano XCVII, n° 3695, 2 de setarte 1984, p8. Geraldo Gato ao abordar que a
coroacdo era realizada dentro da igreja referegedodo escravocrata até o ano de 1929 quandoiela
demolida. Sobre Silvino do Trajano, do Miguel n&cantrei nenhuma referéncia sobre quem eram essas
pessoas.

45



passando a fazer parte da cidade letrada de @livegora eles também expressam suas
leituras sobre seu passado.

Ao retornar a questdo da missa realizada durantestejos na década de 1980
nota-se que nesse periodo houve uma mudanca egdaed@s anos anteriores. Os
congadeiros a celebravam do lado de fora da Igpgjacipalmente da Igreja do Alto de
Séo Sebastido. Esse tipo de missa ficou conheoh® dvlissa Campal, ou seja, era
armado um palanque do lado de fora das Igrejaaoepa celebrava ali com a presenca
dos congadeird¥’.

Sobre a realizacdo da missa na Igreja do Alto deSebastido, vale ressaltar que
em seu interior hd espaco suficiente para todosntegrantes, principalmente se
levarmos em consideracdo a reforma por que passaoaluida no ano de 1988 Esta
Igreja € onde atualmente a missa ocorre e todosragadeiros entram para participar da
celebracdo. A justificativa dos padres para a nsgsacampal naquela época é que o
interior das Igrejas ndo comportava o expressivoara de congadeiros, como observa-
se na afirmativa do Padre Nilson: ‘Sim porque aj@nao, ndo comporta os treze né?
Muita gente. Entdo é muita gente com os instrunseattudo... Celebrava aqui ao lado
da matriz de Sdo Sebastiab:®”

Héa evidéncias de que os participantes da FestaodsaNSenhora do Rosario
sempre desejaram que a missa fosse celebradaeniorirdas igrejas, para relembrar o
gue acontecia na época da antiga Igreja do Roganuadre e o bispo entrevistados néo
afirmam se havia uma proibicdo formal para os cdeigas entrarem nas igrejas. Mas se
a igreja tinha espacgo em seu interior por queeaizada do lado de fora?

E importante percebermos que a memoéria dos atoaigadeiros aponta para a
luta que antigos participantes travaram para @&afiznissa no interior de uma Igreja. O

depoimento do Sr Antbnio Eustaquio é significativo:

Até nds temos a nossa querida ainda viva RolinRalmha ela toda vida ela
foi uma loira que ela acompanhou muito é nossa.fést) Ela cantou, ela
cantava quando ela viu que era a missa iria iacekbrada na Igreja do
Rosério hoje nossa catedral. Ela tava na escadiarfiara ela falou ela falou:
Seu pai Leonidio falou uma coisa comigo e hojeuestndo que o negro

17 Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

118 Tentei conseguir na arquidiocese de Oliveira danios sobre a reforma da Igreja do Alto de S&o
Sebastido, mas ndo consegui acesso. Assim baseea&neditrevista realizada com padre Nilson, em
setembro de 2008 e também na pesquisa no jorrdl| I[Bazeta de Minas, Ano LXXXII, n°® 970, 26 de
outubro de 1969, p1.

119 Entrevista realizada pela autora com Padre Nisnrsetembro de 2008, na cidade de Oliveira
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bateu, vestiu saia na porta de aruanda e hoje greqnelo Rosario podem
dizer que ja venceram a demanda. Por causa daragd® da missa dentro
da Igreja do Rosério. Porque a nossa demanda serglocar a nossa a
nossa santa missa dentro da igreja. Entdo os nassegassados, meu pai
mesmo lutou muito pra que isso acontecesse e gaagksnos tivemos esse
privilégio e temos até hoje. Tanto é que eu assverediscuto com alguns
dos comandantes e por um respeito ou pra imporspeite dentro de

qualquer um reinado, por que... Pra nés ndo pa&ska batalha o qual nés
conseguimos vencer, é de conseguir assistir unsardantro da igreja’

Os depoimentos de Antbnio Eustaquio e Padre Nilgmntam para memoarias
diferentes sobre a realizacdo da missa conga enantas igrejas, o primeiro afirma o
desejo de sempre a celebrarem ali jA 0 segundqu#izndo havia uma proibicdo dos
representantes eclesiasticos para que tal fatoessar Cada um deles posiciona-se
diferentemente, de acordo com o seu lugar de faldral da sociedade, e assim
constroem suas préprias memorias e historias.

Durante a década de 1990 as transformacfes na oaoisgadeira continuaram.
A estrutura da Missa Conga comecou a ser definidinal da década de 1960, a partir
de pesquisas do folclorista Romeu Sabara, que emmbno da Comissao Mineira de

Folclore e professor da Universidade Federal deab®erais. Ferreira afirma que:

De acordo com a liturgia e os habitos do Congadgrof Romeu Sabara
estabeleceu novos ritos para a Missa Conga, contas(es dancas préprias: ritual
de entrada, penitencial, da palavra, do ofert@#ogconsagracdo, da amizade, da
comunhao, de acéo de gracas e de desp&dida.

E importante ressaltar que cada comunidade corrgadpropriou-se diferentemente

desse novo tipo de missa e ocorrem variagdes addacom o lugar em que se realiza e

também a época em que as diferentes irmandadessdoi®passaram a pratica-la.
Segundo a capitd Pedrina, a historia da Missa Coogaeu em funcdo das

novas medidas implantadas durante o Concilio Viadi¢ch

Agora a missa ndo tinha os moldes da missa conga/@tou a ser conga foi a
partir de noventa e cinco. Alias, porque antedadm os cantos dos congadeiros,
mas ela ndo fazia o lamento. Eu consegui por naceatdbe fazer o lamento foi em
noventa e cinco. E uma das caracteristicas quefaléssa conga é que tem que
ter o lamento do negro na porta da igreja. Masssantonga também é assim. A
missa foi criada a partir da década de sessen@onoilio Vaticano I, quando a

120 Entrevista realizada pela autora com o capitdtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 20@7¢idade de Oliveira. Aruanda é Igreja para o0s
congadeiros.

121 FERREIRA, Mauro Eustaquiddissa Conga comemorou a libertacéo dos escraBotetim da

Comissédo Mineira de Folclore, n° 16, agosto de ,1B8% Horizonte.
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igreja comecou a fazer varias missas, a missa goeu®, missa ndo sei de que,
entdo tem a missa conga também.

E, pois, a partir, mais especificamente, do andl®®5, que os congadeiros
comecam a fazer durante a missa uma ligagdo coreuopassado. Segundo o0s
depoimentos obtidos, a missa deveria ajuda-losn@dbrir do periodo escravista e
também quando ainda tinham sua Igreja que foi ddmem 1929. E com esse intuito
(re) criam o “Lamento Negro”, sob iniciativa da tagPedrina.

Antes da Missa Conga, com as portas da Igreja fiesh@om o terno responsavel
pela sua declamacdo do lado de fora da Igrejap@icdo terno de Mocambique de
Nossa Senhora das Mercés, Pedrina, declama, emd®windos 0os congadeiros vivos e

mortos, o Lamento, que nos conta:

Eu vou contar-lhes uma historia, pego preste atenca

E uma histéria muito antiga do tempo da escravidao.
Foi no dia treze de maio a assembléia trabalhou

Olha negro era cativo e a princesa libertou.

Olha negro era cativo e agora virou senhor

Foi no tempo da escraviddo era branco que mandava
Quando branco ia pra missa, oi era negro que levava
Quando branco ia pra missa, oi era negro que levava
Branco entrava pra igreja e negro ca fora ficava
Branco entrava pra igreja e negro ca fora ficava

E se negro reclamasse, de chiquira ele apanhava

E se negro reclamasse, de chiquira ele apanhava
Negro fazia as oracdes quando na senzala ele chegav
Ele fazia as ora¢fes e pra Zambi ele entregava

Que doé, que dob, Jesus Cristo estd no céu, ampaessis almas desses
negros sofredor.

Ai j4 comega a parte que pede pro padre abrirta 5or

122 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em janeiro de 2009dadede Belo Horizonte.

123 Entrevista realizada pela autora com os capit@esetho de Mocambique de Nossa Senhora do

Rosario, Ester Antonieta Santos, Washington Luisté&&ade Oliveira e Carlos Tadeu Sabino, em janeiro

de 2009, na cidade de Belo Horizonte.
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A narrativa do Lamento Negro nos possibilita corapoer o que os congadeiros
consideram seu passado, que valor Ihe atribuemredagdo que mantém com esse
mesmo passado. Constroem, de alguma forma, umaatiistorica na Festa de Nossa
Senhora do Rosarit. O Lamento pde em evidéncia a histéria do pasead@vista e a
importancia que ainda hoje tem dentro da comunidadgadeira. Além disso, elabora
uma comparacdo com os dias atuais mesmo que itapiente s6 pelo fato de estarem
dentro da Igreja celebrando uma missa. Relaciopassado e presente dusgros do
Rosario.

Pela primeira vez, no ano de 2009, que o terno agaibique de Nossa Senhora
do Rosério recitou o “Lamento Negro” sob o comaddaoseus capitdes Carlos Tadeu,
Ester Antonieta e Washington. Desde que foi (ri@doro Lamento quem o declama é a
capitd Pedrina, pois durante um tempo ndo existiarrmo de Mocambique de Nossa
Senhora do Roséario, mas sabe-se que € esta guaddege fazé-lo, por conta da
tradicdo da festa. E também por ser o domingodaigealizacdo da missa, o Reinado de
Nossa Senhora do Rosério, entdo a guarda respbisaveéo Rosério. Em funcdo da
criacao recente do terno de Mocambique de Nossho&emlo Roséario, em 2004, ele
contou com a ajuda do terno de Mocambique de N®sshora das Mercés por ser mais
antigo e conhecer mais a tradi¢éo do festejo cangad

No final da década de 1970 inicia-se uma nova medode setores da Igreja
Catolica conhecida como Teologia da Libertacdo aipgetivo era construir uma
sociedade mais justa, onde os proprios oprimideanseagenciadores da sua libertacao.
Roma, nos anos de 1980 e 1990, apontou algunsodesvdbusos nessa proposta como,
por exemplo, a Missa dos Quilombos que recontastrm da escraviddo negra no
Brasil, e que foi proibida. A Teologia da Libertacteve avancos e recuos em sua
proposta. Ocorreu uma menor tolerancia de detedosgrupos da Igreja em relacdo as
manifestacbes populares. Porém, padres e partiepatas expressdes culturais ja
haviam se apropriado & sua maneira dos pressupizseologial®

124 GOMES, Angela de Castro. Cultura politica e caltbistérica no Estado Novo. IN: ABREU, Martha,
SOIHET, Rachel, GONTIJO, Rebeca (org€lltura politica e leituras do passado: historiofjeae
ensino de histériaRio de Janeiro: Civilizac&o Brasileira, 2007.

125VALENTE, Ana Lucia FarahO negro e a Igreja Catélica. O Espaco concedido, spreo
reivindicado.Campo Grande- MS, 1994.
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E também nesse contexto que os padres negros aeizargm e formaram a
Agente de Pastoral Negros. Realizaram diversosnémoso onde discutiram as mais
variadas questdes do negro no Brasil, inclusiveligiosidade afro-brasileira e o papel
do negro na Constituinte. Os principais objetivessa organizacdo eram: “unir a
populacdo negra dispersa, recuperar as raizes émadmstorica, conscientizar o negro,
lutar por um espacgo de dignidade para 0 negro ntextm nacional, lutar por um espaco
do negro dentro do cristianismo e pelo direito el@xpressar de acordo com aquilo que
lhe é préprio, a sua fé, a sua adesdo & mensagaesute Cristo**°,

Os congadeiros se apropriaram dos pressupostogalagia da Libertacdo de
acordo com sua historia, assim como os padres. l®se fazer religioso pode ter
contribuido para que osegros do Rosaridutassem de maneira mais enfatica para
entrarem em uma Igreja, para celebrarem sua missaseguirem, assim, a permissao
dos representantes eclesiasticos para realizamigsa no interior da Igreja e dentro do
calendario do Congado.

Além da visdo dos congadeiros sobre a celebracéwista € oportuno também

analisar como é para quem a realiza: os padrese Ridldon afirma que:

A missa € a mesma em si né? Agora a participacddertnos, do congado
nessa missa € que tem sido assim com mais pacégipdem sido mais
participativa. Por exemplo, na porta principal deeja, porta fechada, eles
cantam pedindo para abrir, porque a participacisdia missa é também um
fato de libertagdo. Antes ndo podiam participar. f@gros membros ali
levavam a os chefes la... Até a porta da igreja nd podiam entrar, sabe.
Agora ndo. Agora depois da libertagdo... Inclusiveanto € muito bonito,
aquele canto ali na porta da igreja Que diz: palire a porta que agora noés ja
podemos entrar né? E entram cantando pela... Esdeptdio é aqui eu tenho
feito assim. Cada terno, alguns ternos, marcaddés @mordenacdo ficam
responsaveis, por exemplo, pelo canto de entradaigka, outro terno canta
as ofertas, ofertério, outro terno comunhdo, otgroo canto final da missa
entende! Na verdade uma oportunidade de participd€atdo eles utilizam

seus instrumentos ali naquele momento em que patéicipando ativamente
4327
né?

Padre Nilson nos conta que a Missa Conga pouca d&iuma missa fora da
tradicdo congadeira. As diferencas seriam: a pgaseio “Lamento Negro”, a maior
participacdo dos celebrantes — cada terno ficaonssfyel por uma parte da celebracéo -,
o som dos instrumentos congadeiros e ser uma més¥eo do calendario da Festa de

Nossa Senhora do Rosario, que homenageia os sgos sie@ devocao, a saber: Nossa

126 |dem pp 94.
127 Entrevista realizada pela autora com Padre Nisnrsetembro de 2008, na cidade de Oliveira.

50



Senhora do Rosério, Sdo Benedito, Nossa Senhorslelags, Santa Efigénia e Nossa
Senhora Aparecid®. O periodo escravista também é relembrado atde/édinticos, os
reis congos e perpétuos retiram de suas cabegaeadgue carregam para o padre poder
benzé-las, esse momento ritual € marcado por unsecanaspecifica: “Oh entregai, Sa
Rainha, sua coroa de prata, oh. Oh entregai S&a&abh entregai Sinhd Rel, sua coroa
de ouro, oh. Entregai Sinhd Réf®

Para além da questdo da estrutura da missa congagms do Rosarieém o
desejo de sempre realiza-la na antiga Igreja darfogue foi demolida no ano de 1929,
quando outra foi construida em seu lugar. Mas ajé éncontram barreiras impostas
pelo padre Guido, responsayala mesma. Heloisa Helena mostra em seu depoimento
gue |4 aconteceu poucas vezes, mas mesmo assimoa atado acima pediu aos
congadeiros que nao tocassem bruscamente seusriestos, as caixas, alegando que

tanto barulho poderia abalar a estrutura da Igf&ja:

Infelizmente nés estamos mudando sempre porque,vardade, nos

gostariamos de fazer onde nés consideramos ondgréja do Rosario, pra
nés o importante € o que ta ali, € o alicerce,thé@7greja Nova seria pra nés
o simbolo disso. Eu acho que na festa que orartfgeontinuamos € ali que
tudo comecou, recomecgou, 0 importante seria queefak. Mas infelizmente

a gente ainda ndo tem essa abertura pra Igreja:lgteja ndo tem estrutura
pra agientar o toque das caixas, entdo podemotadangreja, mas pra nos
comportar como se fosse uma missa comum. O quecnidfia ela de uma
missa comum, os canticos sdo de uma missa compaeséongadeiros, por
exemplo, o Pai Nosso é cantado e acompanhado aas e instrumentos
dos congadeiros. Entdo néo é nada de orgia, sélguemuito emocionante a
missa, ela € mais extensa. Cerca de mais ou merashbras porque ela é
uma missa toda cantadd’

Os congadeiros acreditam que o espaco da antigga Igo Rosario Ihes foi
roubado. Ainda a consideram um lugar sagrado, effgura do tempo do cativeiro, que
faz parte da sua historia e que foi construidaspsémus antepassados. Ha algum tempo
foi construida uma nova Igreja do Roséario, mas r@égua capitd do terno de

Mocambique de Nossa Senhora das Mercés, Pedree f@asuma tentativa de tirar os

128 Os santos homenageados e mais detalhes do wghdeiro serdo devidamente abordados no terceiro
capitulo.

129 Folheto da missa conga realizada no ano de 2@08dade de Oliveira.

130 Realizei em setembro de 2007 uma entrevista cdtadse Guido, mas o mesmo restringiu 0 uso da
mesma.

131 Entrevista realizada pela autora com a Secred@riassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade ldei@a.
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negros do Rosarido centro da cidade de Oliveira, ja que a antjgejd se situava neste
local. **

A conflituosa relagé@o entre os representantesiasteos da cidade de Oliveira e
0s participantes da Festa de Nossa Senhora do iRoparpassa também os
pesquisadores que se interessam pelo tema, maealdosomplicado acesso aos padres
e a dificil transposi¢do das portas dos arquivosgdga. O que indica, a meu ver, 0
desejo de que os conflitos ndo se tornem publidasante a pesquisa em Oliveira foi
extremamente complicada a disponibilidade dos gguea conceder entrevistas sobre o
Congado. O padre Guido me concedeu uma entrevis@na de 2007 (quando ainda
fazia a pesquisa para a monografia de conclusaumde da graduacéo), mas colocou
restricdes na utilizacdo da mesma. Além dele, @ste o padre Nilson e 0 novo bispo
da cidade, Dom Miguel. Porém outros padres queupeondo quiseram falar, alegando
que nada sabiam sobre a Festa de Nossa Senhoras#mioR Programei também
pesquisar nos arquivos da Curia de Oliveira, madpdna bastante sutil, 0 acesso me
foi negado. O bispo, Dom Miguel, alegou que elegegia olhado a documentacédo e nada
havia sobre a relacdo da Igreja Catdlica e o Cang&8dbre essa Ultima questdo é
relevante destacar que na entrevista por mim ssizom Padre Nilson perguntei se o
Congado era pauta nas reunides da arquidiocesenesmo afirmou que sim. Entéo
certamente estaria nas atas de reunides as qpgasdcesso a pesquisa negado.

A relacdo dos congadeiros com representantes dm IGatolica se transformou
ao longo dos anos. A cidade letrada mudou sua aggend nas matérias publicadas pelo
jornal local assim como passaram a celebrar a noimsga no interior da Igreja. Essas
alteracdes podem ter sido influenciadas pelo ctmtpalitico brasileiro, pelo Concilio
Vaticano Il e pela Teologia da Libertacdo. Porémda hoje, os participantes da Festa
de Nossa Senhora do Rosario encontram barreirascpbabrar a sua devocéo, como se
evidencia na proibicdo do Padre Guido em celebidisgaa Conga na antiga Igreja do
Rosério ou simplesmente por ndo permitir quex@gros do Rosérimsem seu espacgo
com mais frequéncia.

Percebe-se pelos depoimentos dos padres e cormgadee suas visdes sobre
essa relacao social ainda hoje € conflituosa. Qaddeles tem uma visao prépria sobre
a sua religido/religiosidade. O posicionamento dpitd Pedrina é significativo nesse
contexto, segunda ela:

132 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@Wade de Oliveira.
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Eu acho que o padre ndo tem que se intrometer neiraale fazer do negro néo.
Deixa eu te falar uma coisa: Missa comecou de @C4, nunca existiu missa
nao, entendeu. Agora que muita gente acha ... Tems®a ou ndo a festa vai
acontecer. Ela ndo se iniciou com a missa nao poogwpadres eram a favor da
escraviddo a maioria. A maioria tinha escravograja sempre ficou do lado da
elite, do poder. De 1960 pra ca, depois do Condtiligue comecaram a fazer
varias missas e essas missas (inaudivel) ai amwomar missa conga que na
verdade a gente vai (inaudivel) as vezes nem tem [ligar que eu fico muito

triste porque os congadeiros ndo tém muita consiei&o que fazem, tem lugar
que é o padre quem manda. Eu aprendi com os capildie velhos na regido que
eu estou, l& em Belo Horizonte, o padre d4 o sasmomn o fundamento, o

mandamento da festa sdo os congadeiros. Se naadivgadeiro pra saber o que
€ mandamento e fundamento da festa, a festa ficiabed por fora, vocé pode

olhar e achar aquilo bonito, mas se vocé vai peagualguma coisa e quando a
pessoa sabe (inaudivel). Entdo cada um |4 naegiforfaz como quer, mas ai a
pessoa sabg’

Pedrina tem um posicionamento singular dentro divewso de entrevistas
realizadas para essa pesquisa, muito influenciabogentato que mantém com as outras
comunidades congadeiras. Sua visdo sobre o Comgadelacdo com 0s representantes
eclesiasticos é prépria de sua vivéncia e, combtisan@ no quarto capitulo, cadagro
do Rosarioconstroi uma histéria para legitimar sua identedadradicdo dentro da Festa
de Nossa Senhora do Rosario tanto a partir doioemento com a cidade letrada
quanto da propria estrutura do ritual congadeiRercebe-se assim que dificilmente o

posicionamento da cidade letrada e dos participatddesta sera 0 mesmo.

LR

O intuito desta pesquisa ndo € construir uma hastorear da Festa de Nossa
Senhora do Roséario, embora possa se pensar istimahadeste capitulo. As fontes
pesquisadas indicam que houve periodos em queta fieis mais tolerada pelos
representantes da cidade letrada do que em outio®entos. A decisdo de agrupar as
gquestbes em trés momentos distintos: 1900-195M-1930 e 1980 aos dias atuais, foi
determinada pela percepcdo de que existem tendéacaproximacdes. Em todos os
momentos existiram vozes discordantes.

Abreu analisa a Festa do Divino, no Rio de Janemtre os anos de 1830 a 1900
e mostra que existem periodos em que a festa esatolerada pelas autoridades, como
em 1840, e em outros, como em 1850, era mais relainsempre aliando a sua
discussd@o o contexto politico entdo vigente. Nesswido, a autora demonstra em seu

133 Entrevista realizada pela autora com a capitfdwtde Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@#jade de Oliveira
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trabalho que a Festa do Divino era um local delitordonstante entre os participantes
da festa e as autoridades e que havia policia®uleote sobre a festividade. Ainda
destaca a pluralidade das policias de controlefiamaan que elas ndo tinham uma
perspectiva homogénea ao decidir controlar ouapkefesta>*

Nesse primeiro capitulo tive como intuito apropra da discussédo de Abreu e
mostrar que o Congado também € um local de confBitde participantes da festa e
representantes eclesidsticos ora entram em cordligotoleram-se e que nesse embate
disputam valores e posicionamentos politicos. Aismatenta das matérias publicadas
no jornal local indica que em determinados momeatéssta era considerada barbara,
horripilante e um divertimento publico e baratotagamente entre os anos de 1910 e
1960, o que resulta em uma maior repressdo ao @onda a partir dos anos de 1970 a
festa € noticiada de forma diferenciada, agoraralegcidade, é representativa do
civismo e da tradicio mineira, e deve ser preservéi] pois, a partir desse periodo que
a festa é mais tolerada pelos representantes adecietrada.

Porém, nesses dois periodos existiram vozes desti@sl sobre a repressdo e a
tolerancia a festividade. No momento em que a festareprimida, encontramos uma
matéria do ano de 1945 que afirma que a festasakegidade de Oliveira. E quando a
festa é mais tolerada ha a proibicdo do padre Gaada a celebragdo da Missa Conga na
antiga Igreja do Rosério.

As matérias e os depoimentos dos entrevistadosaimdique os momentos de
repressao e tolerancia ao Congado sdo marcadgsopicionamentos diferenciados no
interior dos representantes da cidade letrada,ramuki as disputas que ali ocorrem. Em
determinadas ocasifes certas posi¢oes politicawlsepdem a outras, possivelmente
influenciadas pelo contexto politico.

E interessante notar que, na década del97@azeta de Minagprocura 0s
congadeiros para que estes contem suas histésein), &eles passam a expressar suas
memorias sobre a festividade e a integrar a cidetteda. Nesse capitulo busquei
estabelecer um didlogo entre as memorias dos aiadisipantes do Congado sobre os
acontecimentos passados relacionados a sua historigosicionamento do jornal sobre

a festividade do periodo referido.

134 ABREU, Martha.O Império do Divino. Festas Religiosas e Culturg®ar no Rio delaneiro, 1830 —
190Q Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1999, pp 3034 30
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Capitulo 2: A relacéo dos congadeiros com Prefeitaa cidade de Oliveira e

a Gazeta de Minas

“E verdade j& ndo sinto
O peso das chicotadas

Mas ainda falta muito

Pra liberdade sonhada’®®

Pedrina de Lourdes Santos

Neste capitulo analiso a relacdo dos congadewoos @utros representantes da
cidade letrada de Oliveira: a Prefeitura MunicipaGazeta de MinasElizabeth Kiddy
em sua pesquisa nao considera a relacdo dos caomgadem representantes da
Prefeitura Municipal, com &azeta de Minasa partir do momento que deixa de
pertencer a diocese e como o jornal noticiava eas @aginas o dia 13 de maio. A
historiadora norte-americana ndo detém sua andleseconflituosa relacdo dos
congadeiros com os diferentes representantes ddecidtrada, nem percebe que entre
eles existiam vozes discordantes. Havia embatgmsieionamentos na propria cidade
letrada, como observou-se no capitulo anterior.i\s§10sso recorte, abordagem e
objetivos sao diferentes. Preocupei-me em pesquisao o jornal noticiava as matérias
relacionadas ao Congado. E também entrevistar padgrefeitos para compreender
COmo esses atores sociais assim como 0s congadesjosonstroem suas memorias,
identidades e tradigcBes em relacdo a festividade.

Na primeira parte deste capitulo detenho-me aaesta Prefeitura Municipal e
para reconstruir essa relacéo entrevistei quatorefeitos, o atual e o ex-secretario de
cultura. Por motivo de falecimento, mais espeaifieate os que ocuparam 0 cargo entre
0s anos de 1950 e 1970, alguns n&o foram entrdost® prefeito mais antigo que me
concedeu entrevista foi Joao Haddad que assumiocad no ano de 1970.

Algumas questdes permeiam essa relacdo social gmnexemplo, a concessao
do alvara para a realizacdo da festa, os lugareguera mesma ocorria, a verba liberada
pela Prefeitura, a oficializacdo do Congado, odlitos entre congadeiros e prefeitos e o
apoio em outras demandas doegros do Rosario Esta andalise basear-se-a

fundamentalmente nos depoimentos obtidos com pwefeex-secretario de cultura,

135 ponto cantado pela capitd Pedrina, do terno deaMbigjue de Nossa Senhora das Mercés, durante a
apresentacéo no palanque montado na Praca XV deniwe, no ano de 2008.

55



participantes da festa, antigos moradores da cidaglenatérias publicadas no jornal
local, Gazeta de Minass um documento localizado na Prefeitura, o Deare2b2.

No primeiro capitulo relatou-se que quando o Cdadgsaoltou”, no ano de 1950,
celebrou-se na casa da Sinha Saffi. Neste momerdar@;adores ndo ocupavam as ruas
com seus ternos. Alguns anos depois, o0 Congadowal ruas, porém em um lugar
periférico da cidade, na Praca Manoelita Chagas.l&gue os congadeiros montavam
seu palanque para receber seus reis, rainhas enbge® seus santos de devocgao. Sr
Antonio Eustaquio, capitdo do terno de Mocambigei&dssa Senhora das Mercés, nos

conta onde era a festa nesse momento:

Era ali onde é hoje a clinica “Via Vida” e era@lie era 0 nosso palanque, nds
fazia o percurso e ndo podia ir na Praca. Nés faziasso festejo resgatando
rei, rainha, principe, princesa, juiza para ondd észendo hoje o nosso
pronto socorro, ali que tinha o0 nosso palanquen&s ndo era na praga, no
jardim ndo, era uma area, um local que nao tinsid&acia. Ali era uma area,
0 seguinte: o ano todo era liberado pela prefejpara alojamento de parques
de divers@es e circo, nem residéncia ndo tinha@dEeta ali que nos fazia o
palanque, que nds fazia as nossas corodtdes.

A mordoma da bandeira do Reinado de Nossa Senhsr#drcés, Maria Luisa
Pereira, professora de escolas da rede publicatieyar da cidade, afirma que houve
uma proibicao, de representantes da cidade letdedgue a festa acontecesse na Praca
XV de Novembro, local nobre da cidade. E mais uemas congadeiros valeram-se de

taticas para enfrentar a imposicao.

Entdo é e tinha um vigario aqui que ele se chamdansenhor Ledo e ele era
muito forte na cidade. A igreja em Oliveira semfee muito poder. Como tem
até hoje é bispado, ndo é? Entdo é eu ndo sdateofgporqué, mas comecou a
desvincular a festa do Congo da Igreja. Entdo agaeiros ndo poderiam mais
entrar e dancar com os tambores. Entdo eles ndripodentrar mais com 0s
tambores dentro da igreja, ndo é isso? E o prefeit@época ele era aliado ao
partido do vigario, entdo o que foi feito? O prifeiniu-se ao vigario porque ele
ndo ia, ndo queria brigar com o vigario, ndo étaderle ao unir ele tira a festa da
praca. Entdo a festa iria para la (na Praca Maaogliagas, perto da estacdo de
trem) porque dali ela ia pra mais longe dali el@asa o bairro, mas ai houve o
corte no centrinho da cidade em frente & matnia. tEar de frente da matriz e
levar para e levar para um lugar mais longe. Etac@és era longe do centro em
relacdo a época, ndo é? Entdo a bandeira da Nessard das Mercés ela era
guardada, com o senhor José Tertuliano, quem e&a Enhor? Ele era uma
pessoa que trabalhava no Estado. Antigamente fajagatrabalhava no Estado
ele era corretor do Estado, entdo era uma pessodirfia uma certa posicao
social também na cidade porque fazia parte. Ent&entor José Tertuliano
também ndo quis romper, nem com a igreja e nema@uolitica. Ele tinha um

136 Entrevista realizada pela autora com o capitdtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
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cargo mais ou menos politico. Entao ele uniu-sestado que ai seria a prefeitura
e a igreja, ao Monsenhor Ledo. O Sr. José Tertulee chega perto de senhor
Geraldo Bispo e do pai da Pedrina e entrega a bargla bandeira era guardada
ali bem préximo aqui da minha casa e ai criou-smpmasse. Passaria pela praca
XV, e ele ndo quis fazer esse enfrentamento. Ermlega a bandeira e deixa de
ser mordomo. E ai vai meu pai peitou e falou: eardo a bandeira na minha

casa. E ai nés ndo vamos deixar a festa sair ¢a paque eles véo ter que... E
nds vamos mudar o circuito, a festa vai passarrpel®ireita, que nés chamamos
rua Direita, descer o Alto, passar pela rua Direitscer, fazer esse trajeto, subir,

essa praca toda e vai la, para a Praga ManudlagaS, mas ela ndo vai sair da

praca. ¥’

Os depoimentos da mordoma e do Sr Antbnio apontia gxisténcia de uma
proibicdo formal para a realizacdo da festa noroedd cidade. Porém, por volta do ano
de 1962, a Festa de Nossa Senhora do Rosario gassatecer em plena Praga XV de
Novembro, lugar considerado nobre.

Antes de explorar a importancia dosgros do Rosari@adentrarem a Praca XV
de Novembro, destaco que ndo tenho como precidataaem que a missa deixa de ser
campal e passa a ser celebrada no interior daalgregm a data da mudanca de local da
realizacdo da festa, da periferia para o centracddgadeiros néo as registraram. Sabem
apenas que a ida para a Praca XV de Novembro ocomgto antes da missa ser
celebrada no interior da Igréf Vale ressaltar que a histéria dosgros do Rosério
passa fundamentalmente pela tradi¢cdo oral, traisnab longo dos anos por conversas
entre pais e filhos. Somente na década de 197G édbiretoria da Festa de Nossa
Senhora do Rosario é constituida e comecga a prassepcom 0S registros escritos,
através das atas de suas reunides. Mesmo assieny@ise que a atencao é direcionada
muito mais para as decisdes tomadas quanto at ditugue para o registro de quando
um evento ocorreu ou nao.

O cruzamento das fontes orais e escritas apont#&cadd de 1960, mais
especificamente entre os anos de 1962 e 1964, eomee 0s congadeiros sairam da
periferia e foram para o centro da cidade. MucioBuwwono, um antigo morador de
Oliveira, relatou o0 momento desse evento, bastamecante para ele, que é um
participante ativo e representou o rei no cort§egundo ele, em 1961 a celebracdo
congadeira foi realizada na Praca Manolita Chagascidindo com o as comemoracgdes

do centenario da cidade, e um ano depois passawafiaca XV de Novembro:

137 Entrevista realizada pela autora com a mordom#reinado de Nossa Senhora das Mercés, Maria
Luiza Pereira, em setembro de 2008, na cidade igeil

138 Entrevistas realizadas pela autora com os congedentre os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

57



Quando eu fui rei no ano do centenario da cidadeinado era la em cima. A
gente era levado 14, mas o reinado era de dia.nfegmia, eu saia daqui de
casa mais ou menos as 3 horas da tarde fui bus@nta grande que era
minha sobrinha ali embaixo onde hoje é aquela peAsdieida. Quando eu

fui entregar a coroa no ano seguinte foi justamedgpois do ano do

centenario da cidade que eu fui rei la. No anoiségjeu ja entreguei a coroa
aqui a noite*

Uma matéria publicada pelo jornal locakzeta de Minagm 19 de setembro de
1964, afirma que a Festa do Congo foi realizad®raga XV de Novembro como

observa-se abaixo:

Realizou-se como nos anos anteriores, a Festa dgoC@om as mesmas
caracteristicas do passado, misto de crencivismo. A festa que agita a

cidade, trazendo uma multidao enorme a Praca 16 ératguido anualmente
o palanque, teve seu desenrolar tranqilo e sedenajo ao trabalho eficiente
do capitdo — mor, Geraldo Bispo dos Santos; capégente, Jodo Francisco
Dias, fiscais, Geraldo Alexandre da Mata e Gerdaiozimbo, tesoureiro,

Antdnio Salgado Ribeiro, narrador José Maria dedgla Segundo e capitdes
de ternos? (grifos meus)

A Festa de Nossa Senhora do Rosario na Praga XWaodembro tem um
significado especial para seus participantes. A&Psitua-se proxima da antiga Igreja do
Rosario onde, em tempos anteriores, a festa acant@snegros do Rosari@oltaram
para seu espaco de origem! A matéria acima, exppss o Congado nao é visto como
retrogrado e barbaro. Para ir para a Praca XV desibro novas caracteristicas foram
atribuidas a festividade: o civismo agora é presehtreportagem data do ano de 1964,
periodo em que a Festa de Nossa Senhora do Ram@ionais reprimida pelos
representantes eclesiasticos, como se apontoupiiuloaanterior. AGazeta de Minas
nesse momento pertencia a diocese de Oliveirapsainda considerado um canal de
expressdo dessa instituicdo, o que mostra a digprtposicionamentos politicos e
valores no interior do jornal sobre o Congado.

Além desse fato, a praca situa-se no centro coatatai cidade. Ao seu redor
moram pessoas influentes e economicamente favaseei@ 14 que também se realizam

os grandes eventos e comemoracdes de Oliveirao Ragende, ex-prefeito da cidade,

139 Entrevista realizada pela autora com Mucio Lo Byaem setembro de 2008, na cidade de Oliveira.
MUcio representou um rei que é coroado em um aseseoroado no ano seguinte. No terceiro capitulo
sera explorado os diversos participantes da Fesiodsa Senhora do Rosério. O “aqui” na fala deidluc
refere-se a Praca XV de Novembro

1%Gazeta de Minas, Ano LXXII, n° 711, 19 de setentbrd 964, p 1.
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faz uma comparacdo com a importancia da Praca Xdécada de 1960 e nos dias

atuais. Segundo ele:

E ai nessa Praga XV de Novembro onde ficava reaéneegrande sociedade
de Oliveira, onde reside a grande sociedade, adade mais alta € no centro
na Praga XV de Novembro. E claro que hoje mudouamorque ha pessoas
que tem curso superior, ha pessoas de maior riggezanoram em lugares
mais distantes que hoje tem até condominios néeparda cidade, mudou
muito. Aquela época, a Praca XV de Novembro erardro principal, era o
lugar onde nés, os grandes acontecimentos, oseg@wentos aconteciafft.

O foco principal dessa pesquisa ndo foi o de psaguias atas da Camara
Municipal de Oliveira a fim de verificar se haviaa proibicdo formal por parte da
cidade letrada para a realizacdo da Festa de $@sgera do Rosario na Praca XV de
Novembro. Assim ndo posso afirmar se esta existitretanto deve-se considerar que as
reportagens analisadas no capitulo anterior, \@ianh que a festa ndo era bem aceita
em determinados periodos, apontando para uma pbpsibicao.

E através da reconstrugdo das memorias dos aooémis envolvidos que a
relacdo entre congadeiros e politicos na presergguisa se estabelece. O importante é
perceber como esse fato é lembrado nas memdériapattisipantes da festa. Os
congadeiros usam e abusam dessa memoria da pooiiega ratificar no presente as
lutas atuais e as do passado.

Sr José Maria de Oliveira Segundo, sapateiro, &s,afoi locutor da festa-
pessoa que apresenta a realeza congadeira no yalamontado na Praca XV de
Novembro-durante cinqiienta anos, em entrevista ao jorna22ihe setembro de 1998

relata que:

Um fato que ficou gravado foi o pedido de algumaridades para que o
reinado viesse para a Praga XV, pois antes o nuasmque era armado na
Praca Dona Manoelita Chagas. Foi a primeira vez spr@imos a festa

valorizada e algum interesse na sua preservacao g@nifestacéo folclorica,

e isto, é claro deixou-nos envaidecidos, pois &@rdV € o coracdo da
cidade, local dos grandes acontecimentos, e assinegavam a ser visto a
reinado de N. Sr2 do Roséario.

O locutor afirma que a mudanca de local para @zeedlo do festejo foi a pedido

de algumas autoridades, mas atento para a lutardpsos congadeiros em conseguirem

141 Entrevista realizada pela autora com Paulo Resemdsetembro de 2008, na cidade de Oliveira.
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a mudanca de localidade na realizacdo de sua aedgbrNao se deve considerar 0s
participantes da festa como agentes passivos, imaaisos de sua historia, elaboraram
taticas para, aos poucos, transporem as dificutdiatigostas pela cidade letrada.

No novo espaco, considerado nobre e que abrigéeaoblVeirense, osegros do
Rosario conseguiram coroar seus reis negros. A capitdedw tde Mocambique de
Nossa Senhora das Mercés Pedrina afirma que: “Gtrade praca tem um significado
do negro ser vitorioso dentro da sociedade oprasséf

Um ponto que merece atencdo € que anualmente gadmiros, atraveés da sua
Diretoria, responsavel pela organizacédo da fes&aigam solicitar a Prefeitura o alvara
para a realizacdo de seus festejos. Segundo deapdr, Geraldo Bispo dos Santos
Neto, o alvara da Prefeitura entre os anos de 98108 nunca foi negatfd Assimo
Congado tem a autorizacdo regularmente conceditta Peefeitura Municipal de
Oliveira, e de 1950 aos dias atuais nunca deixacdatecet

No ano de 1971, durante o regime militar, o entédego de Oliveira, Jodo
Haddad, filiado ao partido Movimento Democratica8leiro (MDB), sob o Decreto n°
252, considera o Carnaval de rua, a Semana Samt@angado festas tradicionais da

cidade. Segundo o decreto:

Considerando que a Festa do Congo é uma semanaiersegealiza uma
homenagem as autoridades e aqueles que libertanagro da escravidao;
Considerando que estas festas seguem a riscadt#Emrdo passado e que
Oliveira recebe, na época, gente de todo o Biasireta:

Art. 1°- Ficam consideradas festas tradicionaisudsticas em Oliveira:
Carnaval de rua, Semana Santa e Con§&do.

A iniciativa do entdo prefeito certamente fez came @ Congado ganhasse uma
projecéo relevante na cidade. Porém, antes mesese @ecreto outros representantes
politicos ja haviam demonstrado um interesse pelog@&do e pelas festas populares. A
Gazeta de Minapublicava em 25 de julho de 1965 que o entdo gader do Estado de
Minas Gerais, Magalhdes Pinto, através do Decre®# 307 de 13 de maio do mesmo
ano instituiu a Semana do Folclore Mineiro entalias 16 a 22 de agosto. Segundo o

jornal, a festividade iniciar-se-ia em Belo Horig®e depois poderia ir para o interior do

142 Entrevista realizada pela autora com a capitfdwtde Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em fevereiro de 200&8dade de Belo Horizonte.

143 No ano de 2009, o alvara foi negado devido a grifiea. Sobre essa questéo voltarei a discutir aais
frente.

144 Entrevista realizada pela autora com o capitdorda Festa de Nossa Senhora do Rosério, Geraldo
Bispo dos Santos Neto, em janeiro de 2007, na eidadOliveira.

145 prefeitura Municipal de Oliveira, Decreto n°2521@ede julho de 1971.
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Estado**® No ano de 1969, o jornal local noticiava que aefxgsiéia Legislativa, através
de um requerimento do deputado Sebastido Pinhéiag&3, congratulou o capitdo-mor
da Festa de Nossa Senhora do Rosério, Geraldo Bisgo Santos, devido ao
“brilhantismo com que se realizou nessa cidadestaFdos Congados:*’

Voltando ao Decreto do prefeito Jodo Haddad perseligie este coincide com a
mudanca de perspectiva daazeta de Minasgue enfatizava a participacdo dessa
manifestacéo cultural como parte integrante dddoécbrasileiro, mais especificamente
da tradicdo mineira. Ainda que o Decreto do prefeiéja posterior a criacdo da
Comissao Nacional de Folclore e da Comissédo desBefi® Folclore Brasileiro, as
idéias postuladas pelos folcloristas, como a de apienanifestacées populares néo
deveriam ser reprimidas pelas autoridades, e stebez 0 seu apoio, fazem parte do
contexto politico brasileiro daquele momento. Affires idéias circulavam pelo pais e
contribuiram, de alguma forma, para a oficializagéCongadd?®

E interessante ressaltar que tanto governantesapoi@avam o regime militar
brasileiro, como Magalhdes Pinto, quanto os op@siocomo Jodo Haddad, em seus
mandatos incentivaram o folclore. A valorizacassas expressdes culturais certamente
nao questionavam a autoridade do regime militasileieo, pois caso o fizessem seriam
reprimidas como aconteceu com outras manifesteabisticas. Nesse periodo algumas
iniciativas de plano nacional foram criadas, deatas, o Centro Nacional de Referéncia
Cultural, em 1975, que tinha como objetivo valariaa raizes populares, demonstrar
como determinadas expressdes culturais poderiamar gagm valor econdmico e
apresentar-se como mais uma alternativa ao desémenito brasileird®

Durante os anos de 1970 néo localizeiGarzeta de Minamienhuma matéria
referindo-se a esse Decreto. Seus reflexos apaneaatécada de 1980, quando o jornal
local divulga a programacao da festa e cita 0 decoemo se nota na reportagem de 4
de setembro de 1983: “Oficializada pela Prefeitdumicipal de Oliveira, pelo Decreto
252, em 16.07.71, na gest&o do Prefeito Sr. Joddada'*>°

146 Gazeta de Minas, Ano LXXVII, n® 745, 25 de julh® 1965, p 1.

147 Gazeta de Minas, Ano LXXVII, 31 de outubro de 1963.

148 VILHENA, Luis Rodolfo. Projeto e Missdo. O movimento folclore brasileir®47-1964. RJ,
FUNARTE, FGV, 1997, pp 118.

19FONSECA, Maria CeciliaD Patrimdnio em Process®io de Janeiro: Editora UFRJ/ Minc-Iphan,
2005.

%0 Gazeta de Minas, Ano 96, n° 1651, 4 de setembrb983. No documento encontrado na Gazeta de
Minas a data da oficializacdo do Congado consta 4@l sendo na verdade o dia 13 de junho.
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Segundo Jodo Haddad a oficializacdo da festa eml 1@7uma estratégia
encontrada para que a Prefeitura pudesse dar uontsumanceiro maior a Festa do

Congo, como afirma o ex-prefeito:

E nisso, eu senti 0 seguinte, comegou a crescesvinmanto e a gente tinha
que oficializar a festa para que o poder publicdesse, entendeu, contribuir
financeiramente e com suporte também porque tutoctesto para o poder
publico e nada pode ser feito fora das normas.oEot&ue eu fiz? Oficializei
a festa para que a gente pudesse ter um supore enpensando também no
futuro entendeu, no futuro porque é... As contadblipgs foram se
modernizando. Entdo havia necessidade de o goyerdia dar a verba ou
simplesmente, mas vocé tinha que fazer tudo dedas normas da
contabilidade publica. Entdo a primeira coisa qu€iz foi reconhecer pelo

governo o Congado como festa oficial de Oliveiratdd o Congado é festa

oficial de Oliveira desde mil novecentos e setentian™>*

Porém, mesmo antes da oficializacdo da Festa dgdaCanPrefeitura concede
subvencao para os festejos. Esta questdo foi addicnaGazeta de Minagm 13 de
agosto de 19672 No entanto, percebe-se que ainda hoje, mesmocapésreto lei n°
252, os patrticipantes da Festa do Rosario encordificuldades na concessao de verba
da Prefeitura para os ajudarem com as despesasmi@ad.

Os prefeitos entrevistados quando questionado® solerba destinada a Festa
do Congo sempre respondiam que faziam a sua coiglidb para o festejo. Através dos
depoimentos, atento para o fato de que ndo existe lai na cidade que obrigue os
prefeitos a colaborarem, depende sempre de catiog@®do ano é votado na Camara
Municipal um valor a ser repassado, que pode servago ou vetado. Como evidencia
as palavras do ex-prefeito Paulo Resende: “Téneiposfque ddo uma assisténcia total e
outros que n&o ligam muito néo, entended?”

A Gazeta de Minapublica na década de 1990 um editorial intitulalmmbores
do futuro” que aborda a necessidade do poder milbégulamentar a concessao de
verbas para o Congado, afirmando que: “a matékiar@deestar na pauta do Legislativo:
um projeto de lei que regulamentasse o encaminhandenverba anuaf*

A subvencado da Prefeitura € utilizada na compraloheentos, fardamento e
instrumentos musicais. Segundo a dire¢do da festahsidio ndo é suficiente para arcar
com todas as despesas, devido ao grande nUmeomgadeiros, atualmente entre 800 a

!5l Entrevista realizada pela autora com Jo&o Haddadietembro de 2008, na cidade de Oliveira.
152 Gazeta de Minas, Ano LXXIXI, n® 858, 13 de aga#al967, p 4.

133 Entrevista realizada pela autora com Paulo Resemdsetembro de 2008, na cidade de Oliveira.
1% Gazeta de Minas, Ano CX, n° 2337, 31 de agostto8&, p 2.
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1.000 pessoas, que tomam café da manh&, almocamtaanj durante a semana dos
festejos sob a sua responsabilidade.

Emilio Haddad, ex-prefeito e candidato ao cargano de 2008, afirmou que
caso fosse eleito, 0 que ndo ocorreu, regulamandéasubvencdo da Prefeitura para a
Festa de Nossa Senhora do Rosario para que osirdeggntes ndo ficassem na
dependéncia dos prefeitbS.Este é um ponto interessante, pois nem todos deitga
concordam com a obrigatoriedade da ajuda da RredeitA capitd do terno de
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés, Pedrieglitacque a ajuda financeira da
cidade letrada de Oliveira pode comprometer agéamdda Festa de Nossa Senhora do
Rosario. Ela defende que os congadeiros devamregecarprojetos culturais e outros
tipos de auxilio a fim de néo ficarem dependengesubbvencdo de um sé 6rgo.

Para atender as necessidades da festa, a Assod@&bngadeiros de Oliveira
(ACOL) faz campanhas nas radios, escolas, pedeilmagéio a populacdo da cidade

para suprir a caréncia de verba. Como nos conéz@téria da ACOL, Heloisa Helena:

A gente pede. Faz campanha, em geral, na radicestadas porque a nossa
despesa é muito grande, ndo é s6 alimentacdo. éddsstque auxiliar as
guardas, os capitdes com fardamentos, calcaddasunmentos ndo ficam
baratos. Temos o palanque, a montagem do palapiptiera, pintura da Casa
do Congadeiro, luz, 4gua porque até a luz do patadg CEMIG nés temos
que pagar. N6s nao temos nada.

Pessoas da sociedade oliveirense dirigem-se aoqo@lajue € montado na Praca
XV de Novembro para homenagear os reis e rainhiasaen suas contribuicdes. Os
representantes da realeza congadeira também fazasndeacbes. Entretanto, como
essas pessoas que representam a realeza do Caégadtevadas despesas com suas
vestimentas, que muitas vezes sao suntucaeabam colaborando com pequenas
guantias. O assunto € tema de discussao entrengadmiros, que preferem roupas mais
simples e contribuicdo mais significativa, pois géonteceu em diversos anos que

acabada a festa, ficaram as divitfis.

195 Entrevista realizada pela autora com Emilio Hagdatlsetembro de 2008, na cidade de Oliveira.

1% Entrevista realizada pela autora com a capitéedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em janeiro de 2009dadede Belo Horizonte.

157 Entrevista realizada pela autora com a Secred@riassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade ldei@a.

138 |dem. Os reis e principes congos do Reinado deBsaedito também fazem suas contribuicdes. Nao
posso afirmar sobre os reis dos outros Reinados.
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Outra questao polémica entre congadeiros, predeto-prefeitos € o gasto com a
luz do palanque. Segundo os participantes da $ést@les que arcam com essa despesa,
porém todos os prefeitos entrevistados afirmamigsgeeé atribuicdo da Prefeitura, como
nos conta o ex-prefeito Benjamim de Castro Filhaisnsonhecido como Nem do Beijo:
“Tudo tudo tudo é... Isso ai seguranca, ilumina¢édp € por conta da prefeitura,
limpeza, tudo, tudo, tudo é por conta da PrefeitArear palanque, desarmar, tudo é a
prefeitura que faz essas...esse servicd” Este é o mesmo posicionamento do atual
prefeito, Ronaldo Resende que afirma que o auddi®refeitura ndo € uma novidade, o
Congado sempre teve a colaboracéo do poder pdffico.

O ex-prefeito Emilio Haddad no seu mandato entranmsde 1989 e 1992 doou
aos congadeiros uma sede para que pudessem sedwamte a festividade. Porém, a
doacédo so foi regulamentada na gestdo do atuaifgrétonaldo Resende. Na Casa do
Congadeiro além dos almocos, atualmente tambéntea@n oficinas para a confeccao
de instrumentos e roupas usados durante a semafestdarealizadas pelos proprios
congadeiros, para que possam diminuir as despesasdiras com o Congado.

Os conflitos envolvendo a subvencéo da festa apareos depoimentos obtidos
e também nas reportagens publicadas no jornal, IGealeta de MinasNo ano de 1993,
sob a gestdo de Nem do Beijo, durante a festividadmngadeiros acusam o prefeito de

nao ter instalado o sistema de som:

Um acidente acontecido na noite de segunda femal3 durante a festa do
Congado, agitou a Praga XV. A Prefeitura ndo iostal sistema de som no
palanque, provocando descontentamento e veementesestps da
organizagdo. A cerimbnia sofreu atraso de 90 mmuos6d pode comecar
apos a instalacdo de aparelhagem improvisadaO(responsavel pelo som da
Prefeitura afirmou ndo ter recebido ordem paraaiasta aparelhagem. Sob
clima tenso, o apresentado José Maria de Olivegu®lo ocupou o
microfone para acusar o prefeito. Houve vaias dia# de protesto. O
prefeito Benjamin de Castro Filho se defendeu dasatdes, dizendo que a
Casa do Congadeiro ndo solicitou o som, considerapbcipitada a
manifestacdo dos congadeiros contra a sua pessdasdbafou: ‘Foi uma
sujeira. Ndo gosto de mentiras. Em nenhum momegit@aihos de emprestar
0 som aos bairros e festas comunitarigs. ’

1%%Entrevista realizada pela autora com Benjamin detr€&Filho, em setembro de 2008, na cidade de
Oliveira.

%% ntrevista realizada pela autora com Ronaldo Res®&ideiro, em setembro de 2008, na cidade de
Oliveira.

¥iGazeta de Minas, Ano CVII, n° 2133, 19 de seterdera993, p1.
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Outro problema mais recente, entre os congadeiogsrefeito Ronaldo Resende,
ocorreu no ano de 2006, quando este teve umadiédassao com o capitdo- mor da
Associacdo de Congadeiros de Oliveira, Geraldo Bdps Santos Neto. Sua irmé

Heloisa Helena nos conta que:

Infelizmente, é até chato a gente falar, mas e#ttmalgestdo foi uma

decepcdo — do Ronaldo. Ano passado nés sofremességis verbais por
parte dele, ele agrediu o meu irmao, chegou a ahama irmao de negro

safado, isso saiu em jornais, e foi horrivel. E @untrmao herdou da minha
mae, o que eu acho que havia de mais bonito sabemguo amor préprio,

principalmente, por ser negro, que ser negro naomédefeito € uma

qualidade, é igual a qualquer outra pessoa. Enidegantou a cabeca,
agradeceu a ele qualquer ajuda que ele pudessaod@rno, sabe visando
politica que € o que infelizmente acontece, conbdodue passam pela
Prefeitura, entdo ele agradeceu e falou pra ela@gaante ia dar conta de fazer
a festa e a gente deu. Encerramos a festa senmadividd encerramos no
vermelho %

Segundo aGazeta de MingsGeraldo Bispo dos Santos Neto registrou um
Boletim de Ocorréncia Policial e nele relatou cosofreu as agressdes: o capitdo-mor
estava com parentes e amigos quando recebeu adiglacprefeito. De acordo com o

jornal as palavras do prefeito para Geraldo foram:

Neto: vocé é um safado, sem vergonha, ladrdo; reedado, vocé esta
querendo extorquir dinheiro da Prefeitura, mas wdo dar dinheiro para

congadeiro nenhum. Vocé é safado, sem vergonhap regfado, ladréo,

vagabundo. Vocé tem sorte por eu ndo estar emifljymis se estivesse lhe
daria dois tiros na cara. Negro safado arrume as salas que vou transferi-
lo de Oliveira. Vocé vai conhecer quem é RonaldseRde™®

Para o atual prefeito, Ronaldo, o conflito aconieperque os congadeiros
queriam auxilio financeiro para realizacdo dosefest Ele se propds a ajudar dando
efetivamente a alimentacdo, mas eles queriam cednlem espécie e ndo de outra
natureza® Segundo o mesmo niimero @azeta de Minag;itado acima, o prefeito foi

procurado e declarou:

182 Entrevista realizada pela autora com a Secred@riassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade likeita. O irmdo de Heloisa Helena é o capitdo-mor

da Associacdo de Congadeiros — Geraldo Bispo dus$Shaleto.

1%3Gazeta de Minas, Ano CXIX, n® 2804, 27 agosto di62p 4.

184 Entrevista realizada pela autora com Ronaldo Ries®&ibeiro, em setembro de 2007, na cidade de
Oliveira.
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Eu errei, sei que tenho a minha parcela de culge tenho também meu
carater para pedir desculpas. Eu ndo queria ofemdguém. Ele é meu
amigo, temos liberdade um com outro. O melhor &a@ol uma pedra em
cima disso. Oliveira vai ganhar muito mais, tenheeneza disso. Peco a
todos que me perdoem. Meu maior objetivo era tés zem o dinheiro
publico, como fizemos no ano passado. (...) Vouigpar dos projetos do
Congado, minha empresa vai participar, nosso ebjeti ajudar. Vamos
deixar a politica de lado e nos preocupar com & fés Nossa Senhora do
Rosario.**®

Na justificativa apresentada pelo prefeito, comane® acima, ele alega
preocupacdo com o dinheiro publico. Porém, apesases problemas, em 2007 os
conflitos foram amenizados com a doacao por part@rdfeito Ronaldo Resende do
anexo da Casa dos Congadeiros e a regulamentagértdada casa que ja havia sido
doada na gestado do prefeito Emilio Haddad.

No ano de 2009, ainda sob a gestdo de Ronaldo tReseais um conflito se
estabeleceu. Ronaldo em entrevista a radio de i@livdeclarou, sem consultar os
congadeiros, que a Festa do Congo estava suspevisa @ gripe suina. A dire¢do da
festa conseguiu uma liminar judicial no sabadondoase inicia a festa, que autorizava a
realizacdo do Congado. Tal fato fez com quenegros do Rosari@afirmassem que
mesmo sem a concessao do alvara sairiam as ruadadie para louvarem seus santos
de devocéo, ou entdo tocariam suas caixas emeseeisas.

Os congadeiros reclamam da falta de reconhecingest@ manifestacdo cultural
tanto por parte da populacédo oliveirense quanto paeteitos da cidade. Sr Antbnio
Eustaquio afirma que: “Vocé ja viu um comentéariayde santo de casa nao faz milagre?
Nos la em Paris fomos tratados como se fossemissaarinesmos.*®® Essa fala é
recorrente nas entrevistas realizadas, 0s pamigpada festa asseguram que precisam
sempre lutar para continuarem com sua devocao tantpie se refere a ajuda de ordem
financeira quanto na valorizacéo da sua tradi¢c&oaienal/cultural.

Os prefeitos entrevistadas, Emilio Haddad, JoaalbhdPaulo Resende, Nem do
Beijo e Ronaldo Resende, afirmam que mantém bdasdes com o Congado por ser
esta manifestacdo cultural, parte integrante dauraumineira e dois deles por terem

ligacdo direta com a diretoria da festa: Emilio ¢atl era padrinho do capitdo-mor da

18 Gazeta de Minas, Ano CXIX, n° 2804, 27 agosto@R62p 4.

18 Entrevista realizada pela autora com o capitdtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢idade de Oliveira. Sobre a ida dos congademos d
cidade de Oliveira a Paris sera devidamente exjdicaais a frente neste mesmo capitulo.
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festa, Geraldo Bispo dos Santos Neto, e seu irmdo Bladdad mantém com os lacos
desde os tempos de seus pHis.

Além de ligagcbes familiares entre ex-prefeitos agemeiros ha outro aspecto
nessa relacdo: muitos sdo devotos dos santos hgezelts pelo Congado o que os
aproxima da festividade. Além dessa questdo, teraconhecimento, por parte dos
entrevistados, da importancia do Congado paratariasisio afro-descendente no Brasil,

como afirma Paulo Resende:

Entéo eu tive sempre muito boa vontade porque stagm, além de gostar da
festa porque é uma festa cultural € uma festa egedita a historia do negro,
do africano, da raga negra no Brasil, da um...daidade a eles. Eu sempre
respeitei a festa, acho a festa mistica, ela temsumbolismo quase que
religioso mesmo, um simbolismo de fé. Eu tenhoyrdé fé naqueles santos
padroeiros. Eu, eu me lembro de pessoas que fagianém pessoas que ndo
eram da raca negra, mas que tinham aquilo comeréo thoje, como vocé

tem a sua religido e vocé tem fé na santa protetpeaou no seu santo

protetor:®®

E importante ressaltar que a Associacdo dos Coirgadde Oliveira ndo aposia
oficialmente nenhum candidato. Durante a minha ad®liveira no ano de 2008,
momento que coincidiu com o periodo eleitoral, \est@a Associacdo conversando com
a Secretaria, Heloisa Helena quando um candidatcupyu-a pedindo apoio para sua
candidatura, e a mesma afirmou que a Associacaofaz® isso e que deixava 0s
congadeiros livres para escolherem seus represesitaklem disso, a Associacdo esta
sempre atenta aos politicos oportunistas que usaome da festa para se promover, o
gue € inaceitavel para eles, ndo admitem serenuaas apenas no periodo eleitoral.

Entrevistei o ex-Secretario de Cultura, Heraldo elad.aranjo, que garante
existir dificuldades financeiras para apoiar osjgiocs dos congadeiros como, por
exemplo, o de construir um Museu do Congadeiroalderdestaca que a nova politica
cultural do pais pode dar maior apoio aegros do Rosariatravés das leis de incentivo
cultural, desvinculando a concretizacdo de seugtpsas verbas da Prefeitura. Nas

palavras dele:

Entdo tem a Secretaria de Cultura também, achoagqgente deve muito,
precisa mesmo contribuir mais efetivamente praafeskE claro que os
recursos sempre... Os recursos financeiros, népr8esdio uma barreira

187 Emilio Haddad faleceu apds as eleicbes do an®@8.2
188 Entrevista realizada pela autora com Paulo Resemdsetembro de 2008, na cidade de Oliveira.
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consideravel. Eu mesmo como secretario talvez ewdtmata autonomia que eu
gostaria de ter pra dispor de recursos pra podwmtlizar. Pra determinado
projeto dos congadeiros, mas felizmente estdo relmgiai. Essas
oportunidades, pelas leis de incentivo, a gente tkavtar mesmo, a gente sabe
gue o poder publico municipal é limitado. Oliven@o é uma cidade que tem
0s recursos muito faceis, entdo a gente tem mesmtacgsempre atento pra se
conseguir colocar esses projetos na pauta. E bedarfuentados pra que tenha
aprovacad®®

O Secretario de Cultura traz uma nova visdo parana politica de Oliveira ao

7

afirmar que a valorizagdao do Congado é o reconletionda cidadania de seus

participantes e o resgate de uma divida com o®sdgasileiros:

Acho que tanto ha uma divida de sangue do brasit®m a raca negra, do
brasileiro no sentido. Se bem que todos nés sonestigns, né? No Brasil é
dificil falar raca branca, raca mulata, negra, M&® com essa descendéncia
ai, dos escravos que sofreram. O Brasil foi o w@ltipais a libertar os
escravos... isso é uma divida que todos, qualquead&m teria para
justamente garantir a plena cidadania desse coingadeque, que ja deu
demonstrag@es tao fortes mesmo, de uma resist@ugga superou a tantas
adversidades e incompreensdes, da pura e simpéscAp mesmo dele se
manifestar. Entdo a partir dai como cidadédo elejé gue € uma obrigacéo.
Fazer o possivel que, pelo direito de cidadaniamesleles se manifestarem
e terem condicdo de expandir, passar pros filhasmoe pras outras geracdes
essa tradico t&o ricd

No ano de 1985, durante o governo José SarneyseaMinistério da Cultura e
um ano depois foi promulgada a Lei Sarney cujotolgesra impulsionar as producdes
artistico-culturais, através de incentivos fiscams o Ministério sempre sofria cortes
orcamentarios. O presidente seguinte, FernandooiCadktinguiu o Ministério. Em
dezembro de 1991, promulgou-se uma nova lei, a Reuanet, que era um
aprimoramento da Lei Sarney. Essas iniciativas langpnacional contribuiram para o
surgimento de outras com a mesma finalidade, néassestadual, municipal e
particular, e que podem contribuir para a dotag@oegursos aos congadeiros e outros
agentes das manifestacdes populdfeslo ano de 2006, os congadeiros, através do

Fundo Estadual de Cultura, acéo viabilizada pelaefmia de Estado da Cultura de

189 Entrevista realizada pela autora com Heraldo Tddmanjo Mendonga, em setembro de 2007, na
cidade de Oliveira.

9 1dem.

"L CALABRE, Lia. Politicas Culturais no Brasil: um balanco e persiez. |1l ENECULT, maio de

2007, Faculdade de Comunicacdo/UFBA.
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Minas Gerais, conseguiram financiamento para coidearem os tambores e gungas,
instrumentos utilizados durante a semana da fdatie.

Os representantes eclesiasticos, prefeitos e ceimgadnantém relagbes tensas,
com avancgos e recuos, que podem ser influenciaelascpnjuntura politica. Nota-se que
os prefeitos tém um posicionamento de maior vadgép a festividade do que os
representantes eclesidsticos. Porém, a Prefeigr@eia o espaco publico, mantém a
ordem da cidade e concede ou ndo auxilio financecessario para a realizagdo da
festa.

Mesmo que prefeitos mantenhaslacdes mais harmoniosas o posicionamento
do ex-secretario de cultura, Heraldo Tadeu diféeese no contexto das entrevistas
realizadas. Percebe-se sua inser¢cdo no contextiicpdbrasileiro tanto na busca de
novas possibilidades para conseguirem apoio finangeanto na valorizacao e respeito

a historia do Congado e de seus participantase@os do Rosario.

A Gazeta de Minag os congadeiros.

Proponho discutir agui como o jornal loc&lazeta de Mingsnoticia a partir de
1988 as reportagens relacionadas ao Congado, jded®50 a 1987, como foi dito e
analisado anteriormente, o jornal pertencia a dagsgindo um veiculo desta instituicao
para exprimir suas opinides sobre esta manifestagéigral/devocional.

Nas décadas de 1980, 1990 e nos anos 2000 asavatébazeta de Minas
sobre o Congado abordaram os conflitos dos paatitgs da Festa de Nossa Senhora do
Rosério com os prefeitos, noticiaram as visitas gaardas nas cidades vizinhas,
informaram a programacdo completa da festa, in@uss atividades desenvolvidas
pelosnegros do Rosarie a repercussao dessa manifestacéo culturalpedorisadores
no pais, e em eventos no exterior.

A primeira iniciativa dos congadeiros em registr@s suas musicas e
consequentemente parte de sua histéria € a prodlec&D “Os negros do Rosério”,
gravado durante o festejo do ano de 1987. O CDupagmtorze faixas musicais dos
diferentes ternos da cidade de Oliveira: Mocamligugatopés e Vildes. Aléem dos
pontos/musicas dos congadeiros faz parte do CDrerelhistorico sobre as Festas do
Rosario redigido pelo antrop6logo Carlos Rodrigeeendéo. Mas somente em 1992 o

CD é lancado. Primeiramente aconteceu em Belo blaez em um evento em
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comemoracdo a Semana da Consciéncia Négrilo més de janeiro de 1993 ocorreu
em Oliveira, com uma missa conga celebrada pelo Gineco. Porém, é importante

destacar a participagdo pouco significativa dos gadaeiros e da populacéo

oliveirensé’

Nesse mesmo periodo, o Congado passa a atrair igedopes de diversos
Estados oriundos das universidades brasileiramledia do exterior, como por exemplo,
UNICAMP, USP, UFRJ/* UFRN'"* e a historiadora Elizabeth Kiddy. Acredito que a
visita de pesquisadores de variados locais dodesigertou nos proprios congadeiros a
vontade de criar um acervo sobre a sua historidoiste Helena, Secretaria da
Associacao dos Congadeiros, no ano de 2002 sofju#aa populagdo da cidade doe o
material que tiver, como fotografias e videos s@bFesta de Nossa Senhora do Roséario.
Mas, esse acervo ainda néo esta concluido e neamipago devido a auséncia de um
local apropriado para sua conservagao e tambéntaadi profissionais especializados
que colaborem nessa pesqliiéa

No inicio do século XXI o Congado participa de @wsrfora do Estado de Minas
Gerais, como o Forum Social Mundial em Porto Alegr@presentacdo em Brasilia. As
guardas de Mocambique de Nossa Senhora das Mecc€orgo de Nossa Senhora do
Rosario participaram do Festejo do Tambor Mineealizado em Belo Horizonte,
organizado por Mauricio Tizumba. Esse evento € estivial artistico que apresenta a
cultura afro-brasileira e além do Congado de QOlaveiontou com performances de
outras manifestacées culturais como o joH§o.

O ponto alto para os congadeiros foi a participagievento “Ano do Brasil na
Franca”, em 2005, quando se apresentaram as malgeR& Sena, em Paris. Nesse
evento foi convidada a guarda de Mocambique de &N8snhora das Mercés, sob o
comando dos capitdes Antbnio Eustaquio e Pedrinepndou com a presenca de
Mauricio Tizumba, cantor e capitdo de guarda nadgdle Belo Horizonte, e da cantora
Titane, natural de Oliveira que atua no movimerdngadeiro. Em matéria publicada

2 Gazeta de Minas, Ano CXI, n® 2091, 22 de noverder@992, p 1.

173 Gazeta de Minas, Ano CVI, n® 2096, 3 de janeird @@s, p1.

"Gazeta de Minas, Ano CXVI, n° 2600, 22 de seterder002, p1.

175 Gazeta de Minas, Ano CX, n° 2287, 15 de setemérbod6, p1.

178 Elizabeth Kiddy historiadora norte-americana fea sese de doutorado sobre as Irmandades dos
Rosério e o Congado da cidade de Oliveira e a cmtada do Jatobd, situada na regido metropolitana de
Belo Horizonte. Ver: KIDDY, ElizabettBlacks of de Rosary: Memory and History in Minasdge The
Pennsyvania State Univerity, 2007.

1" Gazeta de Minas, Ano CXV, n° 2595, 18 de agost2082, p8.

178 Gazeta de Minas, Ano CXX, n® 2856, 26 de agost20dg, p 4.
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pelaGazeta de MingsTitane fala da importancia desse evento e a ppE@éo sempre

religiosa do Congado:

Acredito que o convite surgiu agora para alcancarmm voo mais alto,
porque ficou evidente uma particularidade do nosisow. Nele existe o
esforco de ndo permitir que o terno de congadoerdtar em cena, seja
confundido com um grupo de artistas. Nossa inteacgéalo momento, é a de
resguardar o carater religioso da guarda, garantassim o poder de sua
atuacao rituat’®

O discurso da Titane é expressivo, pois se voltaralgumas paginas atras
perceber-se-a que antes o carater religioso erpreezombatido pela cidade letrada e
que os proprios congadeiros valeram-se de tatmasgamuflarem sua devocao. Agora €
o responsavel pela presenca do Congado de Oliweg&ventos, garantindo destaque e
visibilidade em outros meios sociais.

O capitdo Antdnio Eustaquio relata como foi a pgréicdo para os congadeiros,

nas apresentacdes em Paris:

Nés nos apresentamos dentro de um espaco cukkets@do e nas margens do
rio Sena. Tivemos bastante a presenca de publaaditina, principalmente,
dentro do espaco fechado aonde nds fomos apressitara super lotado.
Entdo nds sentimos, como se fosse, para nés ¢éaatis Nossa Senhora,
agente vai para l& com uma obrigacdo de represenmtasso municipio de
Oliveira, acabamos representado o pais, juntameote cada... L& foi um
forum mundial de cultura, entdo de cada cidade,calda Estado foram
escolhidos, foram selecionados uma parte cultana per representadf.

Sr. Antonio Eustaquio em sua fala apresenta du@st@gs importantes. A
primeira delas vai ao encontro da afirmacao deng&jta carater religioso do Congado
tanto na festa realizada em setembro quanto naseaypacdes que fazem no Brasil ou no
exterior, eles sdo os “artistas de Nossa SenhAraégunda é que a ida a Paris foi uma
forma de osnegros do Rosarioepresentarem o Estado de Minas Gerais e 0 BNwil.
terceiro capitulo, vamos discutir como o0s congadeique ndo freqlientam em seu
cotidiano o centro da cidade de Oliveira, localmeplconseguem a partir da visdo mais
aberta do mundo, interessada na diversidade clpadicipar como artistas de Nossa

Senhora da cena cultural fora do pais.

179 Gazeta de Minas, Ano CXIII, n° 2739, 29 de mai®@@5, pp10.
180 Entrevista realizada com o capitdo de terno dedvibique de Nossa Senhora das Mercés, Antonio
Eustaquio dos Santos, em janeiro de 2007, na cidaddiveira.
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E interessante observarmos como a Associacdo doga@eiros de Oliveira
escolhe os ternos que irdo representar o Congadddames vizinhas e até mesmo no
exterior. Paris foi um caso a parte, pois a gudeddlocambique de Nossa Senhora das
Mercés foi a convidada. Através dos registros das da Associacdo dos Congadeiros
de Oliveira percebe-se que ela pede que 0s teemogre estejam com suas vestimentas
prontas para que possam ir aos eventos, o que némgrido por todos. Caso todos
aderissem a recomendacao da Associacdo haveriav@zemento entre as guardas, mas
a Associacdo acaba sempre escolhendo, normalmerierno de Mocambique das
Mercés, que esta com sua farda sempre arrumadag(3tos das atas também indicam
uma insatisfacdo das demais guardas com a pre@omterdesse terno na visita em
cidades vizinhas, que tem um alcance menor se cagp@om o evento em Palfs.
Coloco, assim em questdo que ocorre uma disputa estternos para participarem
desses eventos, 0 que garante uma visibilidadeeauss escolhidos.

E os congadeiros comegam, entdo a desenvolveisaittvadades: langam livros
sobre a Festa de Nossa Senhora do Rosario. Pdeérinaurdes Santos, capitd de terno,
e Heloisa Helena, Secretaria da Associacdo dosddeirgs, através da Secretaria de
Esportes, Cultura e Turismo de Oliveira lancam wroJ em 1997, sobre a Festa de
Nossa Senhora do Rosério na cidade de Ol?%éim outro em 199§° que conta a
histéria de Chico Rei.

O tema néo interessa apenas aos congadeiros, latesPanca em 2003 o livro

“Congado em Oliveira: Tributo a Leonidio Jodo dastss”*®*

, antigo congadeiro que
foi capitdo do terno de Mogambique de Nossa Serdesdviercés, hoje comandado por
seus filhos Pedrina e Antdnio Eustdquio. O jortelifuciano Soares lanca o
documentario “Rufar de Caixas- O Documentéario d&Cbrgadeira”, em 2004, que foi
um dos finalistas do Festival de Gramado/RS nest ant”.

Outra atividade desenvolvida pelos participantetedta foi a realizagéo, no ano

de 2004, do | Seminario da Festa de Nossa SenhlwrRodario, que contou com

181 Atas da Associacdo dos Congadeiros de Oliveimdils 10 de junho de 1984, 1 de maio de 1988, 22
de maio de 1988, 7 de junho de 1992, 21 de mai®€8, 16 de julho de 2005.

182 MAURICIO, Heloisa Helena e SANTOS, Pedrina de ldmst Festa de Nossa Senhora do Ros@rio.
Rosario: Forga, Fé e Resisténcia dos negros conigasléliveira, Minas Gerais, Prefeitura Municipal de
Oliveira, 1998 e MAURICIO, Heloisa Helena e SANT®&drina de Lourdes. Festa de Nossa Senhora do
Rosario.O Rosario: Forca, Fé e Resisténcia dos negros cdeges. Oliveira, Minas Gerais, Prefeitura
Municipal de Oliveira, 1997.

83Gazeta de Minas, Ano CXIl, n° 2390, 13 de seteri9@8, p 1.

184 Gazeta de Minas, Ano CXVI, n° 2646, 10 de agost@@D3, p 1.

18 Gazeta de Minas, Ano CXXI, n° 2859, 16 de seterdera007, p 14.
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palestras de Geraldo Bispo dos Santos Neto, Calgitdip Pedrina de Lourdes Santos,
capitd de terno, Marcio Almeida, jornalista, Titagantora e integrante do Congado,
José Patricio, rei congo do Reinado de Nossa SamtlmoRoséario. O evento ocorreu no
Oliveira Clube com a participacdo dos congadeidasestudantes, de professores de
escolas e de faculdade e de autoridades das citfadkesa a capitéd Pedrina esse era um

momento de discutir questdes importantes sobrst@ittade:

Ah, era uma tentativa de fazer o que eu venho ridotdazer até hoje.

Arrumar um espaco pra discutir justamente essast@pe sabe de... Mas
dentro da festa € muito dificil de confraternizde, um ver o outro, mas

também de parar. Eu acho que dentro da festa dariBasm todo lugar ta

precisando parar e discutir isso. Quem ta fazendoee por que se todo
mundo... Formar nossos jovens, repassar conheanpamtjue é obrigacao

dos capitdes porque uma hora ta ai e na mesmabdeanio ta. E esta tendo
assim influéncia, alguns lugares a pessoa ndodsrnedn bem qualquer uma
pessoa chega e fala, ah eu vou... Tem lugar quepitdo faz a roupa de
acordo com que os dancantes acham que ta boniteleAderde na cor, ele
perde... Tudo porque os dancantes acharam que ésgime € bonito. E a
maneira dele gerir la. Ent&o assim, até que psstta corretd?’

Porém, neste evento assim como no lancamento don&Dhouve a repercussao
esperada nem entre 0s congadeiros nem na comumlizEleense.

Além desses eventos @azeta de Mingstambém volta sua atencdo para o
Congado. Em 10 de setembro de 1989 no editorituleio “O Baile” faz uma
comparacao entre as festas realizadas em setemb@ieeira: o Congado e a Semana

da Patria. Afirma que:

Essa festa negra, que acabou por se transfornmaaisaviva manifestacéo de
brasilidade e civismo curiosamente ndo sofreu mantipo de desgaste

através dos anos e nem mesmo permitiu que asranlikks externas

colaborassem para a sua descaracterizacao (o.)yeld&m dividas de que a
verdadeira ‘Semana da Pétria’ comega mesmo € destngo com seus

catupés e mogambiques, vildes e toda a corte falalt®

A reportagem considera o Congado agora uma expresdifiral que representa mais o
civismo e a brasilidade do que a Semana da Pdawoatrariando as reportagens
noticiadas em anos anteriores. Apesar de o joutaigar essa matéria, no ano anterior,

18 Gazeta de Minas, Ano CVVIII, n° 2702, 12 de setende 2004, p 4.

187 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em janeiro de 2009dade de Belo Horizonte

18 Gazeta de Minas, Ano ClI, n° 1937, 10 de seterdbrb989, p 1.
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1988%° Dona Conceicéo Bispo, ao dar uma declaracdog@eazeta de Mingsafirma
gue os congadeiros sempre desejaram participarseasternos dessa data festiva, mas
encontram pessoas contrarias, ocasionando a syaartémpacdo na Semana da Patria.
Nas entrevistas realizadas por mim, entre os aro2007 e 2009, ndo apareceu essa
questdo para os atuais congadeiros, assim ao geeiridica participar ao nao da
Semana da Patria ndo é mais significativo para eles

O editorial do jornal local de 16 de setembro del2idtitulado “O Grito” afirma
que: “Os brancos da classe média e alta de Olinéinaratam a festa do Congado com a
devida atencdo. Ao contrario convivem com ela den&éosegregacionista mantendo as
distancias devidas, numa nitida, mas socialmergadseforma de racismo*® Essa
parte do editorial é significativa, pois demonsjuree mesmo passado mais de cem anos
da abolicdo e de outras conquistas dos afro-desotg] a discriminacdo racial no
Brasil ainda persiste, como se percebeu no comditmlvendo o capitdo — mor, Geraldo
Bispo dos Santos Neto, e o prefeito, Ronaldo Resehdeportagem denuncia o mito de
“democracia racial” existente no pais,r@gros do Rosarigonvivem diariamente com
0 racismo seja na cidade de Oliveira, seja em sutigares. Os congadeiros em suas
musicas/pontos cantam durante a semana da festeeasidade da liberdade plena dos
negros, denunciam a situacdo vigente e o seu cantara das taticas encontradas por
eles para reagir contra o racismo e a discrimin&téo

No editorial do jornal do ano seguinte intituladds‘patriotas™®* é interessante
destacar que aborda que a festa (re) atualiza;8#agassadas as presentes na Festa de
Nossa Senhora do Rosar2ependendo da conjuntura politica os congadetrasés de
seus pontos e do préprio ritual (re) contam, (mAnt sob o prisma das situacdes
presentes a discriminacdo sofrida, a desvalorizéag@io da festa quanto dos proprios
participantes; assim no presente |éem seu passado.

A abordagem d&azeta de Minags)esse periodo, ao veicular em suas paginas as
mais variadas atividades congadeiras, € fruto darigr mudanca de perspectiva dos
negros do Rosarisobre a histéria de sua festividade. Através dessentos, 0s
participantes da Festa de Nossa Senhora do Rodidwmitgpam sua pratica cultural,

afirmam sua identidade e manifestam sua devocao.

189 Gazeta de Minas, Ano CVII, n° 2164, 15 de maid @8, p 1. A reportagem citada esta expressa ainda
nesse capitulo, na pagina 75.

19 Gazeta de Minas, Ano CXV, n° 2574, 16 de seterdbr2001,92.

191 50bre essa questdo voltarei a discutir no quagpéuo e na conclusao.

192 Gazeta de Minas, Ano CXV, n°2598, 8 de setembr20d2, p 2.
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O dia 13 de maio naGazeta de Minas

Ao longo da pesquisa realizada no jor@alzeta de Minas com os congadeiros,
pensando a histéria daggros do rosari@ a identidade que constroem com base em seu
passado de escravo e em suas tradigdes cultuearsa Yona outra data que ndo a Festa
de Nossa Senhora do Rosario: o dia 13 de maiopléc@b da escravatura. Proponho
aqui refletir sobre a importancia que a data assumjernal local, entre os anos de 1900
aos dias atuais. Ressalto quenegros do Rosaridém em sua agenda festiva uma
celebracdo especifica para o 13 de maio. Porére napftulo detenho-me a andlise da
relacdo da cidade letrada com os congadeiros, egs® motivo ndo mencionarei 0S
detalhes do ritual, o que sera desenvolvido neitercapitulo.

No més de maio de 1988, @azeta de Minagem um numero dedicado,
praticamente todo, as comemoragfes do centenariabdécdo da escravatura e a

condic&o do negro cem anos depois. Segundo o jornal

Dona Conceicao reconheceu também que, apesar diasesua familia bem
aceitas pela comunidade oliveirense e das outrdades vizinhas, a
discriminacao racial no Brasil é sentida em algeteres. Com relacéo & festa
do Congado, Concei¢do Bispo lamentou que aindadssgaminada por ser
uma manifestacdo negrd?ercebemos, por exemplo, que ndo podemos
participar do Dia da Cidade. A gente luta pra coloar os ternos na rua, no
dia 19 de setembro, mas sempre tem gente que opinantrariamente.
Esclareceu ainda a organizadora, que os congadgioods vezes humilhados
guando pedem contribuicGes para festa e que reaente correram o risco de
verem a verba municipal cortadas pela Camara deadere¥”. (grifos
meus)

Ainda no mesmo numero um artigo intitulado “o Desado” afirma que o

Congado é fruto da resisténcia dos negros:

O exemplo mais claro, entretanto, da inteligéneigra em nossa cidade, esta
exatamente na grande festa promovida a cada amicimmde setembro e que

chamamos de Festa do Rosario. E ai que o conflioescamoteado pela
histdria, inevitavelmente vem a tona, quando osaguanistas do espetaculo
em esmagadora maioria composta por negros desceraross em dire¢do da

Cidade, onde uma legido incontestavel de brantedassiste, mas de quase
nada participa, a ndo ser por uma silenciosa reptagio em forma de um

Rei e uma Rainha, sem poderes de coesdo e mangigjaAca da Festa do

Rosario em Oliveira € a manifestacao histéricaedasténcia e vitalidade da

raca negra. (...) Apesar de tdo usurpadas atrawéstampos, esta é a

manifestacdo mais clara da cultura e da politigaaié.

193 Gazeta de Minas, Ano CVII, n° 2164, 15 de maid. @88, p 1. O jornal local ndo especifica em que
constituiam essas apresentacées.
19 Gazeta de Minas, Ano CVII, n® 2164, 15 de maid @88, p 2.
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Quase dez anos depois, em 1994, uma matéria eaddlnaGazeta de Minas
que aborda a comemoracao que os congadeiros raalizens 106 anos de abolicédo, na
Praca XV de Novembro. Os ternos se apresentararada am dos participantes
desenvolveu um tema com o intuito de relembrarceaegldo, a libertacdo e as origens
africanas. Entre eles estariam: O Lamento Negiateto Africano, e a declamacéo do
poema de Castro Alves, Navio Negréiro

No ano de 1995 além do Congado, um grupo de captagitbém participou das
comemoracdes que incluiram palestras da capitdn@edio terno de Mogambique de
Nossa Senhora das Mercés, e de um jornalista dalecidD editorial deste mesmo
namero afirma que a liberdade que o negro obteveeldtiva, pois continua
marginalizado naociedade brasileit.

No ano de 1999 o jornal local afirma que as comeagi®s da abolicao tiveram a
mesma estrutura do festejo de setembro, a sahemténento dos mastros, boi do
Rosario, Missa Conga realizada na antiga IgrejdRdsario. A Unica diferenca foi a
leitura da Lei Aurea pela menina que representariacgsa Isabel no cortejo
congadeird®”. Somente em 2003 o jornal volta a noticiar a cooregéio do dia 13 de
maiol®

Nesse periodo (1988 aos dias atuais) ha uma la@spublicacbes de matérias
da Gazeta de Minasobre a comemoracdo da Lei Aurea relacionandoentevaos
congadeiros. Entendo esta falta de noticias nalja@mmo fruto da propria histéria da
irmandade dosegros do Rosarioque s6 comecou a realizar essa celebracdo ndeano
1988.

Realizei um levantamento sisteméatico das matérasigadas no jornal sobre o
13 de maio e é interessante notar que na décatias@elocalizei somente uma matéria
relacionada a comemoracao do dia 13 de maio, gqueaafijue a populacédo se esquece

da Lei Aurea:

Outra mae que deveria ter sido homenageada dia I8aib, a muito esta
esquecida trata-se da mae preta que teve no transtda historia brasileira
teve papel preponderante. Ja ndo se fala e raramnmest lembramos da

19 Gazeta de Minas, Ano CVII, n° 2164, 8 de maio @@41 p 1.

1% Gazeta de Minas, Ano CVII, n° 2217, 14 de maid @@5, p le p 2.

197 Gazeta de Minas, Ano CXII, n° 2425, 16 de maidléi89, p 1. Sobre a estrutura da festa voltarei a
discutir no terceiro capitulo.

19 Gazeta de Minas, Ano CXVI, n° 2634, 18 de mai@@@3, p1l.
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escravatura africana e de sua abolicdo a 13 de teait888 pela Princesa
Isabel**°

No final da década de 1950 e na de 1960 apesarcoatear reportagens sobre a
data, estas ndo se referem & Lei Aurea e sim a BesNossa Senhora de Fatima que
ocorre no mesmo dia, como podemos observar: “Rards bem comemorado o dia 13
de maio, festa de N.S de Fatima. O novenario poepar espirito do povo para a
festa.”%°

Na década de 1930 localizei apenas uma matérialoprela a comemoragéo da
abolicdo, em que ha uma referéncia a comemorac@atdanas escold$ Ja nosanos
de 1940 ocorreu um profundo silenciamento da Gapetshuma reportagem referente
ao tema foi publicada em suas paginas.

A pesquisa nos revela queGazeta de Minagntre as décadas de 1930 e 1970
praticamente ndo registrou nenhuma noticia sobmmemoracdo da abolicdo da
escravidao, que seja associando a celebracdo agadmros que seja a populacdo da
cidade de Oliveira.

Acredito que osnegros do Rosarimdo festejarem o 13 de maio pode ser
explicado pelo fato de durante muito tempo ser nmagrtante fortalecer a festividade
do més de setembro que ainda encontrava dificiddpdea sua realizacdo, como se
observou anteriormente: a luta para irem para @aPxd/ de Novembro e para que a
celebracdo da missa acontecesse no interior da,lga exemplo.

Recuando ainda mais no tempo, em 19 de maio de, F0Gazeta de Minas
noticia em suas paginas uma materia sobre a abalgd&scravatura, como se observa
abaixo:

Passou no dia 13 do corrente a data memoravelrdaritéria lei da abolicao
da escravatura. Quebraram-se de uma vez os gritheprendiam ao mais
feroz dos julgo, a mais cruel das tiranias milhatesndividuos que tinham
tanto direito a liberdade como todos os seres quegm a terra e 0s ares e a
intensidade infinda das dguas. Pena é que tacesdéda passe para todos com
a mesma indiferenca dos outros dias. Nos, porém,po@lemos deixar de

saudar 0 13 de maio como uma das paginas maisié da histéria do
Brasil. Salve o 13 de mafSf

19 Gazeta de Minas, Ano LXXVI, n°645, 19 de maio 880, p 5.

NGazeta de Minas, Ano LXXII, n° 452, 17 de maio @89, p 1 e Ano LXXIll, n° 502, 22 de maio de
1960, p 1.

21 Gazeta de Minas, Ano LI, n® 20, 22 de maio de 1938

2 Gazeta de Minas, Ano XV, n° 708, 19 de maio del18Q.
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A matéria afirma que a lei da abolicdo da escrasa&thumanitaria, que livrou os
escravos da tirania dos seus senhores, e maigsgaetigos escravos tinham o mesmo
direito a liberdade que qualquer outro cidaddo,gsé esta data é, freqlientemente,
esquecida pela sociedade. Fala-se da lei, masendoein a decretou, a Princesa Isabel.
Tal observacao vai ao encontro da analise de RBladert Junior que afirma que, nos
primeiros anos apd6s a abolicdo, os republicanosreen fazer com que o povo se
esquecesse da princesa, instaurando uma “poligcaesdjuecimento” sobre a sua
figura?®® Essa “politica do esquecimento” proposta pelo gaveRepublicano é uma
forma do novo regime, atraves, por exemplo, dga@stde jornal, desvincular a Princesa
Isabel do processo de abolicdo, de legitimar a Blaga ao apagar da memdria coletiva
a associacao entre a monarquia, a abolicao e @pan

w204

Entretanto, a Republica ndo conseguiu “forjar uimaartradicdo™ " e apagar da

memoria coletiva a figura da Princesa Isabel. Mdias daGazeta de Minaa Princesa
Isabel é considerada a Redentora, e o seu papetogesso abolicionista é marcante
como percebe-se na matéria de 16 de maio de 188(feStas projetadas pavadia 13
de maio resumiram-se a celebracdo de uma missgada gracas pelo prolongamento
da vida da augusta Princesa Isabel, Redentdra.”

No dia 8 de maio de 1921, a Gazeta publica maiswemnauma matéria sobre a

abolicao:

A raca que, durante longos anos, suportou o cetived nosso pais, ainda
hoje, qui¢a, sofrendo os horrores da escraviddb, uma mulher
reconhecidamente magnanima, extraordinariamente héica e, sobretudo
de um patriotismo invulgar ndo houvesse lutado comuma torrente de
ambicdes, com uma caudal de 6dio para emancipar den jugo violento e
feroz os infelizes africanosEta de ver a paciéncia com que essas vitimas da
ignoréncia alheia sofriam a fome e a nudez, o thabdesumano e o castigo
alvejante, quando, no interior das senzalas irdecestalava o chicote,
gargalhando sarcasticamente da civilizacdo que, detas, a luz meridiana,
tinha prevencdes nao realizadas, porque uma iigstitu barbara por
exceléncia nos fazia retrogradar aos tempos dorrobgcurantismo, da mais
negra das tirania$>® (grifos meus)

E ainda no dia 14 de maio de 1922:

O Brasil comemorou ontem a ‘Lei aurea’ assingmda princesa Isabel, a
Redentora, regente do Império na auséncia do augusto pafraamento na

DAIBERT JUNIOR, Robertlsabel, a Redentora dos Escravos: uma histéria dacesa entre olhares
negros e brancos (1846-1988auru, SP: EDUSC, 2004.

24| dem, pp 191.

2% Gazeta de Minas, Ano XXXIV, n°1688, 16 de maidl8&0, p1.

2% Gazeta de Minas, Ano XXXV, n® 1739, 8 de maio 8211 p1.
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Europa. Essa lei profundamente humanitaria acaboua escravidao, nédoa
que muito comprometia a nossa civilizacgdgrifos meus)

E por fim:

Em todos os tempos em todas as graves circunssaméigmeja de Cristo sempre
teve 0s seus mais denodados defensores. Destdoieitmbel cognominada
redentora, e fez com que o Brasil caminhasse em par corages civilizadas
em abolindo por um decreto a escravitfggrifos meus)

As trés matérias abordam o papel da Princesa Isabptocesso abolicionista e
como essa iniciativa fez com que o Brasil caminkhageo a civilizacdo. Vale destacar
que a escravidao, a partir das reportagens da aéead920, &ista como retrograda e
um empecilho a civilizagdo assim como o Congadmet@iado nesse mesmo periodo.
Pela perspectiva do jornal local os escravos dmwveser livres, mas ndo poderiam
manifestar sua cultura e religiosidade, pois capegsem impediriam 0 progresso e (re)
instaurariam a barbarie em solo brasileiro.

As matérias mencionadas demonstram que a “potiga@squecimentgiroposta
pelos republicanos e adotada por alguns jornamjaimentalmente na década de 1920
nao surtiu efeito. Falar da abolicdo era assoc@flgura da princesa Isabel, conhecida
como a Redentora dos escravos. Nao é mais a leé queananitaria e sim a propria
princesa, vista como bondosa, caridosa, a quene@o$ devem sua eterna gratidao.
Seu gesto levara o Brasil rumo as outras nacdewij&adas, visto que a escravidao
impedia, segundo o jornal, a civilizagéo brasif@ita

O jornal ao noticiar a comemoracéo do dia 13 deoreaire os anos de 1900 a
1980 néo vincula a data da abolicdo da escravid@mbuma celebracédo dos integrantes
da Festa de Nossa Senhora do Rosario. Pelas mggstpesquisadas ndo se pode
afirmar se os congadeiros realizavam ou néo algtestividade relembrando esse
momento de sua historia. E interessante notar qGazeta de Minasiesse periodo

pouco publica matérias relacionadas a esse fattribs ocorrendo um salto

27 Gazeta de Minas, Ano XXXV, n 1786, 14 de maid @2, p1.

2% Gazeta de Minas, n® 1824. 13 de maio de 1923, p1.

29 DAIBERT JUNIOR, Robertlsabel, a Redentora dos Escravos: uma histéria dadesa entre olhares
negros e brancos (1846-1988auru, SP: EDUSC, 2004.
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quantitativo na década de 1920, provavelmente @tagdo pela morte da Princesa Isabel
em 192141°

Entre os anos de 1900 a 1950 as matérias, na paite delas, indicam um
destaque para bondade da princesa Isabel, ja n® E960 a 1980 pouco € noticiado
sobre a abolicao.

Em 13 de maio de em 1988 ao comemorar 0 centemii@abolicdo da
escravatura, o jornal apresenta uma nova visdoaagdata € um caminho para abordar
as discriminacdes raciais sofridas pelos afro-deka@es e praticantes de manifestacdes
culturais como o Congado, enfatizando sua forcasisténcia para enfrentar esses
problemas.

A analise da relacdo dos congadeiros com os rapegdes da cidade letrada
aponta para uma constante (re) escritura desse. tErt um primeiro momento, a
festividade era vista como retrograda e barbarppidepassa a ser considerada parte
integrante das tradicdes mineiras e do folcloresilgieo. E por fim, a partir da
valorizacdo do Congado e conhecimento da histoAa festa se concretiza o
reconhecimento, por parte do jornal, da insercaoafilo-descendente na sociedade

oliveirense e a luta contra a discriminacgao racial.

seee

Nessa primeira parte espero ter deixado evideméeindependente do que os
representantes da cidade letrada pensavam sobrengadd, osnegros do Rosario
lutaram para dar prosseguimento a sua devocaoéstida festa e das suas memdarias, 0s
congadeiros compartilham um passado comum, possiggies de futuro conjuntas e
expressam-se politicamente sobre as questbes apream.

A partir dessas consideracdes € possivel relaciosaconceitos de cultura
politica e cultura histérica na presente pesqssmes afirma que o conceito de cultura
politica est4 intimamente relacionado com o deucallhistorica. O dltimo caracteriza a
relacdo que uma sociedade mantém com seu passqade,considera seu passado e que

valor Ihe atribui?t*

290 jornal local publica a morte da Princesa IsaBaketa de Minas, Ano XXXV, n°1767, 20 de
novembro de 1921, p 2.

211 GOMES, Angela de Castro Cultura politica e cultistdrica no Estado Novo. IN: ABREU, Martha,
SOIHET, Rachel, GONTIJO, Rebeca (org€lltura politica e leituras do passado: historiofjeae
ensino de histériaRio de Janeiro: Civilizacédo Brasileira, 2007.
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Berstein afirma que cultura politica € um: “Faie comunh&o dos seus
membros, ela faz tomar parte coletivamente nun@wsmum do mundo, numa leitura
partiihada do passado, de uma perspectiva idédcduturo, em normas, crencgas,
valores, que constituem umpatriménio indiviso, fornecendo-lhes, para expritoido
isto, um vocabulario, simbolos, gestos, até cangfies constituem um verdadeiro
ritual.” 22

Assim devemos nos perguntar que valores e leippagihadas do passado os
congadeiros tém? O que consideram o seu passagovalgr eles atribuem a ele?

As entrevistas realizadas com os congadeirosandicomo eles relacionam-se
com seu passado e o valor que ele ainda hoje tecomanidade congadeira. Esse
passado € marcado pelas dificuldades enfrentadadoregp de sua histéria: o
cerceamento do espaco publico para manifestaram devocao; a proibicdo a entrada
nas Igrejas da cidade para celebrarem sua misseariteecs do jornal local. Essas
questdes assim como a declamacdo do Lamento Nesge, ultimo que relembra o
passado escravista, indicam a construcdo de stareculistérica. Estes fatos estdo
marcados na memdéria dos atuais congadeiros, reiniano presente a historia das
dificuldades enfrentadas de outrora e as batalsasem ainda vencidas.

O que faz com que ogegros do Rosaripermanecam realizando a festividade,
em meio as dificuldades do passado e do preseatelegocdo a Senhora do Rosério e
aos santos padroeiros. A fé e as histérias quenfaeete do Congado sdao um caminho
encontrado pelos congadeiros de expressarem-sdicgoknte e partilharem
experiéncias comuns. Ao compartilharem a devocadiltparem histérias comuns, néo
s6 ligadas ao tempo presente, mas também a épamatideiro, constroem uma cultura
politica.

As relacdes que os congadeiros mantém com seudpasseague consideram
como passado e o valor que |he atribuem, foramesgps na primeira parte da pesquisa,
fundamentalmente, na forma como percebem os poawientos que a cidade letrada
assume ao se referir a eles. Os valores, visbepartithadas de historias e memorias,
nao se restringem a essa parte da pesquisa. Aracuiistérica e cultura politica
perpassardo também outros capitulos. Os integrdatéssta, atraves de suas memaorias
sobre o Congado, indicam quais valores e passaoosiisda hoje significativos para os
negros do Rosério

212 BERSTEIN, Serge. A cultura Politica. IN: RiouxadePierre & SIRINELLI, Jean — FrancoRara
uma Historia Cultural Editora Estampa, 1988, pp 363.
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Segunda Parte: Entre memorias, identidades e deslic

“Fruto de Oliveira, oliva,
Fruto de Oliveira, oi viva.
Olha os negros Leonidios,
Olha os negros Leonidios,
Eles batem tambor de alegria,

Eles batem tambor pra louvar Marig?

Mauricio Tizumba

Congadeiros do terno de Mogcambique de Nossa Sema das Mercés se
preparando para sairem para as ruas da cidadg?

23 Musica do compositor e capitdo de guarda de Bekizbinte, Mauricio Tizumba. Essa musica é uma
homenagem para os congadeiros do terreiro denomihadnidio, de fundamental importancia para a

presente pesquisa.
44 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2009.
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Capitulo 3: Na danca do Rosério.

“WYamos fazer maravilha senhor, no Rosério de
Maria;

Vamos fazer maravilha senhor, no Rosario deiar*®

A Festa de Nossa Senhora do Rosario € um rituataguelve muitos integrantes
divididos entre os ternos, o Estado-Maior, reigmhas, principes e princesas, além do
publico que a assiste. O ritual congadeiro tem asuitistérios e desperta a curiosidade
dos espectadores que desejam compreender sua garngike de significados. Mas, 0s
negros do Rosariestdo continuamente aprendendo sobre sua prdiicéendo, assim,
um conhecimento acabado sobre o Congado, e tam@émenelam seus saberes para
pessoas que nao fazem parte da irmandade, asstosmdossignificadosdo ritual ndo
foram por mim desvendad&¥.

Para além dos mistérios do ritual congadeiro degenos perguntar: quem séo
osnegros do Rosar®d A maioria dos participantes é afro-descendemti@, e escravos
libertos, reside na periferia da cidade, especialeneo bairro do Alto do Sao Sebastido.
Sao pessoas economicamente desfavorecidas quéharabaas plantacbes de café e
outros produtos da regido. Os congadeiros pougdérgam o centro de Oliveira, porém
ao mesmo tempo em que ndo ocupam esse espacmfpeaaiddo da festividade, vao a
outras localidades: participam de eventos em Beldzbnte e Paris, por exemplo.

A festa do Congado muda temporariamente essa &ttukcum periodo especial
onde em uma semana, duracdo da comemoracao, tgrarnes ocupam a Praca XV de
Novembro e tornam-se o centro das aten¢bes. Sagmarifleria e adentram o local da
cidade considerado nobre. E os proprios congadesomsmhecem essa alteragcédo de papel

social que acontece durante a festa, como ratifeapitd Pedrina:

Agora o0 que eu vejo que muitos acham que as pefzoam a festa porque
tem esse lado de se mostrar, de se identificase dazer reconhecer porque é
um aspecto social que tem. Por exemplo, qualqudnsaano precisa de um

215 Cantico entoado pelo terno de Mocambique de NBssaora do Rosario.

1% Os significados da tradicdo congadeira sdo amdpsi diferentemente por cada congadeiro. Através
dos conflitos internos entre oggros do Roséarianalisarei no quarto capitulo como que 0s paditigps

da festa reconstroem sua tradicdo, histéria, mengdefirmam sua identidade, cada um com signifieado
proprios.
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dia na vida pra ser o centro das atencdes e adesta disso também, nés
somos o centro das atenctés

Da Matta ao analisar o Carnaval brasileiro afirme @ festividade é um
momento liminar, ocorrendo uma inversao tempordaa hierarquias da sociedade
marcada pela transposicao de barreiras sociainppassada essa ocasido elas mantém-
s€'® Para o autor, cria-se, entdo, um periodo espexide os valores cotidianos s&o
invertidos.

Rachel Soihet critica este posicionamento e afigoe Da Matta ndo “enfatiza a
forca dessa festividade junto aos populares queinsi® ele, nunca se organizam para
reclamar ou reivindicar, embora o facam para briné@®. A autora acredita na
resisténcia, nas estratégias dos populares e quanaval € um caminho para seus
participantes expressarem seus anseios e um irgsttarde mudanca social.

Aproprio-me de Soihet para analisar o Congado, gmisordo com a formulacéo
de estratégias e a resisténcia dos populares. &dessse a percepcdo de Da Matta ndo
notaria as lutas e taticas elaboradas pelos atitas da Festa do Congo, ndo mostraria
determinadas reivindicagdes que perpassam a tesdi®j como, por exemplo, a luta para
celebrarem sua devocédo em plena Praga XV de Nowerdmal considerado como de
grande prestigio.

Como se percebeu nos capitulos anteriores, o Congeohtece em Oliveira
desde o periodo escravocrata, mas devido as pyes#ios agentes eclesiasticos e civis
deixou de ocorrer durante alguns anos. Mas da débad 950 aos dias atuais da-se de
forma sistematica’. Porém, a ocupacéo da Praca XV foi somente apéasasde 1962
e 1964%% antes a festa era realizada em um local perféAcmemoria oral dos atuais
congadeiros indica que havia a vontade de fazestwvidade na praca justificada pelo
fato que antes do ano de 1930 o Congado realizmwna-sintiga capela do Roséario que

fora construida pelos escravos, préxima a Pracaé&Movembro.

217 Entrevista realizada pela autora com a capitédwtde Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em fevereiro de 2008cisede de Belo Horizonte. A Secretaria da
Associacao dos Congadeiros de Oliveira também abesda questéo, na entrevista realizada pela autora
com Heloisa Helena Mauricio, em janeiro de 200%idade de Oliveira.

28 DAMATTA, Roberto.Carnavais malandros e heréis: Para uma sociologiadilema brasileiro Rio

de Janeiro, Rocco, 1997.

29 SOIHET, RachelReflexdes sobre o carnaval na historiografia — atgs reflexdesRevista Tempo, n°

7, julho de 1999, pp 11.

220 pesquisa realizada no jornal local, Gazeta de digatre os anos de 1900 aos dias atuais.

221 Entrevista realizada pela autora com Mdcio Lo By@m setembro de 2008, na cidade de Oliveira.
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Entendo que a ida para o local de prestigio dadeidizve-se a luta dos antigos
congadeiros que desejavam expressar ali seus saémgecialmente a devogao a virgem
do Rosario. Nao se deve pensar que o poder plddincedeu esse direito aosgros do
Rosaria mas sim que houve uma luta dos préprios ageotais para transporem as
barreiras cotidianas impostas, como ja foi demadstno capitulo anterior.

- = 3
~! TS L\M
S |
Terno de Mogambique de Nossa Senhora das Mercés Rua Direita, local nobre da
cidade??

As familias pesquisadas.

Essa pesquisa baseou-se fundamentalmente nasigafeealizadas com duas
familias: Bispo, que faz parte do comando gerdésdia, e Santos, que atualmente possui
trés ternos em seu terreiro. O objetivo nessa gargeonstruir através dos depoimentos
de pessoas pertencentes a essas familias a aermal@pica das mesmas. Isto para que
possamos ter uma visdo geral de quantas geracemtjéiparam da festividade de
Nossa Senhora do Rosario e que importancia assafmstdria desses integrantes.

Na entrevista realizada com Heloisa Helena, Set@metfa Associacdo dos
Congadeiros, ela nos conta um pouco mais da pgeEatido de sua familia no Congado.
Seu av0, Geraldo Bispo dos Santos, era rei congetitado de S&o Benedito antes dos

festejos serem paralisados. Quando a festa “volamsumiu a direcdo geral, cargo

222 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2008.
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conhecido como capitdo-mor. Sr Geraldo era casasio@ona Maria dos Anjos Santos,
gue ndo se envolvia muito na festa e depois decumpd se separaram. Os dois tiveram
seis filhos, mas apenas trés participavam do Candadna Concei¢céo, Antonio Bispo
Sobrinho e Teresint&®

Era Dona Concei¢do quem mais auxiliava seu paiorg&do. Ela casou com Sr
Julio Mauricio e ele nao participava muito da fadtide. Os dois também tiveram seis
filhos, e todos, quando pequenos, dancaram em atgumo ou entdo ajudaram nos
preparativos da festa. Mas atualmente apenas qpatticipam ativamente. Geraldo
Bispo dos Santos Neto que ocupa o cargo que esawdavo, € o capitdo-mor, Heloisa
Helena é Secretaria da Associacdo dos Congadesr@ideira (ACOL), Dona Maria
Aparecida € rainha conga do Reinado de Nossa SentorRoséario, Haroldo é
colaborador do Estado-Maior. Dona Conceicdo aieda tlois outros filhos que nao
mais participam: Isabel por ter se tornado evaogéli Sérgio porque mudou-se de
cidade.

A histéria da familia Santos inicia-se com Sr Lelamidos Santos e Dona Ester
Rufino Borges. Segundo os depoimentos de AntoriHedrina, seus avos maternos nao
participavam do Congado e eles chamavam-se Jofafino Borges e Ana Sebastiana
ou Ana Albertina, cada um deles me deu um nomeetife>**

A avé paterna chamava-se Inés e participava do &lmgobre seu avé eles nédo
souberam informar ja que nao tinham muito cont&obre a participacdo de Sr
Leonidio, ndo ha um consenso entre 0s irmaos, esgaeéstava antes da festa ser
proibida. Para Sr Antdnio Eustaquio seu pai ndavesha festa antes do ano de 1950, ja
para Pedrina ele estava envolvido desde os sete dmalade. Ha indicios que essas
memorias diferentes estejam relacionadas ao fatendeperiodo anterior a 1950 as
pessoas serem presas por participarem da festa, Ss#\ntdbnio ndo deseja vincular a
prisdo de seu pai a sua participacdo no Congado.

No primeiro capitulo observou-se que Sr Leonidegundo o depoimento de
Pedrina, fora preso por participar do Congado. SiG#o ja nos fornece outra versao

ligada ao periodo em que seu pai foi carcereiro:

2% Entrevista realizada pela autora com a Secrafarissociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2009, na cidade ldei@a.

224 Entrevistas realizadas pela autora com os capitiiésrno de Mocambique de Nossa Senhora das
Mercés, Pedrina de Lourdes Santg, janeiro de 2009, na cidade de Belo Horizontet®iio Eustaquio
dos Santos, em setembro de 2008, na cidade dar@live
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A Unica coisa que a gente que ficou muito sentitindo soube quando a gente
comecou a compreender a situacdo de quem preeisalltar, € de que na
época ele foi receber uma ordem no final do ano,inslto de um dos
detentos. O indulto seria como se diz, dar umadamde condicional pra ele ir
passar o fim de ano com a familia. E ele muito iaoté que era e apavorado
que ficou, aceitou, acatou as ordens e ndo pegaucama de comprovacao.
Isso ele contou pra gente e o que aconteceu? © péesretornou. E ai o que
aconteceu? O restante da pena passou pfa ele.

N&o suponho que um depoimento seja verdadeirotre falso, mas chamo a
atencdo para as diferentes memarias que os irno&ssigm o0 que revela suas vivéncias
pessoais. Para Sr Antdnio deve ser dificil assesse passado enquanto Pedrina “usa e
abusa” no presente da memoéria da prisdo de seulgy@lo a sua participacdo no
Congado.

Sr Leonidio e Dona Ester viveram juntos e tivemin filhos: Helena, Berenice,
Efigénia, Inés, Regina, Amasia, Pedrina, AntonioL&onidio era capitdo do terno de
Mogambique de Nossa Senhora das Mercés e Donarstea conga do Reinado de
Santa Efigénia. Seus filhos quando pequenos paatenn da festa e as meninas eram
princesas ou ajudavam nos preparativos, ja queang&ssca mulheres ndo podiam
dancar. Helena, Regina e Berenice, esta ultimalg&itla, tornaram-se evangélicas e nédo
mais participam do Congado, Amasia era rainha calogReinado de S&o Benedito e
também ja faleceu, Pedrina e Antbnio sdo os que atddinuidade ao terno de
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés deixadsepgoai.

Segundo Pedrina e Antbnio a histéria de sua fam#éio comeca com o terno de
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés. Quandsta ‘feoltou” Sr Leonidio
ocupou o cargo de capitdo fiscal por alguns &ffoBepois assumiu a guarda de
Mocambique de S&o Benedito porque o antigo cagtliava doente, s6 depois € que
assumiu o terno das Mercés. Sr Leonidio se afadoterno na década de 1980 por
motivos de saulde e logo depois faleceu, deixandonmando do terno para Sr Antonio.
Pedrina juntou-se ao irmao, pois outras pessoafamdia do sexo masculino ndo
quiseram assumir o terno. E os dois ja estdo coamaiodo terno de Mocambique de
Nossa Senhora das Mercés ha mais de vinte e aioso a

Os filhos de Sr Antonio dancaram quando pequendagmo por ele e sua irma
comandados, mas hoje por morarem fora de Oliveii@ mais participam. Amasia

deixou dois filhos, Katia e Carlos, que séao capitde Congo e Mocambique de Nossa

225 Entrevista realizada pela autora com o capitaedm de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em setembro de 2@208idade de Oliveira.
226

Idem.
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Senhora do Rosério, respectivamente. Carlos caetawp méae foi coroada rainha conga
de S&o Benedito quando ele j& estava na sua Fafriffatia tem dois filhos, Rayne,
com 11 anos, e Rendrick, com 14 anos, que danca@ongo do Rosario. Rayane
substituira sua avo como rainha conga quando aangiaioridade.

Pedrina tem trés filhos, Pedro, Domingos e E#eipdos eles participam do
Congado. Pedro estd no Congo do Rosario e Domingaglocambique do Rosério,
onde sua irma Ester é capitd. Wahington primo dele®ém é capitdo do Mogambique
do Rosario. A historia dele é diferente porque rsde, Regina, afastou-se do Congado,
por ter se tornado evangélica. Ele ficou um temyseate da festa, mas depois decidiu
voltar.

Na familia do Sr Leodnidio e Geraldo Bispo existpgssoas que nao mais
participam seja porque mudaram de religido ou em@@ue moram longe. Mas,

independente disso, desde que a festa “voltou” dinei@ sempre ha representantes
dessas familias no Congado.

227 Entrevista realizada pela autora com o capitaedm de Mocambique de Nossa Senhora do Rosario,
Carlos Tadeu Sabino Gongalves, em janeiro de 2@08idade de Belo Horizonte.
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Familia Bispo

Geraldo Bispo Maria dos
dos Santos —" Anjos
Julio Concei¢do
Mauricio
Sergio Isabel Haroldo Heloisa Geraldo Aparecida
Geraldo
Ana Luanne
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Familia Santos

Joviano R. Ana

Inés T Borges TSebastiana! Albertina

Ester

Leonidio

Helena Berenice Inés Efigénia Regina Amazia Pedrina Antonio
[ \ \
Washington Ester Domingos Pedro
Rayane
Carlos Katia
Randrick

A organizacao do Congado em Oliveira.

Atualmente a Associacdo dos Congadeiros da cidadeligeira (ACOL), uma
entidade com objetivo de dirigir e organizar a &et Nossa Senhora do Rosario, é
dividida em dois eixos: a Diretoria e o Estado- ddai

A Diretoria ndo € composta exclusivamente por cdegas e conta com
Presidente, Vice - presidente, Secretaria, 22 8eiae 32 Secretaria, Tesoureiro e
Relacdes Publicas. Tem como fungdo representar smc@éo junto aos poderes
publicos, convocar e dirigir reunides e seus ir@eys devem estar presentes durante a

realizacdo do Congado a fim de “ajudar na manutededordem, doespeito, lutando
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para o maior brilhantismo dos acontecimenté€"O Presidente da Diretoria é eleito
pelos membros da Associagcédo e os demais comporsfgasomeados pelo presidente,
que pode ou ndo ouvir as sugestdes do Estado- ¥faidtuitos dos membros da

Diretoria séo convidados para estarem no palangueadio na Praca XV de Novembro
nos dias da festa e normalmente contribuem commaiglor financeiro a ser usado nas
despesas como, por exemplo, comidas, vestimeirasementos.

Politicos e artistas da regido participam da Dirataassim como congadeiros.
Pedrina ocupou o cargo de Relagcbes Publicas, endegdeloisa Helena, a capita
defende a participacdo de todos os capitdes naobBaeara que assim compreendam
melhor as necessidades da féd{a.

Segundo as atas da Associacdo dos Congadeirosvea@{ACOL) %% é a partir
da década de 1970, mais especificamente em 30 de deal976, que a primeira
Diretoria se constitui, antes s existia o Estadoekl O momento de sua fundacéo
coincide com a maior valorizagdo e visibilidade @ongado na cidade, que, como
observou-se nos capitulos anteriores, passa @ssiderado parte da tradicdo mineira e
do folclore brasileiro. Mas a valorizacdo e a id€§o do Congado como parte do
folclore € um processo que se desenvolve ao loagaddcadas de 1960 e 1970 e néo
deve ser atribuido somente a formacédo da Diretwriao contexto nacional, ainda que
esses fatores possam ter contribuido para a meaperaussdo dessa manifestacéo
cultural.

O Estado - Maior é constituido pelos 1° Capitdo er,M2° Capitdo — Mor,
Capitdo Regente, 1° Capitédo Fiscal, 2° CapitdcaFes€olaboradores do Estado Maior.
O capitdo-mor é o responséavel pela organizacdesia € tem a colaboracédo dos outros
integrantes.

A funcado do capitdo-mor € herdada e atualmentprésentada pelo Sr Geraldo
Bispo dos Santos Neto, que tem aproximadamented® & policial, afro-descendente,
e morador de Oliveira. Antes deste assumir o cardgongao era exercida pelo seu avo,

Geraldo Bispo dos Santos, que no ano de 1950 ‘vottom a Festa de Nossa Senhora

228 Estatuto da Associacdo dos Congadeiros da Cidad@lideira, Estado de Minas Gerais, do ano de
2005.

229 | dem.

230 Entrevistas realizadas pela autora com a capitdrdo de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 209&ijdade de Belo Horizonte e com a Secretéaria da
Associacdo dos Congadeiros de Oliveira, HeloisadeMauricio, em janeiro de 2009, na cidade de
Oliveira.

%1 Heloisa Helena Mauricio, Secretaria da Associad@® Congadeiros de Oliveira, permitiu a minha
pesquisa nas Atas da Associacao entre os anos/6ea18)05.
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do Rosério na cidade de Oliveira. O antigo capit@o-faleceu em marco de 1976, antes
da formacéo da diretoria. Assim, até 1976, todateasdes sobre a festa eram tomadas
exclusivamente pelo Estado-Maior. A formacao datdira pode estar relacionada com
o falecimento do capitdo-mor, ja que neste momenteesta de Nossa Senhora do
Rosario perdia um importante integrante do Congadloredito, portanto que a
constituicdo da Diretoria foi uma tatica para aomefulacdo e uma maior
sustentabilidade da festa.

Geraldo Bispo dos Santos Neto nasceu no mesmard@gue seu avo, e no leito
de morte este lhe deixou a capitafiaMas nessa época, Geraldo ainda menor de idade,
nao podia assumir o cargo. Pela ata da Festa dalg®Enhora do Rosario de 4 de maio
de 1978% 0 cargo de capitdo-mor era ocupado por Jodo B@mdjue veio a falecer em
1979>* Através do registro da ata de 6 de julho de 188@pposta nesta reunido que o
menor, Geraldo Bispo dos Santos Neto, assuma dagepi antes de completar a
maioridadé®. Esta indicacdo é aprovada na reunido seguintel,3ede julho de 1980,
tendo sua mée, Conceicdo Bispo, falecida em 2@d8o sua curadofs.

A capitania pertence a familia desde entdo e s&séaga para seu sobrinho e
afilhado também Geraldo, filho de sua irma Heldikdena Mauricio. Uma questao
interessante € que o atual capitdo-mor tem uma, fittes por ser mulher ela ndo pode
assumir o comando da festa

A capitania em Oliveira tem suas especificidadgsgerou conflitos com alguns
congadeiros. Em outras Irmandades do Rosario dadMgerais, o titulo de capitdo-mor
nao é hereditario como em Oliveira, mas dado aopegge tem maiores conhecimentos
sobre a festa. Exemplificando esta situacao, teurosfato ocorrido depois que o
Congado “voltou” em Oliveira aqui relatado, a padla memoéria oral de Heloisa Helena,

Secretaria da Associacdo dos Congadeiros de GljveiPedrina Lourdes dos Santos,

232 Entrevista realizada pela autora com o capitdo-ti@oFesta de Nossa Senhora do Rosério, Geraldo
Bispo dos Santos Neto, em janeiro de 2007, na eidadOliveira.

23 Ata da Associagdo dos Congadeiros de Oliveira (B2 4 de maio de 1978.

234 Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (ACOL)@de maio de 1979.

2% Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B)Qf2 6 de julho de 1980.

2% Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B)Cd2 13 de julho de 1980. O cargo de capitéo-
mor nao foi passado para o pai de Sr Geraldo BigsoSantos Neto, Sr Julio Mauricio, por ele nao ser
filho de Sr Geraldo Bispo dos Santos e também Bor envolver-se muito na festividade congadeira.
Entrevista realizada pela autora com a Secret@idssociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2009, na cidade ldei@a.

%37 Sobre a participacdo das mulheres na Festa deald@sshora do Rosario sera devidamente explicada
no quarto capitulo.
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capitd do terno de Mocambique de Nossa Senhorklda$® Existiu um congadeiro
chamado Edson Thomaz que desejava assumir o post@pddo-mor por se considerar
com mais conhecimentos que Geraldo Bispo paragnclldo se sabe muito a respeito
desse acontecimento entre os atuais congadeirgspoda-se supor que Geraldo por ter
“voltado” com a festa e realizado os contatos regress com as autoridades locais
juntamente com a Sinha Saffi e seu marido, corsidese no direito de permanecer na
lideranca da festa.

A capitania de Edson, assim, ndo foi possivel eaeddou indo para a Irmandade
do Jatoba, localizada na regido metropolitana de Berizonte e, por alguns anos,
continuou dancando em Oliveira no terno do capit®wnidio dos Santos, o
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés, que hdje@so comando de seus filhos
Antdnio Eustaquio e Pedrifid

Além da Diretoria e do Estado-Maior também exist€anselho de Honra da
Medalha Geraldo Bispo dos Santos composto de lerésidVice Presidente, Secretéria,
Tesoureiro, Relagdo Publicas. Segundo Heloisa Helariegrante do Conselho e
Secretaria da Diretoria, esse tem como finalidaml@emagear pessoas que de alguma

forma ajudaram a Festa do Rosario. Nas palavrasigaia Heloisa:

O Conselho ele era continuo sabe, agora ele seutgueriddico porque,
infelizmente, a gente ainda tem que ressaltar tas® pessoas merecedoras de
um meérito tdo grande, de uma homenagem tédo grandés importante e téo
rica pra nods eu acho que sdo poucas aquelas quamcats. N&o
menosprezando aquelas que ajudam de uma forma outide Nés tivemos
que fazer assim pra ndo nos estendermos a homenegjgoradicas por ai e
com isso ficarmos em falta com alguém. Eu quererdissim, por exemplo,
as vezes uma pessoa contribui na festa com um deikal, outra j& d4 um
garrote sabe, a outra ja da um fardamento pra m.tEu to colocando assim
valores diferentes, mas intencgdes, intencdes ew\agtadas pra fé da pessoa
dentro da religido, mas dentro da condicdo quessgaetem. A gente se perdia
nisso ai e acabava ficando em falta com alguém. tddisamos essas
homenagens, que séo feitas pelo Conselho, de uma foais tradicionalista,
mas vamos fazer isso periodicamente dando um egpmgempo pra nao
tornar isso uma coisa cotidiana na fééta.

2% Entrevistas realizadas pela autora com a SeaeatarAssociacéo dos Congadeiros de Oliveira, Helois
Helena Mauricio, em janeiro de 2009, na cidade likeita e com a capitd do terno de Mocambique de
Nossa Senhora das Mercés, Pedrina de Lourdes Samtganeiro de 2009, na cidade de Belo Horizonte.
239 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em janeiro de 2009dadede Belo Horizonte.

240 Entrevista realizada pela autora com a Secreti@riAssociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, na cidade de Oliveira, em jandg®007.
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O fato de o Conselho de Honra da Medalha Geraldpddos Santos néo ser
continuo remete a falta de apoio e respeito dosadooes da cidade de Oliveira ao
Congado, que é ratificado pelos conflitos que ammTam recentemente entre o capitdo—
mor, Geraldo, e o prefeito, Ronaldo. Esse epis@alimoticiado nos jornais e ganhou
notoriedade. Mas é importante enfatizar que diveeubates sédo velados e que ainda
hoje ocorrem oriundos da discriminagéo, falta dgpe#o e conscientizacdo do valor do
Congado e de seus participantes.

Na introducdo desta pesquisa afirmou-se que a Bestaongado em Oliveira
tem sua origem relacionada com a Irmandade de NBm#aora do Rosario. Porém, nos
dias atuais, a Irmandade néo é ativa. Percebeessuguatuacao fica restrita aos dias de
festejos e quando um novo integrante entra parandade, tornando-se reis, rainhas,
capitdes de ternos ou entdo é uma pessoa quecuolatmra para a festa. Pelos registros
das atas da Associacdo dos Congadeiros perceldegtsea capitd Pedrina afirma que a
Irmandade n&o é ativa, inclusive ela sugere aeativacad™’. Tal fato também pode ser
notado na entrevista realizada por mim com Heldsigna que ao ser perguntada sobre
a Irmandade afirma que ela ndo tem um estatutd aerdo ainda o de 186fF

Assim, abaixo do Estado-Maior e da Diretoria estdocapitdes de ternos, os
dancadores, 0s reis congos, perpétuos, de promgssale e 0S Sseus respectivos

principes e princesas e a representacéo da prilsads.
A familia dos sete Irmaos.

O Congado é uma manifestacdo cultural extremameoigizada, repleta de
significados para os seus participantes, sendofome de comunicagdo com 0S outros,
entre si e também com seus antepassados. Atrav€srmgado podemos conhecer 0s
valores, 0os conhecimentos dwegros do Rosariam que eles consideram seu passado e 0
valor que Ihe atribuem.

A festa é uma celebracdo e tem o poder de lemmenar eventos, historias que
podem ter acontecido no passado, mas que aindadgtitlo no presente para 0s seus
integrante¥. Através da estrutura ritualizada do Congado podenealizar leituras

sobre o passado da Festa de Nossa Senhora dodR&sériportante termos em mente

241 Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveird,8dge maio de 1997.

242 Entrevista realizada pela autora com a Secralariassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, na cidade de Oliveira, em jandg®007.

243 CONHNERTON, PaulHow societies remembeZambridge University Press, 1989.
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que falamos de um local especifico, a cidade dee®di, pois ocorrem variacdes tanto
na forma quanto no significado do ritual de um Igeaa outro.

O Congado esta intimamente relacionado a devo@enbora do Rosério e, no
intuito de demarcar essa questdo, os atuais coingsdelembram a historia de sua
aparicdo no tempo da escraviddo. Em trés depoimgrdebe-se como essa historia

ainda hoje é presente entre os participantes tha fesgundo a capita Pedrina:

Ai Nossa Senhora apareceu no mar e 0s brancoss@#seé oral, entdo eles
foram la. Apareceu e os brancos foram com procis¢indas de musica para
buscar pra levar pra capela. Ela ia, mas depoiwaitava. Ai um terno de
negros, sete homens e mulheres, dizem alguns, foedinpara seu senhor se
eles podiam. Eles foram ameacados de ir para @drdalaram que eles
gueriam sair da lida, do eito. Ai eles disseramppgia castigar, pode até por
no tronco, mas nés queremos ir. Eles foram to@atando, do jeito deles, os
escravos e ela gostou e acompanhou. Alguns aclaquatela foi sentada no
tambor. O fato é que ela acompanhou os negro®e. fiessa histéria tem um
fundo moral a dizer que a nossa senhora € a sastdrdncos porque ela
aceitava os negros do jeito que os negros eramufar negro ele danca, ele
reza dangando e cantando ndo faz como os branéosmid mistura hoje em
dia por causa desse sincretismo dessas religidiearafs com o catolicismo
primitivo. Mas o negro pra ele comunicar com amiade africana sempre foi
através do toque do tambor e a danca. Entdo a emezlarquis dizer isso: que
ela estava satisfeita, a maneira do negro, nddsprecmudar sua maneira, sua
manifestacao de fé pra ela. E ela é a nossa redgrioque culminou-se na lei
Aurea, foi por inspiracdo de Nossa Senhora do Ros&la a mide dos
negros*

O capitdo Antonio Eustaquio:

No6s sabemos a lenda ainda da época da escraeaqui@ndo Nossa Senhora
apareceu os padres fizeram procissfes levandota pargue ela apareceu
numa gruta e no outro dia a imagem estava de vdtagruta. E quem
conseguiu fixar a santa dentro da capelinha foramegros, por isso falamos
os negros do Rosario. Eles conseguiram fazer tip® procissao levando ela
cantando, essas letras nossas, do dialeto nossandadeiro, vinha em nossa
cabeca, mas louvando de coracdo a Nossa Senhoém,Ris negros, muito
sofrido, na época a Nossa Senhora teve compabéeseficaram rezando,
cantando, porque nao sabia rezar, negro ndo s#sama época, sabia cantar,
mas nem tinha letra era porque era oh oh (faz d@mslsica) Nossa Senhora
lia 0 coragdo e conseguiu e foi onde ficou. Essddajue os negros consegui
tirar Nossa Senhora da gruta e ela ficar dentrcagale’*®

244 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 20@jade de Oliveira.

245 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
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E ainda o relato da capitad Ester Antonieta, formadapsicologia, tem 27 anos e

é filha da capitd Pedrina:

A gente comeca pra contar a histéria da Festa dsariRg a gente comeca
contando a aparicdo de Nossa Senhora. Pra contapaldcdo de Nossa
Senhora a gente tem que fazer, falar em algum mondenCandombe. Porque
eles falam que a Nossa Senhora sentou num tamhtar@aque é o Candombe,
faz parte do Candombe. Eles falam que um grupo etgom foi com o
Candombe la na beira de qualquer lugar, que a N®sshora esteja porque
eles falam mar, outros falam rio, outros falam @ruEles védo 14 com o
Candombe, batem pra Nossa Senhora e ela vem. Essasigem da Festa do
Rosério assim que comeca a contar a histéria déarRosMas eu acho que
independente do Candombe, ja é o negro foi obrigaffzer esse sincretismo
porque, por exemplo, pra ele louvar oxé com osistproprios deles, o jeito de
dancar, o jeito de tocar, ele tinha de arrumar fonama de fazer com que o
branco aceitassé®

A histéria de Nossa Senhora com 0s negros na éocativeiro € uma forma
gue os congadeiros encontraram para integrar a gantencente a Igreja Catdlica, ao
seu modo de manifestarem sua devocao que eraitidadw e combatido pela sociedade
escravocrata. Osegros do Rosariatribuem a Senhora do Rosério tanto a aceitdeao
sua forma de rezar quanto a abolicdo do cativ@isadepoimentos dos capitdes de ternos
sobre a aparicdo de Nossa Senhora do Rosario péessixos ainda hoje paramsgros
do Rosario Frente a necessidade de reafirmar e legitimamaaeira de vivenciar sua
devocéo, que é especifica de sua histodria e t@éigdvo de constantes discriminacgdes,
os afro-descendentes passam, pela tradicdo osak bistorias para as atuais geracoes.

E, pois, a partir da aparicéo da santa para oosegre a fé a Nossa Senhora se
instaura na comunidade congadeira. E interessdintean que a devogdo permanece
atualmente e que alguns integrantes da festa coameca dancar ou tocar um
instrumento através de uma promessa realizadaaatspadroeiros. A promessa € feita
principalmente para pedir ajuda relacionada a doéecalgum familiar, como é o caso

da mée do capitdo Antdnio Eustaquio, segundo ele:

A primeira vez que participei estava pra complétanos de idade. Participei
pela primeira vez porque minha mie — Ester RufimogBs — fez uma
promessa a Nossa Senhora do Rosario por contaudirdia um problema na
perna esquerda e esta perna numa certa épocacalhezn entdo eu fui

conseguir andar ja bem velho de idade. E a geatenaito humilde, muito

pobre, ndo tinhamos as regalias de hoje o SUSgxemplo, pra tratamento
médico. Minha méde muito devota ela acreditou quessboSenhora do
Rosério daria conta conforme deu. Eu era um elangm¢ eu ndo andava

24 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwmtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Ester Antonieta Santos, em janeiro de 2009, naleida Belo Horizonte.
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normalmente e quando me tornei adolescente, na pdag 13, 14 anos eu
joguei futebol, cheguei a jogar até meus 25 anosddde. Para mim,
principalmente, foi uma bencdo através da gracaNdssa Senhora do
Rosério. Por isso eu confio de mais, faco tudorategnte dentro da festa,
dou 0 maximo dentro do meu porte fisico em agragkxio, o que eu era
antes e 0 que passei a ser apés a idade de Geant@s.€ uma historia digna,
alegremente para contar a todos que vieram atéparm falar da festa. Eu
participo da festa sorridente, de corpo e almaestafpor causa de Nossa
Senhora do Rosario olhou de mais pra minha méegwsde mais com meu
porte fisico quando eu era quase deficiente e saim nem menos Nossa
Senhora me deu a graga e eu pude ir espichandoha&sgo a perna ai eu
comecei a caminhar. E para mim uma histéria muite € enquanto tenho
vida e forca nas penas vou cantar, dancar e lddeasa Senhora, ela € uma
santa milagrosa, é Nossa Senhora do Ro&Hrio.

Para entender o Congado, além da histéria de apade Nossa Senhora,
fortemente presente no imaginario dos congadgirosurei observar o ritual e também
explorar essa questdo nas entrevistas realizadascapitdes de terno, reis e rainhas
congos, bem como de outros integrantes a fim de@ender a sua estrutura narrativa.

Segundo a meméria oral dos congadeiros entrevistddo Congado é uma
familia de sete irmdos: Congo, Catopé, Vildo, Mdggoe, Marujo, Caboclo e
Cavalheiros de Sao Jorge. Eles possuem caraaasigtioprias: historias, instrumentos
e objetos diferentes. Seus pais sdo Candombe e Nkesthora. Em Oliveira existem
quatro irmaos: Catopé, Vildo, Congo e Mogcambique.

O Candombe é um ritual interno, que acontece neitefquartel, casa dos
capitdes das guardas onde os dancadores se reumemted a festividade. Os
congadeiros tocam tambores e cantam. Suas musioésdm o periodo da escravidao,
louvam e agradecem a Nossa Senhora. Embora enmr@i/Eesta de Nossa Senhora do
Rosario “tenha retornado” em 1950, o Candombe $ibw@ acontecer recentemente.
Apenas no terreiro da capitd Pedrina, e ainda coota a participacdo de poucas
pessoad®. Os tambores do Candombe s&o batizados, assim cotras instrumentos,
nesse ritual existem cinco tambores chamados dargarChama, Santa Maria, Crivo e
Guig®®

Os irmaos do Congado sdo constituidos em ternoguawdas. Cada terno é

ligado a um santo de devocdo. Em Oliveira existémtetnos divididos em quatro

247 Entrevista realizada pela autora com o capitdtedm de Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208@¢jdade de Oliveira.

248 Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

249 Os diversos significados que o Candombe possaia®rdado no quarto capitulo.

20 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em fevereiro de 200&8dade de Belo Horizonte.
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irmaos e os santos homenageados sdo: Nossa Selth®wasario, Nossa Senhora das
Mercés, Santa Efigénia, Sdo Benedito e Nossa Sermoarecida. Entdo existe, por
exemplo, o terno de Mocambique de Nossa Senhoraegiga, o Catopé de Nossa
Senhora Aparecida, e o0 Congo de Nossa Senhorasiri®e varios outros.

Os ternos sdo grupos de dancadores com seus saptfggues (que Sao 0s
ajudantes do capitdo) e o meirinho — pessoa regpehem carregar agua e alimentos
para 0os congadeiros, ja que eles saem de seuiguant volta das 16 horas e s6
retornam de madrugada. Os dancadores sdo formadatuas filas subdivididas em
grupos responsaveis por tocar determinado instrtamenusical. Os capitdes
posicionam-se no meio dessas duas filas e comaseasintegrantes e o meirinho fica
no final da formacéao.

Além desses componentes ha uma pessoa responsavel/a a bandeira do
santo daquele terno. Pelo que percebi, atravésrdersas informais e depoimentos com
varios congadeiros, essas pessoas tém uma enaspunsabilidade, pois como vao a
frente, sdo os abre — alas de cada terno, serextima energia negativa no ar, sdo 0s
primeiros a serem atingidos. Como os cantos ensoddotro do terno sdo oracgles, as
bandeireiras protegem os demais integrantes queatras dele. Como nos conta a

bandeireira do terno de Mogambique de Nossa Seulasriercés, Dona Lucia:

E uma responsabilidade muito grande. Eu nem sEbéd.foi que me vieram
me explicar o significado de carregar a bandeira.é Equase que a
responsabilidade do terno, entdo € uma respordadali muito grande e eu
ndo sabia. Entdo, é uma bandeireira geralmentgtenser uma pessoa mais
velha e ndo uma crianca. Ai foi que a dona foi ri@ando e falou comigo:
Olha, deixa eu te falar uma coisa. E... até vod@mao vocé limpa o caminho
para o terno. Mas eu ndo sei nada. A hora que w®aeéna coisa que vocés
passar numa encruzilhada, vocé vai saber, vocéiraar seu pensamento,
carregar a bandeira sempre com muita firmeza, ridoando ndo. Ai eu falei
pra mim: E agora? Ai eu falei: Pedrina é qual mifitado da bandeireira na
encruzilhada, na saida. Ai foi que ela foi me egpldo, explicando. Na
encruzilhada é porque o pessoal gosta muito de fazielade entendeu. Entao
a gente joga um pedaco do Rosario, um pedagcoadfefit

E também do bandeireiro a responsabilidade por sanala que fica pendurada
na bandeira do santo do seu terno para que peggeagsassem pelas ruas e queiram
contribuir com algum dinheiro possam ali coloca4stas doacfes sdo usadas para

comprar qualquer alimento que esteja em falta.

1 Entrevista realizada pela autora com a ex-bariceide terno de Mocambique de Nossa Senhora das
Mercés, Ana Lacia Machado, em fevereiro de 200&idede de Oliveira.
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O Congado na cidade de Oliveira € organizado & jpl@Reinados, ou seja, cada
dia da semana é dedicado a reveréncia de um samenlgeado com seus respectivos
reis, rainhas, principes e princesa. Nos seisd#id®einado, todos 0s ternos saem as ruas
da cidade para buscar a realeza congadeira. Oifprengia € que o terno/irmao que
representa o santo homenageado naquele dia figanar@o pé da coroa, ou seja, mais
perto da realeza congadeira. Caso exista mais demm ligado ao mesmo santo é feita
uma votacao nas reunides para decidir quem iréarfieés perto da coroa congadeira.

Os Reinados comecam no domingo a noite e estambgaum santo de devocéo
dos participantes da festa: no domingo e na segji@ida Reinado de Nossa Senhora do
Rosério; na terca e quarta-feira, de Nossa SenthasaMercés, quinta-feira de S&o
Benedito, sexta-feira de Santa Efigénia e no saldadbossa Senhora Aparecida. Os
Reinados de Nossa Senhora do Rosério e de Noskar&etas Mercés sao de dois dias.
No primeiro ocorre a descoroacdo, ou seja, a emttldgcoroa que receberam no ano
anterior, de reis, rainhas, principes e princesagrdmessa e grande. No dia seguinte a
coroacdo dos novos reis, rainhas, principes e guas de promessa e grande. Nos
Reinados de Sao Benedito, Santa Efigénia e Nosga&eAparecida, como acontecem
em apenas um dia, as coroacoes e descoroacoestadaddas no mesmo dia.

Os ternos saem de diferentes bairros da cidadea @adbusca os reis, rainhas,
principes e princesas de sua responsabilidadeos smlencontram em um determinado
lugar para seguirem juntos até o palanque, montadd’raca XV de Novembro.
Seguindo a ordem do ritual congadeiro, depois dootele Mocambique vem um
estandarte com a imagem do santo do Reinado dadizeke atrds a representacdo da
Princesa Isabel e seu marido, reis e principesigeamms de promessa, 0s perpétuos e por
fim os congos.

A realeza congadeira ao chegar no palanque armadvata XV de Novembro
senta-se para a realizacdo da cerimbnia. Tambéra participacdo de pessoas da
sociedade oliveirense que levam uma contribuicd@a pafesta. O locutor da festa
anuncia tanto a realeza quanto os convidados pessdyesta cerimonia a jovem que
representa a Princesa Isabel coroa e descoroa Igiathente os reis e principes de
promessa e grande, ja que 0S congos e perpetuudanos.

Depois da apresentacdo da realeza e dos convidpapestdo no palanque
acontece a apresentacdo dos ternos responsaveiRgiebdo daquele dia, sendo esta

uma homenagem ao santo de devoc¢do. Enquanto issEn@Es ternos comem, vao ao
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banheiro, bebem agua, confraternizam-se com asggegsie estdo na praca e assistem a
cerimbnia e também descansam, ja que terdo um kammho de volta.

Apés a celebracdo, os ternos buscam a realezaadeesponsabilidade que ali
esta e a conduzem novamente para sua casa. Campdtasnruas da cidade, cantam
suas mausicas e tocam seus instrumentos. Seus soas) enadrugada adentro pela
cidade.

O terno de Vildo é o que vai a frente do cortegon tcomo instrumentos as
caixas, sanfona, cavaquinho e varinha e um outroeito: os facbes de caca. Conta-se
que eles séo de uma tribo de indios, cacadores a frénte para afastar qualquer coisa
ruim que possa ter no caminho para 0s outros tereiss rainhas, principes e princesas
que vao ao final do cortejo. No momento da aptesén do Vildo a frente do palanque,
seus integrantes batem as varinhas com as de@apamheiros e também fazem com as
facas de caca: € uma representacdo da defesa zpra fda coroa que o terno de
Mocambique traz. Em Oliveira s6 existe um ternoViléo, o de Nossa Senhora do
Rosério. E um dos mais antigos da cidade, que sEseayou nas comemoragdes do
Centenario do Rio de Janeiro na década de 1960asguns integrantes ndo sao mais

os daquela época.

Terno de Vildo???

%2 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nass#ao® do Rosario, do ano de 2009. Esse terno de
Vildo nédo é o da cidade de Oliveira. No ano de 200840 de Nossa Senhora do Rosério da cidade
pesquisada ndo saiu no cortejo congadeiro. Colagfetd para que o leitor tenha nocdo de comoe ess
terno, ainda mais que s6 modifica as roupas.
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Atras dele vém os ternos de Catopés, que assim asngoardas de Vildo e de
Congo, abrem os caminhos para a passagem da ageaatgrno de Mogambique traz.
Sua funcédo é alegrar o ambiente e seus instrumeétogas caixas, sanfonas e o reco-

reco. O capitdo tem o tamborim como simbolo deceewando.

Terno de Catopé™

Em seguida vem o Congo que é o irmdo mais velhmb&a € uma tribo de
cacadores e tem como instrumentos o pantangomigas c® capitdo do terno tem uma
espada em suas maos que simboliza o poder de contamdOliveira s6 existe um terno
de Congo, o Congo de Nossa Senhora do Roséaridpana ano de 2005 e cujas capitas

sao Katia e Isabela.

%3 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2008.
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Terno de Congo de Nossa Senhora do Rosaftd.

No final do cortejo congadeiro vem os ternos de &nadgiques que tém como
funcéo “levar a coroa”. S80 0s responsaveis poteges os reis, rainhas, principes e
princesas. Segundo a tradicdo congadeira, o£0a30Ss ndo podem sair de suas casas
sem a presenca do Mocambique do seu Reinado. guelahegue o Vildo, o Catopé e o
Congo, eles s6 podem sair com um Mocambique. Caschaja um Mocambique no
cortejo, o terno de Catopé esta autorizado a paReinado. Os ternos de Mogambique
tém como instrumentos as caixas, as gungas e tangames e o capitdo tem um bastédo
em suas maos que simboliza o poder de comandi@a®ntonio Eustaquio do terno
de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés contie @&p as gungas e ainda as

relaciona com o passado escravista:

As gungas, as campanhas; essas campanhas quieaigaifribo na época da
escravatura as correntes que 0s escravos trazesospnos pés. Quando havia
uma fuga ficava facil do feitor encontrar 0 escrévgido na mata por causa
do barulho da gunga. Entao, n6s achamos melhousetcas correntes porque
ficaria ndo uma coisa muito do passado, entdo acham jeito de colocar as
gungas. Quando iniciamos na época do velho Leagnidilo meu pai as
primeiras que foram feitas com latinhas de masgardate®™®

254

Idem.
55 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
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Terno de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés
O instrumento nas maos do dancador é o pantaoge e o que
esta nos pés sdo as gungas.

Capitao Carlos do terno de Mocambique de Nossgenhora do
Rosario. O instrumento é a caixa>’

2% Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2008.
257
Idem.

103



Os instrumentos congadeiros sdo elementos essenai@onstrucdo da histéria
da Festa de Nossa Senhora do Rosario, eles n&neapenas sons que acompanham o0s
pontos/ musicas entoados. Eles sdo consideradmsisagelos integrantes da festa, nao
€ qualquer pessoa que pode toca-los, para fazédsa pedir autorizacdo a um capitéo.

Lowenthat®® examina os caminhos pelos quais tomamos consaiépgbassado
e aponta gue a consciéncia atual esta intimametdeionada com o passado. E um
desses caminhos é através das reliquias tangi&ess, memodria e a histéria que
reconhecem determinados objetos como tais. Osumstrtos congadeiros, como as
gungas, sao reliquias; através delas realizamiseale do passado escravista, ligam o
presente e 0 passado e dao sentido a histéristda fe

A configuragdo do ritual ndo é estética e fatosderaos a tradicdo rememorada
pelos congadeiros influenciam também a organizagéoortejo. E o caso do terno de
Mocambique de Nossa Senhora do Rosario que possstdes importantes na
construcado e afirmacéo de sua identidade dentonidejo congadeiros. Os  capitaes
Carlos, Ester e Washington fazem uma composic@&vetife dos outros Mogcambiques.
Ao invés de dancarem em duas filas separadasemfam montinho, o Unico integrante
a frente do terno é a bandeireira. Segundo osaempiexistem razOes para andarem
pelas ruas em montinho e uma delas é que a entorta;&oz fica melhor, pois
encontram-se com mais facilidade. E também peleatde experiéncias com outras
regides mineiras que tém assim os seus Mocambajedss acreditam que em tempos
anteriores os Mocambiques de Oliveira tinham estatara, segundo afirma a capita

Ester:

O Mdcio ele tem registro disso. Em dois mil e guajuando nés saimos no
primeiro ano, nés estavamos subindo a Rua da IgogaPassos. E ele tava la
na casa dele. E |4 de cima ele gritava minha méesgeradamente, isso ela
contou pra gente,Pedrina,Pedrina e chamou e chanela ndo escutava. Al
alguém viu, chamou minha mée e ele correu deu uacamela emocionado
deu os parabéns pra ela que ela tinha conseguidimae com a tradicdo de
Oliveira. Porque na época dele, a época que eleipava, era daquela forma,
0os Mocambiques dancavam daquele jeito. Mas teve épwca que 0S
Mocambiques eles estavam com poucos dancadoresapitdes comecaram a
perceber que se eles colocassem os dancadoredaedava a entender que
tinha mais gente. Que vocé pode percebe a geatpdi@cendo um pouquinho
de gente, mas se colocar em fila da uma quantidactna. Entdo pra néo ficar
aquela coisa de t6 com pouco dancador a vergonlsmmegue as pessoas
infelizmente tém disso, eles comecaram a formatama A gente tem um
pouco de responsabilidade nisso. A gente fala assimeu avo foi um dos que
comegou com isso. Que comegou a colocar esse fomeatlancar em fila, os

258 | OWENTHAL, David. Como conhecemos o passa8éo Paulo, Projeto Histéria, n°. 17, 1988, pp
149.
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capitdes no meio e tal e entdo desde essa épocaivgmassim, todo mundo
que forma l4, forma nesse... Com esse exemplo A35im

Os ternos com suas masicas, instrumentos e furgiual narram sua historia
na tradicdo do Congado, e percebemos os conhecdshguoe o ritual nos transmite.
Desse modo, os ternos constroem suas identidata@gesade suas memorias e ao que
Ihe foi passado por seus antepassados. O caso aitada mostra que seus capitdes
compreendem diferentemente os significados dojfesiesejando a partir da estrutura
ritualistica, contar outras memorias e tradicddgmando, assim, uma identidade

propria para seu terno.

A realeza da festa.

Os reis, rainhas, principes e princesas sao figeggasnciais no Congado, ja que
essa € uma festa de coroacéo de reis e rainhassn@grém, em Oliveira e em outras
cidades que realizam essa manifestacdo cultursle@xioutros reis e rainhas. A partir
dos depoimentos obtidos em Olivéffaos reis congos s&o os que comandam, os donos
da festa, relembrando todo sofrimento, resistémciaitoria de seus antepassados
africanos.

A capitd Pedrina em seu livro afirma que a histd@l@gaChico- Rei no Brasil
Colbnia se inicia quando Galanga — rei do Congoi-védéndido com sua familia como
escravo. Durante a travessia, sua esposa - Rajal@a-Pe sua filha Ituld morreram. Ao
chegar ao Brasil, Galanga, agora Francisco, e ifeufbram vendidos para o Major
Augusto de Andrade Goéis e foram trabalhar na faazeledseu senhor que ficava em Vila
Rica. A reputacdo de Francisco logo chegou ao @imieato dos outros escravos da
regidao, ganhando o nome de Chico- Rei. Conta @rldstjue Chico- Rei trabalhava
arduamente e em cinco anos conseguiu comprar al&wda e depois libertou mais
trinta e cinco negros cativos, inclusive seu fil@bico - Rei inscreveu-se na Irmandade
de Nossa Senhora do Rosario dos Pretos de AntGag ®no dia 6 de janeiro de 1747
fez uma festa com seus amigos alforriados ondeeegram fardados como no Congo.

9 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwmtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Ester Antonieta Santos, em janeiro de 2009, naleida Belo Horizonte.

20 Entrevistas realizadas pela autora com congadeino® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

105



Assim essa festa ficou conhecida como Congado darig onde elegiam reis e rainhas
do Rosério?®*

A histéria de Chico-Rei ndo estd presente someatememoéria dos atuais
congadeiros. Dantas ao analisar a revista Kosnwadiza um registro de Mario Behring,
onde o autor explora o martirio de Chico- Rei desdecaptura até a fundacéo da Igreja
do Rosério em Vila Ric&?

Os reis perpétuos sdo auxiliares dos reis congafoeha exigéncia de serem
negros e ambos sdo passados hereditariamentdieiogtaNa falta dos reis congos, os
perpétuos assumem a funcdo. Tanto 0s reis congo¥0S perpétuos carregam em
suas cabecas uma coroa. A Associacdao dos Congadeir®@liveira (ACOL), em caso
de falecimento de reis perpétuos e congos, tentdema coroa dentro das familias,
procurando passar o cargo para um filho ou sobri@saeis congos para sairem de suas
casas precisam que tenha algum representante ddoBdhior A rainha conga do
Reinado de Nossa Senhora das Mercés, Ana Luzia, Zbranos, afro-descendente,
estudante do curso de histéria em uma cidade \@zanlOliveira, Divindpolis, conta

COmo assumiu a coroa:

Ja comentou com vocé que a coroa é passada heesdiate. (...) E ai meu
tio perguntou e ai nao tio, eu acho que é respditzate demais e além do
gue € hereditariedade, é pessoa da familia, masté distante. Entéo vai ter
alguém na casa dela que vai, com certeza, vai lqasseimir a coroa. E ai
nds... Terminou a cerimdnia do enterro, do vel@itudo e quando foi na
semana seguinte mepadrinho veio como de costume. Ai eu ja tinha
conversado um pouco com a minha mae. Mée, seraujueu ter que assumir
essa coroa, sera que eu vou ter? Ela falou assigé Yuer? Eu falei assim:
Uai, mde, eu acho que eu quero, mas eu ndo seierd® tessa
responsabilidade. E ai meu tio veio na semana palguja tinha comunicado
a familia que ninguém da familia queria assumior@a. Tinha uma sobrinha
dela, s6 que ela era alcodlatra e tudo entdo tela assim restricbes para
assumir a coroa. Além de saber, vocé tem que sabeé, tem que ser da
familia e vocé tem que ter € um papel social difgiedo na comunidade. E ai
eles disseram que esta sobrinha ndo tinha o gentiio assim, tem sé quatro
anos que eu estou, que eu fui corddda.

A decisdo da Associacdo de manter a coroa dentfanui#ia é por acreditar que
os valores e tradicdes congadeiras, na maioriacdess, sdo transmitidos por heranca

familiar e para ser reis e rainhas congos e pespéfufundamental ter fé6 em Nossa

1 SANTOS, Pedrina Lourdes ddgesta de Nossa Senhora do Rosario. O Rosério: Fdéga resisténcia
dos negros congadeiroBrefeitura Municipal de Oliveira, 1998.

#2DANTAS, Carolina Vianna. Cultura histérica, Refdahle o lugar dos descendentes de africanos na
nacado. IN: ABREU, Martha, SOIHET, Rachel, GONTIR&beca (orgs.Cultura politica e leituras do
passado: historiografia e ensino de histéiRio de Janeiro: Civilizac&o Brasileira, 2007.

“Entrevista realizada pela autora com a rainha caleg®einado de Nossa Senhora das Mercés, Ana
Luzia da Silva, em setembro de 2008, na cidadelideif@.
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Senhora do Roséario e nos santos padroeiros. J&imdpps e princesas congos e
perpétuos ndo sdo vitalicios em funcédo da idaden@uchegam a uma determinada

faixa etaria passam a coroa para outras pessoasIos.

Em relacdo aos reis congos e perpétuos ha um e@itpadsagem que acontece
dentro da Igreja, durante a Missa Conga, e apésosgpostulantes passam a pertencer a
Irmandade de Nossa Senhora do Rosario. Nesta ¢earaé coroas dos novos reis sdo
bentas por um padre e eles ganham o Rosério. Modeadna Luzia, além da coroagéo
realizada na Igreja com a participacdo de todosegrantes do Congado, também
ocorreu no terreiro do terno de Mocambique de N8ssdnora das Mercés, dos capitdes
Anténio Eustaquio e Pedrina.

Tornar-se um desses reis € uma grande responsdeilid novas posturas
precisam ser adotadas como, por exemplo, ndodalavrao, e fundamentalmente estar
imbuido do sentimento de devocdo a Senhora do iRasaos santos padroeiros, ja que
Ser um rei congo ou perpétuo para os congadeignéfisa carregar a coroa de Nossa
Senhora. Quando um desses reis morre € precisoafaescoroacdo antes do enterro.

Além da devocao a Senhora do Rosario e da herediae € preciso ser maior
de idade para assumir a coroa conga. Segundo osraEios obtidos, a pessoa precisa
estar consciente da responsabilidade e das obegagé seu posto, para isso €
importante estar mais amadurecido. No terreiro oadbzei a pesquisa, a antiga rainha
conga do Reinado de S&o Benedito, Amazia, irma camstdes Antdnio e Pedrina,
faleceu. A sua coroa foi herdada por sua neta, igayaas € sua madrinha a capita Ester
Antonieta quem esta cumprindo esta missédo, atéelgueomplete dezoito anos. Porém,
mesmo que Ester desejasse assumir perpetuamemi®a de rainha conga ela nao
poderia, por ja ser capitd. As duas funcbes naermakr ocupadas pela mesma pessoa,
ja que cada uma delas tem atribuicdes diferentes.

Os reis congos precisam preparar-se com antedadé@ o levantamento dos
mastros, a festa realizada em setembro e a festigadi8 de maio: ndo comer carne e
fazer abstinéncia sexual. Esses preceitos saoabdmiigs para os reis congos, mas nem
sempre sao cumpridos por todos.

Tal fato faz com que alguns reis ndo se prepamvdamente para os festejos,
menores de idade assumam coroas e capitdes tamb@m seis. Esse € um
entendimento especifico do terreiro dos “Leonidioglie participa ativamente dos

Reinados de Nossa Senhora das Mercés e Sao Bermptbt@creditam que € a partir
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desses mandamentos e fundamentos que a Festa sk S&thora do Rosario deve ser
regida.
E frequente na cidade as pessoas pedirem a bangds e rainhas congo. A

rainha conga Ana Luzia conta a primeira experiégueela teve:

Oh, agora as pessoas vao te procurar. Vao te rogartua casa, vao te procurar
pra te pedir uma bencgéo, pra te pedir uma gracgu8@&u me assustei com isso e
de certa forma a nossa igreja catélica ndo aceittorisso ndo, né? Porque acha
gue a gente ta fazendo feiticaria, que a gentaz@nfio isso assim assado. E ai
ela, no primeiro dia que ela saiu, ela me chamouasa dela e me pediu uma
bencdo. E ai eu benzi ela com o rosério e pedius Bee nada de mal aconteca a
ela da minha forma.S6 que eu disse pra ela: Flaviapu te benzer mas a bencéo
ela s6 vai ser valida se vocé acreditar nela. Eauesjui me fazendo instrumento
de Deus e Nossa Senhora pra que nada de mal teegeomas vocé tem que
acreditarr®

Reis e principes congos do Reinado de Sao Beted:’

Ainda existem reis e principes de promessa, s&pasgjue fazem promessas a

algum santo homenageado, e que sdo cumpridas ewsftstejos. Esses reis e rainhas,

264
Idem.
%5 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2008.
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principes e princesas mudam de um ano para o ewstdo ligados a um sante® Em
um ano a realeza recebe a coroa e no ano seguddeclve. Caso um desses reis e
rainhas faleca antes de entregar a coroa € neicegsérrepresentantes do Congado 0s
descoroem antes de serem enterrados.

Ha ainda a familia real, chamados de reis e prescgrandes e sao convidados
dos reis congos. A realeza dos grandes também raudada ano. Conta com a
representacdo da princesa Isabel e seu maridortiA ¢ea memaria oral dos congadeiros
ha exigéncia de que seja branca a menina que eepaes princesa’. A princesa Isabel
tem um significado muito importante para os congadeela foi a redentora ou nas

palavras de Sr. Antdnio Eustaquio:

A princesa Isabel foi aguela pessoa que mais @aajae, na época, no tempo
do cativeiro, quando o senhor batia no negro, etapse tinha do, tinha
piedade, mas ela ndo poderia fazer nada porque querdava chicotear o
negro era o senhor pai dela e ela sempre diziarored, até que Nossa
Senhora iluminou e deu for¢a para que ela tomassepuovidéncia; entdo na
lenda da escravatura foi a sinhorinha princesaelsglte ordenou, ela passou
por cima das ordens do velho pai, do fazendeiardenou que libertasse, ai
ele disse que s6 deu a carta de alforria no 13aile’ffi

266 Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.

%7 Sobre essa questdo voltarei a discutir no quapétudo da dissertacdo, pois existem conflitos sabr
cor da jovem que representa a Princesa Isabel. lisinp pagina tem uma foto da menina que
representou a Princesa e ela é afro-descendeiftta dd capitdo-mor.

%8 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antonio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
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Representacdo da princesa Isabel e seu maridmjo com o Estado-
Maior.*°

Apesar do cortejo congadeiro contar com a drangi@aa princesa Isabel e de
sua familia e ainda dowegros do Rosarioeverenciarem esses reis ndo é no sentido de
relembrar saudosamente o periodo monarquico, mas pairque eles estdo ali
representando a sua devocdo: a Nossa Senhora @wmidResaos santos padroeiros.

Segundo a capita Pedrina:

E a conotacdo de rei e rainha é da coroa de Nam#aof&, ndo é igual a

monarquia antiga que exibia poder. Eu diante deeaira rainha me ajoelho,

nédo é igual a plebeu diante do monarca é porquestau reverenciando a

coroa de Nossa Senhora da qual ele esta inveBtidmbém representa a cora
da gléria que ele ira receber. Eu me ajoelho prareaciar essa beleza, como
se eu estivesse dizendo eu interior, Deus integoe € isso que esta
acontecendo, a forca que esta por traz disso @ manhde.

29 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao8a do Rosario, do ano de 2008. A princesallsabe
na foto é filha do capitdo-mor da festa. Sobre assanto voltarei a discutir no quarto capitulo.
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Capitd Pedrina reverenciando a rainha conga Anauzia.?”

Os diversos reis, rainhas, principes e princesgsarde, promessa, perpétuo e
congo — possuem, portanto, suas especificidades fBaleza sé participa do cortejo no
dia do seu Reinado, exceto a representacao daePRaihgabel e de seu marido.

A realeza que compdem o cortejo congadeiro possuméros significados para
0s participantes da festa, cada um tem uma histéld@ionada ao passado dos afro-
descendentes. Assim, o rei congo representa Clacadts perpétuos sédo os substitutos
dos congos, reis de promessa indicam pessoas geen faromessas a um santo
homenageado e os reis grandes representam o passadoquico brasileiro. Através
das memorias dos congadeiros, cada rei, rainhaijpei e princesa tém uma histéria na
Festa de Nossa Senhora do Rosario, e reconstr@essg tbrma, no presente as historias

e memarias do passado escravista.

A festa do Rosario em tempo expandido.

A Festa de Nossa Senhora do Rosario ocorre todlameés de setembfd.

Porém existem algumas comemoracdes e preparatiudsdp realizados antes desse

2’0 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao®a do Rosario, do ano de 2008.
21 Os entrevistados quando perguntados sobre o patguiesta ser realizada no més de setembro
responderam apenas que era uma tradi¢ao.
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momento. Nesse sentido procuro compreender a éstasentido dela para os seus

participantes ao longo do ano.
1) Comemoracéao do dia 13 de maio, o dia da libertacéo.

A partir da andlise das atas da Associacado dos ddeimgps do ano de 1976 até
2002, constato que a primeira vez que surge undpquira se festejar o dia 13 de maio
€ no ano de 1988. A comemoracao é realizada, ntasstd detalhado como foi feita. O
que consta € que a Unica guarda/terno que compafec® Mocambique de Nossa
Senhora das Mercés, dos capitdes Antbnio EustégBedrina. Segundo a Secretaria da
ACOL, Heloisa Helena, por volta de 1986, houve wekebracdo da abolicdo, mas
contou como poucas guardas, e voltou a acontederrda sistematica dois anos depois.
O capitdo Antdnio Eustaquio afirma em seu depoimepte a idéia de realizar essa

celebracao surgiu de sua irma Pedrina:

Surgiu a idéia da boa cabeca da irma Pedrina. Téantme ndés com o

Mocambique das Mercés é que comecou esse movindentevantar uma

bandeira com a coroa que seria a coroa da Prihsaisal em agradecimento
da libertacdo dos escravos essa coisa, da cormglteter assinado a Lei
Aurea. E entdo ela teve a idéia e foi apoiada gahitdo - mor o Geraldinho.
S6 que 0s nossos co irmdos congadeiros e outrdgdesmpeve ter o que, uns
quatro, quatro, cinco anos que eles aderiram. Qfagra era s6 nos, sé o
terno das Mercé&¥?

A Presidente e zeladora da Associacdo dos Congadgdr Oliveira, Conceicao
Bispo, filha do antigo capitdo-mor Geraldo Bispgis&a em reunidao do dia 22 de maio
de 1988 o desinteresse das guardas nessa comemaaeinda enfatiza que os
congadeiros deveriam se unir “mais, para que orpssg de nossa festa continue, que
ndo deixemos regredif’®, fato este também lembrado pelo capitdo Antonistafjuio.

Pelos depoimentos e atas da Associacdo percebgesdugante um periodo a
comemoracao do dia 13 de maio contou com uma paqagticipacdo dos congadeiros.
Fazia parte do festejo da abolicdo palestras sBbnebi dos Palmaré’. No ano de

1999, pela primeira vez ha registros sobre a @@z de uma missa conga nesse dia e

272 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em setembro de 2@208idade de Oliveira.

273 Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B2 22 de maio de 1988.

27 Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B2 6 de marco de 1995.
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também de um discurso de conscientizacdo para rogadeiros sobre a importancia

dessa data. Segundo a ata de reuniao:

E uma data marcante e com muitas conquistas a deftas a cada ano,
guando revivemos o instante em que as nossas twréaram quebradas,
desculpe a forca de expressdo, por me colocagnetarte no papel, digo, no
lugar de um dos escravos. Mas é que além de segrdiEnte, sinto que digo
de tempo de outrora da escravidao e fui abolid&s ginto necessidade de
também preservar esse espa¢co conquistado com gafitmento. Apds a

missa uma guarda de escravos devera ser formade odign todas as

caracteristicas do passado levando gamelas, pataentes, revivera, digo
far4 uma apresentacdo na escadaria da Igrejaadpisra da Lei Aurea, por
sua Alteza Princesa Isabel, tornara o momento dmafocaracteristica
estaremos assim revivendo as emocgdes e respodadbii que nos foram
atribuidas de preservar tal liberdade e ampliase®hborizonte$’

Nas reunides da Associacao dos Congadeiros deil@ls@o os capitdes de terno,
Diretoria, Estado-Maior, reis congos e perpétuas participam. As atas da Associacao
revelam que ha uma intencéo que os capitdes desteamsmitam aos seus dancadores 0
gue esta acontecendo e também que os conscieatingpdrtancia da histéria da Festa
do Rosario, do tempo do cativeiro e da aboliciestaavatura.

Atualmente a festividade do treze de maio se teriaa pelo levantamento dos
mastros em frente a Casa dos Congadeiros no sahsetmr a esta data, descimento dos
mastros um més depdi§ alvorada dos ternos, as cinco horas da manhatetaoss
passarao por algumas ruas da cidade cantandoreltocalembrando assim o tempo do
cativeiro e a libertacdo dos negré5” café da manha na Casa do Congadeiro e o cortejo

dos ternos levando os reis congos para a MissasC&esgundo a Ata:

A guarda de escravos subird até o cruzeiro dododias Gragas, indo em
seguida para a missa também. Antes da missa aechi@encenacdo do grito
de liberdade, com a guarda de escravos, e a paitsaisel fara a leitura da lei
Aurea, ap6s o dialogo do feitor de escravo e dbaede engenho. Apds a
missa conga 0s negros relembrardo a alegria der podlear liviemente a
virgem do Rosarig’®

27> Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B2 10 de abril de 1999.

%% Entrevista realizada pela autora com a capitéedwmtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Ester Antonieta Santos, em janeiro de 2009, naleida Belo Horizonte.

2’7 Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B2 7 de maio de 2000.

2’8 Ata da Associacdo dos Congadeiros de Oliveira (B2 7 de maio de 2000.
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O depoimento de Fabricia Nascimento, menina gueseptou a Princesa Isabel
a convite de Dona Conceigdo Bispo, no ano de 20M®gstante significativo para nos
fazer perceber como é a Missa Conga celebrada analaiAbolicdo da escravatura.
Segundo a entrevistada, negros do Rosarisepresentam, nessa data, 0os escravos. A
leitura da lei Aurea e a quebras das correntes,ss@ibolismos com 0s quais essa
celebracdo reconstroi no presente suas historssagas:
Ela é naqueles moldes, s6 que antes, tem a lelturiaei Aurea. E tem o
pessoal, nesse ano, e no ano passado eu ndoifliras®s nesse ano teve
todo pessoal vestido, dos tipos mesmo dos escrevt@o depois que eu li a
Lei Aurea, eu fiz, a encenagdo da quebrando a®res. Uma corrente
sabe? Entdo tinha esse menino, e tinha um outlmséambém, mais velho,
vestido também como de escravo, e eu tirava agerdges, sabe? E muito
bonito. E é o tempo todo muito comovente. A Missal@ de maio ela é
maravilhosa, o canto deles é um canto muito sqfr&fido quando eles
fecham as portas e a Princesa Isabel fica do ladtedtro e eles ficam fora, e
batem pedindo pra eles entrar que agora eles\sas & eles podem entrar na
Igreja e rezar e tal, entdo € uma coisa assimchaga até assim, d4 uma
revolta na gente, sabe? De pensar assim, nossaqu@r@a injusto, né? Eles

ndo terem nem o direito de rezar, de entrar numegai@ rezar, quanto... De
onde vem a desigualdade socfaP?

A comemoracéo do dia 13 de maio pelos congadeassapa ocorrer a partir do
ano de 1988 quando coincidiu com a comemoracaeuemario da abolicdo e também
com o momento em que@azeta de Minapassa a noticiar essa data.

Porém, muitos participantes da festa, ainda hoj mtribuem grande
importancia a celebracao realizada. Tanto é quedaias reunides, pede-se aos capitdes
de terno uma maior mobilizacdo de seus dancad@egundo a Secretaria da
Associacdo dos Congadeiros, Heloisa Helena, essapagicipacdo ocorre porque
muitos integrantes trabalham fora da cidade e assm moram em Oliveira, 0
que torna dificil comparecerem nas comemorac¢desadbd3 de maio.

Ha indicios de que a ndo adesdo dos congadeir@ea reesnemoracao, em
Oliveira, esteja relacionada ao fato de que multssintegrantes participam do Congado
para sentirem-se valorizados durante a semanastia €@omo a celebracao do dia 13 de
maio € mais simples e ndo tém tanta visibilidadantu a festividade de setembro
preferem néo participar.

A outra esta ligada ao fato da festividade de daterja relembrar o periodo

escravista. O depoimento do capitdo Antbnio Eustagsignificativo a esse respeito:

2’ Entrevista realizada pela autora com Fabricia iNgsto, em setembro de 2008, na cidade de Oliveira.
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Porque tudo foi pelo que a gente sabe, pelo queigudo foi assim. Sé que
hoje existe essa sofisticacdo de instrumentos medhguando que 0s nossos
antepassados ndo tinham condi¢cdes porque elesimdamt tempo eles
trabalhavam forcados. Todos os momentos que elesnfanesse ai
movimento era s6 |4 dentro da senzala. Fazendooneemto que ele teria pra
descansar.Mas fazendo aquilo na época eles faziam pedindo ass
liberdade que nos temos hoje, para os filhos par@or exemplo, para os
netos, para os bis bisnetos o qual n6s viemos alcan Entdo hoje ja
fazemos o contrario. Agradecemos por nos ter esseiilégio. Quando
eles faziam isso eles faziam chorando porque elearh medo de nés dos
netos, os filhos, por exemplo, passar por aquil® ejes testavam passando
no momento. Entéo, por louvar Nossa Senhora doriRgsar eles ter muito
sofrimento e muita resisténcia é que eles consagugue hoje estamos em
plena essa liberdade que nds temos. O que nés tgowsfazer? Dar
seguimento, dar sequéncia fazer um tipo de umlrifua é um trabalho ja
fazendo em agradecimento por nos ter, nés ter gddanessa grande graca
gue eles morreram. Igualzinho hoje nds temos dav@aque Jesus morreu
pra nos salvar, entdo a mesma coisa 0 mesmo aitnetto ndo comparando
o mal, é claro, mas 0s nossos antepassados sofaééamorrer pra nos dar
essas condi¢es hoje de liberdadigora nés vamos cruzar os bragos,
sorrir vamos supor dancar, se a gente danca um s&a, se danga um
pagode se, por exemplo, dangca um bolero ou mesmairé forré porque
que a gente ndo pode fazer um trabalho dancante agfecendo a Nossa
Senhora por nés ter essas condicdes por nés tesadiberdade.Entao é
uma coisa que cada um se movimenta dentro daquél@lg acredita. E onde
noés acreditamos nesses acontecimentos passadosideEnds acreditamos
gue nés deveriamos dar seqUéncia pra essa trad&@@oacabar. (grifos
meus§®°

Hobsbawm aborda o conceito de “tradicdo inventagiaé, segundo ele, se
estabelece através de um conjunto de préaticas apenpou ndo ser de criacdo recente,
repeticdo constante e relacdo que estabelecem cpassado. Porém essa relacdo da
“tradicdo inventada’ com o passado é artifiéfalCompreendo que a nova data na
celebracdo congadeira € uma nova tradicdo questmiia na comunidade, mas néo é
uma “tradicdo inventada”, ja que os participantssropriam de histérias e memarias
passadas que ainda hoje tem significado parar@esse constata assim artificialidade
nessa celebracdo. Entendo a tradicdo como algm@ue fixo e que se transforma a
partir dos significados que os participantes davieade Ihe atribuem.

Para alguns congadeiros a festa da abolicdo n&uipgentido em sua memoria,
nao faz parte da sua leitura de passado, ja queetembro relembram o tempo do
cativeiro, assim, a nova festividade passa a saredessaria. Ja para outros, o festejo de

maio possui um significado importante, a leiturae dazem do passado escravista é

280 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208@¢jdade de Oliveira.

1 HOBSBAWN, Eric & RANGER, Terencé invencéo das tradicdeRio de Janeiro, Paz e Terra, 1997,
p9epplO.
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presente em suas memorias, sendo necessario ratetapto em maio quanto em
setembro.

Na comemoracgéo do dia da abolicdo com a guardaalaves e com a leitura da
Lei Aurea pela jovem que representa a princesaellsals congadeiros atualizam o
passado no presente. E uma forma de os integraétese esquecerem do tempo do
cativeiro, de se conscientizarem da histéria domegla luta de seus antepassados para

conquistarem a sua liberdade.
2) Ensaios.

A partir de junho a Associacdo dos Congadeiros ldeeiea (ACOL) libera os
capitdes de terno para comecarem 0s ensaios. Noemi& acontece no terreiro/quartel
(local onde os congadeiros se reinem para buscarsos as rainhas durante os festejos)
do capitdo do terno. Os ensaios, segundo os capadieevistados, sdo importantes
porque de um ano para outro entram dancadores rewambém € uma forma de
preparacao fisica para a semana da festa, ja gte o® integrantes dancam, cantam e
caminham muitas horas por dia. Nos ensaios elessaém as ruas da cidade, mas
dangcam e cantam os pontos puxados pelo capitdo.ntoroento dos dancadores e
tocadores de instrumentos aprenderem o ritmo etemsldas musicas. Varias vezes o
capitdo interrompe o0 ensaio para explicar o ritnogoento correto. Além de aprenderem
0S pontos/musicas que serdo entoadas durante ansahaafesta, através deles os
dancadores conhecem a histéria da Festa de Nossar&edo Rosario. Em diversos
momentos, o capitdo de guarda para o ensaio madglial ritmo que quer e também o
faz para explicar o que aquela musica significa ®ua importancia na tradicdo do
Congado. E, portanto, nos ensaios que os capi®saos poucos, passando para 0S
dancadores os conhecimentos sobre a festa — glgumaprendizagem imediata, outros
para aquisicdo com o passar do tefipo.

No quartel/terreiro pesquisado ficam concentradés ternos diferentes: o
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés, Mocambaiossa Senhora do Rosario
e Congo de Nossa Senhora do Rosario. Cada um teéefeseus capitdes especificos.
Assisti a um ensaio que nao contava com todosrosgeajue ficam nesse local, pois

muitos dangadores moram na cidade de Belo Horiz&geensaios, normalmente, s&o

82 Entrevistas realizadas pela autora com congadeino® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.
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realizados a noite e de 15 em 15 dias para queansadores que moram fora e
trabalham possam estar presentes.

Uma questao importante no terno de Mogcambique dsa&NS8enhora das Mercés
€ 0 comparecimento aos ensaios. Os dancadoresisthgarticipar da semana da festa
se estiverem presentes aos ensaios. Os capita@sid\Bustaquio e Pedrina Lourdes dos
Santos colocaram em 2007 uma lista de presenca tpegen maior controle da
participacdo dos congadeiros, quem freqlientavadowns ensaios. Caso um integrante
nao fosse e quisesse participar da festa era geoposa votacdo entre os dancadores

para que eles decidissem se aquela pessoa podé#aancar.

3) Levantamento dos mastros.

Os mastros da festa sdo levantados um més antescao da festa, em um
domingo no principio de agosto, e indicam que etefes se iniciardo dali a um rgs
E 0o momento em que os congadeiros pedem licengssaNsenhora para o comego dos
preparativos da festa.

Os mastros durante o ano ficam guardados na c8pel@ Terezinha anexa ao
Ginasio Mario Campos e Silva. Todos os ternos aemimgm o trajeto da capela até a
Praca XV de Novembro, local que eles serdo ergyidgamente com as bandeiras dos
santos padroeiros, mas quem 0s carrega sao 0s @enGatopés. S&o cinco mastros
referentes aos santos padroeiros da Festa do &asariOliveira: Nossa Senhora do
Rosario, Nossa Senhora das Mercés, Santa Efig8a@m,Benedito e Nossa Senhora
Aparecidd®*

283 Assim como quando perguntados sobre o porquéstia er realizada em setembro, a mesma resposta
ocorre o porqué dos mastros serem levantados unantés da festa, é tradicdo. Em outras cidades os
mastros podem ser levantados um més antes, duasagou um dia antes da festa comecar.

%40 Reinado de Nossa Senhora Aparecida foi formadiéeada de 1970 como seré abordado no quarto
capitulo.
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Os mastros sendo retirados da capela para sererguidos na
Praca XV de Novembrc®®®

Antes de irem para a Praca XV os ternos de Mocambigio as casas das
mordomas, pessoas que guardam a bandeira do seu diaante o ano, buscar a
bandeira que sera erguida juntamente com os maSsggindo a capitd Pedrina, a
tradicdo da festa atribui aos ternos de Catopéngaar os mastros e os de Mocambique

as bandeira&®

28 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nasgao® do Rosario, do ano de 2008.
28 Entrevista realizada pela autora com a capit&dmtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em janeiro de 2009dadede Belo Horizonte.

118



Terno de Mogambique de Nossa Senhora das Merd@sscando a
bandeira, na casa de sua mordoma, para ser eiiga junto
com os mastro$®’

Reis congos do Reinado de Nossa Senhora das Msrcérregando a bandeire®®

zz; Foto tirada pela autora durante a Festa de Nas#a08 do Rosario, do ano de 2008.
Idem.
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Ao chegar a Praca XV de Novembro os mastros s@cawbs na beira da praca e
os ternos de Mogcambique referentes ao santo daorfastm em volta dele, cantam e
dancam os pontos especificos para 0 momento detéelas. E erguido um mastro de
cada vez, e segundo a tradicdo congadeira os tdenb®ocambiques ndo podem parar

de dancar e cantar enquanto o outro mastro esié $&rantado. Eles ajudam, com suas

musicas, a levantar o mastro do outro santo padroei

\ |

Levantamento da bandeira de Nossa Senhora dasktés na
Praca XV de Novembrc®®

4) A semana da festa em Oliveira: o Boi do Rosario.

A Festa de Nossa Senhora do Roséario, em Olivegantace durante uma
semana. Comega no sabado com o Boi do Rosério. @oBRosario é representado por
uma pessoa que veste uma roupa confeccionadatde estampado, chamada de balaio,
com fitas amarradas em seu chifre. Segundo a marodad dos depoentes, o Boi do
Rosario existe desde o periodo escravocrata, e g@mépoca ndo havia meios de
comunicacdo de massa, sua finalidade era anunei@ @ cidade que os festejos

comecariam no dia seguinte, 0 que permanece atkassatuais. O Boi do Rosario

2Ydem.
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percorre todos os bairros da cidade, com muiteeggeampanhando-o. Todos cantam ao
som dos tambores: “eh boi, eh boi”. Pude observa# ga memodria dos atuais
congadeiros existe uma relagdo entre o boi, o gperda escravidao e da abolicdo, como

nos conta Heloisa Helena:

O boi sai na véspera do primeiro reinado e da MiSsaga, ai ele ta

anunciando os festejos vindouros. E o Boi do Ros&m pra ndés um

significado muito importante pra nés, porque aléteda anunciando que a
festa td chegando, ele € uma figura importantenpa figura religiosa também
da festa. Conta-se que por ocasido da libertaca@skravos, um fazendeiro
gue ndo mantinha os seus escravos em cativeir@meele, quando foram
libertados deu um boi para que eles fizessem uma éacantavam e muitos
vinham de outras fazendas que eram acoitados, mastigados, reprimidos.
Entéo, o que eles tomaram pra eles? A farra qedaiefazer era soltar o boi
pelo pasto e sair gritando a liberdade. Entéo, ésge boi do Rosario é o boi
da liberdade, na verdade, eles preferiram fazerdssque sacrificar o animal
como muitos eram sacrificadd$.

Antes de sair as ruas, os participantes da feslezam um ritual na Casa do
Congadeiro, sede da Associagdo dos CongadeirodiviEr& com o Boi do Rosario,
como relata a entrevista realizada pékzeta de Minade 6 de setembro de 1998 com

Mauricio Almeida, integrante da direcao na época:

Antes de sair, o Boi é bento pelo capitdo cond@egundo a crenca, o bom
andamento da Festa do Roséario depende do desempenBwi em seu
itinerario pelas ruas da cidade. Brigas e confusfies possa acontecer
poderdo se refletir no transcorrer da festa, quimise no dia seguinte e se
prolonga por toda a semana. Para que tudo traamsibem, antes de sair pelas
ruas sédo feitas oragbes: um Pai Nosso e um Tergoresgados pelos
presente$®

29 Entrevista realizada pela autora com a Secreti@riAssociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade ldei@a.
1 Gazeta de Minas, Ano CXII, n° 2389, 6 de setendlerd998, p 7.
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Boi do Rosario na Praca XV de Novembr4®?

Os capitaes de terno devem acompanhar o trajeéboigdeeguindo-o em oracao, e
também devem ficar ao pé dos mastros quando o mesmali passar. O boi ao
percorrer 0s bairros da cidade passa nas casasisi@srainhas congos e perpétuos.

No domingo antes da Missa Conga é feita a Alvodataternos, que, segundo
Antbnio Eustaquio, inicia-se as 5 horas de mantsi@ngadeiros tém dé&ezar o terco,

e depois sair. E... indo até as portas das priiscijgejas que nés cruzamos em
agradecimento e retornando, passando na portadéaéhoje o nosso quartel da casa
dos congadeiros até chegar no quartel de origéh.”

Depois da Alvorada dos ternos ocorre a Missa Carmgdomingo pela manha.
No primeiro capitulo aprofundou-se a relacdo dogadeiros com alguns representantes
da Igreja Catolica, e como ficou explicitado ndonga relagdo harmoniosa, muitos sao
0s embates ainda travados em Oliveira. Mas comeatush de alguns padres, 0s
congadeiros conseguem realizar a missa dentro dgalgcom o toque de seus
instrumentos.

No domingo a noite comegcam 0s Reinados dos sarmtogerageados em
Oliveira. A festa termina no domingo seguinte aamma procissdo que contorna a Rua
Direita e passa em frente a antiga Igreja do RosBkesta procissdo que conta com a

participacdo de todos os ternos e realeza congadpiincipalmente 0s congos,

292 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario do ano de 2008.
293 Entrevista realizada pela autora com o capitaedm de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em setembro de 2@08idade de Oliveira.
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perpétuos e a jovem que representa a Princesd, lsat@ancadores e capitaes de terno
carregam em um andor as imagens dos santos horadoagdurante a semana da festa.
Apos a procissdo ha o descimento dos mastros qumrodim do festejo congadeiro.
Depois do descimento dos mastros, os ternos derilmgae entregam a bandeira para a
mordoma, que ira guarda-la durante mais um anc temos de Catopés levam os
mastros para serem guardados novamente na capesla an Ginasio Mario Campos e

Silva.

Procissdo de encerramento da fest&®

2% Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2009.
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Terno de Mocambique de Nossa Senhora das Merc@s frente a
casa da mordama de sua bandeir®®

5) As visitas durante a semana da festa.

Os ternos, mais especificamente o do quartel pesdoj vao ao cemitério visitar
seus antepassados. Ali cantam, dancam e tocam irsgmsmentos. Saem também
durante o dia para fazer visitas a pessoas doengstolas e a asilos. Os ternos levam a
bandeira de Nossa Senhora para dentro das cabash@am as pessoas que ali estéo.
Atualmente muitos ternos nao fazem mais esse gpadita, pois alegam que trabalham

durante o dia e ndo tém tempo para realiza-la.i®ga capitdo Antbnio Eustaquio:

2% |dem. Na foto as pessoas que estdo carregandalaitmdo santo sdo os reis congos do Reinado de
Sao Benedito.

2% |dem. Os dancadores nesse momento est&o rezamel® da entregarem a bandeira para a mordoma
que ir4 guarda-la por mais um ano em sua casa.
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E... O que td em cima de um leito na cama, ndo padmtar a gente faz
qguestao de ir la dentro, se a casa se o0 quartocivelicdes vai o terno todo
de vez, se nao tiver a gente t4 cantando |4 focada hora vai um dos
dancadores la dentro cumprimentar aquela pesstiameate ainda fazemos
isso, por ser o Unico, mas ainda fazemos issapielite ainda fazemos isso ai
e as vezes contra a vontade de alguns dos nosépsiopr dancador e,
principalmente, aqueles que estdo ali s6 pra paatic Por exemplo, nés
temos um tio que ja foi dangador do terno e agbta €m cima de uma cama
la da coisa é sofreu, teve derrame, fala muitootoot braco direito ndo
funciona é... a perna e o brago esquerdo nao foace perna esquerda teve
que ser amputada e ele vive do mesmo jeito. N@&rfag questdo de levar o
pessoal la dentro pra ver a casinha dele ali éonaigisim pequena assim entao
com as coisinhas estdo ndo tem como o terno dottare bater la pra ele.
Toca la de fora la na sala e de cada hora vai l[damgador la conversar com
ele um pouquinho e mesmo assim ele esta nessag@emndodas e ndo é
capaz de correr agua no olho de arrependimento tAaalegrinho 14, ta
satisfeito de ter de ir 14 pra ele 7&t.

Além dessas visitas, algumas pessoas da cidadeceferum lanche para o
mesmo terno ha alguns anos.

Vista dos ternos de Mogcambique e Congo de NossanBera do Roséario?*®

6) O capital simbdlico dos capitdes de ternos.

Tornar-se um capitdo de terno ndo acontece de anpalia outro, mas é um
processo de permanente formacdo. Normalmente, waisatapitdes comecaram

2 dem.
2% 1 dem.
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dancando ou tocando algum instrumento em um terdepeis de um tempo € que
passaram a exercer a fungdo. Muitos dos atuaisadeirgs substituem capitdes de sua
familia ja falecidos. Ratifico esse fato com o deyamto da capita Pedrina:

Capitdo € uma formacao, ninguém nasce capitdosevddrmando ao longo
dos tempos. Eu entrei pra capitania em 1980, jAot&Y anos de capitania
junto com meu irmédo. Foi quando meu pai, o cagianidio, ndo pode mais,
estava doente, ai nés assumimos, em 81 ele falddesde entdo o

Mocambique de Nossa Senhora das Mercés, nés estamosle 29°

Quando um congadeiro torna-se capitdo de terndeenima cerimonia, um rito
de passagem. Os capitdes em seus terreiros passamid@ do Rosario trés vezes,
simbolizando a transformacéo de um dancador entécef

Porém, passar em baixo do Rosario nao significer djge a formacéo do capitdo
esteja completa, eles adquirem conhecimentos déspscipara a sua posicao
continuamente. No terreiro pesquisado existe mtdenMocambique de Nossa Senhora
do Rosario que fotonstituido no ano de 2004 e seus capitdes apesadargtarem no
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés desde psgaimaa estdo aprendendo a
funcao de capitées. Ester e Carlos que estdo ddsi®o da formacao do terno afirmam
que a capita Pedrina, mée e tia, respectivamestajudou muito na preparagdo, mas a
preocupacdo dos capitdes era com a préatica: Cazeo fiara tirar um rei? Que pontos
puxar? O depoimento de Carlos, estudante do cwesmatematica, afro-descendente,
que tem 28 anos e é filho da falecida rainha colog@einado de Sao Benedito- Amasia-
demonstra essa apreensao: “Eu sei, ela deu dicgjauela falou na teoria, e a pratica?
Tu vai |4 e se vira, entendeu, e a pratic3?”

Os capitdes desse terno, incluindo Washington;addscendente, com 23 anos,
jornalista, e entrou em 2009 para a capitaniamafin aprender muito no contato que
mantém com outras irmandades congadeiras do Edeabtbnas Gerais. Ester tem uma
maneira peculiar de aprendesm as outras irmandades: € no enterro de congadeir
Segundo ela, esse € um momento muito dificil panmandade, ja que os falecimentos

podem ser uma provacao, quando ocorrem perto dtsde, por exemplo, fazem com

299 Entrevista realizada pela autora com a capitédwtde Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 20@jade de Oliveira.

390 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em setembro de 2@208idade de Oliveira.

®lEntrevista realizada pela autora com o capitdcedwtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Carlos Tadeu Sabino Gongalves, em janeiro de 2@08idade de Belo Horizonte.
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que os integrantes tenham que decidir se irdo ragatia praticar sua manifestacao
cultural ou interrompé-la. Ester, formada em psigia, afro-descendente, filha da capita
Pedrina, cita o exemplo da irmandade de Novo Pssgre

Mas, por exemplo, na irmandade de Novo ProgressoCentagem, quando
morreu a Dona Efigénia la, que ela era capitd dogGdé que ela ajudou muito
na festa, ajudou a fundar muita coisa ali. Era uomemto que... Eu vi a fé
daquele pessoal sendo afirmada naquele momentm.aE&h faleceu, nés
vamos leva-la até o cemitério, vamos enterrar,vagss continuar. A gente vé
isso pelas ages, pelos canticos mesmos que elemtéela musica que a gente
aprendeu la.

O mamae, néo deixa o seu filho chorar

O mamae, n&o deixa o seu filho chorar

N&o deixa a coroa cair, hdo deixa o reinado acabar

N&o deixa a coroa cair, ndo deixa o reinado at&bar

Ainda sobre o aprendizado dos capitaes, todomaifir que é muito dificil o

bY

acesso a informagdo, ao conhecimento necessaro eparcer a capitania. A capitd

Pedrina relata que a Festa do Roséario € uma sdeideehada e que:

Entéo, eu avalio 0 meu conhecimento quando eyfalguem sabe igual aos
capitdes mais velhos porque a Festa do Roséariassmé uma sociedade
fechada pra isso tem os ensinamentos. Entdo vae@&anai ter alguém, por
exemplo, meus filhos nunca vao ter alguém queifplal eu falo ndo. Os
capitdes que sabem eles ndo falam, sabem, ténmedei®s: um receio € de
passar conhecimento pra as pessoas imaturas, muécpertinente isso, o
outro € o medo mesmo: eu vou falar pra fulano alesaber mais do que eu,
tém essas duas vias. Entdo as coisas que eu afoeedi conversa, igual ta
eu e vocé, tem uma festividade, seja dentro dandade, seja, igual nds ja
fizemos, um cortejo saindo dadf.

Os conhecimentos adquiridos pelos capitdes perpassdo o ritual, antes das
festividades congadeiras- o treze de maio, o levaemto dos mastros e a semana da
festa- quando fazem uma preparacdo para essasacées ndo comem carne, fazem
abstinéncia sexual e de bebida alcodlica, rezarasaufi® e ndo falam palavrées durante

os quinze dias que antecedem a f&¥ta.

392 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwmtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Ester Antonieta Santos, em janeiro de 2009, naleida Belo Horizonte.

393 Entrevista realizada pela autora com a capit@dmwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em fevereiro de 200&8dade de Belo Horizonte.

304 Entrevistas realizadas pela autora com congadeint® os anos de 2007 e 2009, nas cidades de
Oliveira e Belo Horizonte.
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A funcdo do capitdo dentro do terno é de comandarseus dancadores,
instruindo-os corretamente sobre o ritmo das més&aobre a musica que sera cantada,
ja que cada ponto é apropriado para um momentiiudd congadeiro. Os capitdes ficam
no meio do terno e puxam os pontos que s&o reggbelos dancadores. E fundamental
percebermos que os pontos ja sdo ha muito tempadmEne sdo improvisacdes que 0s
capitaes fazem.

Ao chegar a casa dos reis, rainhas, principesnegsas 0s capitdes de terno
pedem para que eles os acompanhem, com suas fafasvisadas. SO entra a
bandeireira do terno para abencoar o lar e as gesg® la estdo presentes, enquanto 0s
dancadores e tocadores de instrumentos ficam d@odadora cantando os pontos. As
improvisacdes podem ser exemplificadas na falagda&Pedrina:

Esta chegando a nossa hora, hora sagrada, ei genf@x), viva a coroa toda
iluminada. Essa festa do Rosario é uma festa difereacorda quem ta
durmindo e dura quem ta dure. Ei senhor rei (2xjnfe@ das Mercés ta te
chamando, pra cumprir essa missdo de andar o mafoda, levando para
toda gente beng¢do de Nossa Senhora. Sr rei chagugieu cheguei aqui
agora, vim pedir a sua bencdo em nome de NossaiBerdi viva negro de
coroa, oi viva negro coroado, o negro de coroa énagro iluminado, vou
pedir a sua bencédo, sua ben¢cédo vou ganhar e depssa maezinha ela que
vai nos guiar. E com amor no coracdo e com mudgria, vamos cumprir a
nossa missao, festejar a virgem Maria. Vamos irthtiar rei, vamos indo de
vagar, vou pedir pra Nossa Senhora de passo em passhegamos &>

E fundamental deixar claro que esse pedido s6 pedéeito pelo capitdo, é ele
que tem o capital simbdlico para realiza-lo. Aprepne do conceito de capital
simbdlico de Bourdieu:

As condicdes a serem preenchidas para que um adongerformativo tenha
éxito se reduzem a adequacao do locutor (ou medtleosua fungéo social) e
do discurso que ele pronuncia. Um discurso perfovmasta condenado ao
fracasso quando pronunciado por alguém que nawmrtigpdo ‘poder’ de
pronuncid-lo. De maneira mais geral, todas as vepes ‘pessoas ou
circunstancias particulares’ ndo sejam ‘as maigcatths para que se possa
invocar o procedimento em questdo’, em suma, sequee locutor ndo tem
autoridade para emitir as palavras que enufitiia.

3% Filmagem realizada pela autora durante a Feshodea Senhora do Rosério na cidade de Oliveira no
ano de 2008.
3% BOURDIEU, P.Linguagem e poder simbélicpp 89.
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E o capitdo quem deve, dentro do terno, assim canmoomento de pegar um rei
para leva-lo até o palanque, fazer o “discursooperdtivo”, pois este para ser eficaz

sobre os outros depende da funcéo social de qupronmuincia, no caso o capitdo de

terno.
E também o capitdo que tem o capital simbdlicoanmécdo dos dancadores e

tocadores de instrumentos, ensina sobre a histarfasta e sobre a fungcédo de cada um
dentro do terno, ja que ser dancador também ¢ wemdigado. E o capitdo que sabe o

melhor momento para ensinar aos seus integrantesandamentos e fundamentos da

festa. Segundo a capita Pedrina:

Entdo eu explico pra eles sempre, porque tem dplils; a gente ndo vai
soltando as coisas ndo porque eu ndo sei se adpmedador vai permanecer
ou ndo, o0 que vai ensinar mesmo é depois de um EaTPO que aquele vai
permanecer la. Mas no geral aquilo que eu posaodalk vai dar pra eles um
embasamento ai eu falo la no terreiro quando aegesta ensaiando,
conversamos, paramos 0s ensaios, ensina, eu deradssmeninod’’

Os pontos, na concepcao dosgros do Rosariosdo oracdes que eles fazem

pedindo forca e protecdo a Senhora do Rosario ggiantarem a semana da festa e,

bY

expressam também, seu agradecimento a ela e a tmlosantos padroeiros. E
interessante observar que o0 capitdo ao puxar detmien muasica demonstra seu
conhecimento, ou seja, existem pontos adequadesgaaa situacdo dentro do ritual

congadeiro. Os capitdes, através desses conheosnamnstroem o patriménio dos

negros do RosaridComo nos diz a capitd Pedrina:

Sao ensaiados porque a maioria ali, muitos ja sabantos anos, com 0S
novos que a gente treina mais. Agora todos eleapitdo tem que saber que
pra cada situagdo tem um canto porque pra cada dargnergia existe um
ritmo, existe um canto, isso € uma das coisas ageliferenciar um capitao
do outro, que esta comecando a entender de quermah&onada. A pessoa
tem que saber a hora que canta e como. Porquelaagpeticdo vocé esta
canalizando forcas, aquela repeticdo do refraoyalagnovimento, daquela
tocada, vocé ta canalizando forgas, vocé estadagado isso. Do contrario é
ajuntamento de gente quando fica batendo muita,rseaioria ndo esta voltada
eu percebo que aquilo ali ndo esta favorecendo.vé®es nido esta
respondendo, ndo estd dangando, ah eu to candaéao, ta... Nao. Por isso
existe essa sele¢do, de ndo poder participar tododon a pessoa pra
participar tem que estar imbuida desse sentim&hto.

397 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em fevereiro de 2008dade de Belo Horizonte.
308

Idem.
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Capitao Carlos com seu o terno reverenciando osastros erguidos no seu
terreiro. 3%

Através dos pontos capitdes de diferentes guami#Enptestar os conhecimentos

um dos outros. Como nos conta novamente a capit@nBe

Porque o que eu percebo ao longo desses 27 anws taelo de forcas que é
simplesmente de ma intencéo: eu ndo gosto da Reemido o que eu puder
fazer pra derrubar a Pedrina eu vou fazer. Agoisteenm outro duelo que eu
percebo nas outras Irmandades que ndo é um duplorgde eu ndo gosto da
Pedrina ndo, eu como conhecedor do fundamento euvep até aonde a
Pedrina sabe, até aonde ela aglienta. O que eujaehtdio é correto é que é o
gue eu compreendo como maneira de reconhecimeqtalaaue eu falo o
gue é fundamento e mandamento. Se vocé é capitiariea, eles vao testar
seu conhecimento a maneira desses fundamentos mataamentos, entao
vamos fazer isso assim, vamos ver se ela consegueas isso. Esse tipo de
coisa a gente ndo abre, como fazer, nada, mapessaa sabe ela vai. Ha uns
anos, o terno da...na época que meu pai aindaaestam salde houve um
duelo de capitdes tdo fortes que no Reinado deBSaedito ele foi tomado
intuitivamente ele saiu fora ant&s.

Ainda sobre os pontos congadeiros, os particisadge festa relatam que em
outros tempos havia muita demanda entre os capitigmarda. Os pontos eram mais
fortes e, muitas vezes, tinham o intuito de preadoutro terno. Alguns congadeiros
afirmam que hoje em dia ndo existe mais esse #ppaito, eles alegam que através
deles as formas sincréticas de religiosidade tamd®manifestavam, o que era usado
como um dos motivos da proibicdo do Congado. Edagante atentar que 0s pontos Sdo

39 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2009.
0dem.
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mensagens cifradas pelosgros do Rosarjoatraves deles os mistérios do Congado se
concretizam. O depoimento do capitdo Antbnio EustA€ importante a este respeito
dos pontos:

Tem que responder adequadamente. Ai nés vamosdtazeair do limite. Eu
achei que sou mais forte, que sou mais bem ensgisgl@océ, vocé vai e solta
pra mim: se vocé acha que é bom, se vocé achargualivel) vocé é olha la
em cima a coroa do mestre que ta caindo (no casooa do mestre é a coroa
de Deus). Entéo, acabou vocé me desarmou ai euevaltparto pra ignorancia
pra cima de vocé, vira aquele tumulto, os dan¢cadér@ que havia muito
antigamente. Mais forte. Era forte, entdo, por edemo pai contava que um
capitdo chegava cantando, pegava o bastdo dele passava pra la, aquela
coisa dai a pouco comega a subir, a brotar na, tef@a tinha, ndo tinha
calcamento, uma bananeira ai ele ia cantando,aefxeiscendo, crescendo,
crescendo, crescendo, vinha o umbigo dela e daealwo, saia, crescia e tava
cantando a bananeira, dava o cacho, amadurecida d& cruzava aquilo,
apanhava uma banana e dava pra cada um dos sasldla@s. Isso é uma
lenda que meu pai contava, cantava bananeira, ciol®, cozia a banana e

dava pros dancadores. Os antigos, ndo da épocaraelsa época ele era

menino®!

Ao puxar os pontos nos ternos de sua responsalglidao responder a capitaes
de outros ternos, demonstram seu conhecimento ssbreistérios que a tradicdo da
festa envolve, revelam aos demais participanteseosgbem sobre os mandamentos e
fundamentos da Festa de Nossa Senhora do Rosario.

Além disso, o capital simbolico dos capitdes caraa também, pelo menos nos
trés ternos pesquisados, a permissao ou nao aacdasnheiro e a ingestdo de agua
durante as caminhadas pelas ruas da cidade. Q8esapao muito rigorosos com seus
dancadores, normalmente quando um danc¢ador sairardanheiro vai acompanhado
do capitao.

A relacdo entre os capitdes e 0s participantesedw tndo se restringe ao
momento da festa, em muitos casos eles mantémteense ajudam fora deste periodo.
Em janeiro de 2008 estive em Oliveira e fiquei saleeque uma dancadora do terreiro
dos “Leonidios” teve um filho em uma situacdo hatstadificil. A capitd Pedrina, a
rainha perpétua Dona Cleusa, o capitdo Carlosndeli@ira Nega e outros prontamente

a ajudaram com o bebé, levando leite, fraldas panu

311 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
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Assim, o capital simbdlico do capitdo se concretizato no momento da
festividade com a colocagédo dos pontos corretosraeo terno, na hora de buscar e
devolver seus reis, no enfrentamento com outrostaesy na disciplina com seus
dancadores, quanto no momento fora do ritual carigadinclusive com ajuda
financeira e aconselhamentos.

Capitdo Antonio Eustaquio comandando o seu tear*?

seee

Ao assistir algumas rodas de jongo e leiturakzestas sobre a tematica percebi
gue o Congado e jongo tém inumeras convergénciestr® elas, posso destacar 0s
pontos/musicas entoados pelos participantes demsaffestacdes culturais, eles ao
cantarem suas musicas fazem leituras de um paseadon- a escravidao, libertacédo do
cativeiro e devocgao aos santos, em especial N&ss®f do Rosario e Sdo Benedito. O
objetivo aqui ndo é analisar diversos pontos deg&dm e jongo para pensar a
similaridades dessas manifestacdes culturais eapontar essa questédo, sendo possivel

desenvolver essa teméatica em outro momento.

%12 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario, do ano de 2008.
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No Congado canta-se: “Eh estava dormindo, Sa raméahamou, acorda nego,
cativeiro acabou™!, Em um ponto de jongo, coletado por Stanley JinSée
Vassouras, no Rio de Janeiro, em 1949, cantavasg®a:dTava dormindo cangoma me
chamou, levanta povo que o cativeiro acaboti”.

Porém, o que mais me chamou a atencdo foi que sstiazima roda de
Candombe percebi um ritmo muito préximo ao jongque ndo ocorre quando os ternos
saem as ruas. Ao invés das caixaq)erpos do Rosaritocam o tambor no seu terreiro.

Ao perguntar a capitd Kétia, filha da falecida lnairconga do Reinado de Séo
Benedito- Amasia-, afro-descendente, com 29, moaade Betim e que na época da
entrevista trabalhava no PROJOVEM, sobre a semgdhdo Candombe e jongo recebi
a interessante resposta:

Mas é assim. Tudo é muito parecido tudo tem o mdanmamento. Se vocé
ta ouvindo lvete Sangalo cantar e for observar gieraussao fizer uma
ligacdo é parecido. O toque, o jeito de tocar vem. Vai tudo voltar no
mesmo lugar porque tudo que... O tambor é oracaddonéocar o tambor, o
som do tambor toca uma oracéo. Entdo aonde vdogaado ndo tem como
vocé ta tocando... Os ritmos sao bem préximos, pemecidos. Vocé pode ta
aqui, pode ta4 no Maranh&o, pode estar na Africaavaempre tocando bem
proximo, bem... Porque o fundamento é o mesmosAresa do toque vai ser
sempre a mesma independente da onde vocé®iiver.

Alguns pesquisadores ja apontaram a semelhangaessias expressoes culturais
como Gustavo Pachet® que ao ler o livro de Glaura Luédspercebe elementos
proximos entre o Congado e jongo, no que se rafesgontos cantados sobre a Princesa
Isabel. Edmilson Pereit¥ ja realizou uma analise entre o jongo, o Candomioeiro,
do Rio Grande do Sul, do Uruguai e da ArgentinaeiRe afirma que “a heranca do
escravismo, a luta contra a exclusdo étnica, alvescdo de simbolos ancestrais e o

dialogo com o catolicismo séo, dentre outros, fgtges aproximam os afro-descendentes

313 ponto coletado pela autora durante a Festa deaMgesthora do Rosario na cidade de Oliveira, estre o
anos de 2008 e 2009.

3P ACHECO, Gustavo. Memodria por um fio: as gravadisricas de Stanley J. Stein. IN: LARA,
Silvia Hunold e PACHECO, Gustavo. Memdéria do Jogogravagdes historicas de Stanley StRio de
Janeiro, Folha Seca, Campinas, SP: CECULT, 20027pp

%15 Entrevista realizada pela autora com Kaétia, cajotéerno do Congo de Nossa Senhora do Rosério, em
setembro de 2008.

18 pACHECO, Gustavo. Memoria por um fio: as gravagdiis®ricas de Stanley J. Stein. IN: LARA,
Silvia Hunold e PACHECO, Gustavo. Meméria do Jogmgravacdes histéricas de Stanley StBiio de
Janeiro, Folha Seca, Campinas, SP: CECULT, 2007.

31 UCAS, GlauraOs sons do Rosario: o congado mineiro dos Arturdateba.Belo Horizonte, Editora
UFMG, 2002.

318 pEREIRA, Edmilson de Almeid@s tambores estéo frios. Heranca cultural e sirisred no ritual de
CandombelJuiz de Fora, Funalfa Edi¢cdes; Belo Horizonte: MagdicGes, 2005, pp 436.
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em sua experiéncia historica, mas que, tambémstandiam, na medida em que eles
estabelecem leituras especificas para o mesma fadbte a similaridade entre o jongo e
Candombe mineiro, Pereira apropria-se de Sleness, gggundo este autor, essas
manifestacdes culturais fazem parte de um compdekaral banto, oriundo do século
XIX 3,

As manifestacbes culturais, aqui representadés jpago e pelo Congado,
mantém ligagbes com o passado africano e com aasneiwéncias que foram
estabelecidas no contato com o Novo Mundo. Compreejque as diferencas e
semelhancas que ocorrem nas expressoes culturdésmpseer percebidas através de
memorias e histérias similares e também na cor&irygor parte dos integrantes, de
uma identidade negra. Para discutir essas semakhangiferencas entre o Congado e o
jongo recorro a algumas discussdes que estdo eadaais presentes.

Gilroy em “O Atlantico Negro” analisa a construcéa identidade negra no
contexto da diaspora, tendo como um dos fios conesitda discussdo a musica negra.
Em um primeiro momento reflete sobre como foi padséa apropriacdo de formas,
estilos e histérias semelhantes, apesar da diatdisocta das comunidades negras. As
comunidades da diaspora sdo ao mesmo tempo sisndatderentes, o que demonstra o
fluxo da cultura negra, e como a negritude foi elaba na Europa e em outros
continentes dentro de espacos clandestinos. Seguraddor, € importante pensar as
similaridades e diferencas entre as culturas netgado como perspectiva o seu carater
plural localizado em diferentes partes do mundssg@edo a partir das culturas geradas
no Novo Mundo e as herdadas da Africa.

Para Gilrouy, as semelhancas nas culturas negresnf facilitadas pela
experiéncia urbana, segregacao racial, memoriacawdao, legado de africanismos e
experiéncias religiosas. Nesse sentido, a cultua identidade negra elaborada na
diaspora africana séo indissociaveis da memoriesdeavidao, e € a partir do horror do
cativeiro e da experiéncia do racismo que se ag@insttiticamente a identidade negra no
Ocidente®®

Hall ao abordar o significado da Africa no Novo Mon afirma a
impossibilidade de reconstruirmos a Africa de ciséoulos atras. Para Hall, devemos

sim reconstrui-la, mas a partir do que ela se foam®u no Novo Mundo e do que nés

319 1dem.

320 GILROY, Paul.O Atlantico Negro: modernidade e dupla consciénBim de Janeiro, UCAM/Editora
34, 2001.
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fizemos dela, sendo fundamental fazé-lo “atravéspditica, da memoria e do
desejo™?! Outro autor que reflete sobre o tema é Price gilzaub conceito de
crioulizacéo para pensar as transformacdes ocernda culturas negras no contexto da
diaspora. Ambos defendem que devemos pensar ma$otraacdes que ocorreram nas
culturas negras e o que ela tornou-se no contatoNm/o Mundo®??

As perspectivas dos autores elucidam como acregieo as culturas negras
devem ser analisadas, tanto as continuidades csmi@scontinuidades com a Africa
precisam ser levadas em consideracdo. A diaspoogicmu que determinadas
manifestacdes culturais, como o jongo e o Congadkssem caracteristicas comuns no
que se refere a leitura de um passado comum, eétantue as diferencas se
estabelecessem. Mas ainda ha muita discussaotmsmiia sobre essa tematica, o que

nao é objetivo principal dessa pesquisa.

321 HALL, Stuart.Identidade Cultural e Diasporaevista do Patrimonio Histérico e Artistico Nagibn®
24,1996, pp 72 e pp 73.

322 pRICE, RichardO Milagre da Crioulizac&o: retrospectiv&studos Afro-Asiaticos, vol. 25, n. 3, Rio
de Janeiro, 2003.
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Capitulo 4: “Vai manter a tradicdo...”3*

“No cativeiro nego muito trabalhou ,
trabalhava e tocava tambor,
guando ia pra senzala

fazia oracdo pra Nosso

Senhor™2*

As transformacdes no ritual congadeiro.

A partir das entrevistas realizadas com os paditgs da festividade e algumas
reportagens pesquisadas no jornal lodagzeta de Mings proponho analisar as
transformacdes que aconteceram e ainda acontecemalalo Congado, e desconstruir
a idéia que durante um longo tempo foi pregadaugeas rituais sdo imoveis, chamo
atencdo para o contrario: que eles possuem umaniafpropria e se modificam.

Antes, porém, destaco que ainda que ao longo @essaisa alguns dos temas
coincidam como a analise de Kiddy, como por exemgdoreis, o poder de capitdo de
terno, a “volta” da festa na cidade, como obsels®uos capitulos anteriores, essas sao
questbes que perpassam a propria estrutura narrdte depoimentos que foram
realizados por mim e pela historiadora norte-armaedac Kiddy ndo opta por analisar as
transformacdes que aconteceram no ritual congageapesar de reconhecer que a
tradicdo tem um sentido mével para os participaritambém ndo detém sua analise as
diferentes formas de apropriacdo da memoria, idedd e tradicdo congadeira, a partir
dos conflitos internos envolvendo os participad$esta.

Desta forma, atento que a andlise de Kiddy referas Irmandades do Rosério e
a construcdo de uma identidade afro-mineira, retaca a Africa, pelos escravos de
Minas Gerais. Entretanto, percorro outro camintmrierizo as diferentes leituras dos
participantes da festa relacionadas a esse passadando o Congado dentro de um

movimento negro de luta contra a discriminagacataci

32 Trecho da musica Tristeza pé no chdo de autorfgmiendo Fernandes, mais conhecido como
Mamaéo.
324 Cantico do terno de Mocambique de Nossa Senheridecés.
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Na primeira parte da pesquisa observou-se quetaadesongo dos anos mudou
de local: em um primeiro momento era realizada grajd da Irmandade de Nossa
Senhora do Rosario, depois em um palanque montageniferia da cidade e por fim
em plena Praca XV de Novembro. A criacdo do palamqpssibilitou aos participantes a
continuidade de sua devocéo, foi uma tatica elalaopelosnegros do Rosarigara
prosseguirem com sua festividade em meio as pfmbiglos agentes eclesidsticos
apoiados pelos civis.

Além da alteracéo de local e a criacao do palarapedpria estrutura da Missa
Conga ao longo das décadas de 1960, 1970, 198®@e tighsformou-se. Hoje dela
consta 0 Lamento Negro que através de sua musiemlnea a histéria dos afro-
descendentes no periodo do cativeiro. Heloisa ldeddimma que a idéia de fazer o
Lamento partiu da capitd Pedrina e segundo a @eerai intuito da Associacdo ao
aprova-lo € fazer com que facilite o entendimenés gessoas sobre a historia do
Congado, mas sempre sem descaracterizar a fegtamas modificagdes do ritual sédo
assim aceitas pelos congadeiros, mas sempre atpatara autenticidade da tradi¢ad.

Estas foram algumas transformacbes que aconteceras, percebeu-se no
capitulo anterior outras como a criacdo do ternaCdago e a volta do Candombe.
Muitas outras ocorreram no ritual da Festa de N&es#ora do Rosario e merecem
destaque.

Durante um periodo, na Festa de Nossa Senhora s@ri®oas mulheres nao
podiam participar como dancadoras, tocadoras dieimentos e nem assumir o cargo de
capitd. Apenas representavam princesas, rainhaglavam nos preparativos da festa,
com as vestimentas e alimentac&b.capitdo-mor, Geraldo Bispo dos Santos Neto,
apesar de ndao saber o motivo dessa proibicdo timnaauma visdo interessante a

respeito da insercéao feminina no Congado, seguledo e

Eu n&o sei o motivo dessa proibicdo, mas eu achaegpois eles foram vendo
gue ndo podia ter essa restricdo. Eu acho quetia gamomento que vocé
luta contra o racismo, contra a discriminagdo v@céibir uma pessoa
participar da festa, claro que ela tem que segujreceitos da festa, por ser
preta, branca, mulher, homem ta havendo um tipdisteiminacéc?®

325 Entrevista realizada pela autora com a Secralariassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2009, na cidade ldei@a.

326 Entrevista realizada pela autora com o capitdo-ti@oFesta de Nossa Senhora do Rosério, Geraldo
Bispo dos Santos Neto, em janeiro de 2007, na eidadOliveira.
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Apesar do depoimento mostrar que ndo tem sentiderigiinar uma pessoa
devido ao seu sexo, os integrantes da festivid@teaceitam que a filha do capitdo
assuma seu cargo quando ele falecer. Nao ha pestmam relacdo a capitania de terno,
mas para comandar a festa como um todo ainda esténpe. A permissao para a
participacdo das mulheres foi um processo lento tuelas as guardas aceitavam. Os
depoimentos dos congadeiros afirmam que esta madan@rimeiramente feita pelo
capitdo, da guarda de Catopé, Mazuca e depois darttique do Sr. Leonidio, ambos
por terem filhas ou pessoas na familia que desejalencar. Apesar de hoje em dia
haver algumas mulheres capitdes, como Pedrinar Bsinieta, Katia, Isabela e
Lourdinha, ainda ha uma predominancia masculina.

Passados ja quase trinta anos de capitania, Besnme discriminagcdo por parte

de seu irmao Antbnio Eustaquio, por ser mulher,acarprépria afirma:

Sempre houve esse mal estar, por eu ser mulhemfottodo, ha vinte e sete
anos, eu sempre soube disso, muito conscientequstidédo nés fizemos vinte

e cinco 0s meninos fizeram uma confraternizacaonpsa uma homenagem

pra nés, quando chegamos tinha bolo. A hora gdaidalar 14 no palanque e

tudo eu disse que eram vinte e cinco anos questégaenos fazendo bodas de
prata, e como todo relacionamento tinha problenugsele me tolerava e eu
tolerava, normaf?’

Atualmente existem, como j& foi dito, cinco Reingdou seja, sdo cinco santos
reverenciados e homenageados no Congado: Nossar&eatthRosario, Nossa Senhora
das Mercés, Santa Efigenia, Sdo Benedito e Nos#ao&e Aparecida. Os congadeiros
relatam que quando o antigo capitdo-mor, Geraldpd@idos Santos, faleceu era seu
desejo a criacdo do Reinado de Nossa Senhora Agmresua filha, Conceicao Bispo,
fez sua vontade. Como conta a capitad Pedrina:

Muitos anos a nossa procisséo foi feita com essagéans. SO que nédo tinha
Reinado de Aparecida porque Santa Aparecida nddReimado na Festa do
Rosario a verdade é essa. O Reinado de Apareciol@ Bonceicdo criou
depois que Sr Geraldo Bispo morreu, em 1977, falane era vontade dele.
O sabado nosso era reservado pra procisséo, messssfo, sem ser amanha,
no préximo. Essa procissdo, muitas vezes era.fe@@apadre saia de baixo
pAroco sacramento e essas imagens saram.

%27 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

328 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@Wade de Oliveira.
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O depoimento de Pedrina mostra que com a criaca®ka@pado de Nossa
Senhora Aparecida outras mudangas foram realizaaesp a alteracdo do dia da
procissdo, que passau ocorrer no domingo. O desaparecimento das jwézasitra
transformacao no ritual congadeiro. O capitdo Alt@&ustaquio nos conta quem eram
as juizas:

Juizas eram mulheres, era s6 mulher, por exemplgostaria de ser juiza eu
convidava vocé pra carregar uma sombrinha pra mijnjza ia de baixo da
sombrinha e ela levava uma rosa, uma rosa vermeffta¢ natural ndo com
um envelope de donativos. Era lindo, atras dos ceigyos, que eram 0s
dltimos, af vinha aquele tanto de jufZa.

Muitas das transformacdes que aconteceram e aguigem no ritual congadeiro
sdo alvos de criticas pelos participantes da Fastdlossa Senhora do Rosario, que
acusam essas modificacdes de descaracterizarestaaGdando como exemplo, o ritmo
dos ternos de Catopés, como analisa a capita Redrin

Os Catopés cantam muito musica sertaneja, infelieneA gente que é
capitdo tem que saber o ritmo, subir o morro quédinoo mais adequado, pra
descer porque se ndo vocé cansa muito mais. En@oitmos diferenciados,
tém serra acima e serra abaixo, tém alguns quena@orapidos e outros que
sdo mais lentos pra fazer com que o povo consiga daelodia porque essa
vibracdo, essas béncaos elas chegam com a forgibrdgdo dos tambores,
pantangomes, das gungas, da danca e das vozese. tEmtague criar uma
harmonia nisso ai pra poder acontecer de forma draose, de forma
gloriosa, de acordo com que Nossa Senhora desefcaido com que Nossa
Senhora determina pra todos nés. Porque nada ndmisjge as béncaos dela
para todos nés, pra todos os santos, pra todegjases>"

A capitd Pedrina ndo é a Unica a fazer esse tiperidea. Pessoas envolvidas
com o Congado também tém o mesmo posicionament® apidice Presidente da
Federacdo das Congadas de Nossa Senhora do Rdsakiinas Gerais, Waldemiro
Gomes de Almeida, que em reportagem publicadaareta de Minaem 9 de maio de

1993 afirma que:

Segundo Waldemiro, a Congada é uma tradicdo refigicom base em
devogbes, mas nota-se que a descaracterizagdo welando seu sentido

329 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
330 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@Wade de Oliveira.
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histérico, sobretudo em funcdo da competicdo engardas. ‘A

descaracterizacdo da Congada comeca no uso dosniestos indevidos,
como agogd, e vai até canticos, nos quais a sanidagd dialetos afro estdo
se confundindo ou se perdendo em meio a umbandadininas sertaneja,
detectou®™*

Conceicdo Bispo, que era Presidente e coordenadoFesta de Nossa Senhora
do Rosério de Oliveira, em matéria publicaddGaaeta de Minasm 10 de setembro de
1989 relata que um dos objetivos da festa é manteramicbes congadeiras. A
maioria dos entrevistados tem esse posicionamentoetacdo as tradicdes, Heloisa
Helena em seu depoimento enfatiza essa questao:

O nosso objetivo maior € manter a tradicdo da feStmdo deixar ela
descaracterizar e a gente tem um trabalho muitedgraom isso porque nés
temos que seguir o desenvolvimento, as mudangasdarnizacdo, o avanco

tecnologico e indmeras coisas mudam com o passéerdpo e a tradicao
ndo pode mudar porque se n&o perde a caracterfsticie a origeni->

A manutencao da tradicdo da festa perpassa axaa#de das caracteristicas do
Congado. Essa polémica ndo se restringe somentpagiidpantes da Festa de Nossa
Senhora do Rosério, mas inclui o ex-secretariouftera, Heraldo Tadeu, e o site da

Prefeitura Municipal da cidade. Heraldo afirma:

O Congado tem até em outros locais, de Minas, @siBraté nos outros
paises, mas é muito forte aqui em Oliveira, tem inmandade que nasceu
justamente por Oliveira ter sido um dos principaggatros escravagistas do
oeste de Minas, populacédo expressiva de afric&hésncrivel como que nos
dias de hoje ainda se conserva uma tradicao tasgertdo auténtica, com
pouquissimas alterag6&s.

O site da Prefeitura Municipal traz uma afirmas#@mificativa sobre a tematica:
“A Festa de Nossa Senhora do Rosario é uma dass fesdis tradicionais e antigas do
municipio, mantendo as caracteristicas originaslelel813 (registro mais antigo da

festa)”3*°

%1 Gazeta de Minas, Ano CVI, n° 2114, 9 de maio d#81p 1.

332 Gazeta de Minas, Ano ClI, n° 1937, 10 de seterdbr989, p 1. Dona Conceicéo faleceu em 2005.

333 Entrevista realizada pela autora com a Secralariassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade ldei@a.

334 Entrevista realizada pela autora com Heraldo Tddeanjo Mendonca, em setembro de 2007, na
cidade de Oliveira.

335 http://www.oliveira.mg.gov.br/detalhes.php?contd3&odulo=7
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Aqui é interessante percebermos que segmentosdddecietrada continuam a
expressar sua opiniao sobre a festividade, mas agoeconhece como autentica e que
sua tradicdo ndo mudou ao longo de sua existéncia.

Chartier ao analisar o conceito de cultura popati@nta para a incessante procura
dos historiadores e cientistas sociais pela sudeida ouro, uma época onde ela ndo era
reprimida pelas autoridades, vivia seu pleno esiplere era auténtica, ndao sendo
influenciada por outras culturas. Aproprio-me dalige do autor para perceber que tanto
congadeiros quanto dirigentes da cidade letradaupsin essa “idade do ouro” no
Congado’®®

A primeira vista pode-se considerar a tradicdo camanecanismo de conservar
elementos das festas populares, refletindo nessealpela “idade do ouro” que é a
busca pela “verdadeira” tradicdo. Mas os rituafestas sofrem transformacdes com o
passar do tempo e sdo movidos por estas, assadigdio também muda. Hall tem uma
posicao interessante sobre o conceito de tradsg@mndo ele, a tradicdo ndo possui um
sentido Gnico assim como é uma associacao e agéwlde determinados elementos que
adquirem na comunidade em questdo sentido e refevah

As mudancas no ritual tém uma relacdo dinamicaemtiradicdo congadeira e
como os participantes se apropriam dela. Mas nenpreea transformacao do ritual se
da sem conflitos entre asegros do Rosariga que retirar ou inserir um elemento da
estrutura narrativa do cortejo significa contarekembrar outras histérias e memorias

sobre o passado, construindo um novo significaboessua festividade.

Os conflitos internos.

Nas memoérias dos atuais congadeiros, as mudaxgastas acima, a exce¢ado da
entrada das mulheres como dancadoras e capit@egend@ram conflitos. Porém, nao
significa afirmar que eles ndo ocorreram, paraosugarticipantes essas alteracdes

podem ter provocado embates

3% CHARTIER, RogerCultura popular: revisitando um conceito histori@gjico. Revista Estudos
Historicos, Rio de Janeiro, vol 8, n° 16, 19951p-192.

337 HALL, Stuart. Da Diaspora. Identidades e Mediaces Culturd®lo Horizonte / Brasilia, UFMG,
Unesco, 2003.
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Assim, seguindo a linha de raciocinio acima propodiscutir alguns conflitos
percebidos durante essa pesquisa envolvendo os attegrantes do Congado, mais
especificamente entre o terreiro dos “Leonidiosf Estado- Maior e entre 0s proprios
“Leonidios”. Os embates analisados serdo: o pomo@nto do terno de Congo no
cortejo, o levantamento dos mastros, as roupagydasareis congos, a representacao da
princesa Isabel no cortejo, as mudancas no termdodambique de Nossa Senhora das
Mercés, assim como, questdes que perpassam esfléss.o

Os conflitos internos entre os participantes ddivielade estdo relacionados a
diferentes leituras que fazem de seu passado,vamdd a construcdo da tradicdo, de
memorias, de histdrias e de identidades riEgros do RosarioA pesquisa revela que
existem dois grupos que se posicionam em relagdiad&cdo - um influenciado pela
capitd Pedrina e outro pelo Estado-Maior. Embdiia, signifique afirmar que membros
de um grupo ndo possam também se identificar, eermdimados conflitos, com a

tradicdo construida pelo outro grupo.

1- O posicionamento do terno de Congo de Nossa Serdn do Rosario no

cortejo.

No terceiro capitulo viu-se que o terno de Conga filisposto no cortejo
congadeiro antes dos ternos de Mocambiques. Pae@gordo com a capitd do Congo
de Nossa Senhora do Rosario, Katia, a sua guagdade a tradicdo da festa deveria ser
a primeira. O Congo abriria os caminhos para osatkeassim como para as coroas, indo
a frente do Vildo, um dos mais antigos da cidad®ldeira.

Mas o terno de Congo foi criado ha apenas cince,anainda ndo é bem aceito
pelos demais integrantes do Congado, 0 que fap@®cionamento ndo ser o correto no
cortejo, de acordo com a histéria e a tradicdcedtaf compreendida por Katia. Segundo
a capita:

Isso é uma questdo de nédo aceitagdo do pessoadindai E por questio de
aceitacao. Porque na verdade o Congo deveriaiwiepo a frente do Vildo.

Mas como a nossa cidade ja tinha uma tradicdote géio pode impor, entdo
a gente vai se adaptando até que as pessoas com&rgander e comecar a
aceitar melhor. Isso foi até uma questdo de pauteednido deu uma briga,
mas eu falei que a gente t4 dancando pra Nossai@edbsde que a gente
possa sair ndo importa aonde a gente vai estandangcDesde que a gente
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possa estar vindo também em homenagem a ela @posp importa, ndo
vai ta influenciando na nossa fedta.

Até o término da presente pesquisa, o Congo nadaadeito por todos o0s
participantes, mas em alguns momentos guardas tdp&3aos deixam ir a frente, o que
mostra que o conflito pode vir a ser solucionadm copassar do tempt. Enquanto néo
0 €, 0 Congo louva a Senhora do Rosario ndao immpbstam qual posicao.

E interessante notar que apesar dos participantearem a historia da familia
dos sete irméaos, a entrada de um novo irmao nejcarfio foi bem aceita por todos os
congadeiros. Mesmo que tal deciséo tenha contadoacaprovacao do Estado-Maior e
tenha sido tomada em reunido com a participacdoedee capitdes, o embate se
instaurou. Entendo que mesmo que exista um desejuel a familia em Oliveira fique
completa, alguns integrantes se preocupam com igdpogue ocupa no cortejo, nao
tendo sentido a tradicdo congadeira, compreendid&tia. E outros j4 se apropriam
diferentemente da sua tradicdo, a familia dos isei@os nao foi passada com énfase

pelos seus familiares, assim ela ndo possui unifisapio para sua memaria e histoéria.

2- Levantamento dos mastros.

Héa poucos anos atras os mastros, que séo erguadBsaca XV de Novembro,
foram trocados, o que gerou mais um conflito no dgade de Oliveira, mais
especificamente entre a capitd Pedrina e a Assacide Congadeiros de Oliveira. A
Associacao os trocou alegando que eles eram mesadps e que os ternos de Catopés
nao estavam conseguindo carrega-los até a PracdP&fina, por achar que aqueles
mastros tém muita forca e ja fazem parte da festalitos anos os pegou , levantando-
0S na porta de seu terreiro.

Segundo a capita:

Por ndo saber a esséncia da festa tiraram os mamttigos falaram que
estavam velhos, mas os catopés estavam reclamaradestava muito pesado
€ ndo queria carregar ora bolas, meu Deus, ndacabimento. Pois bem...
Como nédo sabem tiraram. Os ternos de catopés @e&&@a minaram 0S
dancadores, ai levantei na minha porta pra quefeftzdecessem os novos
que estdo levantado la. Eles queriam trocar aselrasgd eu pedi pra néo
trocar, fui atrds das mordomas minhas do RosadaseMercés pedindo pra
elas encarecidamente, pedi até com lagrimas pran@ogermitissem. Eu

338
Idem.
339 Os ternos de Catopés deixarem o terno de Corgfrénte é fruto da minha observac&o do ritual.
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falei a festa tem isso, isso, iSSO se VOcés tirar@mcontecer isso, iSso, iSSso.
Quando eu fui levantar falaram que eu queria fanta festa*°

O levantamento desses mastros ocorre no sabadidea mo inicio do més de
agosto, antes dos outros mastros a serem erguald3rata XV de Novembro, no
domingo. E odescimento ocorre no ultimo dia da festa, na pdatenanha antes de o
fazerem na praca. As bandeiras dos mastros ficamigdas durante o ano nas casas dos
reis congos de Nossa Senhora das Mercés, do capitédnio Eustaquio e com a capita
Ester. Os ternos de Mogcambique de Nossa Senhsrislel@és, Mocambique de Nossa
Senhora do Rosario, Congo de Nossa Senhora doi®Rasds congos dos Reinados de
Nossa Senhora das Mercés e Sao Benedito e a menpeiua D. Cleusa do Reinado de
Nossa Senhora das Mercés participam dessa celebraca

A guarda de Mocambique de Nossa Senhora do Rosérividou, em um
passado recente, os reis congos do seu ReinadoapasimOnia, mas eles nao
comparecem. Segundo a capitd Ester Antonietaatal gode ser justificado pelo rei
congo nao morar em Oliveira e chegar somente ndallavantamento e a rainha conga,
por ser da familia que comanda a festa, estar widaokom os preparativis. A
auséncia da rainha conga na celebracdo pode elsteionada ao fato dela ser irma do

capitdo-mor e pode ndo concordar com esse levantame

340 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

%41 Entrevista realizada pela autora com Ester Antanipita do terno de Mocambique de Nossa Senhora
do Rosario, em janeiro de 2009, na cidade de Betzbhte.
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Dia do Levantamento dos mastros no terreiro pesquasio >*?

Capitaes Pedrina e Ester entregando a bandeido Reinado de Sao Benedito para
ser guardada durante mais um andé*®

%42 Foto tirada pela autora durante a Festa de Namsao8a do Rosario do ano de 2008. Nesse momento,
os ternos estao buscando as bandeiras que seudaasrgos mastros que ficam no terreiro pesquisado.
%3 Foto tirada pela autora durante a Festa de Namsao8a do Rosario do ano de 2009.
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Descimento dos mastros no terreiro pesquisadd’

Porém, tal fato fez com que algumas pessoas @eumsas capitd Pedrifia de
guerer roubar a capitania para ela e fazer umafegta em Oliveira sob o seu comando,
como se observou no depoimento expresso acima.

Assim, mais um embate se estabeleceu entne@®s do Rosari@ que mostra
gue os participantes da festa ao mesmo tempo emcaueartiham a devogcdo a
Senhora do Rosario também possuem valores e comdrgois diferentes sobre a
festividade. Para Pedrina, o objetivo ao levansamastros na porta de seu terreiro € por
entender que tudo que é antigo tem um significadibonespecial para a festa como um
todo e ndo por querer a funcdo de capitdo-mor, calguns entenderam. O
entendimento dela € que esses mastros antigos feade da tradicdo da festa, e os

outros ja acham que eles podem ser trocados.
3-As vestimentas dos reis congos.
As funcdes dos participantes da Festa de Nossa&edo Rosario, na cidade de

Oliveira, sdo possiveis de serem identificadayé@srde suas roupas ou entdo por algum

objeto que carreguem como é caso dos capitdesrie ¢gem seus bastdes e 0s reis

344

Idem.
345 Entrevista realizada pela autora com a capit@dmwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte
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grandes quévam suas coroas nas maos. Assim, distingui-s& waddeles na estrutura
narrativa do ritual.

Segundo Connerton devemos analisar as roupaso®lgemo um texto, repleto
de significado¥”®. A partir das vestes podemos ler os diversosdmstiue a festa possuli
para osnegros do rosarioOs reis grandes e a Princesa Isabel vao vesedusréando o
passado monarquico brasileiro. Os reis de prontass#aém usam roupas suntuosas que
aludem a esse periodd.Ja os reis congos deveriam usar trajes que redssdm a
historia do negro e do escravo na época do cativeir

A observacao do ritual e os depoimentos obtideseganos de pesquisa seréo 0s
caminhos para analisar os trajes dos reis congesRémmados de Nossa Senhora das
Mercés e Sao Benedito. Nas vestimentas dessexaegos vé-se claramente uma
reconstrucdo do passado tanto africano quantovesdiato esse que ndo observamos
nos outros Reinados.

Como vimos o cortejo congadeiro é rigidamente degalo, onde cada rei e
rainha ocupam determinada posicdo, e 0s reis cos@ms0s Ultimos e precisam ser
negros. Nos Reinados de Santa Efigénia, Nossa &edlboRosario e Nossa Senhora
Aparecida se ndo fosse pela cor da pele e peloippamento no cortejo ndo saberiamos
distinguir um rei congo, de um de promessa ou dgramde.

Os Reinados de S&o Benedito e Nossa Senhora dag€dvisio influenciados
pelos mandamentos e fundamentos que regem a &dsta &ica do terreiro do falecido
capitdo Leonidio dos Santos, que tem um posiciontréferenciado, ndo que nao haja
conflitos, muito pelo contrario, mas que compreemdéiferentemente a tradicéo
congadeird®® Segundo a capité Pedrina, do terno de Mogambigué¢odsa Senhora das
Mercés, esse trabalho de “resgate”, palavras detagcou com sua irma, Amasia, que
era rainha conga de S&o Benedito, mas isso naoc@nhecido pelos demais
participantes, o que demonstra situagdes de embdfiestejo. Nas proprias palavras da

capita:

E. Entdo isso foi um resgate que nds conseguimis,mesmo, a minha
familia, com a Amasia que é a mae do Carlos e tia Ké resgate e as vezes
nem sempre bem visto. Sabe que isso ndo é bem wistovel né? Muitos
acham que estéa errado tem que vestir porque sdaigssim. Entdo eu acho
assim: desde principio da escraviddo, se 0s rggge/estiam assim era

318 CONNERTON, PaulHow societies remembeZambridge University Press, 1989.

%7 Sobre a vestimenta dos reis perpétuos nada fec#ado nas entrevistas realizadas.

%18 Mandamento e fundamento da festa sdo os precgitoa regem, s&o os conhecimentos dos capitdes de
terno.
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porque eles estavam se deixando alienar pelo mmtessor, eu acho assim.
Porque, por exemplo, a coroa mesmo de um rei afiicdio era uma coroa
de pedras, era uma coroa com a pena de um passéwmraro, ndo era de
pedra, nem de lata, nem de nada. Entdo o que ewjaehpode falar que esta
modificando nesse sentido, eu ndo acho que sejanad#dicacéo para o erro
da tradicdo, mas para a voifa.

O depoimento da capitd Ester, que assume tenmgooete a funcdo de rainha
conga, é também expressivo sobre as roupas dos reis

A tia Amazia comecou um tempo atras com essackadiEla também usava
a roupa dela uma saia, uma blusa, a capa, a coleau@s tempos pra ca
depois de conversar muito com a minha mée ela idesél vestir a carater
vamos falar assim, porque ela era rainha congayglgodia se vestir como
rainha grande, que ela é rainha conga. Entdo ete@uu a usar panos, a...
Comecou a se produzir de forma a mostrar que &tétaquela coroa conga,

fazer uma relacdo maior com a Africa mesmo, comlessendentes africanos
e tudo, e na época era s6 ela que f&lia.

Nos depoimentos das capitds percebe-se quetatdas vestimentas dos reis
congos ocorre uma aproximacao com as tradicoesmads na Festa de Nossa Senhora do
Rosario, porém essa € uma ligacdo que ndo é calimpaat por todos ositegrantes. O
terreiro pesquisado, a4 excecao de alguns, recoesgé passado, tanto o africano quanto o
do cativeiro. Pedrina acredita que essa ligacadiaws congadeiros a compreenderem
mais profundamente os mandamentos e fundamentdestiy e assim nao se deixam
influenciar pelas tradicoes da elite.

A capité Ester afirma que o ritual do Candomheméimportante exemplo dessa
ligacdo com a Africa, pois segundo ela, o jeitaabar os instrumentos, de dancar esta em
intima conex&o com que os negros faziam na Afrita.

A relacdo com o tempo do cativeiro ja € mais iekpl para os congadeiros
estando presente nas musicas entoadas durante@assdenfesta, nos significados dos reis
congos e grande, no Lamento Negro. Sr Antoniodfusb acredita na ligagdo com esse

passado, mas ndo com o passado africano, comonoanadisma:

De geracdo em geracao sim, agora de vamos dizer dagarte racial é nés
ndo temos nada de africanos. N6s temos é nés tefgama coisa do
cativeiro dos negros ja nacionalizados vamos dassim, brasileiros, os
negros sofridos, os negros que trabalhavam a facgarentados, sim, mas

39 Entrevista realizada pela autora com a capit@dmwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

%0 Entrevista realizada pela autora com Ester Antanipita do terno de Mocambique de Nossa Senhora
do Rosario, em janeiro de 2009, na cidade de Betbhte.

%1 1dem.
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africanos por exemplo, isso ai ndo isso ai eu ndwée te adianto nada, eu
ndo tenho conhecimento nenhéih.

A forma dos patrticipantes se apropriarem de urageiiscomum como o africano
e 0 escravista é diferente para cada um, refletnaldorma de os reis congos se
vestirem. Essa diferenca acontece devido aos ceimgadpossuirem historias e
memarias proprias, realizando diferentes leitucdseso seu passado.

E interessante perceber que Pedrina e Ester ahmajeavés da forma de vestir
dos reis congos e do ritual Candombe, a reafriegéz do Congado e a afirmacao de
uma identidade negra. Sansone em “Negritude semid&de” analisa os usos e abusos

que intelectuais e integrantes da cultura popalzerh da Africa, segundo o autor:

Assim, as imagens, as evocagbes e os (ab) usodrida Aesultaram da
interacdo e da luta entre intelectuais brancoslidesanca negra, a cultura
popular e a de elite, o conformismo e o protest@seidéias politicas
desenvolvidas no Ocidente e sua reinterpretacad@mérica Latina. No
Brasil, em outras palavras, a Africa tem sido umdpto de relacdes raciais
mais do que uma entidade essencial e imutavel. ceétaamos essa visao,
portanto, ndo surpreende que essas forcas samidiarh resultado na criacdo
de uma Africa singularmente brasileira, com a quatonformismo e o
protesto se identificaram, criando sua propriadafit’

Sansone discute ainda que a Bahia foi o localipimpara que se estabelecesse a
ligacdo entre a Africa e as culturas afro-brasikire que ao passo que os baianos
faziam “viagens” ao continente africano, o Rio deelro fazia “viagens” a Bahia para
reconstruirem a Africa nas culturas negras no Briassas “viagens” nos mostram que
cada comunidade negra (re)constréi a sua propriaaifexistindo varias significacdes
das tradi¢des africanas em solo brasileiro.

Pedrina e Ester, mae e filha, respectivamenteapigsentacoes que realizam em
frente ao palanque e em seu terreiro fazem usoueshradsicas/pontos de palavras de
origem Kimbundo ensinadas pelo seu pai, segunddarideddessa forma ndo deixam a
tradicdo africana se perder dentro da Festa deaN®sshora do Rosario e criam sua
propria Africa na festividade do Rosario.

Para Pedrina, a ligacdo com a Africa estava maisepte na Festa de Nossa
Senhora do Roséario antes dos festejos serem jpaiadisou seja, antes de 1930. As

capitds ao inserirem a ligacdo com a Africa desejalembrar outras histérias, as

%2 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 208&jdade de Oliveira.

353 SANSONE, Livio.Negritude sem etnicidade: o local e o global ndagées raciais e na producéo
cultural negra do Brasjltraducéo Vera Ribeiro- Salvador: Edufba, 20079pp
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historias de antes de 1930, construindo uma tradesecifica dessa conexao. Para as
capitds essa tradicdo relacionada com a Africa téadicdo auténtica da Festa do
Congado, assim essa reafricanizagdo é também smatalipela autenticidade da festa.
Pode-se considerar que esse “uso e abuso da "Afioa algunsnegros do
Rosario,é uma forma encontrada por eles de afirmacéo al&dsatidade negra, na qual
ha o desejo de criar uma Africa e uma cultura bfesileira longe de estereétipts
formulados e de lutar contra a ligacdo aos prexalto catolicismo e a discriminacao

racial.

4- A princesa Isabel.

A menina que representa a princesa Isabel no oategcolhida anualmente e é
bastante concorrida, existe uma lista preenchidaoatno de 2017. No ano de 2007,
durante os festejos congadeiros mais um conflitessgbeleceu, pois foi escolhida uma
moca afro-descendente e filha do capitdo-mor daodagdo dos Congadeiros de
Oliveira, Geraldo Bispo dos Santos Neto, que setiiiita comonegro do Rosarie- e
passou a frente das demais, 0 que gerou inUmerdbta® entre 0s congadeiros e a
populacao da cidade.

Sr Geraldo Bispo dos Santos Neto afirma em relacéor da princesa Isabel e
dos reis congos:

Tem, porque representam os negros, sao repressn@@tChico Rei, pela
tradicdo, como a princesa Isabel tem que ser bradcaetem como vocé falar
que a princesa Isabel é negra. Entdo, como ha asilBma miscigenacéo
muito grande algumas coisas vocé aceita, pele mpraas negra ela ndo
pode sef>®

Realmente a filha de Sr. Geraldo Bispo dos Sawébs tem a pele morena, como
ele mesmo diz e outras meninas que representargonneesa Isabel eram afro-
descendentes e também tinham a pele clara. A guéstde essas jovens nao ersagras
do Rosérice filha do capitdo-mor da festa.

Heloisa Helena, tia da menina que represeessa princesa Isabel afirma que ela

cumpria uma promessa feita pela sua avé, Dona @@ércBispo:

%4 No primeiro capitulo percebeu-se que o jornalllooastruiu estereétipos sobre os congadeiros.
%5 Entrevista realizada pela autora com o Capitdo-ldoAssociacdo de Congadeiros de Oliveira. Geraldo
Bispo dos Santos Neto, em janeiro de 2007, na eidadOliveira.
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Oh, na verdade a minha méae fez uma promessa. &laeen pequenininha, a
minha mae tinha feito uma promessa. Ela tinha whlpma muito sério de dor

de garganta e ndo era questao de operacao dadammiea nada nao, era uma
coisa até meio assim estranha sabe! E ela dava falees muito altas e a

minha mée fez uma promessa pra Sdo Benedito e NBEs¥ora que se ela
curasse e parasse de ter essa febre, comecowarafet ela muito nova, ela

tava muito sem saude, entéo ela falou ela prontptewestiria ela de Princesa
Isabel, que nédo é facil né? E ela gracas a Deusiase curando. Entdo assim,
uns cinco anos antes da minha mae morrer, ela abma caderneta de

poupanca e comegou a economizar mensalmente praaisso leito de morte

dela ela pediu pro Geraldo cumprir a promessagl@l@la ir descansar em paz.
E ela ainda ficou com essa pendéncia de cumperEssnessa’

Em relacdo a essa questdo, que abalou toda a atadentongadeira, Pedrina

afirma:

Eu ndo sei se ela se acha, ndo sei se ela seegiaa Mas a partir do momento
gue ela se acha branca que ela quis ser prinaetSa, & diferenca € essa. Por
exemplo, eu ndo posso aceitar um rei congo brar@m,é preconceito, mas a
histéria que eu estou contado € dos reis negregnasomo eu acho que a
princesa lIsabel tem que ser branca, é por causaisiéria, ndo € por
preconceitd”’

Pedrina questiona se a menina realmente se evasithanegra do Rosarioja
gue a historia conta uma coisa- que a princesarchr e ela, independente de sua afro-
descendéncia, quis representar uma personagerandéeta condizente com a cor da sua
pele. Porém, o que coloco em discussao € que thoappr e sua mée ao se afirmarem
negros do Rosariee apropriam diferentemente dos outros congadeééssa identidade

Aqui nos é relevante a analise de Hall que afgoeao sujeito pds-moderno:

Assume identidades diferentes em diferentes momsgittentidades que néo
séo unificadas ao redor de um ‘eu’ coerente. Detdrands ha identidades
contraditorias, empurrando em diferentes dire¢destal modo que nossas
identificacbes estdo sendo constantemente deskc#dg A identidade
plenamente unificada, completa, segura e coerameaéantasid>®

Aproprio-me de Hall sobre as identidades contradisoe ndo unificadas para
compreender o porqué de umegra do Rosarioepresentar a Princesa Isabel. A familia

Bispo, no sentido da discussdo do autor, poderssatiegra do Rosarie ao mesmo

% Entrevista realizada pela autora com a Secralariassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2009, na cidade ldei@a.

%7 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

38 HAAL, Stuart.A identidade cultural na pés — modernidago de Janeiro, DP&A, 2006, pp 13.
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tempo desejar representar a Princesa no cortegadeiro, uma identidade n&o exclui a
outra, ela é as duas coisas a0 mesmo tempo.

A decisdo de escolher a menina que representa receBa Isabel é de
responsabilidade do capitdo-mor, que pode ou n&o as sugestbes de membros da
diretoria e outros componentes do Estado- Maiorqé® tudo indica o fato do capitdo —
mor decidir colocar umaegra do Rosaripafro-descendente e sua filha para representar
a Princesa tornou a situacdo ainda mais complipada os demais congadefttis A
decisdo ndo foi discutida com os capitdes de tergig, congos e perpétuos que
participam das reunides da ACOL. Alguns congadejuastionaram tal atitude e alguns
moradores da cidade afro-descendentes ja afirmgramirdo procurar a ACOL para
candidatar sua filha ao posto de Princesa Isalo@hocnos conta o capitdo Antonio

Eustaquio:

Deu repercusséo porque o pessoal chegava na gémieva olha daqui no
ano que vem eu vou colocar o nome da minha filea quero ver qual que
vai ser a resposta. Eu sei qual que vai ser a sesgatendeu... Que vai ser
esta. Ai por causa da pele eles ndo vao aceitegu@eles ja sairam normas,
fora das nossas tradi¢cdes. Entdo, o certo agaaej&les que quebraram eles
teriam que dar a seqiiéncia. Tem uma senhora l|&inm Aparecida que
comentou comigo ela é das cores quanto nés, d¢lahi falado ela ndo era
negra, ela era mulata. Ela falou. A minha filhadén 14 anos eu ja vou se
inscrever o nome dela pra assim que ela tiver deida... A hora que ela
atingir a idade ela ja vai ser chamada na listelAfalei assim: eu pago pra
ver E mas a minha filha ndo é pior do que a fileledMas ai € que é o
problema>®°

Como o Estado- Maior ira lidar com essa situacansa#¥emos, mas certamente
sera mais um embate estabelecido s6 que com a wadaroliveirense.

A cor da pele da menina que representou a Prirlsaebal suscita outro tipo de
discussdo: o que faz uma pessoa tornar-senegno do Rosari® Que significados e
historias ela possui? Quem pode participar davidatie? E 0 que é necessario?

Sernegro do Rosari@ uma identidade que é (re) construida ao longdatopos
e apropriada diferentemente pelos congadeiros. PReatena, dependendo do desejo da
pessoa, semegra do Rosarigode ter variagdes, mas todos compartilham a devaca

Nossa Senhora do Rosario:

39 Estatuto da Associacéo dos Congadeiros da Cida@gigeira, Estado de Minas Gerais, de 2005.
%% ntrevista realizada pela autora com o capitdcedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 208&jdade de Oliveira.
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Agora o que eu vejo que muitos acham que as pe$spas a festa por
forma porque tem esse lado de se mostrar, de sdifichr, de se fazer
reconhecer porque é um aspecto social que temexgonplo, qualquer ser
humano precisa de um dia na vida pra ser o cermsoatencbes e a festa
serve disso também, nos centros das atencdes. Emémuitos que hoje
acham que tem mais apoio, tem mais reconhecimentgu@ hoje ha uma
preocupacgdo maior até mesmo do poder publico grasgo ndo termine, ndo
acabe. Agora o ser negro do Rosario depende maitmtdriorizacdo da
pessoa, como ela percebe ser negro, de maneirh prEbendo geral,
Oliveira e em outras Irmandades até mesmo aqui e 1B regido
metropolitana € que mesmo tendo conhecimentos fiips; a pessoa que
participa efetivamente da Festa do Rosario elaadtnde alguma forma e é a
partir desse momento ali quem ta dancando elaléda da sua maior
intimidade, da sua maior comunhao com o @s.negros do Rosério se
reconhecem e se irmanam verdadeiramente debaixo deanto de Nossa
Senhora, todos se reconhecem filhos defd(grifos meus)

Assim, a identidade dosegros do Roséaripassa necessariamente pela devocéo a
Senhora do Rosario, ainda que alguns saiam nogjdestambém para se sentirem
valorizados, ja que a maioria dos participantededéa esta a margem na sociedade
oliveirense. Esses exemplos nos mostram que senpdeido ocorrem os conflitos entre
0S proprios congadeiros, por outro, apesar dos tesbales se unem para louvar e
agradecer a Senhora do Rosério e se identificano oegros do Rosério

A identidade dosiegros do Rosariperpassa outras caracteristicas. A resisténcia
fisica, por exemplo, pois para participar da fest@ecessario agientar os sete dias de
caminhadas intensas pela cidade, o que é funddmesta a aceitacdo de novos
dancadores no Congado, mais especificamente nairtepesquisado. Em entrevista
concedida a mim em fevereiro de 2008 quando pesganPedrina se pessoas de cor
branca poderiam dancar sua resposta foi bastardicativa ao mostrar que a festa de
Nossa Senhora do Rosario € aberta para todos,atoas eima ressalva: quem participa
tem de aguentar a dura caminhada pelas ladeir@ivd@ra. A maioria das pessoas que
participam, segundo a capitd, é da cor negra, ggies tém maior resisténcia fisica do
gue as outras. Nas proprias palavras de Pedrina:

Quem se afastava da festa eram os brancos porqualgems lugares,
algumas Irmandades que canta que a Festa do Résd@eopreto. Mas eu
vejo a Festa do Rosario como uma festa aberta epitadodo mundo, eles
que ndo gostavam de entrar. Dentro de Oliveiraatmocive restricdo s6 que
0 seguinte pra entrar, o branco entrando ele tearsguadequar as raizes do
negro, do ser negro, se vestir, ele vai se fornaatro daquilo. O capitdo do
Rosério antes da Ester e do Carlos ser, a méera aeg pai é branco, ele
tinha até os olhos claros, sempre foi capitdo, adecee essa restricdo la. Os

%1 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.
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brancos pra entrarem tém que ter 0 mesmo nivetgist@&ncia fisica, dentro
do nosso costume, eles tém que se adequar ¥4sso.

Nesse sentido Barth nos traz algumas reflexdesrianes acerca das fronteiras
sociais das identidades dos grupos étnicos ao afigme existent'critérios para
determinagdo do pertencimento, assim como as n@senle assinalar este
pertencimento ou exclusdoPara o autor, na medida em que 0s agentes sa dae
identidade étnica para classificar a si proprias eutros para propoésitos de interacao,
eles formam grupos étnicos em seu sentido de a@gion. Aproprio-me da analise de
Barth para perceber como as identidades sdo caledrypor determinados grupos
sociais, mas tendo como perspectiva que nem todaenp fazer parte de um
determinado grupo étnico, e conseqiientemente ediéidade por ele elaboratfdAssim
para semegro do Rosarie preciso estar de acordo com as caracterisigiaas dos
afro-descendentes.

Sr Antonio ainda reafirma esse posicionamentaai‘ue ta a diferenca da parte
ndo de pele, mas da parte sanguinea. L4 tem peasdbade pele clara que sao
descendentes de negro. O avé, ou o bisavd entendebisavé **

Percebe-se assim que no terreiro pesquisado rexgterios para fazer parte da
identidade d@egro do Rosarigagiientar as duras caminhadas durante os sete uiias
das questbes que determinam o pertencimento agesge étnico. Nesse sentido, é
importante atentar que Festa de Nossa Senhora siriBRmao € um simples cortejo em
que seus integrantes exibem-se para o pulblico gassiste, ndo é um espetaculo. E
preciso ter muita vontade e devogdo aos santosgieals e a Senhora do Rosario para
participar da festa ja que a caminhada néo é faathcam e cantam no sol, na chuva,
sobem e descem ladeiras, saem a tarde e s6 vadtamadiugada, dormem poucas horas

por dias e muitos dos participantes ainda trabalfi@parte da manf&

5- Mudancgas no terno de Mogambique de Nossa Senhatas Mercés.

362 1dem.

33 BARTH, Frederik O guru, o iniciador e outras variagées antropol@gcRJ, Contra Capa, 2000.

%4 Entrevista realizada pela autora com o capitdtedm de Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 208&jdade de Oliveira.

3% ss0 ndo quer dizer que n&o seja espetéaculo pe@sa@ongadeiros, mas atendo que a pesquisa
concentrou-se em trés ternos e todos os entregsstads conversas informais que tive reforcam que é
preciso ser devoto para agiientar as caminhadageriégsante observar que durante o trabalho deocamp
uma menina foi expulsa do terno de Mocambique desadl®enhora das Mercés por néo estar de acordo
com as normas, ela foi retirada de dentro do terno.
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Os conflitos internos ndo ocorrem somente entre stad®-Maior e o0s
congadeiros. Durante a pesquisa tanto a partir bdereacdo do ritual quanto nos
depoimentos obtidos observam-se conflitos dentrqgurda de Nossa Senhora das
Mercés pertencente aos capitdes Antbnio Eustagieddana, e também em seu terreiro
com as outras duas guardas. Os dois sdo irmaesrani a mesma formacao cultural do
Congado, seu pai - Sr. Leonidio - era capitdo dadguque os dois comandam nos dias
de hoje — Mogambique de Nossa Senhora das Mereésua mae — Dona Ester — era
rainha conga do Reinado de Santa Efigénia. Masn&sompede que eles possuam suas
proprias memorias, historias e construam sua iiacdgdentidade.

Nesses anos de pesquisa observei a ocorréncigyaesatonflitos no terno de
Mocambique de Nossa Senhora das Mercés. Sr AnEurstaquio e Pedrina discordam
sobre muitos aspectos que caracterizam o terntrad@édo do Congado. Esta guarda
esta sob a responsabilidade dos irméaos desde dadéeal980 quando Sr Leonidio
adoeceu e precisou afastar-se. Como vimos antentero embate entre os dois esta
também relacionado ao fato de Pedrina ser mulbeugar a capitania.

Porém, com o passar dos anos essas situacOessaenpastros temas. Pedrina e
Antonio confeccionam juntamente com os dancadoresingtrumentos que sao
utilizados, e existe um material especifico, qu® d@m caracteristico do terno. Mas os
dois tém posicionamentos diferentes quanto a eseatdp, como afirma a capitd
Pedrina:

Esse mal estar e agora ele resolveu falar queteu dsstruindo o terno que
0 pai deixou pra ele. Agora eu procuro ver em gle.ndo fala entdo o que
esti acontecendo no meu modo de ver: olha tem cesotver... Houve uma
época que o terno estava usando caixa de fibrauposte comprou um
bumbo de fibra, ele levou e o meu pai na épocacceiodo mundo estava
usando caixa de fibra. Pra eu voltar a festa fatamificil, inclusive um dia
tive o reconhecimento do capitdo-mor Geraldo Bigpe ele falou, que esse
esforgo era meu. Entdo eu disse assim oh: porlguede fala isso. Mas a
gente t4 fazendo isso e néo ta levando em confatoQde eu, o pai usava
boina na cabeca ao invés de lenco, mas por quéfdblgostava de usar
lenco porque ndo parava na cabeca dele, escorregad@ usava saiote, ndo
porque ele ndo sabia que tinha. Porque ele nacegoits convencer todo
mundo a usar. Porque o primeiro era de saiote,nhannde me mostrou a
Ultima farda ha pouco tempo eu queimei porque imd@ them condicdes, a
tragca ja tinha comido toda e eu pude ver e comstatala falou oh: os
meninos ndo quiseram usar, entdo ficou o Mocamliguesaiote, as gungas
eram amarradas em baixo, tem o retrato |& pra pté¥a

$%Entrevista realizada pela autora com a capitd dmtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.
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O depoimento de Pedrina é importante, pois mosteaatg o tipo de material na
confec¢cdo dos instrumentos e os acessorios quedesm@ farda dos dancadores
possuem significados na tradicdo da festa. A graoestdo que ira perpassar todos os
embates envolvendo esse terno é que Sr Antonidfigasea sua ndo aceitacdo a
determinados temas alegando que eles ndo Ihe fmaasados por seu pai e que sua irma
esta destruindo o terno deixado por Sr Leonidiosaja, destruindo a tradicdo e que o
terno estd deixando de ser auténtico. Ja Pedrisejad€re) construir determinadas
tradicoes de tempos anteriores, que ficaram estpgoia comunidade congadeira e que
para ela, representam a “verdadeira tradicdo” dug@do e que sao auténticas.

Existe outro fator de embate, sé que agora néo rdgenentre os irmaos, mas
também com os sobrinhos e filhos, capitdes dowdeque ficam no mesmo terreiro:
Mocambique e Congo de Nossa Senhora do Roséarianblae 2006, a rainha conga do
Reinado de Sao Benedito, Amazia, mae dos capitagl®esCe Katia, e irma de Sr
Antonio e Pedrina faleceu. Os trés ternos resalvei@zer uma homenagem a ela e
comecgaram a dancar juntos no dia do seu Reinadd2@m faleceu a mée e avo dos
capitdes, rainha conga, s6 que do Reinado de &diginia, e comecaram a fazer o
mesmo nha sexta-feira. Segundo a capitd Ester essaaéforma de mostrar que “O
Rosario de Maria € uma conta s6”, ou seja, queancipantes da Festa de Nossa
Senhora do Rosario séo unidos.

As trés bandeireiras juntas a frente, indicando ainido dos ternos®®’

%7 Foto tirada pela autora durante a Festa de Nassao® do Rosario do ano de 2008.
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Porém, no ano de 2009, os trés ternos ja ndo raagadam juntos, porque o Sr.
Antbnio Eustaquio argumentou que a juncdo das gsamédo pertencia a tradicdo a ele

passada por seu pai. O capitdo afirma que:

Entdo é a tradicdo, a caracteristica do terno dax@d estq acabando por
qué? Por causa de que nOs querer mostrar prossnossms a Nossa unido e
ai nos junta, nés relne os trés ternos e o paiodid eu falei pra vocé: o pai
toda vida gostou do terno ter crianginhas é piadascendo ali com aquela
motivacdo, € o batido, a maneira de andar, de danga nés falamos os
passinhos. Tudo isso esta acabando no terno dasé$/gror causa de
inovacdes. Entdo eu ouvi alguns reclamos de pesdosas 0 porqué que o
terno do Sr. Leonidio esta mudando tanto? Entdcheguei a conclusao
seria por essa parte nés querendo mostrar a noga el deixando cair as
caracteristicas do terno das Mercés. E combinei @@momadre Pedrina em
reunido, que o terno vai voltar a partir dessesanaeomo era o ano passado,
na época do capitdo Leonidio. Porque a gente tésttemos que preservar a
recordacdo do nome dele, porque ele é o patrorfiondador desse nosso
terno hoje que ja foi parar em lugar tao distaB&nao fosse por ele iniciar,
eu tenho certeza que ninguém conhecia o que &xpanplo, o0 Mogambique.
Entdo, e n6s tamos saindo desse ritmo, dessa exdstich. Entéo foi feito
um acordo e ela concordou. Agora espero que essdaaseja mantido pra
gente nao precisar de cobrar dentro dos dias t&*fes

Segundo Sr. Antonio as inovacdes propostas poirsuae sobrinhos, mesmo
que seja para homenagear entes falecidos e mastnaifio, esta destruindo a tradicéo
deixada por seu pai e descaracterizando o terrMogambique de Nossa Senhora das
Mercés.

Apesar dos trés ternos ndo dancarem mais juntosno passado, 2009, durante
a apresentacdo no palanque do terno de Mocambigudodsa Senhora do Rosério,
alguns integrantes do Congo também participarars,mda o Mocambique das Mercés.
Isso néo quer dizer que os dancadores ndo quisesbservei alguns participantes das
Mercés nesse momento e comentavam entre si quemugr mas sabiam que nao
podiam, respeitaram assim a decisédo do capitao.

Atualmente continuam dancando juntos os ternos @®y& e Mogambique de
Nossa Senhora do Rosério, isso para mostrar a dog&ternos e para homenagear seus
entes falecidos. E também, segundo a capitd Esterforma de fazer com que a guarda

de Congo figue mais proxima dos mastros no seunfameento e descimento, ja que

38 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em setembro de 2@208idade de Oliveira.
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existem muitos ternos do Rosario na cidade naondavespaco para todos, e dessa
forma o Congo participa mais efetivamente desse enaorimportant&®®

Outro conflito envolve os capitdes Antbnio EustdquiPedrina. Por muitos anos
o Candombe ficou paralisado na cidade. Mas ha pteampo a capitd Pedrina, atraves
de seus contatos com outras comunidades congadeotisu a pratica-lo, nele os
negros do Rosaritocam tambores e cantam, lembram o periodo dawgéo, louvam
e agradecem a Nossa Senhora. O Candombe tem manespeificos para ser tocado,
como por exemplo, na coroacao de um rei, na végjgelavantar a bandeira, depois da
saida do Boi do Rosarid”

O Candombe como ja foi afirmado anteriormente éabdos sete irmaos, é
através dele que existe a Festa de Nossa Senh&wasddo, segundo Pedrina:

Ele é o pai, é de onde tudo comecou. Por que cdamai? Os mais antigos
ainda falava assim: o Candombe é o pai e NossaoBerhmae dos sete
irmdos da festa do Rosario. Esses sete irmdosymelg é o pai? Porque
antigamente bem nos primérdios nao existia nem kbggue nem Congo,
nem as caixas assim, os tambores eram nos traqecasgo eles foram pegar
Nossa Senhora foram com tambores assim porqueoddatrsenzala eles
faziam esse toque. Quando eles ganham a rua, dgpeipermitiram que
foram criando os ternos: primeiro veio o Congo,aiep Mocambiqué’™

Pedrina nos conta como conseguiu esses tambounashéssria:

O Candombe eu tenho a alegria de ter resgatadag@acpbou que eu fui
informada que esses tambores que estio aqui s@&scesos daqui, estavam
la em Lagoa de Santo Antonio € um lugarejo pert&d@e Leopoldo. Entdo
Sr. Domingos que era capitdo, que até faleceu agassado, retrasado, ele
gue me passou. Na verdade, eu encomendei a eleepele sabia fazer pra
mim e ficou anos e anos tentando, ai ele me ligoya estava pensando em
pedir pra outra pessoa porque ele sempre falavaaquadeira tem que ser
tirado, tem a lua certa, ah, mas ta muito difidtque o IBAMA isso, o
IBAMA aquilo. Eu ja estava pensando oh meu Deuguaria tanto e depois,
umas coisas de intuicdo, quando eu cheguei la@lentmegou essé&

Segundo a capitd, os atuais tambores de Candonebestfio em Oliveira foram
construidos por ex-escravos da regido. Quando gdcion“voltou”, no ano de 1950, a
nova direcdo passou a néo tocar o Candombe, Bsmifieo que o0 antigo capitdo Edson

Thomaz, os levasse para a comunidade do Jatobquep@egundo a tradicdo, os

%9 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwmtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosario,
3E7§ter Antonieta Santos, em janeiro de 2009, naleida Belo Horizonte.

Idem.
371 Entrevista realizada pela autora com a capit@dmwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@Wade de Oliveira.
372 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em janeiro de 2008idade de Belo Horizonte.
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tambores ndo podem ficar parados, pois atrapalaadamento da festa. Pedrina teve
suas “suspeitas®’® confirmadas pelo contato com um capitdo de Comagegundo
ela:

Agora nessas festas de teatro o pessoal de Contdge®@liveira fazendo o
capitdo Antonio Antbnio Jorge Muniz que a gententhale Antonio, falou
comigo assim: nds conversamos coisas de festasmas, aqueles... Eu
contando pra ele assim. Ele virou pra mim... NGsvecsamos um tempinho
com a Ana ele nunca falou isso. Ai ele virou edfagsim: uai, mas aqueles
Candombes que tava la é de Oliveira eu sei ha rtantpo e foi o Edson que
levou. Eu chamei a Titane, eu chamei o Jodo e falwi porque depois fica
s6 eu falando entdo vocés escuta pra saber efiigtir trés vezes. Ai repete,
repete. Mas ai ele falou assim, foi uma vez queddiempo do meu pai vivo
ele falou: nds fomos la ele falou esses Candombe [Oliveira. O Edson
trouxe pra ca porque eles ndo tao tocando eleuth €andombe sem tocar
atrapalha o reinadd?

Pedrina afirma que seu pai conhecia o Candombsatlasem uma das ultimas
apresentacdes do Sr Leonidio no palanque montaBoaga XV de Novembro. A capita
tem uma fita gravada dessa apresentacdo, e afiueasqu pai cantava “adeus
candombeiro, adeus candombeiro”, e para ela, @sdagras se relacionam ao fato do
Candombe ndo mais existir em Oliveft&.

Porém, Sr Antbnio ndo aceita a volta do CandorRbea ele esse ritual ndo faz
parte das tradigdes congadeiras e seu pai hdoupassopara ele. E expressivo o relato
de Sr. Antbnio, sobre o Candombe:

Entdo quando eles tiverem reunidos vocé lentamestté vai chegar nessa
conclusao quer dizer, € uma coisa sofrida, € astglo canto deles parece
gue estdo pedindo socorro, parece que tem alguésofimento. Entéo, as
vezes, possa vir uma alma que esta, por exempianda ou um espirito,
vamos dizer assim, vagando, incorporar. E é par ¢g2 eu ndo gosto de
participar, é por isso que eu ndo concordo porgu®adnicio da festa, isso ai
pra mim n&o foi passad®’

Antbénio acredita que esse ritual ndo esta de aamth os preceitos religiosos do
catolicismo, no qual ele acredita, mas Pedrinajdaseonstruir esse passado, que esta

373 Segundo a capita, ela ja sabia que os tambor@€amigombe que havia conseguido eram de Oliveira,
isto porque a informag&o havia sido passada pergaas espirituais.

374 30b a direcdo de Jodo das Neves, congadeirogutaas irmandades do Estado de Minas Gerais estio
participando de um espetaculo de teatro chamadoSfmntinha e os congadeiros, que conta as diversas
vers@es de aparicdo de Nossa Senhora do Ros&i@om@eres detalhes ver:
http://www.campodasvertentes.org/santinha/

37> Entrevista realizada pela autora com a capita mho tde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santesn janeiro de 2009, na cidade de Belo Horizonte.

378 Entrevista realizada pela autora com o capitaedm de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 208&jdade de Oliveira.
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intimamente ligado com suas raizes africanas.afaldgerou inumeros conflitos, fazendo
com que Antbnio até fevereiro de 2008, tomassec@sd® de ndo mais participar do
Congado, decisao que ele abandonou. Para tenw@vaes conflitos os capitdes
reuniram-se com o0s reis congos do seu Reinado gaea pudessem continuar
caminhando junto¥.’

A ndo aceitagdo do Candombe estda em intima coneadio a religiosidade
sincrética dos congadeiros. Os depoimentos aponi@mnem todos 0s integrantes
assumem a sua religiosidade, por medo que a fefims vovamente a ser paralisada.

Nesse ponto € necessario fazer algumas observag@eslo a festa “voltou” o
comando tentou e conseguiu, até certo ponto, @ ampessoas “brancas” da sociedade
oliveirense. A partir deste momento, os congadeieestruturam o seu ritual e seus
valores, pois a proibicdo ocorreu, segundo o0s degaios, por agentes civis e
eclesiasticos acharem que sua manifestacdo eggada lao Candomblé. Entendo essa
guestdo como uma tatica dos congadeiros, poismaigdificil 0 Congado retornar sem
a colaboracédo de pessoas influentes.

Ainda sobre a religiosidade dos congadeiros, mparticipantes enfrentam um
dilema: ser catélico ou assumir que € praticanteudea religido. Cabem aqui algumas
observacdes do ritual e de seus integrantes, muaiébss usam guias durante a
festividade, o que ocorre com menos freqiénciaemneito pesquisado, pois eles acham
gue ndo devem misturar a religido que praticamdartesta com o Congado.

Para Pedrina, seus filhos e sobrinhos ocorrenestavidade uma relacao direta
com o0s preto-velho, seus antepassados, segundpita: ¢®ireta, porque eles ndo se
manifestam, mas estdo presentes. Nado sO elesfestaaé direcionada para aquelas
pessoas que sofreram a escravidao e nédo conseqerdoar, elas estdo no outro plano
sofrendo. Entdo ndés estamos mandando energiagjparales abram os coracfes para
perdoar e continuar, néo parar no temp6”

Heloisa Helena reconhece a espiritualidade dogactwiros e a relagdo com os

pretos velhos:

Olha Fernanda, eu acho assim, € por tudo que eeconda festa, pelo
misticismo que existe dentro dela, porque a gergpaita muito, mas assim,
a festa eu acho assim, os congadeiros é que sado espirituais, sao
catolicos sdo, sdo muito religiosos que eles saas mles sdo muito

377 Sobre a reunido com os capitdes e reis congotvedmaiores informacées na entrevista realizada pe
autora com a rainha conga do Reinado de Nossa fedas Mercés, Ana Luzia da Silva, em setembro de
2008, na cidade de Oliveira.

$"Entrevista realizada pela autora com a capitd dmtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.
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espiritualistas.Entdo assim, eu acredito assim, p&iste mistura de
candomblé com festa, realmente ndo existe achd&wé uma deturpacao,
mas eles sdo muito espirituais, eles sao voltadosgpiritismo também. E o
espiritismo fala muito assim de preto velho, erd8eim é quem que eles
conhecem como essas entidades espirituais queaestepra eles que...nos
acompanham, que protegem, que regem ah, sdo osvpthbs ai eles falam
assim é mde Maria Conga, pai Jodo do Congo, qu§a et mesmo,
congadeiro pedindo que protejam a guarda, que fiecheguarda, entdo
assim... E isso ai eles que eu acho que eles sthaspnaquelas pessoas,
naqueles negros bem antigos ancestrais que ja eles acreditam que eles
sdo aquelas protetores que sdo ai sdo chamaduws Besia consegui ter essa
visdo da espiritualidade da festa dessa forma eda&orma como se fosse
esse outro espiritismo que a gente vé pot &i.

Sr Antbnio afirma em seus depoimentos que “mesends catélico, nos
acreditamos que a matéria dele acabou, mas o tespirida ta presente®®’. E
interessante atentar que capitdo Antdnio em nenhdesaentrevistas realizadas me
contou que ja fora adepto do Candomblé, informasii® que recebi da rainha conga do
Reinado de Nossa Senhora das Mercés, Ana 1¥z@ discurso atual do capitdo é que
ele é “muito catélico”. Esse “muito catdlico” é wns motivos que o faz ser contrario a
volta do Candombe.

Sr Antbnio Eustaquio em sua versdo afirma teeicede que a festa seja
novamente paralisada, porque alguns congadeirdgcgma o Candombe ou outras

“misturas” dentro da festividade. O relato do capié significativo:

Porque ele bispo é autoridade maxima de um muaiclpds como falamos
gue a festa € do Rosério, Nossa Senhora do Rosériele ndo aceitar, ai
acabou. Entdo ela vai caminhando assim e, por dgempgm ta
desrespeitando o préximo, um ndo quer encaixarralagquilo que era,
outro, entao né ... Cada um parece que ta puxanodago alguma coisa e eu
t6 vendo desabar comigo mesmo, ndo posso deixbalada eu vou as vezes
chamar atencgéo®®?

Atento para o fato que esse é o posicionamenia db capitdo, ja que fora
adepto do Candomblé. Tal mudanca de verséo poaerekicionada a duas questdes: a
primeira € a minha presenca ali que faz com quapddo tenha medo que, através da
pesquisa, a festa possa ser vista como nos tengaosittbra. A outra € que ao néo

aceitar o Candombe esta querendo impor a suaddip oposicao a de sua irma.

379 Entrevista realizada pela autora com a Secrafarissociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2009, na cidade ldei@a.

30 Entrevista realizada com o capitéo de terno deafiique de Nossa Senhora das Mercés, Antdnio
Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 2008, naeida Oliveira.

%1 Entrevista realizada pela autora com a rainha@oogReinado de Nossa Senhora das Mercés, Ana
Luzia da Silva, em setembro de 2008, na cidadeligei@.

382 Entrevista realizada pela autora com o capitédtedw de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 208&jdade de Oliveira.
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Porém, participantes mais novos afirmam que néo né&do de uma nova
proibicdo do Congado, pois estdo respaldados pgladmo afirma a capitd Est¢E
exatamente isso que eu ia falar. Que € por issa geate ndo tem medo da festa acabar.
Se alguém em Oliveira decidir que ndo vai ter nmaigente no NOSso terreiro, N0 NOSSO
espaco vai continuar fazendo, até porque tem umquke nos da o direito de fazer
iss0.”%83

Os depoimentos mostram que 0 medo que a festamamente proibida esta no
imaginario coletivo da comunidade congadeira. mtficios de que a néo aceitacao dos
negros do Rosariganto na volta do Candombe quanto na ligacdo cenraalicbes
africanas é fruto também da estereotipacdo queoangadeiros eram alvos, eram
considerados “barbaros, sem civilizagdo”, comolseou nas matérias azeta de
Minas. Muitos participantes do Congado ndo leram as rageris, mas essa concepcao
certamente foi passada por seus familiares, atdeésadicdo oral, e assim ndo querem
mais que essa relagao se (re) estabeleca.

Os conflitos internos analisados nos permitem ahe@dgumas conclusdes sobre
como os capitdes e Estado-Maior constroem suas neantradicoes e identidades. A
forma dos reis congos se vestirem, a aceitacaon@depnincesa Isabel negra, a volta ou
nao do Candombe, o posicionamento de um terno rnejece o levantamento dos
mastros sdo caminhos em que a memoria, identidegidicdo e historia de cada
congadeiro e grupo de influéncia se concretiza.

Para Pedrina, Ester, Carlos, Katia e Washingtadeatidade denegros do
Rosérioesta diretamente relacionada a volta de determtaddicbes da religiosidade
afro-brasileira e para Sr Antdnio e Estado- Maéestd mais ligado a manutencao de
certas tradicdes, mais especificamente em relagdoos preceitos da Igreja Catodlica.
Nos depoimentos percebe-se que eles encontraraneiragndiferentes de se
posicionarem com suas tradi¢fes culturais, memériz@m sua identidade degro do
Rosério. Mesmo que Heloisa reconheca a espiritualidade dogacleiros, ela nao
participa do Candombe.

Pedrina em seu discurso argumenta que desejdaadeoteterminadas tradi¢oes,
gue se refere numa volta as tradicdes anteriorggedodo da paralisacdo — 1950-, ela

acredita que nesse tempo os congadeiros eram igadod as tradicdes africanas e

$3Entrevista realizada pela autora com a capitd dwtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Ester Antonieta Santos, em janeiro de 2009, naleida Belo Horizonte.
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praticavam o Candombe. A capitd faz uma criticanesge a conexado dos congadeiros
com os “brancos”, como ela afirma, alega que @dliaéincia nas mudancas das tradicoes
dosnegros do Rosariomcasiona a perda deszes africanas e, conseqientemente a falta
de autenticidade, na Festa de Nossa Senhora dadrosa

Assim a volta do Candombe, as vestimentas doscoxigos dos Reinados de
Nossa Senhora das Mercés e Sdo Benedito e a aitio@nina que representou a
Princesa Isabel estdo ligadas as tradicdes da épueaor a paralisacdo. J4& a nao
aceitacdo do Candombe, a forma de se vestir dossorgis congos e a colocacao de
uma princesa Isabel afro-descendente esta relal@iaram as tradicbes do “retorno” da
festa, na década de 1950.

O posicionamento de Sr Antbnio e do Estado-Magia intimamente ligado a
“volta” do Congado na cidade de Oliveira na décded 950. Assim, os participantes
elaboraram uma nova tradicdo, mais ligada aose&ldo catolicismo para poderem dar
continuidade a sua pratica cultural. Percebe-se SjuAntdnio na critica a Princesa
Isabel afro-descendente e ao ndo aceitar o Canddambhenstra que sua identidade néo
é coerente e unificada.

No embate entre esses grupos percebemos que edigperia a autenticidade da
Festa de Nossa Senhora do Rosério e sua “verdattaitiggdo. E nesse embate disputa-
se também, de forma simbdlica, a importancia déssdda festa: para Pedrina a data
significativa é antes dos festejos serem paralsasfade estaria a ligagcdo com a Africa e
a “verdadeira” tradicdo da festa. Ja para o Eskddior, a data expressiva € a de 1950
guando os festejos “voltaram” a acontecer, lidesguElo Geraldo Bispo dos Santos, avo
do atual capitdo-mor, e a tradicdo por ela elalzorad

Ja Pedrina deseja reconstruir uma tradicdo ligadsuas tradi¢cdes africanas, o
que para ela estabelece uma continuidade entrenga@o e seu passado, relacionado a
retirada dos seus antepassados da Africa e amsobo da escraviddo. Pedrina possui
um posicionamento extremamente critico no que epeito as mudancas que andam
ocorrendo no Congado de Oliveira, em decorréncsapdoticipantes ndo estarem muito
ligados as suas tradi¢cdes, da maneira compreeadiglg A intencédo da capitd Pedrina
ao praticar o Candombe estda imbuida de uma teataktv bloquear a ruptura nos
congadeiros com seus valores e para, além disstscientiza-los do verdadeiro
significado de ser umegro do Rosérioa fé a santa padroeira, conhecimento por parte

de todos da histéria e do valor do africano nacstade brasileira.
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Os congadeiros e a luta por melhores condicfes déa.

Essa pesquisa baseou-se fundamentalmente na (&yugdo da memoria dos
congadeiros, sendo imprescindiveis seus depoimegoéoa compreender como 0S
participantes apropriam-se de forma diferenciadasuie histéria e constroem suas
identidades e tradi¢cdes. Mais do que nunca estenénoento de dar voz aoggros do
Rosariopara que relatem os problemas que enfrentam ndiguespeito ao preconceito
racial e a marginalizacéo social, e como e se @&amcontribuiu de alguma forma para

que situacdes como estas ndo sejam mais presenteidiano de suas vidas.

O capitdo Washington em seu depoimento explicitaagbes de preconceito

racial e como alguns ditados populares estdo @uaszem nossa cultura:

E as vezes é muito engracado as vezes as pesedasaias a entender, por
exemplo, que se hoje ta tudo bem, que nés ndo tema@s preconceito a
gente sabe que ele existe, de uma forma velad&lmasxiste né. Tinha uma
campanha, um comercial em que a situacdo era iteEgestava 0 povo ta
na rua , chegava de repente um repérter a pess@aasando na rua e ele
entrevistava ela e falava assim aonde vocé guasga @reconceito? Porque
a pergunta ndo era vocé tem preconceito de algwma,ndo, aonde vocé
guarda o seu preconceito ndo é? Entdo a idéiancansiendo de reafirmacéo,
0 negro continua buscando o seu lugar, ele temeqgtender que € uma
pessoa competente que € a estrutura também ddsse paber levar essa
situacdo mesmo quando queiram fazé-lo acreditangaeexista algo contra
ele. Tem que ter a consciéncia de que embora exigita dificuldade, nds
temos que trabalhar e mostrar o nosso valor. Esseofisenso é o processo
gue a gente tenta melhorar, ndo sé com os dangaldpn@mas no nosso dia a
dia nos nossos relacionamentos. Uma vez na faayldadente num debate
tava discutindo o que isso quer dizer. Ou a sildadreta, nuvens negras
pairam sobre a noite, t& com um humor negro. S&asaue sdo ditados e
por trds desses ditados existe uma heranga h&stdacdiscriminacédo, de
preconceito que deve ser abolido. A Unica situagiajue eu pude até hoje,
se alguém souber de outras coisas me fale, emujuieqele a situacao preto
ou negro é usada com uma conotagao melhor é qanféda oh fulano tem
uma grana preta, ai essa grana preta se traduz algmpositivo. Fora isso,
existe uma heranca histérica que é absurda no meto ple vista e eu fico
extremamente chateado quando vejo algumas brimeaddesse tipo. No
meu dia a dia eu ndo admito essas coisas AHo é!

O Congado como ja foi afirmado anteriormente éqgadb por afro-descendentes
e pessoas desfavorecidas economicamente na cidad@lieira. A mordoma da

bandeira de Nossa Senhora das Mercés é professoradd publica e particular do

%4 Entrevista realizada pela autora com a capitéedwmtde Mocambique de Nossa Senhora do Rosério,
Washington Luis Santos de Oliveira, em janeiro @@92 na cidade de Belo Horizonte.
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municipio e em seu depoimento afirma que o predtmeresmo nao sendo diretamente

relacionado a ela, ainda é muito presente:

Mas como 0s negros sao 0s mais pobres as coiaas fiais acentuada ai. E
€ interessante vocé estar me perguntando, é umudéstava no saldo e eu
conversava com uma moca que estava la também eegraonversava sabe,
conversa de saldo, a hoje eu td mais pra baixode ¢ tal, e ai ela falou

assim, ndo Liza mais porque vocé trabalha, néo gee pior é a gente eu,
que trabalho em casa de familia a gente tem tantltagdo, e tudo. Eu

falei assim com ela, eu ndo acredito que aindaatésgo. Eu falei assim eu
sou bem tratada, bem recebida aonde eu vou e @uétn falou assim vocé

porque vocé que é professora, se vocé nédo fogs@oesei se te tratariafit,

O capitdo Antonio relata que quando frequientavacale tinha apelidos como
saci, ticdo, urubu e carvao por causa da cor dgoslga Recentemente, adquiriu um
ponto de taxi que fica localizado na Praca XV dedwabro e seus colegas de trabalho
nao entendem como um afro-descendente conseguinto p até trocar de carro. Para
além dessas questdes o0 capitdo conta que existdubm em Oliveira onde anos atras
negros nao podiam entrar e nem passar na calckda de

Nés tinhamos, aqui no municipio de Oliveira, néhdmos um clube aqui
gue ele continua até hoje com 0 mesmo nome Oli&inae ndés negro nédo
podia passar nem no passeio, nem na calcada, ni@nibs que passar do
lado do Banco Real. Exatamente, entdo a gente teito m que agradecer
porque hoje quantas vezes eu, negro que sou mgitthoso, quantas vezes
eu ndo fui convidado pra fazer palestra dentro deel®a Clube. A minha

irma Pedrina, ela comanda um Férum quando é, nacipim de Oliveira,

das regifes, que tem a parte do Congado a mintdaRedrina é convidada é
uma vitoria. #%

O Brasil ndo teve um processo segregacional iogiitalizado, como nos
Estados Unidos, mas no caso apresentado por SniArpércebe-se que ele acontecia
em Oliveira e como acontece até o presente, de mareira velada. Nesse mesmo
periodo em que afro-descendentes ndo podiam emtranlube, a capitd Pedrina se
lembra de ter participado de uma apresentacdo agado neste mesmo clube o que
indica que a festividade € um caminho para a lotdra a discriminacdo racial. A festa
ao ser valorizada faz com que os congadeiros freégie o clube e participem de

eventos ligados a sua devocao.

35 Entrevista realizada pela autora com a mordonfaedoado de Nossa Senhora das Mercés, Maria

Luiza Pereira, em setembro de 2008, na cidade igei@l

3% Entrevista realizada pela autora com o capitdeedwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em janeiro de 208¢jdade de Oliveira.
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Pedrina acredita no lado social do Congado, aléndedmcional e cultural. A
Festa de Nossa Senhora do Rosario possibilita guecomgadeiros, em poucos
momentos, tenham determinadas experiéncias de gig ndo teriam se nao

participassem da festa:

E social porque dentro da festa esses rapazespresphsenhoras é o
momento que eles se sentem dentro da gléria, s@igimaizados o ano
inteiro, mas neste momento eles sdo o centro dagdEs e qualquer ser
humano tem necessidade disso para sua sobreviv@megto do dia, entdo
ele se sente gente, vocé sabe muito bem ele quecongeito existe, por
mais que fale que ndo, ele existe pode ser canayfthslsimulado, mas ele é
ferrenho, é cruel, principalmente, por ser dissadalele é mais cruel ainda.
E claro que quando ele dissimula ndo permite queessoas se preparar em
pra saber o que vai falar, entdo esse momentota f@a pros meninos. Os
meninos desde pequeno a se comportar em uma né@saeninos muito
pobres. (...) Além da crise, 0 negro sempre fderio, entdo quando eu
comprar essa casa eu quero auxiliar, criar umadsalpsicologia, uma pra
supletivo e pra concurso, eu quero ajuda-los nadla. Tem meninos aqui
de chegar e pedir: vocé pode ser minha méae, vabé ger meu pai de pegar
menino pra trocar a roupa e estar todo esfoladehutado de couro. Fui
com eles no Parque Municipal porque ia ter |& unaamifestacdo da Tim
Tambores, um projeto que eu to fazendo parte, ad®w$, conseguimos
entrada pra eles sem custo, tinha gente ali confieinta e dois anos que
nunca tinha entrado num parque, e tem uma men@ado ta ai agora, ja é
uma mocinha se vocé visse ela brincar nos bringuedmo se tivesse cinco,
seis anos... A necessidade que tem, o que bomsse fjue tivesse essa

oportunidade387

Nesse depoimento a capitd demonstra o desejo @eviddger projetos sociais
que ajudem, inicialmente, congadeiros e que cardgnbpara a transformacéo social de
seus irméos. Mas a vontade € estender para todgpuwapdo carente de Oliveira,
segundo ela ndo deseja discriminar ninguém pocaémartilhar da mesma devocio

O lado social dos congadeiros também é evidengiaeldopropria participacdo na
festa. O Congado tem um papel relevante na vid&rikascas que participam: afastam-
as do consumo de drogas e desenvolve a atencatadgadores, como relata a capita

Katia:

E uma coisa que me chamou muita atencdo ontemErick. Ele é um

menino assim muito distraido, toma remédio contimlaA gente na casa do
congadeiro esperando pra sair no cortejo a guamlaNdssa Senhora
Aparecida veio e 0 bandeireiro dancando. Ele menohize falou: Katia isso

ndo pode! Katia isso ndo pode! Olha eu falei Epokque que ndo pode?
Bandeira ndo danga. A bandeira ta guiando. Eladaéiga! Sabe, é uma coisa
qgue a gente vé que ta aprendendo e ta conseguasdarppra eles. Isso é

%7 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@Wade de Oliveira.

38 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

166



muito marcante. Chegando na praca, me chama adatele novo. Katia,
rainha de vermelho? Nao existe rainha de vermaha Sabe entdo essas
coisas que vocé vé que ta sendo valida, vocé ¢éndendo e eles também tao
conseguindo captar isso. O que a gente fala é wndegquando vocé passa
da porteira pra dentro e vocé se farda, o que faxcéa fora vocé néo faz
com a farda. Entao eles respeitam muito isso.UEn.conseguir ficar uma
semana sem usar a droga eles conseguem percebse gless conseguiram
ficar uma semana eles conseguem ficar duas, cozrseficar trés e isso vai
aumentando entdo eles vao.... Eles ndo chegamemta g falam. Vocé
observa e depois quando ja tem um tempo € quefatan: Oh , eu parei
com isso por causa da fé, em respeito a Nossa @erlkso € muito, muito
bonito, muito gratificante né? Vocé vé que voc&ajuum jovem a sair de
uma fria assim de uma coisa que as vezes podengolta.*°

O sentido que o Congado tem de transformar a ckakdade de vida dos
congadeiros € uma luta constante dos capitdesrdraepesquisado, que durante 0s
ensaios para os festejos, realizam um trabalhamdscEntizacdo com os participantes
sobre o papel do negro na sociedade brasileiraa pare eles ndo aceitem a
discriminacdo racial como algo natural e para quem por seus direitos. Como

percebe-se no relato da capitad Pedrina:

Nés aqui somos negros, gostamos de ser, sem nenfaigtnha, € 0 que eu
falo com os meninos aqui, levanta a cabeca, n&e dgie os outros ache que
nosso cabelo é ruim, ele é crespo. E ele é crespogusa da refrigeracao,
vocé sabia disso? Porque a Africa € um contineméste e o cabelo crespo
deixa a fresta melhor para a refrigeragdo, é sdsgor o cabelo liso ndo, no
sol quente vocé pode reparar que esquenta matsegaceEntdo um povo pra
ser escravizado... Eh mainha, princesa Isaba,dian13 de maio, assembléia
trabaio. Porque a princesa Isabel a despeito dedud falam na historia, ela
era uma pessoa que trabalhava pela escravidagen®e vocé sabe disso.
Ela tinha interesses de acabar com a escravidéim glie a gente sabe que
naquela hora, naquele momento ela foi usada, foup@ razéo politica e
econdmica que ja vinha se arrastando, mas porqliglaterra estava
pressionando, ndo fazia mais sentido a mao- dera-edrrava. E em 1988,
colegas meus falaram ta fazendo piadinha, os neg®squi estavam eram
ha quase quatrocentos anos. No inicio o movimeagoonndo achava que a
Festa do Rosario era um movimento porque vocésnamgen a santa dos
brancos, a princesa Isabel. Eu posso negar aihisi®rescravatura? Nao. Eu
tenho que recontar, inclusive o Lamento do Negrpora da Igreja sado
pequenos trechos de recontando essa relacdo ¢a ¢gra o negro porque
eles queriam cristianizar os negros a forga, cogrdm muitos, até com
Chico — Rei que chama Galanga e aqui na Vila Riwg ndo podiam entrar
na Igreja dos brancos, carregavam eles nas est@iagsera separado. Eu ndo
posso negar, isso € historia, eu tenho que rec@ms@mporque isso nao vem
contando ndo. Eu me lembro na histéria, ndo seboesta hoje, que o0 povo
brasileiro era formado por trés racas: o branawegro e o indio. Ai diziam,
ah foi muito bom os negros vir pra ca porque seste ficado na Africa, oh
ora bolas, o povo que tinha la eles tinham ciériiaam sabedoria, tinham
conhecimento. Eram artesdos, sabiam batiar, tint@rhecimento, ndo era

39 Entrevista realizada pela autora com Kétia, cajntéerno do Congo de Nossa Senhora do Roséario, em
setembro de 2008.
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s6 gente que tava la na tribo na cultura deles fiham sua maneira de
viver. Hoje o povo ndo sabe nem a origem da swgudinnés guardamos
alguma coisa da lingua dos negros, meu pai fakwaprendi com outros
capitdes, que é o Kimbundo que é o que é faladme@®s que vieram pra
Minas sdo da nacéo banto (....) Essa € uma preg@oipainha de preservar
isso, j& os outros .... Quando me permitem eu carfalo o que eu estou
dizendo, quando tem que escravizar tem que acamartedo de valor do
africano. Entéo, o cabelo ndo presta, a religi@m €apeta até hoje. Ainda
tem esse movimento dos negros entrarem dentro dongelismo, tudo é
capeta, puxa vida. Mas porque ndo percebem quedissna estratégia do
sistema, do dominador. Entéo a religido é do caméthoje, o cabelo é ruim,
tudo que é preto ndo presta porque assim fica sl pessoas negras se
permitirem a abaixar a cabeca e os outros tripediaEntdo eu falo muito
aqui com o pessoal pra ndo abaixar a cabeca padguEmos o nosso valor,
nés temos 0 nosso conhecimento. Hoje principalmeimda falo, existe
muita informacéo, internet, mas veja bem quem relme svalorizar a si
préprio, quem deixa seu valor sua cultura pararizlo a outra ndo se
conhece, ndo se valoriza. NGs temos que respedaltiaa do outro, mas se
eu ndo souber valorizar a minha eu ndo sei mealar,\a partir dai eu acho
que tudo que € meu ndo presta, 0 que é meu nd@ yERa e as coisas nao
sdo assimQuem nado sabe da onde esta vindo, ndo conhece sisidnia,
seu passado ndo ha de criar caminhos, ndo ha de salpor onde andar
tem que estar sabendo por onde anda, que destino eu Entdo nossos
cantos, nosso movimento € esse movimento em pralegoo. Quem nao
conhece direito acha que os congadeiros sdo unolimdlienados. Porque
parece que todo ano é a mesma coisa, mas nao odgae estamos dentro
este fazer é sempre diferente, esse fazer, esseddséde Nossa Senhora ela
nado é igual todo ano, todo dia. Parece que é a aesina, ir la e fazer a
mesma coisa, mas ndo, as vibracdes, béncdos de MNmsthora estdo
chegando todo ano de maneiras diferentes de acordas necessidades de
cada unt™ (grifos meus)

A fala de Pedrina revela questbes importantes camonscientizagdo de seus
dancadores durante os ensaios congadeiros, a ideckesde conhecerem sua historia- da
Africa, do trafico e do cativeiro- para que assimsgam lutar por melhores condi¢ées de
vida e também orgulharem-se de serem negro. AZceglata um evento que aconteceu
em Belo Horizonte, nos trezentos anos da morteutieb?, no qual os participantes nao

conheciam a sua propria histéria, segundo ela:

Em 1995, 300 anos de Zumbi, foi lindo, saindo dageiam guardas de
véarias regides do Estado, mas muita gente mesniei@l s6 trouxe doze
guardas pra vocé ter idéia e descemos a Amazookasgamos na Praca da
Estacdo.Foi lindo, mas foi uma dificuldade pra emoer os dancadores da
Festa do Rosario a participar porque na verdadguédm sabia quem era
Zumbi, a ndo ser eu, o0 Tizumba que tava tentandeermer o povo a fazer,
0 Jodo Lopes sabia. Mas os outros falavam, massaN®enhora do Rosério
vai ficar com raiva de mim porque Zumbi é um famtasigual ta 14 no
dicionario. Pra poder desaparece a imagem de Zugtigcaram no
Dicionario que Zumbi € um espirito, fantasma, erigaréprio povo negro
desconhece a sua historia, a verdade. Eu me lequigr@ povo de Oliveira,
por exemplo, achou que deveria trazer a PrincedzlsNa minha opinido
até fora de foco. Ela veio e eles acharam quees&a dir a frente do cortejo,

39 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em setembro de 20@Wade de Oliveira.
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vinha um casal de reis que ja morreu, afinal detasomds estavamos
festejando a realeza negra e eles la acham quanee$a Isabel, ndo € eu
esteja desfavorecendo a figura da Princesa |salasl,***

Além de conversar e explicar para as pessoas Zgomdi representou para a
histéria e para a historia do negro no Brasil,@tédaencontra outras formas de contar os
fatos. No ano 1988, comemoragdo do centenario dicab da escravatura, Pedrina
escreveu uma musica que relaciona o tempo do cativem as condi¢cdes de vida do
afro-brasileiro na atualidade. Dessa forma mos&@a engajamento na luta contra o
preconceito racial e por melhores condi¢cdes de pada 0 negro e congadeiro. A letra

nos conta que:

Olha eu vim de Angola/ eu vim aqui curimar (tralaa}h ah! Eu vim do
Kalunga (mar)/eu vim aqui trabucar (trabalhar)/t8impo do cativeiro/ vida de
negro era soO trabucar/ trabucava o dia inteirondadiganhava era o chiquira
(chicote)/ ora, viva liberdade/ cativeiro ja acabounas ainda nos falta
igualdade/ de negro para senhor/ cem anos de abbhéo pude comemorar/
cadé a libertagdo/ que a lei Aurea ficou de me Zanibi foi um grande chefe/
no Quilombo dos Palmares/ sua luta ndo acabou/eete pelos ares/ o
Quilombo dos Palmares ja foi ponto de unido/ aaufad a forga/ pra qualquer
libertac&o™

A musica escrita por Pedrina é sintomatica dagitoigocial do afro-descendente
na sociedade brasileira. A Princesa Isabel abolistema escravista, mas as condicdes
de vida dos ex-escravos e de seus descendentesefffmraram, passados mais de cem
anos da abolicdo ainda sofrem discriminacdo racs@lo marginalizados.

No final da década de 1970, surge na cena politasileira o Movimento Negro
Unificado Contra a Discriminacdo Racial (MNU), gtigha como objetivos principais
denunciar o mito da democracia racial e integraegro na sociedade. Essa pauta do
movimento deve ser pensada, segundo Guinaraesmo resultado de experiéncias
anteriores da contestacdo negra e também da iniguélos movimentos de libertacéo
africanas e direitos civis dos negros nos Estadoddd na mesma década e na anterior.
E no contexto do MNU que se intensifica uma acéiaga tradicdo africana na cultura

afro-brasileira e uma reafricanizacdo da culturgupar. Pedrina participou do

%91 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em janeiro de 2008idade de Belo Horizonte.

392 pedrina de Lourdes Santos , capitd do terno deaN®snhora das Mercés. Ab4 Cuna Zambi Palaoso,
CD - Os negros do Rosério, Lapa Discos.

393 GUIMARAES, Antdnio SérgioClasses, racas e democrac®éo Paulo; Fundacdo de Apoio a
Universidade de S&o Paulo, Ed 34, 2002.
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movimento negro na década de 1980, na cidade adeHB®izonte, mas se afastou por

achar que este estava com tendéncias politicalpads:
N&o porgque comecaram com aquelas tendéncias pgbisicidaria também,
entdo as pessoas entravam ali no intuito de tiguna proveito politico
partidario. Eu acho que pra fazer politica, pradajua comunidade eu nao
preciso ser partidaria, eu ndo penso ser. Eu ngmdase movimento todo
achando que eu vou me candidatar ou pedir pra ralgudtar em alguém.
Nunca aceitei uma faixa de vereador, prefeito pemrgu ndo tenho
compromisso partidario com ninguém, muitos pardigipassim, até mesmo
na festa do Rosario. La em Oliveira teve gentejgdei candidato, mas néo
conseguiu. E promessa que vocé sabe que ndo vairsgrida. O presidente
da Federacdo dos Congadosathando que ia conseguir votos, nao foi, ndo
conseguiu, entéo é is3Y.

Cardoso ao analisar 0 movimento negro em BelozZidote afirma que é um
movimento heterogéneo, composto de grupos, ensdpdkticas, religiosas, culturais
que lutam contra o racismo e valorizam a cultura-bfasileira, e afirmam, assim, a
identidade negra. Esses grupos, segundo o auttgrpou nao ser vinculados a partidos
politicos, mas que o movimento defende a “autonomiadependéncia politica, até
porque, a imensa maioria dos militantes nao saawlfis aos partidos politicos e os raros
militantes organicos ao Movimento e mesmo quedidgaos partidos, sempre atuaram
com extrema dificuldade no interior desses partidas defesa das propostas do
Movimento.” ***Existiam vérias correntes do Movimento e a proppsta autor n&o vai
ao encontro da experiéncia vivida por Pedrina, mfggi organizacées podem ter se
utilizado do movimento para fins politicos.

N&do foi somente Pedrina que participou do Movimeiegro em Belo
Horizonte, os capitdes Antdri8 e Katia freqlientaram a Casa Dandara - Projeto de
Cidadania do Povo Negro-, fundada por Diva Moféfram 1987 e extinta em 1997
onde um dos objetivos era conscientizar os afroateentes de sua cidadania. Katia

relata a sua experiéncia na Casa Dandara:

39 Entrevista realizada pela autora com a capitédwtde Mogambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

95 CARDOSO, Marco AntdnicO movimento negro em Belo Horizonte: 1978-199i8sertacdo de

Mestrado da UFMG, 2001, pp 139.

3% Entrevista realizada pela autora com o capitaedm de Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Antbnio Eustaquio dos Santos, em fevereiro de 208&jdade de Oliveira.

397 Diva Moreira e Marco Anténio Cardoso s&o imporariderancas negras de Belo Horizonte estando
inclusive dentre os entrevistados no livro sobrevish@nto Negro de Verena Alberti e Amilcar Araujo
Pereira. Ver ALBERTI, Verena & PEREIRA, Amilcar Alja (orgs.) Histérias do movimento negro no
Brasil: depoimentos ao CPDORIo de Janeiro: Pallas; CPDOC-FGV, 2007
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N&o, eu fiz parte da casa Dandara, mas tem demoit® que eu ndo sei nem se
isso se permanece ainda. Na época que eu partigipai era a presidente era a
Diva Moreira. Mas ai ela comecou a se envolver qoestées de politica e eu
ndo sei se deu continuidade. Mas foi assim um mtorteom também que eu
tive na minha vida. Que eu fiquei l4, participavanca idade de sete até os onze
anos quando eu mudei. Entdo foi um periodo asgjyal,lele aprendizagem
também, a gente... Depois criamos um movimentainal) Ifigénia criou um
grupo de teatro e a gente fazia apresentacdo daetéaale danca afro a gente
encenava Castro Alves, Navio Negreiro entdo eraaoisa assim bem legal, ia
de folclore a animacéo de festa de crianga. EntAauma coisa que a gente
aprendeu que pra isso sempre eu aprendi: Se veré&eayualguma coisa vocé
tem que lutar pra ter né? E assim aquele traballBoaggente fazia hoje se eu
for fazer pedir pros meus meninos fazer ja é efdencbmo trabalho infantil &
dificil... Entdo é uma coisa assim. Eu ndo deixesdr responsavel porque eu
sempre trabalhei com essas questdes da culturaoegegerno hoje se for...
Uma questdo dessa a crianca t4 dancando o dieoingdi é pecado €, mas é
assim que a gente aprenide.

A capitd Pedrina faz uma anélise sobre a relacdmadmento negro com a

Festa de Nossa Senhora do Rosario

Por exemplo, os movimentos de consciéncia negra @ deixaram de
influenciar embora eu acho que mudou um pouco, péeticipavam do
movimento e ndo conhecia a festa do Rosario nos \iamo negros
alienados, eu ja ouvi muito esse discurso, ja ppassenovimentos assim e ja
percebia. Mas eu acho que hoje, se 0 negro ndogemraeconhecer a sua
prépria histéria vai aceitar a histéria da formanocela é contada e eu nunca
aceitei essa histéria contada. Eu busquei a fesRodario com quem estava
fazendo a festa do Rosario ndo com quem estavardelando. Eu quero
essa mudanga, essa busca de ,... Porque eu pporgbe se 0S negros
conseguem se reunir e irmanar dentro de uma rsiizide que é real ali, que
é verdadeira, que é sincera na hora que ta fazemdme nos ndo podemos
fazer disso também um movimento onde, juntos, podebuscar melhores
tempos, melhor situacdo. Por que eu ser uma coingada tenho que
permanecer na miséria?

Pedrina afirma que o movimento negro de que ppdiciera contrario ao
Congado, ndo vendo nessa manifestagdo culturalamnbo para a luta contra o
preconceito e uma forma de valorizacdo da culttralaasileira. Cardoso transcreve a
cartilha de apresentacdo da Casa Dandara, queaafju® “Voltando a questdo das
entidades dos negrodgrifo meu] as organiza¢cfes que sao mais repratesd e falam
a linguagem das massas, ndo tém um carater polécoos terreiros de umbanda e

candomblé, os grupos de congados, as escolas tha 84

3% Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Congo de Nossa Senhora do Rosério, Katia,
em setembro de 2008, na cidade de Oliveira.

39 Entrevista realizada pela autora com a capit®dwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina Lourdes dos Santos, em fevereiro de 2@08idade de Belo Horizonte.

400 CARDOSO, Marco AntdnioO movimento negro em Belo Horizonte: 1978-198i8sertacdo de

Mestrado da UFMG, 2001, pp 161.
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E interessante notar que apesar da Casa Dandargtasicionamento expresso
na cartilha por Cardoso, a experiéncia de Katiam®®io aponta que a Casa utilizava-se
da arte e da cultura como uma forma de luta palittabe ressaltar que a capitd Pedrina
nas entrevistas realizadas silencia-se sobre anciv@o movimento negro, porém a
partir da cartilha da Casa Dandara aliada ao fat@que sua sobrinha e seu irméo
participaram desta instituicdo ha indicio que &ogle Pedrina pode ter se engajado no
movimento negro.

Ndo €& sO em relacdo ao Congado que o Movimento oNégm esse
posicionamento. No livro de depoimentos com lideagnnegras de Verena Alberti e
Amilcar Araujo Pereira essa questdo também apawkecthnio Carlos dos Santos,
conhecido como Vovo, fundou o bloco IIé Aiyé emv@dbr, e na entrevista concedida

aos autores afirma:

NOs j& fomos chamados de ‘falso africano’ e deatlmr de tambor’ pelo
proprio pessoal do movimento negro. Essas pessbavam que tinha que
ser pelo politico e ndo pelo cultural. Sé que néstrmmos ao pessoal que s6
o fato de a gente criar um bloco desses ja foi tompalitico. (....) Tem
pessoas que ja foram inimigas ferrenhas do bloem gente no movimento
negro que ndo queria saber de candomblé, que ier@agldo, que estava
ligado com o poder. Hoje todo mundo é confirmaddptmundo é oga, todo
mundo freqiienta terreif§*

Sobre a relagcdo do movimento negro com a culturen@dées afirma que:

No Brasil desmascarar a ‘democracia racial’, emv&usdo conservadora, de
discurso estatal que impedia a luta anti-racistias a ser o principal alvo de
resisténcia negra. No entanto, tal resisténciaseaidar primeiro e mais
desimpedidamente no terreno cultural que no campé propriamente
politico. Isso por diversos motivos, entre 0s qaaisnais importantes séo a
repressdo as atividades politicas e 0os rumos gue # politica exterior
brasileira, nos anos 1960 e 1970, de aproximacév adifrica negra. De
fato, a politica exterior brasileira, em relacdoA#&ica, vai explorar,
justamente dois trunfos: a ‘democracia racial’ ieaa — o que requer, como
vimos, a repressdo aos ativistas negros, que axdianam como ‘mito’- e as
origens africanas da cultura brasileira —o querfewaEstado a incentivar as
manifestacées culturais afro-brasileiras, princigaite na Bahi&’

A analise do autor é contréria a experiéncia viyida Pedrina, o movimento
negro, para Guimardes, se concretiza primeirampate terreno cultural. A néo

aceitacdo do Congado pelo movimento, de que adcpgiticipou pode estar relacionada

“IALBERTI, Verena & PEREIRA, Amilcar Aratjo (orgsBhlistérias do movimento negro no Brasil:
depoimentos ao CPDQGRIio de Janeiro: Pallas; CPDOC-FGV, 2007, pp 238.

42 GUIMARAES, Ant6énio SérgioClasses, racas e democracBéo Paulo; Fundacdo de Apoio a
Universidade de S&o Paulo, Ed 34, 2002, pp158.

172



com a representacao da Princesa Isabel no codegadeiro, os diversos reis brancos e
a devocdo a santos brancos, que simbolizam umgabg&Zom os preceitos do
catolicismo. Os representantes do movimento negdeip ter achado que a festa néao
buscava uma relacdo com as suas tradi¢cdes afrjaanassim com as tradicOes da elite.
E importante atentar para o fato que existiam dag@wvertentes do movimento negro, o
posicionamento do que Pedrina participou é essderum ndo ocorrer em outras
entidades.

A partir dos depoimentos de Pedrina se destacanmalg questdes: o desejo de
reafricanizar o Congado, a sua luta contra asidiswcdes racial e social dentro da
festa. Estes pontos nos levam a concluir que garipacdo no movimento negro €
essencial para a sua atuacao dentro da festivida@ees dos pontos cantados na lingua
aprendida com seu pai, a pratica do ritual Candomb&erojetos de melhoria de vida
para os afro-descendentes e as palestras de cuiz=gi@o para os seus dancadores sao
0s caminhos que a capitd encontrou para sua llitecpaaontra a discriminagao racial.

Aproprio-me de Buscacl®® que afirma que o movimento negro pelo viés
culturalista também é uma construcdo politica.riAspodemos ver o Congado como um
importante veiculo politico de luta contra a distnacéo racial e também como parte de
um movimento negro, € através do cultural que seretiza a luta politica congadeira.

Apesar da luta contra a discriminacao racial, @alo Congado, 0 preconceito
ainda faz parte do cotidiano dos participantesed#af como se observou no segundo
capitulo, através do conflito envolvendo o pref@to capitdo-mor. A comunidade da
cidade de Oliveira esta, aos poucos, aceitandé eaaticipando mais efetivamente da
festividade, mostrando assim, que 0 preconceitd @ishinuindo. Antigamente quem
discriminava a festa e seus integrantes ficavdaafaso que ocasionava a necessidade
de o Estado-Maior convidar pessoas para represemtarPrincesa Isabel e os reis da
coroa grande, 0 que ndo mais ocorre, pois comosviamteriormente, ha uma lista de
inscricdo para representar a Princesa Isabel gielenaté o ano de 2017. Segundo
Heloisa Helena a participacéo das pessoas aumentou:

Agora hoje as pessoas procuram, antes nés saiammsvilavamos pessoas

para figurarem como rei, rainha, principes, priaseprincesa Isabel; hoje eu
tenho um caderno com uma lista de princesa Isab&@(.7 ndo tenho vaga e é

403 BUSCACIO, Gabriela. “A Chama néo se Pagdbéndeia e a Gran Quilombo- Movimentos negros e
escolas de samba nos anos Dissertacdo de mestrado, UFF, 2005.
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uma por ano, ela sai todos os dias, ela represeptacesa Isabel mesmo que
assinou a Lei Aurea, os reis grandes e os princgpessentam D. Pedi§*
Porém, essa participacao restringe-se a represeigae a Princesa Isabel, ndo
traduzindo em ajuda financeira expressivo. Um paidaificativo que se observa nessa
guestao é no publico que assiste a festividade tantagosto quanto em setembro, ele é
composto majoritariamente por afro-descendentesdgeeem as ladeiras do bairro do
Alto do Sédo Sebastido e vao a Praca XV de Novenibssas pessoas tém parentes
dancadores ou entdo ja fizeram parte de algum ®m&o até |a assistir e prestigiar,
poucas sdo as pessoas que tém uma situacdo ecanfdnocavel que saem de suas
casas e véem as apresentacdes congadeiras.
Os depoimentos dawegros do Rosarimnostram que a luta contra o preconceito
racial se concretiza tanto nas musicas entoadastauaa conscientizacdo dos
dancadores mais novos. E no desejo do terreiroufzestp em ajudar efetivamente na

transformacao social da vida dos congadeiros edafsoendentes.

seee

A tradicdo congadeira perpassou todos os capidssa pesquisa. Em um
primeiro momento observou-se que representantegldde letrada afirmavam qual era
essa tradicdo, que para eles era ligada a barls@#feageria e aos povos africanos.
Depois de um tempo passou a ser vista como umigdcadivica, integrando o folclore
brasileiro e mineiro, que representava a mais #Hogetradicdo. Os representantes da
cidade letrada sempre expressaram e continuam ssgm@o sua opinido sobre o
Congado e sobre sua tradicao.

Porém, os proprios congadeiros a partir da (rejstcocdo das memorias e
identidades construiram uma tradicdo. A tradicAmgadeira é disputada pelos
participantes da Festa de Nossa Senhora do Rosasaesejam que sua tradicdo esteja

ligada aos preceitos do catolicismo e outros cotreds;oes africanas.

404 Entrevista realizada pela autora com a Secralariassociacdo dos Congadeiros de Oliveira, Heloisa
Helena Mauricio, em janeiro de 2007, na cidade ldei@a.
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Conclusao

“Adeus, adeus, nao chore néo,

Para o0 ano eu voltarei pra cumprir nova missao”.

E com esse ponto que inicio a despedida dessmipasesperando ter cumprido
a minha “missao”. Elegi alguns pontos/ musicas adegos para que o leitor perceba que
através dos pontos puxados pelos capitdes de temarticipantes da festa homenageiam
seus santos, relatam o que estao fazendo na estnarativa do cortejo e relembram o
periodo escravista. Esses pontos foram seleciorsgagtir da observagédo dos trés ternos
pesquisados, Mocambique de Nossa Senhora do Ro€anmo de Nossa Senhora do
Rosario e Mocambique de Nossa Senhora das Mercés.

Nesse primeiro bloco selecionei os pontos emagueongadeiros homenageiam

seus santos de devog&o:

Ave Maria, a nossa ave Maria;

Viva o Rosério, Rosario viva;

Benedito chegou na cozinha, pediu pra sinha daixeoeinhar, Sinhazinha
respondeu Esse povo veio pra te louvar;

Ave Maria, ave Maria, eu quer chegar, quer sarava;

Eh senhora das Mercés, esta me acompanhando;

Oh le olha que bonito, é festa de Sdo Benedito,Befiedito € que vai me
levar, Sao Benedito é que vai me proteger;

Eu sou devoto da virgem Maria, ela é nossa fotgaé aossa guia;

E mundo, & Angola, & mundo, este mundo é de Nassaosa;

Vou levar Sdo Benedito para ajudar a levar a coroa;

Oh minha mé&e, oh minha méezinha, 1& no céu, cérre tla é rainha;

Oh minha m&e, oh minha mée, oh minha mée vocé mmah minha mae,

seu filho voltou minha mée, oh minha mée, oh miméazinha;

Beija flor toma conta do jardim, vou pedir pra reosenhora tomar conta de
mim;

Senhora Aparecida porque a senhora é uma mae &ebauero ver seus
filhos ajoelhados aos seus pés, pedindo forcagareer na vida;

E Senhora das Mercés, E Senhora do Rosario;

As musicas entoadas durante a semana da fafianata argumentacdo de que
a devocao dos congadeiros aos santos padroeirogué da sentido a continuidade do
Congado. A partir dessas musicas percebe-se gsantss sdo sempre invocados pelos

participantes da Festa de Nossa Senhora do Ros@jipara reverencia-los, seja para
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pedir protecdo, forca para conseguirem terminastvidade e enfrentar as dificuldades
do cotidiano.

O segundo bloco de pontos indica que através amldntegrantes da Festa de
Nossa Senhora do Roséario contam o que estao reddizea estrutura narrativa do cortejo

congadeiro assim como historias que perpassantividade ao longo dos anos.

Eu nao posso ficar a toa, Mogambiqueiro, ele waido coroa;
Eu bato a gunga, eu bato a gunga, eu bato a gangapa vem, eu puxo a
coroa;

Eu vou levar coroa, eu vou levar coroa;

Mocambique néo chora a toa, oi &, 1&, ele chorpénde coroa, ele chora no
pé de coroa oi lé, |é.

Esses cantos séo tipicos dos ternos de Mocambjgase todos expressam a
funcdo da guarda no ritual congadeiros, que éal@fla coroa”. Com a batida das gungas
eles puxam a coroa dos reis, rainhas, principesneesas até o palanque montado na

Praca XV de Novembro.

Oh que beleza, o principe levando a princesa;

Senhor rei, Sa rainha a festa ja vai comecar, $eehoSa rainha o Rosario
Maria mandou Ihe chamar;

Eu cheguei no Rosério de Maria, embelezou, embelezo

Viva, viva, viva coroa sagrada, viva, viva, viva@a abencoada;

Rainha conga chega na janela;

Ole, le ole le, tava procurando coroa maior, oloimg, oh angola;

Vamos fazer maravilha senhor no Rosario de Maria;

A coroa vem, vem, a coroa vai passar A coroa, wam e a bandeira vai,
vai;

Eu pergunto pro capitdo: que coroa é essa? (éodeepsa, € de promessa);
Olha viva meu Rosério, olha viva meu trono coroado;

Embelezou, embelezou, embelezou, o Rosario de Marieelezou.

Esses pontos indicam que os ternos estdo pegandprincipe em sua casa,
chamam os reis para se juntarem ao Reinado e guasdoacontece, 0 cortejo fica
“embelezado”. Homenageiam as coroas que compoanrtea

J& os pontos abaixo recontam a historia de &wmarilp Nossa Senhora do
Rosario, reafirmam a unido dos congadeiros, e quest, indicada pela palavra

tambureto, € sagrada.
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Eu vi chover, eu vi relampiar, eu vi aparecer Né&@sahora do Rosario;
E tambureto sagrado, & tambureto sagrado;
Oi o povo do Rosario € uma conta s6, € uma conta sé
O ponto seguinte aponta para o fim das apres@dago palanque, € quando as
guardas buscam novamente a realeza e a levam @epash suas casas. “Eu vou me
embora Reinado, eu vou levar o0 meu povo.”
Apds os congadeiros descerem 0s mastros e asgfiocle encerramento da
festividade, os ternos saem pelas ruas e cantardespedida, indicando que o Congado

terminou, mas que no préoximo ano estardo ali panaakem seus santos padroeiros.

Adeus, adeus, adeus até para 0 ano se Deus quiser;
Oh sinh4, oh sinhd, oh sinha até para o0 ano se qese;
Adeus, adeus, ndo chore ndo para 0 ano eu vgitareumprir nova missao;

Até para ano.

Perpassando todas essas questdes durante a skenfasia, relembram o periodo
escravista. Acionam a memoria do passado no pesesempre ligam as dificuldades
entdo enfrentadas com a ajuda de Nossa Senhoaml€rin que o modo de louvarem a
santa, que é através do tambor, sempre foi redpgpiar ela. Além disso, os participantes
relembram a abolic&o do cativeiro pela Princedaelsa

No cativeiro nego muito trabalhou, trabalhava etactambor, quando ia pra
senzala fazia oracao pra Nosso Senhor;

No tempo do cativeiro quando o senhor me batiagritava por Nossa

Senhora quando a pancada doia;

No dia 13 de maio assembléia trabalhou, oh chagyanma, nego veio era
cativo, agora virou senhor;

Oh sinhd, oh sinha, oh sinhd eu vou plantar canavia

Oh la em casa no fundo da horta, Sa policia medpterg, €, Sa rainha me
solta;

Negro na senzala, batendo, sua caixa, viva di@ @ivoh, nossa senhora,
cativeiro acabou.

Tentei demonstrar ao longo dessa pesquisa gelagio dos congadeiros com 0s
representantes da cidade letrada perpassa inGmanfigos, com avangos e recuos. Em
alguns momentos, a festividade € mais toleradas @eltoridades, como entre 0os anos de

1970 e 2009, em outros € mais reprimida, como efid® a 1960, podendo ter sido
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influenciada pelo contexto politico brasileiro. Ate sempre para as disputas que ocorriam
no interior da cidade letrada evidenciando que tiexns vozes discordantes nesses
periodos.

A partir da andlise do jornal locagazeta de Mingspercebe-se que em um
primeiro momento, era a cidade letrada que falagaue e como era o Congado, e aos
poucos o0s préprios integrantes da Festa de Nosse@edo Rosario passam a ter voz nos
meios de comunicacdo da cidade, passando a concfutade letrada de Oliveira.

A relacéo tensa com os representantes da cidadea ainda hoje € significativa
na memoaria dos congadeiros, 0 que evidencia o lpsecensideram importante no seu
passado e é uma maneira de usarem e abusaremndesgria para realizarem suas
reivindicagbes no presente.

A memoria congadeira nao se restringe somentelagéo com 0s representantes
da cidade letrada, mas tem significado nas hist@wbre a Festa de Nossa Senhora do
Rosario. Através da estrutura ritualizada do cortgngadeiro, os integrantes da Festa
contam suas historias, € uma das formas de leranpassado, tanto escravista quanto
africano.

As maneiras dos integrantes do Congado lerem pessmado sdo diferenciadas.
Existem grupos de influéncia que de alguma formégate fazer com que sua leitura de
passado e tradicdo seja preponderante na comuredadadeira. O grupo da Pedrina alia
a discussédo da tradicdo congaderira com o desegattfecanizar o Congado e de valorizar
a cultura afro-brasileira. O depoimento abaixo d#pitd exemplifica as formas

diferenciadas dos integrantes da feste lerem @gass

Ha uma mistura hoje em dia por causa desse ssm@tdessas religides
africanas com o catolicismo primitivo. Mas o negra ele comunicar com a
divindade africana sempre foi através do toqueasiabbr e a danca. Entdo a
meu ver ela quis dizer isso: que ela estava sidiste maneira do negro, ndo
precisava mudar sua maneira, sua manifestacdo i féla. E ela € a nossa
redentora porque culminou-se na lei Aurea, foiipspiragdo de Nossa Senhora
do Rosario. Ela a mae dos negros. Outro dia o&mpior veio dizer pra mim
que a festa ndo era de negro, ora meu Deus, comdghar assim ja pensou a
festa é dos negros. A festa é uma festa aberta, dpie disse pra ele, recebe
pessoas de qualquer raca, de qualquer crenca, gaeddas se encontrem, se
respeitem, se unam em torno da fé em Nossa SewlowoiRRosario. Mas ai
comecar a falar que a festa do Rosario ndo é desteegro, ai pra mim é grave
de mais, desvirtud®

%% Entrevista realizada pela autora com a capit@dmwtde Mocambique de Nossa Senhora das Mercés,
Pedrina de Lourdes Santos, em setembro de 20@ijade de Oliveira.
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Pedrina em seu depoimento mostra que para elangado é uma festa de
negros, isso ndo significa afirmar que brancospw@sam participar. Ja segundo a capita,
para Geraldo Bispo dos Santos Neto a festa ndanégte. A questdo é mais profunda do
gue a questdo racial dos participantes. Por tregfidaativa de Pedrina esta a forma que
ela e seu grupo lIéem e se relacionam com seu passéEmbram todo o sofrimento da
escravidao, do trafico e foi através de seus assapids negros que a festa comecgou.

Porém, independente dos conflitos que ocorreraotcgrem na comunidade
congadeira os participantes da festa se unem @urama semana para louvarem,
agradeceram a Senhora do Rosario, a seus santlevaigho e afirmarem sua identidade
de negros do RoséricE isso que faz com que passados tantos anosstieidade e
superacao de dificuldades e preconceitos, os ceirgacainda permanecam e continuem
encontrando sentido para a manifestacdo de sugaleeopara a luta contra o preconceito

e discriminacéo.

Terno de Mocambique de Nossa Senhora das Mercé&sdespedindo, indica que a
festa acabouf*®

408 Foto tirada pela autora durante a Festa de Namszoga do Rosario do ano de 2009.
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